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1. BBEJIEHUE

Bnarogapum Bac 3a BbI60p aBTOMaTa 1A NPUTOTOBAEHMS KOde U Kany-
UMHO. A Ceiiuac yrenuTe HeCKOMbKO MUHYT [UnA 03HaKOMEHUA C JaH-
HbIMIL UHCTPYKLMAMM N0 IPUMEHeHIIO. Takim 06pasom Bbl CMOXeTe
obecneunTb 6e30MacHoCTb U COXPaHHOCTb NpUBopa.

1.1 bykBbIB cKoGkax
ByKBbl B CK0OKaX COOTBETCTBYHOT 0603HAUEHUAM, MPUBELEHHBIM B Na-
parpade «Onucave npubopa» (ctp. 2-3).

1.2 Mpobnembi 1 ux ycTpaHeHue

vt BO3HVKHOBEHYM HeVCpaBHOCTeii B NepBYlo 0uepesb NombiTaiiTech
UX YCTPAHUTb COTNacHO MonoxeHnAm u3 rmasbl "18. Coobuienus, oto-
Gpaxaemble Ha gucnnee” U "19. YcTpaHeHue HeucnpasHoCTeld'.

Ecnn 370 oKaxeTca Ge3pesynbratHbIM AN ecn noTpebylotca gonon-
HUTENbHble pa3bACHeHNs, 06paTiTech B CyXOY NOMOLLM KAUEHTaM,
N103BOHMB 10 HOMEPY, YKa3aHHOMY B npunaraemoit Bpotuiope «Cnyx-
6a nomoLuy KnuexTam. Ecnu BalLeii CTpaHbl HET B JaHHOM CrincKe,
N103BOHUTE N0 HOMepY, YKa3aHHOMY B rapaHTUiHOM CBULETeNbCTBe.
My Heo6xoAMMOCTH peMOHTa 06paLLiiTeCh UCKMIOUNTENBHO B CRYX6y
TexHuyeckoil nogaepxki De'Longhi. Aapeca ykasakbl B rapaHTitHoM
(BUAETENbCTBE, KOTOPOE NPUNArAeTCA K MaluHe.

1.3 (kavaifte npunoxenue!

#  3arpysute B

¢ App Store

7 \ OOCTYNHO B
}/’ Google Play

bnarogapa npunoxenmo De'longhi Coffee Link moxHo ynaneHHo
YNPaBAATb HEKOTOPbIMI GYHKUMAMY. B MpunoxeHun Bbl Takxe Hail-
JIeTe MHOOPMaLMio, COBETbI, MobONbITHbIE daKTbl U3 Mipe Kode. OHo
1103BONIAET IMETb MOZ PYKOIi BCe CBEfiEHIA 0 BaLLleil KodemaLLHe.
D
[lanHblii CYMBON YKa3biBAET Ha QYHKLYM, KOTOPBIMI MOXHO
YNPaBNATH UM K KOTOPbIM MOHO 06PaLLIaThCA B PUAOXEHUI.
Takke MOXHO (033aBaTb HOBblE HAMUTKN W COXPAHSTb UX B MaMATU
BalLleit KopemaLLHbI.

lpumeyarue.
lpoBepbTe COBMeCTUMble YCTPOACTBA Ha caiite compatibledevices.
delonghi.com.

2. ONMUCAHKE

2.1 Onucanue npubopa (cp.2—A)

A1, Kpblwka KoHTeiiHepa ans 3epeH

A2 Kpbiluka BOpOHKI ANA NpeBapHTENbHO MONOTOro Kode
A3, KomTeilHep anA 3epet

A4, BopoHKa An 3acbinkin npeaBapuTeNbHO MOOTOro kode

AS.  PykoATKa perynupoBKi CTeneHu nomona

A6.  Tlogorpe vaLuek

A7. Konka d): BKAIOYEHMe WA BbIKAIOYEHME KOdeMaLLIMHbI
(pexum oXupaxma)

A8. MopcyHka ropayei Bogbl

A9, Y3en nogaum kode (perynupyerca no Bbicote)

A10. ook ainA c6opa KoHaeHcaTa

A11. KoureitHep and KodeitHoid rywm

A12. ToncTaBka Ana vatuex

A13. WHpukatop ypoBHA BoLbl B N0AZ0He And cbopa Kanenb

A14. PeweTka nogaoHa

AT5. MognoH ana copa kanenb

AT6. Kpbiwuka 6auka ans Boabl

A17. bauok ans Boabl

AT8. Mecto pacronoxeus GuibTpa cMaryeHua Bobl

A19. [Bepua 3aBapouHoro y3na

A20. 3aBapouHblit y3en

A21. WHyp nuTanua

A22. *THe3p10 pa3bema LUHypa NTaHNA (B HEKOTOPbIX MOAEnX)

A23. [naBHblii BbIKNYaTeNb

2.2 OnucaHue fomaluHeil CTpaHULbI (FNaBHOE OKHO)
(cp.3—B)

B1.  CumBon BkmioueHHoro bluetooth

B2 (mBON MOAKAIOYEHHOTO PeXMMa SKOHOMMM IHEprity

B3.  BblbpaHHblii BKyC

B4.  HanuTku npamoro Bbibopa

BS5. (rpenka nepexopa

B6.  BbibpaHHblil 06bem

B7.  ABapuiiHblil CArHan HeoOXoLVMOCTI YAaneHua Hakinu

B8. ABapuilHblil CvrHan HEoBXOAMMOCT OYMCTKY KOHTeliHepa AnA
MofoKa

B9.  AapuiiHblil curHan HeobXxomuMoCTi 3aMetbl GunbTpa

2.3 Onucanue naHenu ynpasnenus (crp.3— ()
a. . Bbl6op 06beMa HanwTka

Q. ‘%  Bbl6op npoduna

G. g’o : MeHI0 HacTpoek npubopa

(4. 4 :HaxmuTe AnA BbIXOAA U3 BbIOPAHHOI QYHKLUM U BO3-
BpaTa B MMaBHOE MEHK

G. @ : Metio Bblbopa MHaBULYanbHbIX HamuTKoB Mpu
NIepBOM UCMONb30BaHUM, €CTIM He BbINo OCyLLeCTBAEHO NpezBa-
puTenibHoe MporpaMMIpoBaHKe, Kak ykaaHo B rase "11. Miau-
BYABYaNbHbIil M0ZO0p HAMUTKOB', BLINONHAETCA HEMOCPEACTBEHHO
MIepCoHaNM3aLMA HanwTka

6. (D :Boibop Bryca anurka

2.4 Onucanue npucnocobnenmii (crp.3 —D)
D1.  WHnwkatopas nonocka Total Hardness Test
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MepHas noxka 1A npeaiBapuTeNbHO MOMOTOro Kode
(penctBo A ypaneHns Hakunu (B HeKOTOPbIX MOAENAX)
OunbTp And CMArYEHA Bofibl (B HEKOTOPbIX MOZENAX)
Kinctouka ana ounctku

Y3en nopaum ropayeii BOAbI

*lIHyp nuTaHmA (B HekoTopbIX Mogensx)

OnucaHue KoHTeitHepa ANA MONoKa (cp.3 —E)
Perynatop nnoTHocT newb! u gyHKLym CLEAN
KpbiLuka KoHTeliHepa and monoka
KomTeiiHep ana monoka
Tpy6Ka BcacblBaHuA Moroka
Tpy6Ka nogauu MonouHoii neHbl (perynupyetca)
&

MEPBOE BK/TOYEHWUE PUBOPA

[pumeyarue.

.

My nepBoM BKIIOYEHIY TIZPOCHCTEMA MYCTa, MO3TOMY MalLMHa
MOXET U3aBaTb NOBbILLEHHBI Wwym. Lllym Gyer ymeHbLUaTbCA
10 Mepe 3aM0HEHIA TUIPOCUCTEMbI.

KodemalumHa npowwna npoBepky Ha MPeAnpUATUY-UrOTOBHTE-
7le C ucnonb3oBaHueM Kode, noatomy cnesbl kode B kodemonke
ABNAIOTCA HOPMaNbHbIM ABAEHUEM. 1P 3TOM rapaHTUpYeTCs, uTo
MaLLIHa HOBast.

PekomeHpyeTcA Kak MOXHO ObiCTpee 0TperynupoBaTh XeCTKOCTb
BOZbI NyTeM BbINONHeHUA NPOLEAYPbI, ONvcaHHoit B rmase "15.
lporpamMmm1poBaHue eCcTKOCTH BObI".

[Ina mopeneit co CbeMHbIM LUHYPOM NUTaHuA: BcTabre
pasbem LWHypa nutaHua (D7*) B rHe3po (A22%) c3agm
npubopa 1 noakniounTe NPUGOP K INEKTPUYECKoil ceT.
Y6eauTech, uto rnasHblil Bbikntouatenb (A23), pacnono-
KeHHbIi 3aAn npnbopa, Haxar (puc. 1A).

i

1A 1B

[Ina Mopeneii ¢ HeCbeMHbIM LUIHYPOM NUTAHUA: NOAKIIO-
unte npubop K nekTpuueckoil cetn u ybeautech, uto
TNaBHblil BblkNoyaTenb (A23), pacnonoxeHHblil (3aamn
npnbopa, Haxar (puc. 1B).

Boi6epuTe A3biK, HaxiMas , TI0Ka Ha AucAee He
NOABUTCA HYXHbIiA A3bIK. HaxmuTe cooTBeTCTBYHOWMA A3bIKY
dnaxok.

3aTem cnenyiite ykasaHAM Ha avicnnee npubopa:

4. JLloctaubre 6ayok Ana ogbl (A17) (puc. 2), 3aneiire caexyto Bogy
710 omeTki MAX Ha 6auke (puc. 3). YcraHoBuUTe 640K Ha MecTo
(puc. 4).

2 3

5. Ybepureco, uto y3en nogauv ropaueil Bobl (D6) BcTaBneH Ha dop-
CyHKy (A8) (puc. 5) u ycTaHoBMTE EMKOCTb 06BEMOM MUHUMYM
200 mn nog y3nom nogaum kode (A9), a 3atem nopaiire ropauyto
Bogy (puc. 6).

6. Haxmure Ana nopTBepkeHua. Npubop nopact
BOZLY 13 y31a M0jau¥ 1 3aTeM aBTOMATUUECKY BbIKIOUMTCA.

7. Tlocne 3aBeplueHus Mojausl MalluHa MpOBOMKAET Harpes W
BbINOMHAET OnonackuBaHue ropaveil BOR0I Ha BbiXoge U3 y3na
110Baum Koge.

Tenepb KoemaluvHa roToBa K 00bIYHOMY UCTI0Nb30BaHMIO.

pumeyanue.

« [lpn nepBom BKAIoYeHMM HeoBXopuUMo NpUroToBUTb 4-5 nopuuii
KanyuuHo, utobbl 106UTbCA YLOBAETBOPHUTENbHbIX PE3yIIbTaTOB.

« Bo Bpema npurooBnexya nepebix 4-5 kanyuuHo ABAAETCA Hop-
MabHbIM ABNEHEM LLUYM KUNALLEI BOAbI, CO BPEMeHeM YPOBeHb
LLIyMa NOHY3WTCA.

« Yro6bl J06UTbCA HanyuLLUX pe3ynbTaToB oT Npubopa, pekomeH-
JYeTcA yCTaHoBUTb QUALTP cAruenna Bogbl (D4), cnenya uH-
CTPYKLUAM 13 rnasbl "16. OunbTp AnA cmaruenus Bogbl". Ecm 8
UIMEIOLLEMCA Y BaC KoeiiHoM aBToMarte HeT QUALTPa, €ro MOXHO
33Ka3aTb B YMONHOMOUEHHbIX CepBICHbIX LienTpax De'Longhi.
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4,  BKJIOYEHME NPUBOPA

lpumeyarue!

+  lepep BktoueHnem npubopa ybeputech, uTo Haxat
TNaBHblit Bblkntouatenb (A23) (puc. 1B).

+ llpn KaXz0M BKN0YeHMM NPUBOP aBTOMATUYECKN BLINOAHAET
LVKN NpegBapUTeNbHOrO MOZOTPeBa i OMONacKUBaHHA, KoTo-
pble Henb3A npepbiBatb. MauuHa 6yger rotoBa K Ucnonb3osa-
HYtlo TOMbKO NOCAe BbINONTHEHNA Takoro LKna.

1. [nA BKNtOYeHUA NpubOpa HaXMUTE KHOMKY Q) (A7)(puc. 7),
npubop BKMKoUMTCA.

2. Tocne 0KOHYaHUA HarpeBa HauyHaeTcA NPOLecc ononackuBaHuA
Tennoii Bofioit Ha BbIXoZe y3na nogaun kode (A9); Takum obpa-
30M, KpoMe Harpesa boiinepa, npu6op Noact ropauyio Bosy Bo
BHYTPEHHYe KaHallbl, MOCKONbKY OHM TOXe HarpeBalTca.

Mpuop roto k pabote, Korja noABNAETCA MaBHAA CTpaHMLA

(Homepage).

5. BbIKNMIOYEHUE NPUBOPA
Ecnu o 3Toro roToBINCA Kode, KaxAblit pa3 NP BbIKMI0UEHIM BbiNo-
HAETCA ABTOMATUUECKOE OMonacKIBaHYe.

OnacHocmb 0xo208!

Bo Bpema ononackuBanua 13 HoCuKoB y3na nogaun kode (A9) BbIXoZUT
HebOMbLLI0E KOAMYECTBO FOPAYeii BOADI, KOTOPaA COOMPAETCA B MOAA0He
ana cbopa kanenb (A15) Hike. CneguTe 3 Tem, uToObl Ha BaC He nonanu
6pbI3rit BObI.

1. Yro6bl BbIKAIOUUTD NPUGOP, HAXMMTE KHOMKY Q) (A7) (puc. 7).

2. Ecw 370 npeycmoTpeHo, Npu6op BbINOHUT ONoNlackuBaHue a
3aTeM OTKMKUNTCA (nepeiigeT B peXxum 0XUIaHIns).

3. Otnyctute rnasHbiit BbiKMiouatens (A23) , HaxogAwmiica
3aau npubopa (puc. 1B).

lpumeyarue.
Ecnm npu6op He ucnonb3yeTca NpojomKUTeNbHOE BPEM, ero cneayer
OTKIIOYUTb OT CETH MEKTPUYECKOTO MUTaHMA.

Brumanue!
3anpeLLeHo U3BneKaTb BITIKY U3 PO3ETKM, He BbIKMKUMB npuoop.

D
6. HACTPOIIKY MEHI0

6.1  [Jloctyn K meHio

1. Haxmue KHonky «go» ((3) A BXona B Metio.

2. TlpoKpyTTe CTpaHMLIbl MeHI0, Haxas 10 oTopa-
KeHWA Te6YeMoro nyHKTa.

3. HamuTe Ha HyXHYH MIO3ULIIIO MeHK.

6.2  Bbixog 13 meHI0
Mocnie BbIMONHEHNA HEOBXOBUMBIX HACTPOEK HaxMuTe
AN BO3BPATa Ha IMaBHYH0 CTPaHNLY.

6.3  OnonackuBaHue %%

( MomoLLbI0 ZIaHHOI QYHKLUM MOXHO CTUTb TOAYYI0 BOZY M3 y3na

nogaun Kode (A9), uToBbl OUUCTUTD 1 HArpeTb BHYTPEHHIOK CHCTeMy

MaILIMHbI.

1. TlomectuTe nosy y3Mom nofau Koge eMKOCTb MUHUMaNbHBIM
o6emom 100 mn (puc. 8).

2. Tocne Bbi6opa nynkTa «OMOMACKIBAHME, yepe3 HeckonbKo ce-
KyHA, 13 y3na noauyt kode BblilfieT ropavan Bofia, kotopas oun-
LLIAET I HarpeBaeT BHYTPEHHME KaHaNbl KodeMaLLMHb! (puc. 8).

3. Yro6bl ocTanoBUTb OnonackiBakme, Haxmute ( Stop X )wm

JLOXANTeCh aBTOMATUYECKOI! OCTaHOBKM.

Tpumeyatue.

« B cnyvae npocton cabiluie 3—4 AHeil 0ueHb pekomenpyeca nocne
BK/TIOUEHHA MALLIMHbI BHIMOAHTL 2—3 OMONACKIBAHUA Nepes Ha-
Yanom ee npuMeHeHuA.

« EctectBenHo, uTo Nocne BbINONHEHIA AaHHOI GYHKLMK oCTaeTca
BOJIa B KOHTeiiHepe AN KodeitHoid rywy (A11).

6.4 Ypaneue HaKunu|f§
WHCTpyKLWMY MO YAaneHuio Hakinu NPUBOAATCA B rnase "14. Yaanenue
HaKunu".

6.5  Ounbtp ana Bo,qblﬂ
WHctpykumm no ycraHoske dunstpa (D4) npuogatca B rmase "16.
OunbTp ANA CMArYeHuA Bodbl".

6.6 [Mapametpbl HaNUTKOB @

B naHHOM pasgene MOXHO NPOCMOTPETb UHAVBIAYaNbHbIE HACTPOIKM

11 MPY HeOOXOBUMOCT BEPHYTHCA K 3aBOACKVM NapameTpam Kaxzioro

OTAGMBHONO HaNWTKa.

1. Tlocne Bxoga B MeHio Hactpoek HaxmuTe «[TAPAMETPbI HAMWT-
KOB», Ha mucnnee noABUTCA NaHeb C napameTpamy NepBoro
HanuTKa.

2. [lapameTpbl BbIBOAATCA HA BEPTUKaNbHbIX MaHeNAX: 3aBOACKON

napametp 0603HaueH CAMBOAOM TeKyLLWIA 3BaHHbIV Na-
pameTp 0603HaueH 3anonHeHeM BepTUKabHOM NaHeny.



3. Yrobbl BepHYTCA B MeHI0 HACTPOEK, HamuTe
Utobbl MpocMOTpeTb M 0TOOA3UTH  HAMUTKY,  HaXMuTe

:

4. Yrobbl NpUBECTA K 3aBOACKUM NapaMeTPam HamnuToK Ha 3KpaHe

LCnnes, HaxmuTe Reset@ .

5. «[IOATBEPKIAETE (BPOC?": ytobbl MOATBEPAMTD, HAXMUTE

ok V) (anA ormenbi HaxmuTe ).
6. ABOIL.APAMETPb MBMEHEHbb: axwre (_ Ok 3 ).

Hanurok 3anporpamMmmnpoBaH COrnacHo 3aBOACKUM NapamMeTpam. I'Ipo-
JLomkaiite Ha(TpOI?IKy APYruX HanuTkoB UNK BEPHUTECH HA [MaBHYH

CTPaHULLY, HaxaB 2 paa

6.7  ABTOBbIKNIOYEHUE (peXuM 0XUAAHNA) d)

ABromaTiyeckoe BbIKMKoUeHIe MOXHO 33AaTb TaK, uTo6bl npu6op or-

knioyanca vepe3 15 wamn 30 mukyT, 1,2 wam 3 yaca npoctos.

Yro6bl 3anporpaMMiIpoBaTh aBTOMATHYECKOe BbIKI0YeHMe, LeilCTBYii-

Te CIefyloLLyM 0bpasom:

1. Haxmwe <ABTOBBIK/TOYEHME».

2. BbibepuTe HyXHblil NPOMEXYTOK BPEMeHU C NOMOLLbIO CTpe-
MoK Bblbopa (yBenuuerve) wm @ (ymeHbLLERve)
3HaYeHuA.

3. Inanoreepxaenus haxmite ( Ok v ).

Takim 06pa30M aBTOMaTIYeCKoe BbIKNIOYEHNE 3anPOrpamMinpoBaHo.

6.8  JKoHOmMMA SHeprum

C MOMOLLbHO B0 ¢yHKHMM MOXHO NOAKNIOUUTD UNN OTKNHUNTD PEXINM
3H€pr0(6€pe)K€HVIﬂ. nOﬂKﬂlOHeHHaﬂ ¢yHKL|I/IH TapaHTUpyeT MeHbLLne
JHeprosarpatbl B COOTBETCTBUM C ﬂeVI(TByIOLI.lVIMVI eBpOHeVI(KMMVI
HOpMami.

ﬂﬂﬂ OTK/OYEHUA UNK NOAKMIOYEHUA PEXIMA IKOHOMUU SHEPTUN ﬂ,el7l-
CTBY/iTe CnegyloLLyiM 06pasom:

Haxmure «IKOHOMUA SHEPTUW» uto6bl oTKNKOUUTL () NN BKTIHO-

()
4uTb ([on)) GYHKLMIO.
Ha BepxHeii naHenu rMaBHoii CTpaHULbI NOABMUTCA COOTBETCTBYHOLLIA
Mo (B2), 0603HauatoLLwit NOAKNK0YEHIE GYHKLMN.

[pumeyanue.
Korna BoueH pexum sHeprocbepexerns, nogaua Moxer notpe6o-
BaTb HECKONIbKIX CeKYHL.

6.9 TemneparypaKoge ﬁf

Mpyt Heo6XOBUMOCTI U3MEHEHIA TeMepaTypbl BoLbI MOKauM KOde Bbi-

MIONHUTe CeAyloLLve eficTBIA:

1. Hamure «TEMIMEPATYPA KOOE»: Ha gucnnee nossatcs 3Haue-
HuA 414 BbIBopa (TekyLLiee 3HaUeHVIe NOAYEPKHYTO).

2. HaxmuTe Ha 3Haueue, koTopoe XotuTe 3apatb (HU3KAS, CPED-
HAf, BbICOKAA).

[pumeyarue.
I13meHerue Temneparypbl 6onee IOGEKTUBHO B KITKIX HAMUTKAX.

X
6.10 ecTKocTb BoAbI C

WHCTpYKWMM N0 HACTPOVIKe eCTKOCTI BOAbI NPUBOAATCA B rase "15.
MporpamMIpOBaHIe XKeCTKOCTH BOAbI .

6.11 Bbi6op A3bika @a

Mpy Heo6X0LMMOCTI CMEHUTD A3bIK AUCTNed LeiiCTBYiTe CledyLMM
00pasom:

1. Haxmure «BbIBEPUTE A3bIK».

2. HaxmwTe Ha dnaxok Toro A3bIka, KOTOPbIA Bbl XOTUTE BbIGPaTL

(Hasmure , uT06bl MPOCMOTPETH BCe AOCTYMHble

A3bIKM).

6.12 3sykooii curnan C(J)

TpU NIOMOLLM 30/ GYHKLUM BKAKOYAETCA WU OTKMIOYAETCA 3BYKOBOI
CUrHan, KOTOprVl MallUiHa U3[aeT NPU HaXaTuu Ha 3HaYKK 1 NPy Ka-
)Kﬂ0|7| y(TaHOBKe/(HﬂTI/II/I I'IpVIHaﬂl'Ie)KHO(TeVl ﬂﬂﬂ OTK/IKOYEHNA 1nn
NOAKIIYEHNA 3BYKOBOI0 CUrHana ,ﬂeM(TByMTe Cﬂeﬂyl/lM 06p330M

Ha)KMMTe «3BYKOBOW CUTHAT, uroGbl oTkntouuTh ( ) VAN NOAKAI0-

4nTb () dyHKLMIO.

6.13 Bluetooth ’E

( nOMOLLbH0 AHHOIA GYHKLIM MOLKKOYAETCA W OTKAIOYAETCA 3aLLT-

Hblii PIN-Kog AnA cBA3M C NprBOPOM C KOMMbIOTEPHOIO YCTPOIICTBA.

1. Haxmure BLUETOOTH: Ha aucnnee nosBuTCA MAEHTUOUKALMOH-
Hblil CepuiiHbIi Homep Mawwkbl (19 uudp) u Homep 13 4 undp
(PIN).

2. Haxmure ( ) ANA NOAKTIYEHNS UK () N OTKTI0YEHNS
3anpoca PIN-koza B0 BpemA CoeIMHERIA Yepe3 NpunoxeHue.

Bo Bpems fieiicTBUiA 110 CORAMHEHMIO Ha ZCTNee BbIBOLWTCA HEOOX0AM-

Mblit PIN 3nq coepuHeHma yepes npunoxetue.

PIN M0XHO U3MEHUTb HenoCPeACTBEHHO 13 MPUNOXEHN.

Tpumeyanue.

CepuitHblit Homep npubopa BugeH B dyHKwuM Bluetooth, oH no3sonaer
TOYHO ONpeAenTb KodeMalLUHy B TOT MOMEHT, KOTAa BbINONHAETCA
(BA3b CMPUTIONKEHVIEM.

6.14 Hactpoiika npodunsa
Y1061 HACTPOUTH 3HAYOK TEKYLLIET0 ﬂpOd)VIﬂﬂ, BbINONHUTE CneaytoLee:
1. Haxmure HACTPOVIKA IPOOUN».

2. HaxmuTe HeobXomuMblii 3HAUOK (HaxMuTe s
0TOOpAXKeHNA BCeX AOCTYMHbIX 3HAUKOB): Ha MMaBHOI CTpaHuLe
BEPXHAA NaHeNb CTAHOBUTCA TaKOT e LIBETa, KaK 1 3HauoK.

6.15 3aBopcKue napameTpbl M

( nomoLLybHo 370i GyYHKLY BOCCTAHABMBAIOTCA BCE HACTPOIIKM MeHIo,
a B(e MHAMBMAYaNbHble Ha(TpOI7IKVI NnoNnb30Barena Bo3BpaLLalTCA K
3aBOZCKUM HACTPOITKaM (KpOMe A3bIKa, KOTOPbIii 0CTAETCA 3ajaHHbIM).
[inA BoCCTaHOBMEH YA 3aBOACKIX NapaMETPOB BbINONHUTE CNeAyloLLve
JecTBIA:



1. Haxmure «3ABOMICKUE HACTPOKM»: Ha aucnnee oto6pasuT-
a coobuienme «YCTAHOBNEHHBIE 3ABOACKME 3HAYEHMA:
HamuTe LA NOATBEPXKACHNA (MM HaXMuTe

ANA OTMeHbI onepaLyy).
2. «YCTAHOBEHHBIE  3ABOACKME ~ HAYEHWfA»:

I OTBEPKAEHUA,

6.16 (Tamcmxaﬂﬂ[l

( OMOLLbIO 3T0iA GYHKLUN MOHO NPOCMOTPETD CTaTUCTUYECKME AaH-
Hble npu6opa. YTo6b! BbIBECTH Ha ANCNeN! Takuie aHHble:

Haxmute «CTATUCTUKA» u npoBepbTe Bce CTaTUCTYECKUE JaHHble,

TWACTaA NO3HLN C TOMOLLBIO .

N
7. TMPUTOTOBNEHWE KOOE

7.1 MpurotoBneHue Kode u3 KodeiiHbIX 3epeH

Haxmute

Brumanue!

He ucnonb3yiite HeobxapeHHble, 3acaxapeHHble 3epHa Unn kapamenu-
31OBAKHbII KOQe, MOCKONbKY OHY MOTYT NPUKAEUTLCA K Kodemonke 1
BbIBECTI! €€ U3 CTOA.

1. 3acoinbTe KodeliHble 3epHa B cieLanbHblit KowTediHep (A3) (puc.9).

2. Tlomectue yaluky nog y3nom nogaun kode (A9) (puc. 8).

3. Onyctute y3en nogaum Takum 06pasom, uto6bl oH npubAM3MCA
K valke kak MoxHo 6onbue (puc. 10). Tak nonyuutca nyywan
NIEHKa.

4, BblbepuTe enaemblit Koge:

DOPPIO+ = 120mn | ot =80 po -
=180 mn
2XESPRESSO | =< 40 mn x - w000
2 valuku

5. Haunerca NPUrOTOBNIEHIE, Ha AUCNIEE NOABUTCA M306pa)K€HI/IE
BblﬁpaHHOfO HanuTka i pacTyllas LWKana, KOTopad 0T06pa)KaeT
NpoLecc NpuroToBneHuns.

Tpumeyatue.
MoxHo oatoBpemetHo npuroTosuTb 2 Yawwki ESPRESSO Hara-

Tvem “2X i' “ B0 Bpema npurotoBneHna 1 uawki Espresso
(306paxeHue COXaHAETCA HA HECKONbKO CeKYHZ NoCne Havana
MPUroTOBAEHNS).
B npowjecce npurotoBnexa npubopom Kode nofady MOXHo ocTa-
HOBUTb B N11060/ MOMEHT Haxatiem .
Mocne 3aBepLLeHuA npoLiecca NpUroToBAeHIA NpuBop roTos Ana fanb-
HeiALLIero UCnonb30BaHMA.

Tpumeyatue.

« Bnpouecce pabobl Ha fwcnnee NoABAAKTCA HekoTopble CooBLLe-
Hua (SANEATE BOZLY, 0YNCTUTE KOHTEWHEP AN YLV u gp.),
Yby 3HaueHMA npuBoaATca B mase "18. CoobuieHns, oTobpaxa-
eMble Ha Aucnnee”.
[inq nonyyeua Bonee ropAuero kode peKoMeHzYeTca cMoTpuTe
pazpen "7.6 CoBeTbl Ana nonyuenua Gonee ropauero Kode".

+ Ecw Kode BbIXoauT Kannamu, CIMLLIKOM XUAKHIA, € He6OMbLIMM
KONMYECTBOM MEHKY WM CAMLUKOM XONOAHbI, CM. peKOMeHza-
unv B naparpade "7.5 PerynupoBka kodemonku" 1 B rnase "19.
YcTpaHeHme HeucnpaHoCTeid'.
Kaxpblil KoeitHbIi HANUTOK MOXHO N006paTh MHANBMAYANbHO
(em. rnasy "11. UHauBuayanbHbli nog6op HanuTKoB").

7.2 Bbibop BKyca Koge

HaxmuTe KHonky “() (C6):
JHaMBIAYyanbHbIR (ecnm 3anpo-

my{) ‘
TPaMMUPOBAH) / CTAHAAPTHbIV

» CBEPXMETKIAI

Peuent Konuye- | Mporpam- YctaHoBneH- 0 ” TIETKINA
(T8O Mupyemoe Hblil BKYC
KOMMYECTBO » » ” CPE/IHMI
ESPRESSO = 40mn | ot =20p0 w00 »
~ 180w 0000 HPERKI
KOOE = 180mn [ ot =100 go |® o o
=240 mn
LONG =160mn | or =115 go (@ o o
=250 mn




(BEPXKPEMKUIA

00000

&

(cm. "7.4 TpuroToBnerue kode
U3 NpeABapUTebHO MoNoToro
kode")

TMocrie Mofau HACTPOiiKa BKYCa BEPHETCA K 3HAUEHUHO my“.

7.3 Bbi6op konuyecta Kode
HaxmuTe kronky @»@ (:

my &/

[TepconanbHoe (ecnu 3anpo-
rPaMMWpOBaHo) / CTaHAapT
(cm. Tabnuuy B rase ) "11.
VHpuBupyanbHbii  nopbop

HanuTKoB"
U KONMUYECTBO SMALL
U U KOJIMYECTBO MEDIUM
KOJTMYECTBO LARGE

v v
KA A

Toce NoAau¥t HACTPOIKa KOMMYECTBA BEpHETCA K3HaueHmmmy@.

KONMMYECTBO X-LARGE

7.4  MpurotoBneHne Kode u3 npeAiBapuTeNbHO
MOnoToro Kode

Brumanue!

+ Hukorza He 3acbinaiite MOAOTbIIH Kode B BbIKAIOUEHHbIV Mpubop,
yTobbl NPELOTBPATUTH €ro NoNajaHKe BHYTPb MALLHbI U ee 3a-
TPA3HEHIE. IT0 MOXET MPUBECTY K NOBPEX kMo npubopa.

+ Huxorga He 3acbinaitte 6onee 1 mepHoii noxku (D2), 310 Moxer
MPUBECTI K 3aTPA3HEHNI0 KOGEMALLVHbI U3HYTP WK K 3acope-
Hutlo BopoHKi (A4).

« Tlpu uCcnonb30BaHMM NPEABAPUTENBHO MOIOTOTO Kode MOXKHO
MPUrOTOBWTb 33 Pa3 TOMbKO OFHY YaLLIKy Kode.

1. Haxwmaiite KHonky “() (C1), noka Ha aucnnee He nMosBUTCA
"&—"(monotblii).

2. BblbepuTe xenaemblii koge:
« ESPRESSO
- LONG
+ KOOE

3. «3ACHIMbTE MOMOTI KOE MAKC. OTIHY MEPHYIO TIOXKY: otkpoii-
Te KpbiLLIKyY BOPOHKY 414 npeasapuTenibHo monotoro kode (A2).

4. Yo6eputec B ToM, 4T BOPOHKa (A4) He 3akynopeHa, 3aTem 3a-
(biNbTe OfIHY MEPHYIO NIOXKY NpeABapUTENbHO MOAOTO0 Kode
(puc. 11).

5. TlomecTuTe 0fHy YalLKy NoA HoCMKamy y3na nogaum Kode (A9)
(puc. 10).

6. Haxmure : HAYHETCA NpuroToBNeHNe, Ha AnC-

nnee noABUTCA M306pa>Kem4e Bbl6paHH0l’0 HanuTka u pactyLlas
LLIKana, KoTopaA oroﬁpamaer npoLecc npuroToBAEHNA.
Mocne 3aBepLUeHIA npoLecca NpuroToBNeHNA anI60p roT0B ANA Aanb-
HellLLero MCnonb3oBaHUA.

Brumatrue! Bo spems npuzomosneus koge LONG:
B cpeauHe npoviecca npuroToBReHA MaLLvHa 3anpocuT 406asuTb ewe
OZHY MepHYI0 NOXKY 6e3 ropKit npeABapUTENbHO MOAOTOr0 Kode: Bbl-

nonkure n amute ( Ok v ).

7.5  PerynupoBKa kodemonku

Kodemonka U3HauanbHo He TpeyeT perynmpoBoK, MOCKOMbKY OHa Ha-
(TPOEHA M3rOTOBUTENEM TaK, yT00bl 06€CNEYBaTD NPaBuNbHyt noAayvy
kode.

OnHako ecnm mocne NPUroToBNEHNA NEPBBIX YaLllek K0¢e OTmeyaetca
Mano HacbILLEeHHaA Nofaya, OTCYTCTBIE NEHKN 160 CIMLLIKOM meaneH-
HaA nofaya KO(l)e , (NEAYET OTKOPPEKTUPOBATD C MOMOLLIbHO perynaTopa
cteneHu nomona (A5) (puc. 12).

12

pumeyarue.

PyKoATKy perynupoBKi CnedyeT Bpaliatb TOMbKO TOTAA, KOrAa Ko-
demonka B pabote Ha HayanbHOM STane MPUTOTOBMEHMA KODeIHbIX
HanuTKOoB.



Ecnm Kode BbIXOZMT MELTIEHHO WA He BbIXO-
JuT BooOLLe, NOBEPHUTE PYKOATKY HA OBUH
LL{NYOK N0 YaCOBOIA CTPENIKe K Homepy 7.
Y106b1 Koe BbIXOAWN G0ee HACbILIEHHBIM
W C Myyweil NeHKoii, MOBEPHUTE PYKOATKY
Ha OAWMH LLUENYOK NPOTUB YacOBOM CTPENKM
K Homepy 1 (He Gonee uem Ha OLVH LLENYOK 3a pa3, Haue Kode bynet
BbIXOMUTb N0 Kannam).

Kenaemblii pe3ynbTat Takoil KOppeKTUPOBKM Bbl NOUYBCTBYETe TONbKO
nocne NpuroToBReHMA 2 nocnegytoluux vawek Kode. Ecnm paxe nocne
PerynvpoBKI Xenaemblii pe3ynbTaT He BOCTUTHYT, HeobXosuMo NoBTo-
PHUTb MPOLIELLYPY, MOBEPHYB PYKOATKY eLLie Ha OBUH LLEMYOK.

7.6 CoBetbl AN nonyyenus Gonee ropavero kode

[lna nonyuenua 6onee ropAuero kode pekomeHayeTca:

+ BbINOMHUTL OMOAACKMBaHME, BbIOPaB GyHKLMO «OnonackuBaHme»
(cm. naparpad "6.3 Ononackvsatme");

« YaLKu ropayeii Bogoid (Ucnonb3yiiTe GyHKLMO ropayeii Bogbl, CM.
rnasy "10. logaya ropayeit Bogbl");

+ yBeNWWMTb Temnepatypy kode (naparpa¢ "6.9 Temneparypa
kode"). U3meHeHue Temnepatypbl 6onee IOEKTUBHO B KUAKUX
HanuTKax.

8. KOOE/HDIV IPAQUH

70T HanWTOK Ha OCHOBE KOd)e J(Npecco ABNAETCA NErkum U
(6aﬂaH(MpOBaHHbIM pewenTtom HeBonbLumm cnioem nexku. Hanutok
V/i€anbHO NOAX0ANUT ANA COBMECTHOTO BPEMANPENPOBOMACHUA.

OnuuoHanbHas NPUHAANEXHOCTb B HEKOTOPbIX
mopenax:

KyBwuk Kode
(EmKocTb: 1)

Mopenb: DLSC021

EAN: 8004399333642

Y706b! MPUTOTOBYTB HAMMTOK, BLINOMHNTE CEAYIOLNE JEiCTBIA:

Bbi6paHHoe 06bem (mn)*
KonnyecTtBo
21 =~ 250
4] = 500
(6] = 750

(*) anIBE,D,EHHOE KONNYECTBO ABNAETCA NPUMEPHBIM U MOXET MEHATb-
(A B 3aBUCUMOCTI OT TUNa K0¢€.

1. Haxmure <KOOEAHDI FPAOUHy,

2. Bolbepute BKYC 1 KONMYECTBO YalLlek
3. Haxmure b N9 Nepexofa K ClieayloLLiemy tany.

n

4. SANENTE BOLY I HANOMHUTE K-HEP N8 3EPEH»: HanonwuTe
6auok ana Bogbl (A17) u emkocTb Zns 3epen (A3) (puc. 9), Kak
yKa3aHo Ha Aucnnee. YoeauBLUCh, 4T0 KOMMYECTBO BOLbI M Kode
gocraroutsi ans npurotosnenuts, Hasmute ( Ok v/ ).

5. «[OMECTATE TPAOIH NOZ Y3/TbI IOAAM». Momectute rpadu
noA y3en nogaun kode (A9). Mpu Bbibope rpaduHa yuuTbIBaiiTe
KONMYECTBO NOAAYM, @ UMEHHO:

6. Haxmure : Yepe3 HECKONbKO CEKyHA aBTOMa-

TUYECKM HAYHETCA NPUrOTOBNEHNE, HA aucnnee noABUTCA 130-
6pa)Keume BblﬁpaHHOfO HanuTKa 1 pacTyLlad LiKana, KoTopas
omﬁpa)KaeT NpoLecc NpUroToBNEHMA.
Mocne 3aBEepLUEHMA NpoLecca NPUroTOBNEHNA ﬂpl/lﬁOp T0TOB ANA Aafb-
HeviLLero ICMonb30BaHuA.

Mpumeyarue.
. © HXMUTE, ECTU XOTUTE MOAHOCTbIO OCTAHOBHTH
TIPUFOTOBNIEHME 1 BEPHYTHCA Ha TMABHYIO CTPaHMLLY.

NPEQYNPEXAEHWE N0 BE3OMACHOCTH.
Mocne npuroToBneHa rpaduHa Kode paiite ma-
LUMHe OCTbITb 5 MUHYT Mepes MpUroToBAeHMeM
[pyrux HanutkoB. OnacHocTb neperpesa!

9. MPUTOTOBNEHKE 0
FOPAYUX HAMUTKOB C MOJIOKOM
Tpumeyatue.

Bo usbexanue nonyyexna nabo BCMEHEHHOTO MOMOKa WM BonbLumx
My3bIpbKOB BCerAa QuMLLaiiTe KPbILLKY KOHTelHepa Ana monoka (E2)
1 GopcyHKy ropaeii Bobl (A8) Kak onucano B pasgenax "9.4 Ouuctka
KOHTeliHepa And Monoka nocne kaxzoro npumerenua’, "13.10 Oumcr-
ka KoHTeiiHepa 4nAa monoka" v "13.11 QuucTka pacnbinuTens ropayeii
BOfbI".

9.1  HanonHeHue u 3akpennenue KoHTeiiHepa ana

MonoKa

1. CHumwe kpbitwky (E2) (puc. 13).

2. HanonHute KowTeiiHep AnA Moroka (E3) ZOCTaTouHbIM Konue-
CTBOM MOMOKa, He npeBbiLLas oTMeTKy ypoBHa MAX Ha emKocTi
(puc. 14). TomHuTe, uTo Kaxaas oTMeTKa CG0KY eMKOCTH COOTBET-

cTByet 100 mn MonoKa.



lpumeyarue.

« [Ina nonyyexna Gonee NAOTHOI W NbILUHOM NEHKW UCnonb3yiiTe
00e3xupeHHoe Mu YacTMYHO 0Be3XKupeHHoe MONOKo, KoTopoe
UIMeeT NpoXNaHylo Temneparypy (okono 5°C).

KonuuectBo neHbl MOXeT U3MeHATHCA B 3aBUCUMOCTH:

+ 0T TUMA MOMOKA AN PACTUTENBHOTO HAMNTKA;

* 0T UCMONb30BAHHOM MapKH;

* OT MHTPE/VIEHTOB 1 MULLEBOIA LieHHOCTH.

Mpu MOZKOUEHHOM PexuMe «IKOHOMMA SHEPTUU» MOXET no-
Tpe60BaTbCA HECKOMbKO CeKYHZ ANA Hauana MoZauy HanuTKa.
lpoBepbre, uTobbI TyOKa BacbiBaHa Monoka (E4) 6bina npoyro
BCTaBMIeHa Ha (BOE MECTO Ha JHe KPbILLKM KOHTeliHepa AnA Mo-
noka (puc. 15).

/W/L k

< MAX

YcTaHOBUTE Ha MECTO KPbILLIKY KOHTeIiHepa AnA MoNoKa.

Ecnu ecTb, u3Bnexue y3en nogauv ropayeit Bogbl (D6).
3akpenwTe MyTem YCTaHOBKM [0 yopa KOHTelHep AnA Monoka
(E3) Ha opcyky (A8) (puc. 16). Mawuwa noact 38yKoBoii cur-
Han (ecnu nopKnIoueHa GyHKLYA 3BYKOBOTO NPeaynpexzeHus).
MocTaBbTe Z0CTaT0uHO 60ALLLYIO YLLK N0 HOCWK Y3n1a MoKaunt
kode (A9) u nog TpybKy nosaum monouHoii newbl (E5). Otperynu-
pyiiTe AMHY Tpy6KIA NOBAYM MOOKa, MPOCTO MOTAHYB ee BHU3 K
yatuke (puc. 17).

9.2

(nepyiiTe NPUBE/iCHHbIM Jlanee YKa3aHAM 1A KaXI0il KOHKpeT-
HOI GYHKLMM.

Perynuposl(a Ko/nyecTBa NeHbl

MoBopoTom perynatopa nnoTHOCTH Nekbl (E1) BbIGNpaeTCA Konnyecteo
MOMIOYHOIA NeHbl, K0TOpas MOAAETCA BO BPEMA NPUTOTOBAEHIA MOM0Y-

HbIX HaNUTKOB.
Mono- Onucanue Pekomenayetca ana...
XeHue
perynatopa
G) BE3 MEHbI TOPAYEE MOJOKO (6e3
= neHbl) /CAFFELATTE
-) MUHWUMAND- | LATTE MACCHIATO/
D HAA NEHA FLAT WHITE
o MAKCK- CAPPUCCINO/
(T)° | MAnbHAS | CAPPUCCINO+/
MEHA CAPPUCCINO MIX/
ESPRESSO MACCHIATO /T0-
PAYEE MONOKO (c neHoit)

9.3

ABTOMaTMYecKoe NpUroToBAEHMUE Kany4nHo 1
HaNUTKOB Ha 0CHOBE MONOKa
Hanonue u yctaHoBuTe KoHTeliHep And Monoka (E3), Kak yKa-
3aHO paHee.
BblGepuTe xenaemblit HanuTok:
« CAPPUCCINO
« LATTE MACCHIATO
« MILK (TOPAYEE MONOKO)
« CAPPUCCINO+
+ CAPPUCCINO MIX
« CAFFELATTE
+ FLATWHITE
+ ESPRESSO MACCHIATO
Ha pucnnee MawwHbl pekoMeHAYeTCA MOBEpHYTb perynatop
MNOTHOCTH NeHbl (ET) B 3aBUCAMOCTY OT TWNA Mekbl, KOTOpbIid
MpeaycMoTpeH o peventy. loepHuTe perynaTop Ha Kpbiluke
KOHTeiiHepa AnA MOOKa.



4.

‘{epe3 HECKO/bKO CEKYHZ aBTOMATUYECKM HAYHETCA NPUTOTOBIE-
HIE, Ha iucnnee noABUTCA M306pa)K€HVIE BblﬁpaHHOfO Hanutka u
pacTyliaA WKana, Kotopas 0106pa>KaeT npoLecc NpuroToBneHus.

Mocne 3aBEepLUEHNA NpoLiecca NPUroToBNeHNA HpMﬁOp r0TOB ANA AaNb-
HelLLero NCnonb3oBaHuA.

[pumeyarue. 06wue YKasaHua ona npuzomoe/ieHus ecex
Hanumkoe Ha 0cHoee MoJ10Ka.

.

: HAXMUTE, €U XOTUTE MOAHOCTBIO OCTAHOBHUTH
MPUrOTOBAEHIE 1 BEPHYTHCA HA NaBHYIO CTPaHILY.
: HaXMuTe, uT00bI MpepBaTb Mogiauy MoMoKa v
Kode 1 nepeiiT K CnepyloLueit nogaue (eCu npeaycMoTpeHa) ana
3aBepLUEHNA HAMUTKa.

[pUroToBNIEHNE KAXIOr0 MONIOUHOTO HAMUTKA MOXET BbINon-
HATBCA M0 UHIMBUAYaNbHBIM NapameTpam (cm. rasy "11. Mau-
BUZYanbHbIii Nog60p HaNUTKOB").
He ocTaBnaiite ynakoBKy ¢ MOMOKOM BHe XONOAUTbHIKA HAZ0NTO,
yem BblLLIe TeMnepaTypa Monoka (5°C HaunyuLLee 3Hauekue), Tem
XYKe CTaHOBUTCA KAYecTBO NeHbl.

9.4  OuncTKa KOHTeilHepa AN MONOKa Nocie Kaxaoro

2.

npUMeHeHus
= Mocne Ka%moro MCNoNb30BaHNA
MOMOUHBIX (QYHKUMiA BbIBOAMTCA
G Y sanpoc YCTAHOBUTE PEFYISTOP

HA CLEAN». Heobxomumo Bbinon-
HWUTb QUHCTKY KPbILLIKY YCTPOIACTBA
BCTIEHUBaHMS MOIOKa:

1. He cHumaiite ¢ MaLLmHbl
KoHTeiiHep ana monoka (E3) (Her
HE00XomuMOCTY CIIMBATb MOTOKO).
MomecTute yalwky Unu Apyrylo emMKoCTb Moz Tpy6KoiA mogaun
MOTIOYHOIA NEHbl.

MosepHute pyuky perynuposku nenbl (ET) Ha CLEAN (puc. 18),
Ha aucnnee nossuTca coobwerne «MIET OYUCTKA, EMKOCTb
1107 Y3E/1 NOJAYM» BMecTe co LKanoii, koTopas pacteT no Mepe
BbINONHEHMA OuUCTKN. 113 TPy6KU MoZaum BCneHeHHoro Monoka
HauHeT NOCTyNaTb Nap, CMeLLaKHblii ¢ ropayeit Bogoid (puc. 19).
(QuKCTKa OCTAHOBHTCS ABTOMATUYECKIL.

A
Nva1o
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YCTaHOBYTE PyuKy PerynupoBKY Ha OZMH U3 YPOBHeii NNOTHOCTI
feHbI.

CHUMUTE KOHTeIAHEp ANA MONIOKA U QUUCTUTE QOPCYHKY ropayeit
Bogbl (A8) ry6koit (puc. 20).

Tpumeyanue.

Ecnv TpebyeTca npuroToBUTL HECKONbKO YaLLIek HAMUTKA Ha 0CHO-
BE MONOK, BbIMOIATE KOHTeiiHep ANd MOIoKa nocne nocniedHeil
MPUrOTOBNEHHo Mopuwy. YTobbl NPposomKUTL nocnesyioLme
MPUroTOBAEHIA, KTz NOABUTCA C006LLeHue Ana dyHKumm CLEAN,
HaXMUTE .

Ecnu oumcTKa He BbINOMHEH, Ha Ancnnee NOSBUTCA CUMBON @
(B9), HanoMUHaloWMii 0 HEOOXOAMMOCTY BbITONIHEHNS OUNCTKY
KOHTeiiHepa And Moroka.

EMKOCTb C MONIOKOM MOET XpaHTbCA B XONOLUIbHIAKE.

B HekoTopbIX Cnyyasx 414 04MCTKM HeoBXOAMMO OXIATbCA, NOKa
MalLMHa Harpeerca.

N
MOJIAYA FOPAYEI BOAbI

10.

1. MpoBepbTe NPaBUNbHOCTL KpENNeHyA y3na ofauw ropaYeil Boabl
(D6) Ha pacnbinuTene ropayeit Bogbl (AS).

2. YctaHoBuTE NOA Y3N10M NOZAUM YLLKy,

3. Haxmwre TOPAYAA BOLA», Ha Avcnnee noABUTCA COOTBETCTBY-
folee u306paeHme U pacTyLLad LIKanA, KOTOPas OTPAKaeT Xo
MPUTOTOBNEHUS.

4. MaluwHa nopact ropauyto Bogly, a 3aTeM aBTOMaTHYecki 0CTaHo-
BT nogauy. YTo6bl BpyuHylo NpepBaTb NMojauy ropaueil Boabl,
HaXMUTE .

Tpumeyatue.

Mpy NoAKAI0YeHHOM pexumMe «IKOHOMHA SHEpriM» MOXeT no-
Tpe6oBaTbCA HECKONbKO CeKYHA ANA Hauana Mojauu ropaveil
BOJIbl.

MpuroToBneHue ropayeii BoLbl MOXET BbIMONHATLCA MO MHAY-
BUZyanbHbIM napameTpam (cm. rmasy "11. VHavBuayanbHbiil
nopbop HanukoB" 1 "12. Coxpaetme cobcTBeHHoro npoduna
nonb3oBatend”).



0

1. MHﬂMBMﬂVAﬂbeIVI NOABOP HAMUTKOB @

BKyc (ana HanuTKoB, rae npeaycMoTpeH) it 06bEM HaNUTKOB MOXHO

N0A6UPaTb UHAUBHUEYNbHO.

1. Yoeputeco, uto npodunb ANa UHAUBIRYANLHONO NOA60PA HaNUT-
KoB akTuBeH. MoxHo nopo6patb HanuTku MY ana kaxgoro u3
npodunei.

2. Haxwmure @ ().

3. [inAnepexosa K 0KHam UHAUBHLYNbHbIX HACTPOEK BblOepHTE Ha-
nuToK And noa6opa. CooTBETCTBYIOLLIE NPUCTIOCOONERNA FOMKHBI
6bITb YCTAHOBNEHD.

4. (Tonbko AnA KoQeliHbIX HanuTKOB) Bblbepute HyXHbiA BKYC,
HaXaB «-» UMK «+», I HAXMIUTE .

5. HauuHaetcA mpuroToBneHme, U Npubop BLIBOZUT OKHO Nosbopa
KonuuecTsa, 0603HaueHHOro BepTUKANbHOIA LLUKanoit. 3Be3n0uka
PABOM CO LUKaNOii 03HAYaeT TekyLLye HaCTPOVKIN KONMYeCTBa.

6. Korna konnyectso 4OCTUraeT MUHUManbHO BO3MOXHOI HACTPOIl-

ki, Ha aucnnee noagnsetca ( Stop X ).
7. Haxmute ( StopX ), KO B Yaluke JOCTUTHYTO HYXHoe

KOTM4ECTBO.
8. Haxmure , 4T06bI COXpAHUTb (Mt
JANA OTMeHb).

TpuGop MOATBEPAMT COXaHEHWe WM HeCoXpaHeHie NapameTpoB (B

3aBHcuMocTi ot BbiGpantoii onuyu), Haxmte Ok V).

MMpuop BO3BPALLAETCA K IMaBHO/ CTpaHMLe.

lpumeyarue.

+ Hanumku Ha ocHoge MOIOKa: COXPAHAETCA BKYC Kode U 3aTem
110 OTAEAHOCT COXPAHACTCA KONUMYECTBO MOMOKA 1 KOde.

«  [lopauaa eoda: npubop noAaeT ropauylo BOZY, HawmuTe
(Stop X) 115 COXpaHEHUA HYKHOTO KOTHYECTEA,

+ MoxHo BbINONHATH MHAUBMAYAMbHBII MOZO0P HAMUTKOB TaKxke
yepe3 npunoxetue DeLonghi Coffee Link App.

« Bolift 3 pexuma MpOrpaMMUPOBAHUA MOXHO HaxaTiiem

: 3HaYeHVIA He By/1yT COXpaHeHbI.

Tabnuua KonuyecTBa HANNTKOB

Hanutok (raHpapTHoe Mporpammupye-
KonnyecTBo Moe KoNnYecTBo
ESPRESSO = 40mn == 20-180mn
LONG = 160mn == 115-250mn
KOOE 2= 180 mn == 100-240 mn
DOPPIO+ = 120mn = 80-180 mn
FOPAYAABOAA | = 250mn == 20-420 mn

—

12, COXPAHEHWE COBCTBEHHOIO NPOOUNA

NONb30BATENA
JlanHblit npubop no3BoneT CoXpanuTb 3 pasnuyHbIX npoduneid, Ka-
AO0MY U3 KOTOPbIX PUCBOEH CBOV 3HAYOK.
B Kaxz0M npogune B NamATY COXPAHAIOTCA UHAVBIYaNbHble HaCTPOit-
ku BKYCA v KPEMOCTY Hanmkos MY (cm. rnasy "11. UHauBuayanbHblii
nopbop HanwuTKoB"). MopAROK BbIBOKA BCEX HAMUTKOB 3aBIICHT OT YaCTo-
Tbl Bbl6opa.

[ina Bblbopa npoduna HaxmuTe & (C2): 3atem BblGepuTe Tpedye-
Mblii ipodunb.

lpumeyanue.

« Tpodunb <&, TOCTby: npu Bbi6ope AaHHOTO MPOGWA MOXHO
110/1aBaTb HANMTKM € 3aBOACKIMY NapamMeTpami.

+ MoxHo nepeumeHoBaTb COBCTBEHHbIA Npodunb Takke yepe3
npunoxerue DeLonghi Coffee Link App.

« 06 uHavBsuayansHom noadope ukoHK npodund c. B naparpage
"6.14 Hactpoiika npoduna’”.

N
13. OYNCTKA

13.1  Ouucrka KopemaimHbl

Mepuoauyeckoil 0uMCTKe NOANeXaT CeayloLve YacTi npubopa:

« BHyTPEHHUii KOHTYP MLLMHbI;

* KOHTeiiHep AnA KodeiiHoii rywy (A11);

« noanoH ana cbopa Kanenb (A15), notok ana cbopa KoHZeHcaTa
(A10), pewerka noaaoHa (A14) v MHEMKATOP 3ANOAHEHHOTO NOf-
poHa (A13);

« bayok ang sogbl (A17);

« HoauKiy3na nogauv kode (A9);

+ BOPOHKA 1A 3aCbINKIN NPeABAPUTENbHO MonoToro Kode (A4);

+ 3aBapouHblil y3en (A20), focTyneH Nocne OTKPbITUA CyxebHol
ABepubl (A19);

* KOHTeiiHep ana monoka (E);

« (opcyHKa ropayeii Bogpl (A8);

« naHenb ynpasnenus (C).

Brumanue!

« He ucnonb3yiite 4nA YnCTkM KoGeMALLIHbI pacTBOpHTENH, abpa-
3UBHble MoloLLyte cpeacTBa unm cupr. (ynepasTomarsl De'Longhi
He TpedytoT 1cMonb30BaHHA XUMUYECKYX 00BOK AN OUHCTKI.

« HuronuH u3 KomnoHeHTOB NpuGOpa He NpeaHa3HaueH AnA MOilky
B N10CYZOMOEYHOI MaLLIIIHe, 33 NCKMIOUeHIeM peLLeTKY NoAA0Ha
(A14) n konTeitHepa AnA monoka (E).

MOXHO MbITb B NIOCYA0- TONbKO py4Has Moiika
MOEYHOIi MalnHe ':"
P 2D
peLueTka noaaoHa (A14) NOACTaBKa AnA yatuek (12)




MOKHO MbITb B NIOCYA0-
MOEYHOI MallMHe

(—~=)
[XT]

&

TONbKO PyyHas Moilka

KOHTeliHep Ana mMonoka (E) 6auok ans Boabl (A17)

BbIABYKHOIA 3aBAPOYHbITA y3en
(A20)

noaAoH Ana cbopa kanenb (A15)

KOHTe/iHep AnA KOQeitHoi rywn

(A11)

+ He ucnonb3yiite meTannuyeckiie NpeaMeTbl ANA YAaneHUA Ha-
KUTIM I OTROXEHMIA Kode, MOCKOMbKY O MOTYT Mouapanatb
METaANIYeCKIE WY TINACTMACCOBbIE NOBEPXHOCTH.

13.2  OuncTKa BHYTPEHHeN CUCTeMbl MALLMHDI

B cnyuae npoctos 6onee 3—4 AHeil cTporo pekoMeHAyeTca nepes Hava-

J0M UCNONb30BAHIA BKIIKOYMTb MALLIUHY U BbIMOAHUTD:

+ 2/3 ononackusaus, Bbl6pas GyHKLmio «OnonackuBanve» (napa-
rpad "6.3 Ononackupanue");

+ I0Bayy ropayeii BoAbI B TeyeHie HecKonbkux cekyHz (masa "10.
Mopaua ropaueii Bogp!").

[pumeyanue.
EcTecTBeHHO, 4TO NOCNE BbINONHEHNA AAHHOI! OUNCTY OCTAETCA BOa B
KoHTeltHepe Ana Kodeitoii rywu (A11).

13.3  Ouncrka KoHTeiiHepa AnA KodeiHoi rywm

Korga Ha aucnnee nossndetcs «QYUCTUTE KOH-EP NN TYLLIW», Heob-
XOLWIMO ONYCTOLUWTb M OYNCTUTB KOHTeliHep. [oka KoHTeliHep A rywuy
(A11) He Gyner ounwen, npubop He CMoxeT rotosutb kode. Mpubop
006LLIAET 0 HEOOXOAMMOCTM OUNCTUTL KOHTEIIHEp, AaXe eCli OH ellje
He HanoMHUNCA, eClv NPOLLAK 72 Yaca noce NepBoro NPUroTOBAEHNUS
(4T06bI OTCYET 72 YacoB 6bin NPaBUIbHBIM, MALLNHA JOMKHA ObITb Beer-
[1a NOAIKNIoYEHa K SNeKTPONUTaHMK0).

BHumanue! OnacHocmo 00208

Ecnm nocnepoBartenibHo roTOBATCA HECKOMbKO MOIOYHbIX HANUTKOB, Me-

Tannnueckan NoAcTaBKa AnA vawek (A12) Harpesaetca. [loxautecs ee

OXNaX/eHA 1 bepuTe ee TONbKO 3a NePEAHI0N YacTb.

Y706bI BbINOMHUTL OUMCTKY (Ha BKAMIOYEHHOM npubope):

1. [octaHbte noppoH ana cbopa kanenb (A15) u KowTeiiHep ana
ryww (AT1) (puc. 21).

2. OnopoXHuTe ¥ TWATENbHO 0YMCTUTE MOAKOH AnA cBopa kanenb
W KOHTeliHep AnA KodeitHoi rywy. (Tapaiitecd ypanutb Bee
0CTaTKy, KOTOpblE MOTYT CKannMBaTbCA Ha AHed. Ha Kuctouke u3
KomnnekTa noctasku (D5) UmeeTca Lwnatenb, NoAXoAALMiA AnA
TaKuX JeACTBHiA.

3. [poBepbre cocToAHMe noTka AnA chopa koHpetcara (A10) noggo-
Ha KpacHoro LBeTa v CieiiTe ero npit HeO6XoMMOCTH.
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4. TloctagbTe Ha MecTo MOAZO0H AnA copa Kanenb BMecTe  peluer-
KOiA 1 KOHTeIAHepOM AAnA KOO ryL.

Brumanue!

Mpy 3BneyeHMM MoAA0Ha And cBopa kanenb 0653aTeNbHO 0nopoXHAit-
Te U KOHTeIiHep ANA KOOEMHON ryLuw, Jaxe eCv OH NOUTH He 3anoNHeH.
ECM He BLINOMHATD Takyto onepawuio, TO NPU NOCAEAYLMX Mpuro-
TOBMEHIAX Koe KOHTEViHep ANA ryLuy NepenonHuTCa, YTo NpUBeneT K
33C0eHIN0 KoeMaLLMHbI.

13.4  Ouuctka noajoHa Ans Kanenb 1 noTKa AnA copa
KOHeHcaTa

BHumanue!

Monnot ana cbopa kanenb (A15) cHabxeH UHAMKATOPOM-NONNABKOM
kpacHoro Lgera (A13) ypoBHa Bogbl (puc. 22). Mook cnenyet cub
11 QUUCTUTb 40 TOTO, KaK WHIMKATOP HAYHET BbIXOAMTb 3 Mpeaenbl
MOACTaBKY AN valuek (A12). B npotuBHOM Cnyyae Bosa MoXerT nepe-
TUTbCA Yepe3 Kpail 1 NOBPEANTD MaLLIHY, OOPHYI0 NOBEPXHOCTL WA
OKPYOLLII0 30HY.

[ina u3BneueHus nopsoHa An cbopa kanenb BLINOMHNTE CeAyloLLee:

1. W3Bnexute noaaoH Ana cbopa Kanenb i KOHTelHep AN KoeitHoik
rywy (A1) (puc. 21).

2. CHumuTe nogcTaBky And valwek (A12), pewwetky nognona (A14),
3aTeM crieiite MoAA0H ANA cbopa Kanenb 1 OMopoXHUTE KOHTelt-
Hep AN1A TyLLY, BbIMOIATE BCE KOMMOHEHTbI.

3. [lpoBepbTe cocToAHMe NoTka AnA c6opa kopeHcata (A10) noago-
Ha KpacHoro LiBeTa it CeiiTe ero npu HeobxomumocTy;

4, TloctabTe Ha MecTo MoAKOH ANA chopa Kanenb BMeCTe ¢ peluer-
KOiA 1 C KOHTeiiHepom ZinA KodeiiHoii rywm.

BHumanue!

Mpu u3BneyeHUM nofsoHa And cbopa kanenb 0643ateNbHO ONOPOXHAN-
Te 11 KOHTe/iHep AnA KOQeiHOM ryLwuw, Aaxe ecnin OH MOUTH He 3anoNHeH.
ECw He BbINOMHATD TaKyto onepauyto, TO NPy NOCNEAYOWWX Npuro-
TOBMEHIAX KOe KOHTeViHep ANA ryLy NepenonHuTCa, YTo NpuBeaer k
3aC0PeHIto KopeMaLLIHbI.

13.5  Yucrka BHyTpeHHeil YacTv MaLunHbl

OnacHocmb 3neKmpuyeckux nopaxerut!

Mepea BbinonHeHMeM Nlo6oiA MepaLiyi Mo 0YICTKE BHYTPEHHMX yacTell

Heobxomumo BbIkTouuTb Npubop (cm. 5. BbiknioueHue npubopa”) u ot

COAMHNTB €ro T 3neKTpoceTH. Hut B Koem Cyyae He onyckaiite npubop

B BOLL.

1. Tleproguueckn (MpumepHo pas B MecAL) npoBepaiite yuCToTy
MaLLVHbI U3HYTpY (ANA 3TOF0 AOCTATOYHO I3BMEYb NOAKOH ANA
c6opa kanenb) (A15). Mpyu HeobxogMMoCTH yranuTe KodeiiHble
0TNOXeHU Kictoukoid (D5) U3 komnneTa nocTaBKy 1 rybKoit.

2. Bce octatkv ybepuTe mbinecocom (puc. 23).



13.6  Oumcrka 6auka ana Boabl

1. Tlepuognyeckin (oanH pa3 B MecaLy) v Npu Kaxpoii 3ameHe Gub-
Tpa cvAryenus Boabl (D4) (ecnm npeaycmoTpeH) ounLuaiite 6auok
ans Boabl (A17).

2. I3Bnexute 6ak and Bogbl (puc. 2).

3. (HumwTe GunbTp (€CM MMEETCA) 1 ONOAOCHNTE €0 NOA MPOTOY-
HOIA BOIOIA.

4. OnopoxHuTe 6aK ANA BOAbI U OUMCTATE €0 BRAXKHOI TKaHbHO
11 HebOMbLUMM KOMMYECTBOM MOIOLLIET0 CPEACTBA ANA NOCYAbl.
TiwarenbHo npomoiiTe BOAOIA.

5. Bcrasbre Ha Mecto ¢uabTp (e MpeaycmMoTpeH), 3anonHuTe
6auok cexeit Bogoit 40 yposHA MAX 1 BcTabTe Gauok Ha
MecTo.

6. (Tonbko mopenm ¢ GunbTpom cmaryerma Bogbl) Mogaiite okono
100 mn ropayeii BoAbI ANA aKTUBALMI GUALTPA.

[pumeyanue.

B cnyuae npoctoes cabilue 3-4 AHeil peKoMeHZYeTCA BbIMONHUTL 0YUCT-

Ky 6auKa, KaK yKasaHo BbllLle.

13.7 OuncTKa HOCMKOB y3na Nofaum Kode

1. Tlepuogmnyecku ounaiite Hockm y3na nogaum kode (A9) rybroii
uan TpANKoiA (puc. 24A).

2. [poBepsiite, 4To6bl OTBEPCTUA Y3Ma MoZauy Kode He Bbinn 3a-
Kynopetbl. [pu HeoBxoguMocTh yaanuTe KodeiiHble 0TROXKeHA
3y60umCTKOiA (puc. 24B).

13.8  OuucTKa BOPOHKM ANA 3acbINKK MONoToro kode

Mepuoauyecky (TPUMepPHO OZMH pa3 B MecALL) BbINOHSITE 0UHCTKY BO-

POHKY ANA 3aCbINKV NpeBapuTenbHo MonoToro kode (A4). Boinonute

CnepyloLLye JeiicTBus:

1. Bolkniounte mawuuy (cm. rnasy 5. BoiknioueHue npubopa”).

2. Orkpoiite BepLy BopoHkw (A2).

3. QumcTuTe BOPOHKY C MOMOLLbHO KMCTOUKM, BXOASALLIEH B KOMTEKT
(D).

4. 3akpoitte gBepuy.

BHumanue!

Mocne oumcTKY He 3abyabTe NPOBEPHTD, HET MM Kakux-nubo npuHag-
NEXHOCTeN B BOPOHKE: Haniume NOCTOPOHHYX NPELMETOB BHYTPH BO-
POHKY NpU paBoTe MOXET NOBPEANTD MaLLIHY.

13.9 Ouncrka 3aBapoyHoro ysna

3aBapouHblil y3en (A20) Heo6X0BUMO YMCTUTD He Pexe OLHOO pasa B

Mecal.

BHumanue!

Henb3A BbIHUMATb 33BapOUHbIii y3en, KOraa npu6op BKAIOYEH.

1. Y6eaurecb B TOM, uTo NprbOp MPaBMIbHO BLINOMHMN NPOLEAYPY
OTKMtoYeHwa (cm. masy 5. BolknioueHue npubopa").

2. U3snexwe 6avok ana Boabl (A17) (puc. 2).

3. Orkpoitre ABepLly 3aBapouoro y3na (A19) (puc. 25), uto HaxoguT-
€A cboky cnpasa.

4. Haxmute BOBHYTPb ABE LIBETHBIE KHOMKY PACLiEnneHits 1 0fHo-
BPEMEHHO NOTAHUTE 3aBAPOYHBITE y3en Hapyy (puc. 26).

5. OnycTuTe MpUMEPHO Ha 5 MUHYT 3aBapOUHbIVE y3eN B BOY, 3aTeM
MPONOIOLLUTE €10 M0 KpaHOM.

BHumanue!

OMOMACKIBATb TONbKO BOLOM.

SAMPELLEHbI MOIOLLME CPELCTBA. 3AMIPELLIEHA MOIIKA B OCYM0-

MOEYHOI MALUIMHE

6. Ouuctue 3aBapOuHbil y3en Ge3 UCNONb30BaHUA MOKLLVX
(PeACTB, 4T00bl He NOBPEAMTD €ro.

7. Kuctoukoii (D5) oumcTuTe rHe3[0 3aBaPOYHOTO y3na T OCTATKOB
Kode, KoTopble MOXHO YBIUZETb Yepe3 ABepLly (amoro 3aBapoy-
HOrO y3na.

8. [locne ounCTKY BCTaBbTE Ha MECTO 3aBapouHblit y3en, 3aBezA ero B
onopy (puc. 27). Motom Haxmue Ha PUSH go wenuka.



lpumeyarue.

Ecnn 3aBapouHblil y3en BCTaBnAeTCA ¢ TpyaoM, Heobxoaumo (nepes
YCTaHOBKO/A Ha MecTo) NpUaTb emy HyXHblii pa3Mep, Haxas Ha fiBa
pbluara, kak nokasaHo Ha pucyHke 28.

10.
1.

Mocne BBOZa y3na yOeauTech B TOM, UTO ABE LIBETHbIE KHOMKM
BbILLINY HapYXy (puc. 29).

3akpoiiTe BEpLY 3aBapoUHOr0 y3na.

YcTaHoBHTE Ha MecTo 6ayoK AnA Bofbl.

13.10 OumcTka KoHTeiiHepa AnA Monoka
OumaiiTe KyBLUMH AnA Monoka (E) nocne kaxzoro ncnonb3oBaxma, kak

OMMCAHO HIKe:

1. CHumure Kpbiwky (E2).

2. Chumure TpybKy nogauv monoka (ES) u Tpybky BcacbiBanua mo-
noka (E4) (puc. 30).

3. ToBepHuTe MpOTMB YacoBoii cTpenkw perynatop nekbl (E1) go

no3uuywm INSERT v cHumie, noTaHyB BBepX.
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BbimoiiTe B NOCYOMORUHOI MaLLIMHE (DEKOMEHLLYeTC) Uik BpyY-
HYH, KaK yKa3aHo Hitke:

B nocynomoeuHoit matumHe: [Ipomoiite Bce KOMMOHeHTbI, 0ni-
(aHHbIe BbILLIE, 1 eMKOCTb A1 MOTIOKa FOpAYEit NPOTOYHOM NUTbe-
BOiA BoZoiH (MuHIMYM 40 °C), 3aTeM MOMeCTUTe UX Ha BEpXHIOK
MIOAIKY NOCYAOMOEYHOI MaLLMHbI 1 3anyCTUTe NPOrPaMMy MOMKN
npu Temnepatype 50 °C, Hanpumep, ECO standard.

Bpyunyto: TiatenbHo NpomoiiTe Bce KOMMOHEHTbI 1 KOHTeiiHep
JNA MONIOKa ropAveii NpoTouHoi NUTbeBOI BOROH (MitHumym 40
°C), yto6bl ynanuTb BUZMMbIE OCTATKI MOMOKA, CnejA 3a Tem,
41061 BOfIA MPOLLNA Yepe3 Bce 0TBEPCTUA B KpbilLKe (puc. 32).
3aTem norpy3ute Bce KOMMOHEHTbI He MeHee ueM Ha 30 MItHyT
B ropAuylo NuTbeBylo Bogy (He MeHee 40 °C) co cpenctBom ana
MbITbA NOCYAbI. 3aTeM TLLATeNbHO NPoMOiTe MOZ ropAYeil NuTbe-
BOI1 BOJOIA BCe KOMMOHEHTbI, KaK OMIACAHO BblLLIE, NPOTUPas UX
PyKamit 1o OTAENbHOCTHL.

32

(nepute, uTo0bl B BbleMKe U B KaHane NOJ PYKOATKOI He 6bino
0CTaTKOB MOOKa. Mpi1 HeOBXOAUMOCTY NPOUNCTUTE Kaan ¢ No-
MoLLblo 3yBouncTku (puc. 31).

Y6eavTech Takxe, 4to Tpy6Ka BCacbBaHuA Monoka U TpybKa noga-
4¥1 He 3aCopeHbl 0CTATKAMI MOOKa.

BbicyLumTe Bce KOMMOHEHTbI CYXOii YNCTON TKAHbHO.

CobepuTe BCe KOMNOHEHTbI KPbILLKH.

YCTaHoBWTE KPbILLIKY HA KOHTeIiHep 1A MOMoKa.




13.11 OumcTKa pacnbinuTens ropayei Bogbl
Mocne KaM0ro npuroToBneHNA Monoka ouvlmaﬁTe pacnbinnTenb (A8)
rybKoif, yIanAq Bce 0CTaTKy C NPOKnagoK (puc. 20).

N
14. YAANEHWE HAKUTN

BHumanue!

+ llepen ncnonb3oBaHem NpouvTaiiTe WHCTPYKUMM W STUKETKM
(PeACTBA ANA YOANEHUA HakuMi, UMEIOLLMeCd Ha ynakoBke (no-
(TaBAAETCA C HEKOTOPbIMY MOZENAMM /W POSAETCA B aBTOPU-
30BaHHbIX (EPBICHbIX LiEHTPaX).

« YoenutensHo pekomeHyetca UCNONb30BaTb TONbKO CPEACTBO
N4 yaanenua Hakvnu komnanuy De'Longhi. Acnonb3oBakue He-
NOAXOLALLIX CPEACTB, @ TAKXKE HeperynApHoe yaaneHue Hakunu
MOTYT BbI3BaTb HENCTIPABHOCTH, HA KOTOPbIE He PaclpoCTpaHseT-
(A TapaHTVA NPOU3BOAMTENA.

« (pencTBo AnA ynaneHa HakUMu MOXET NOBPEAVTH Xpyrkue no-
BepxHoCTU. Ecm cpepcTBo cnyyaiiHo Nponunocb, HeMeANIeHHo

BbICyLLIMTE.
[Iina ynanenna Hakunu

(penctBo ana (pencrBo and ynanenua Hakvnu De'Longhi
ynanexna Hakuu | ‘EcoDecalk’

Emkoctb PekomeH10BaHHbIil 06bem: 2,0

Bpema ~45 MiH.

BbinonHwTe yganeHue Hakun 3 MalMHbI, KOTAa Ha AuCTee NoABAAET-

€A «TPEBYETCA 0Y-KA OT HAKUNM» «OK 219 HAYANA (~45min)»: ecnn

XOTTe Cpasy MPUCTYNHTL K yaNeHiio HaKTH, HaMuTe

} BbINONHWTE fIEIACTBYA HAUMHAA C NYHKTA 3.

Ecnu Bbl XOTUTE OTAOXUTD YaNeHye HaKIMM, HaxMuTe

* Ha [ucnnee CUMBON (B7) HanomuHaer, uTo npu6op HyxpaeT-

(4 B y#aneHun Hakunu. (Cooblueme byaeT NOABAATLCA NPU KaKLOM

BKAIOYEHMM).

[inA focTyna B MeHto yraneHus Hakunit:

1. Haxmure KHonKy”gO” (C3) ans BXOJ1A B MeEH0.

2. Haxmure <Y[I-HUE HAKUMW» v cnepyiiTe yka3aHuam Ha gucnnee.

3. «CHATb OWNBIP ANA BOAbI (puc. 33). Hoctanbre 6auok ana
Boabl (A17), cHumute unbp Ana Bogbl (D4) (ecnm ectb), cneitte

Bauox 1A Bogb. Haxmue .
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4. «CPEACTBO OT HAKIMIA (YPOBEHb A) W BOMA (10 YPOBHS B)».
aneiite B 6auok AnA BOZbI CPEACTBO ANA YAANEHUA HAKUMM JO
ypoBHA A (cootBeTcTByeT ynakogke B 100 Mn), 0603HaueHHoro
c6oky BHyTpY 6auka (puc. 34); 3atem Zo6asbTe Bogbl (0AMH IUTp)
[0 ypoBHa B (pic. 35); ycTaHoByTe Ha MecTo 6auok fnd Bogbl. Ha-
xe .

5. «OMOPOXHUTE NOLAOH 1A KANENb» (puc. 21):

6. CHuMUTe, CreiiTe W YCTaHOBUTE HA MeCTO MOAKOH AN c6opa Ka-

nenb (A15) v kowTeitep Ana rywm (A11). Haxmure

7. «TOMECTUTE EMKOCTb 271, OK NA HAYANA»:
MomecTuTe MyCTyio eMKOCTb MUHUMaNbHbIM 06bEMOM 2 NIUTpa Mog
y3nom nogiauv ropayeit Bogbl (D6) u nog y3nom nogaum kode (A9).

EcoDecalk

Brumarue! OnacHocmo 0x0208

13 y3na nopaun ropayeit Bofbl M U3 y3na nofiaunt Kode BbIXORUT rops-

yas Bofa ¢ kucnotoid. (neguTe 3a Tem, yToObl Ha Bac He monan TaKoii

pacTBop.

8. Haxmure /1A TIOATBEDXJeHIA BBOAA PacTBOpa
A yaaneua Hakunu. Ha gucnnee nossutca «MAET YIANEHUE
HAKIAMWA, NOMANYACTA, MAWTE». 3anyckaetca nporpamma
YBAMEHIA HAKWNW, @ PaCTBOP ANA YAAMEHUA HAKUMU BbIXOUT
KaK U3 y3n1a MoAauM ropsveii Boibl, Tak 1 U3 y3na nogaun Kode.
ABTOMATUUECKM BLIMOAHAETCA PAZ OMONACKIBAHMI B YCTAHOBNIEH-



Hble NPOMEXYTKY, uTobbl YAAMUTL OCTATKY OTOXEHUI U3HYTPH

MaLLUHD.
Yepes 25 MuHyT nprbop 0CTaHOBUT yAaneHme Hakvnu.
9. «OMONOCHWTE ¥ 3ANENATE BOLY [0 YPOBHA MAKC» (puc. 3):
Tenepb npubop roToB AnA ononackiBanua csexeit Bogoit. Ono-
POXHUTE eMKOCTb nA C60pa KULKOCTU ANA yAaneHUs Hakinu
U u3BnekuTe 6auoK ANA BOZbI, OMOPOXHUTE €ro, OMonoCHTE
MPOTOYHOI BOAOH, 3aN0AHUTe YiCToil BoRoi o oTMeTkM MAX 1
yCTaHoByTe 6au0K Ha MecTo.
«OMECTUTE EMKOCTb 2 11, HAXXMUTE OK ZNA HAYANA 0no-
JNIACKUBAHUA» Momectute mycTylo eMKOCTb, UCMONb30BAHHYIO
paHee ZnA c6opa pacTBopa AnA yAaneHus Hakunu, nog y3en no-
Jaum Kode v oA y3en noaaum ropayeit Boabl (puc. 8) u Haxmute
(Cokv ).
. [opauas Bopa BbIXOBUT CHauana U3 y3na nogauv Kode, a atem u3
y3na nogiauv ropaeii Bogbl. Ha aucnnee noagnaetca coobiuexve
«ANET OMONACKIBAHUE, NOMANYACTA, XIUTE».
Korza Boa B 6auke 3akoHuUnach, CneiiTe eMKOCTb, CMONb30BAH-
Hyto Ana c6opa BozLbl OnoNackuBaHuA.
(Ecu dunbtp 6bin yctanosneH) «YCTAHOBUTb OUNBTP BTHE3[0»

(puc. 36). Hasmure 11 3BMeKMTe 6auoK N4 BOAb.

Bcrabre, ecm oH 6bin [PpaHee CHAT, (I)I/IJ'Ipr CMArYeHna Boabl.
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«OMONOCHWTE Y SATIEVTE BORY J10 YPOBHA MAKC.» (puc. 3): no-
neitte o otmeTkut MAX unctyto Bogy B 6auok 4n BOAbI.
«BCTABBTE BAYOK [U1A BOLb» (puc. 4): ycTaHoBuTe Ha MecTo
6auoK Ana obl.

«OMECTUTE EMKOCTb 2 11, HAXXMUTE OK ZNA HAYANA 0Ono-
JIACKMBAHWA» TomecTute nmycTylo eMKOCTb, WCMONb30BaHHYK
AN c6opa pacTBopa yAANeRuA Hakunu, NoA y3en nofiaun ropaveii
o (puc.8) u Haxwmute Ok v ).

[opAyan Boga BLIXOAUT U3 y3na nojaum ropaueil Bogbl/napa. Ha
mucnnee nossnsiercs «NET OMOMACKUBAHME, MOXANYVCTA,
KIUTE».

«CJIEATE BOAY U3 NOI0HA NF CBOPA KAMENb» (puc. 21): Mo
0KOHUHVIM BTOPOIO OMONIACKVBAHUA CAeifTe eMKOCTb, MCNONb30-
BaHHylo AnA c60pa Bofibl NOCNIE ONONAcKIBaHWSA, CHIMUT, ONO-

19

POHYITE U yCTaHOBUTe Ha MeCTo NOAA0H And cbopa kanenb (A15)
V1 KoHTeiiep Ans ryu (A11), Haxmue .
«YTIANEHNE HAKIMIA 3AKOHYEHO»: Hasmute .
GANEATE CBEXYI0 BOMY»: u3Bnekute 6ayok 1 3anonHuTe ero
(Bexell Bogoi 40 yposHA MAX, ycraHOBHTE €ro Ha MaLLmHy.
Onepayud no yaaneHuio Hakiny 3aBepLUeHa.

19.
20.

pumeyarue.

« Ecu umkn yraneHna Hakunu He 3akoHueH npaBuAbHo (Hanp., oT-
CYTCTBUE 3NEKTPOIHEPTIM), MLLIVHA 3aMPOCHT 3aBepLLMTL LMKN
1I0CN1e BKAIOYEHHS.

« Eow nocne 3aBeplueHns UMKNa yBANeHUA Hakumu oCTaetca
BOAA B KOHTeiiHepe And KodeiiHoit ryww (A11), 310 cuuTaetca
HOPMAIIbHbIM.

Mpubop TpebyeT TpeTbe ononackuBanue, e 6auok Ana Bofbl
He 3anonHeH fo otMeTku Max. 310 fienaetca Ana Toro, uToObl
TapaHTUPOBATb OTCYTCTBME CPEACTBA ANA YHANEHUA HaKkinu BO
BHYTPEHHYIX KOHTYpax npubopa. epez Havanom ononackvBaHus
(e LyeT 0NOPOXHHTb NOAA0H A CG0Pa KaneNb.

N

15. NMPOTPAMMWPOBAHUE ECTKOCTH BObI

Coobuwetme «TPEBYETCA OYUCTKA OT HAKUMU — HAXMITE OK AN

HAYATIA (~45 MIH) @» MOABMAETCA Ha JuCTAee Yepes onpege-

TIeHHble POMEXYTKY, KOTOPble 3aBYCAT OT KeCTKOCTH BObl.

Mo xenaHuio MOXHO 3anporpaMmMIpoBaTb NpUGOP Ha 0CHOBAHMM dak-

TUYECKOIA XKeCTKOCTI BObI B Pa3HbIX pervionax. Takim 06pasom ysenu-

UBAETCA UHTEPBAN NPOBELEHNA ONepaLIu Mo YLaNeHuIo Hakinu.

15.1 W3mepeHue xecTKOCTH BOADI

1. JlocTaHbTe U3 yNaKkoBKW UHAMKATOPHYIO NONOCKY U3 KOMMAEKTa
noctagkm TOTAL HARDNESS TEST (D1).

2. TlonHocTblo nOrpy3UTe MOAOCKY B CTakaH BOAbI HA OAHY CEKYHAY.

3. [locaHbTe nonocky U3 Bobl U oTpAXHMTe ee. MpubnusutenbHo
yepes MUHYTY NoABATCA 1,2, 3 i1 4 KpacHbIX KBAZPaTIKa B 3aBU-
CVIMOCTI OT XecTKOCTH BOfbl. Kax/ablii KBaApaTUK COOTBETCTBYET
0HOMY YPOBHIO.

15.2  Hacrpoiika xecTKoCTH BOAbI

1. Tlepeiigute B MeHio, kak yKasaHo B naparpade "6.1 Joctyn k
MeHIo".

2. Haxmure @KECTKOCTb BObI».

3. BuinonHue feiicTBitA M3 npeAbiayLLero naparpada i onpegenuTe
YPOBEHb ECTKOCTY BOIbl.

4. KECTKOCTb BOAbI, TEKYLLEE 3HAYEHWE NOJYEPKHYTO» Ha-
XMUTe ypoBeHb, OMpefeNenHbiii B NpeAbiylLem MyHKTe, Kak
yKa3aHo B CepylowLieii Tabmuuie: (ypoBeb 1= Markad Boga, ypo-
BeHb 4 = 0ueHb XecTkad BOja).

WHpukatopHas nonocka
T

ectkocTb BoAbI

YpoBeHb 1= markas Boga




WnpukatopHasa nonocka | MectkocTb Bofbl
— TT'TI| Yposewb 2 = Bofa cpepHeil
KeCTkoCTt

_ TTTENIIN| Yposeb3 = xecTkas Boga
—  EEEN YpoBeHb 4 = 0ueHb xecTkan

BOAa

5. Haxmure /AN BO3BPATa Ha [MaBHYIO CTPaHILLY.
Tenepb KodemallvHa HACTPOEHA HA HOBblE MapaMeTpbl XecTKOCT

BOAbI.

N
16. OWIbTP A1 CMATYEHUA BOAbI
HexoTopble Mogien ocHaLLeHbl GUALTPOM AnA cvmaryeHns Bogbl (D4).
Ecnu B npo6peTenHoil Bamu MoZenut Takoil GuALTp OTCYTCTBYET, Mbl
peKoMeHAyem npuobpecT ero B cepaicHbIx Lenpax De'Longhi. Mpo-
Lieypa NpasuAbHONO 1CM0b30BaHHA GUILTPA NPUBOLVUTCA B UHCTPYK-
LyAx Janee.

16.1 VYcraHoBKa dunbrpa

1. Tepeiipute B MeHio, Kak ykasaHo B naparpade "6.1 foctyn k
Meio".

2. Haxmwte <BOJHBIA OUIBTPy.

3. «[OBEPHUTE KANEHLAPL HA CNEOYIOLIME 2 MECALIA» (puc.
37). W3Bnexute HoBblit Gunbtp (D4) U3 ynakoBKw 1 noBepHuTe
JVCK Kanenziapa Tak, utobbl oTo6paanic epyloluyte 2 Meca-

La veronb308anus. Haxmnre .
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[lpumeyanue.

[Cpok peiicTBitA GunbTpa CoCTaBNACT [Ba MeCALA N HOPManbHOM
ncnonb3osau npubopa. Ecmu npubop NpocTavBaeT c yxe ycTaHoB-
TIeHHbIM B HeM QUAIBTPOM, MaKCUMaNbHbIA CPOK paBeH 3-M Heaenam.

4. «3MENTE BOTY YEPE3 OUNBTP 0 BbIXOA U3 OTBEPCTUM (puc.
38): uTobbl aKTUBMPOBAT GUNLTP, HEOBXOLMMO 3aNUTb BOZONPO-
BOZHYI0 BOZY B OTBEPCTYe QUALTPA, KaK yKasaHo Ha pCYHKe,
yTo6bl BoZa BbIXOAUNA M3 60KOBbIX OTBEPCTHIA B TeueHue bonee

OfHOiA MutHyTb, Hasmurre :

5. Jloctanbre 6auok (A17) U3 MALLIMHbI ¥ 3aNOMHUTE €10 BOAO.

6. «MOIPY3UTE QUNBTP, BbIMYCTUB BO3MYX» (puc. 39): BcTabTe
GunbTp B 6auoK ¢ BOKI0iA M MONHOCTbIO OMYCTUTE €10 Ha AECATH
CEKYH, HaKTIOHAS 1 CIErka HaXUMast Ha Hero AN yIaneHus Bo3-

JYWHbIX Ty3bIpeid.
$

Haxmure .
»

39

7. «YCTAHOBUTb OWIbTP B THE30: Ycrawosute dunstp (D4) B
CnewwansHoe Mecto (puc. 36) u HaxmuTe ero Ao yopa. Haxmure
.

8. «BCTABBTE BAYOK 218 BOLbI»: 3akpoitte 6auok kpbitukoii (A16) n
YCTaHOBYTE €70 Ha MaLLHy (puc. 4).

9. «[OMECTUTE EMKOCTb 0,5 1, HAXMUTE OK AN AKTUBALIN
OWUNBTPA» (puc. 6): nomecTuTe eMKOCTb MOZ y3en Nogaun ropa-
yeii Bos! (D6) u Haxamme (_ Ok v/ ): TOJAYA TOPAYET
BOAbI, NOMKANYWCTA, MIWUTE», nogava HauHeTca v npekpaTuTca
aBTOMaTHYECKI.

Tenepb GunbTp paboTaer, it MOXHO ICMONb30BATH KodeMalLIMHy Aanee.

16.2 3ameHa ¢punbrpa

3amenute dunbtp (D4), korma Ha aucnnee nossutca «3AMEHUTD

OUNBTP, HAXMITE OK 1719 HAYATIA»: ecnu Bbi X0THTE BbINONHUTD 3a-

MeHy HeMeLNeHHO, HaMUTe 11 BbIMONHNTE eiicTBUS C

MyHKTa 5.

ECn BbI XOTUTE OTNOXUTH 3aMEH, HaXMuTe “Ha amcnnee

cmBon (B9) HamomuHaeT, uto Npubop HyXAAeTcA B 3ameHe

dunbTpa. [Ln 3ameHb BbINONHUTe ClegytoLLiee:

1. TlepeiinuTe B MeHi0, kak yKasaHo B naparpade "6.1 foctyn k
MeHI0",

2. Haxmure «QUNLTP N1 BOAbI».

3. Haxmure <SAMEHUTD QUNBTP».

4. BbinonHuTe onepauuu, yka3aHHble B npezblnyLuem naparpade,
MyHKTa 3, CHauana BbIHYB 6auok (A17) v oTpaboTaHHbIit unsrp.

Tpumeyatue.

Yepe3 Ba MecALa UCNOAb30BAHIA (CM. OTMETKI B KaneHzape) Wi 8
(lyyae NpocToA Nprbopa Ha NPOTAKEHHM 3 Helenb HeobXOAMO 3ame-
HUTb QUILTP AAXKE B TOM CNTyYae, eI MaLLMHA elLie He MoAana CurHan
0 3aMeHe.



16.3  Ynanenue ¢punbrpa
Ecn Heobxomumo nonb3oBaTbea npubopom 6e3 dunstpa (D4), Heobxo-
JUMO €70 CHATD ¥ CO0BLWTb 0 ero oTCyTCTBUM. BoinonHuTe Cnegylowve

JeiicTBuA:

1. Joctanbre 6ayok AnAa Bogbl (A17) v oTpaboTaHHbIil dusTp

2. TlepeiinuTe B MeHto, Kak ykasao B naparpade "6.1 foctyn K
MeHIo'".

3. Hamure «<BOJHbIA OUNLTP.

4. Haxmure «CHUMUTE QUNBTP BO/bl».

5. «[OATBEPKAEHVE ~ CHATUA  OWNBIPA»:  Haxmute
(eCTU XOTUTE BEHYTLCA K MEHIO HACTpOeK, Ha-
KuTe ).

6. «CHATWE OUIBTPA BbIMOMHEHO»: npubop coxpaun u3mererus.
Haxwmure /119 BO3BPATa Ha FMaBHYH0 CTPaHULY.

[pumeyarue.

Yepe3 fiBa MecALa MCMONb30BaHMA (CM. OTMETKY B KaneHAape) Wi B
Clyyae npocToA Npubopa Ha NPoTAXeHuM 3 Hellenlb HeoBXOAMMO 3ame-
HUTb GUIBTP axe B TOM CTTyuae, e MaLLUHA eLLe He NOAANa CUrHan
0 3aMeHe.

17. TEXHWYECKWUE AHHbIE

Hanpsxenue: 220-240 B~ 50-60 iy makc. 10 A
MotwHocTb: 14508t
[laBneHue: 1,9mMa (19 6ap)
EmKocTb 6auka na Bogbl: 18n
Pa3mepb! LxPxH: 240x440x360 mm
[linuHa wHypa: 1250 Mm
Bec: 10kr

Makc. eMKoCTb KoHTeliHepa 1A 3epeH: 300
[Tonoca vactor: 2400 - 2483,5 My
MakcumanbHad MOLLHOCTb Nepeaun 10 mBr

17.1 PekomeHpauum no 3Heprocbepeenuto
« Yrobbl cHM3WTL 3HepronoTpebneHue Mocne NOAAuM OFHOrO
UM HECKONbKIX HAMUTKOB, CHUMUTe KoHTeiiHep (E) unm
MPUHAZNEXHOCTU.
3apaiite aBToBbIK0YeHMe yepe3 15 MuHyT (cm. naparpad "6.7
ABTOBbIKMIOYEHME (PEXIM OXMAaHNA)").
« Bkntoune pexum 3koHoMIN 3Hepruv (cm. naparpad "6.8 IkoHo-
Mt 3Heprum’).
Korna kodematuvHa 3toro Tpebyer, BbIMoAHAIiTe LKA yaaneHua
Hakunu (cm. rnasy "14. YaaneHue Hakvnu').

N
18. COOBLLEHUA, OTOGPAMAEMBIE HA IUCTIIEE

BbIBEAEHHOE COOBLLEHNE

BO3MOMHAA MPUYUHA

PELIEHUE

3ANENTE CBEXYH0 BOLY

HepoctatouHo Bogipl (A17) B 6auke.

3anonHuTe 6avok BoAoit 1 NPaBUNbHO YCTaHOBUTE

€r0, HaXaB 10 ynopa, Noka He YIbILLKTE LLeNYOoK.

bauok (A17) He ycTaHoBMeH 1160 NNOX0 BCTaBNEH.

lpaBunbHO BCTaBbTe 6auoK, Haxas o ynopa.




BbIBEEHHOE COOBLUEHUE

BO3MOMHAA MPUYUHA

PELLEHUE

QYUCTUTE KOHTEVHEP N4
TyLn

KonTeiitep ana kodeitHoit rywm (A11) nepenonHe.

OnopoxHwTe KOHTeiHep Ana KodeiiHoi rywuy 1 noa-
J0H Ana cbopa kanenb (A15), ouucTuTe UX U yCTaHo-
BUTE Ha MeCTo. BaxHo: Bo Bpema u3gneuenus nog-
JI0Ha And c6opa kanenb 0653aTenbHO ONOPOXHANTe
KOHTEiiHep ANA KOGeiiHOM ryLuy, faxe ecnin oH He
noNoH. ECnv He BbIMOMHATL Takyto onepavitio, To npu
NOCNENYKWMX NPUrOTOBAEHUAX Kode KOHTeiiHep
N TYLM NepenonHuTCa, YTo NPUBEAET K 3acope-
HUIO KOGeMALLIMHbI.

Ty

Mocne 0unCTKY He 6bin YCTaHOBAEH KOHTeliHep AnA
kodeitHoi rywm (A11).

(HumuTe nopaoH AnA c6opa kanenb (A15) u yctaHo-
BUTe KOHTeJiHep AnA KOQEiHOIA rywy.

3ACHIMTE MONOTbIN KOOE
MAKC. 1 MEPHYI0 NOXKY

BbiGpaHo mpuroToBMeHue HanuTka U3 MpenBapu-
TeNbHO MOA0TOr0 Kode.

Y6egutech, uto BopoHka (A4) He 3aKynopeHa, 3a-
CbinbTe MepHyto NoxKy 6e3 ropku (D2) npensapu-
TeNbHo MonoToro kode i Haxmute OK Ha gucnnee.
(nenyite WHCTpyKuMAm w3 maparpaga "7.4 Mpu-
roTOBEHUE Kode U3 MpenBapuTeNibHO MONoToro
Kode".

3aKoHUMNCA Kode B 3epHax.

3anonHuTe KoHTeiitep 3epHamu (A3) (puc. 10).

3acopeta BopoHKa (A4) AnA npesBapUTENbHO Moro-
Toro kode.

OnopoXHuTe BOPOHKY ¢ MomoLLbto KicTouki (D5),
Kak onucano B nap. "13.8 Quuctka BopoHKm And 3a-
CbINKI MONOTOT0 Kode".
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BbIBEEHHOE COOBLUEHUE

BO3MOMHAA MPUYUHA

PELLEHUE

CMLLKOM MENKWIA OMON
OTPETY/IMPOBATb KOOEMOTKY

(nuwKom Menkmit nomon, Kode BbIXORUT MeaneHHo
I He BLIXOAUT BOOOLLIE.

MosTopuTe Nogauy Koe U NoBEPHUTE PYKOATKY pe-
TYNMpOBKY cTeneny nomona (AS) (puc. 12) Ha 0aHo
JeneHule B CTOPOHY LGPbI 7 N0 YacoBoii CTpenke,
Korga kodemonka Haxoautea B pabore. Ecnn nocne
MPUroToBAEHMA 2 yalek nogava byser mo-npex-
HeMy CUWKOM Cnaoii, MOBTOPUTE PerymupoBKy,
NI0BOpauVBas PyuKy eLLie Ha OO AeneHie (Cu. nap.
"7.5 PerynupoBka kodemonku'"). Ecu Henonagka He
yCTpaHeHa, ybegutech, uto 6auok And Bogbl (A17)
BCTaBNIEH /10 yriopa.

Ecnn wmeetca dunstp cmarvenua Bogbl (D4), 06-
Pa3oBakue BO3YLUHONO Ny3bipA B C/CTEME MOXET
6nokvpoBaTb Moayy.

Bcragbre y3en nogaum ropaveii Bosbl (D6) B MaLumHy
11 N0fiaiiTe HEMHOr0 BO/bl, MOKA He MoiiaeT poB-
Haa cTpya. Ecwm npobnema He ycTpaHeHa CHumuTe
dunbTp (nap. «16.3 YnaneHue dunstpar).

Y3en nogaun Bogbl (D6) He ycTaHoBNeH M0 nnoxo
BCTABNIEH

YcTaHoBuTe y3en nogiautt Boibl 0 yropa.

BCTABLTE KOHTEIHEP ANd
MOJTOKA

Kouteitnep ana monoka (E) He yctaHoBnen nubo
TI7I0X0 BCTABAEH.

YcTaHoBUTE KOHTelHep ANA MONIOKa 1 NPOTONKHUTE
€ro 0 ynopa.

Mocne ouncTKY He Bbin YCTaHOBNEH Ha MeCTO 3aBa-
poublil y3en (A20).

BcrabTe 3aBapouHblii y3en, Kak OMUCAHO B Map.
"13.9 OuncTka 3aBapoyHoro y3na'“.
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BbIBELEHHOE COOBLUEHUE | BO3MOMHAA NPUYUHA PELUEHUE
TUAPOCUCTEMA NYCTA [uapocuctema nycra. Haxmute nepekniovatens «OK» u cneiite Bogy
HAMMUTE OK 1N HAYANA u3 y3na nogauu (D6), nojaua OCTaHOBMTCA

(Cokv )

aBTOMATUYECKI.
Ecw Henonagka He ycTpaeHa, ybeawTec, uto
6auok AnA Boabl (A17) BCTaBneH 1o ynopa.

BcrasneH HoBbIit punbTp AnA cvmardenna Bogbl (D4)

Y6eauTech, 4To NPaBUAbHO BbIMOAHEHbI UHCTPYKLUN
110 yCTaHoBKe HOBOrO Gunbtpa (nap. "16. Gunstp ana
avaryenus Bogbl"). Ecm npobnema He yctpaHeHa
CHumuTe GuAbTp (nap. «16.3 Ynaneve duntpar).

HAKMUTE OK 211 OYNCTKI
MW NOBEPHUTE PETYNIATOP

(okv )

Kokeiinep fins Monoka Gbin BCTaBneH, Korga pery-
NIATOP NAOTHOCTH MeHb (ET) HAX0ZUNCA B NIONOXKEHIN
CLEAN.

Ecnu xorute nogmiounTs dyHKuuto CLEAN, Haxmue
nepexiodarenn OK unu noBepHuTe pyuKy perynato-
Pa MeHbl B 01HO U3 MONOXEHMiA A1A MONoKa.

YOAJIEHUE HAKWMW MPEPBAHO
HAXMUTE ~ NEXT,  4TOBbI
MPOJOMKHUTD

YnaneHue Hakunu 6bino NPEpBaHO UNK 3aKOHYEHO
HenpasunbHo.

Haxmute kHonky NEXT, uto6bl Bo306HOBHTb npo-
Liecc yAaneHua Hakunu. [na nonyyeHus fononHu-
TeNbHOI MHGopMaumM . rmasy «14. YIANEHUE
HAKUMN.

(LEAN

TonbKo uTo 6bina BbIMOHeHa Mojaua Moroka, no-
3TOMY Heo6X0ZMMO OUMCTUTL BHYTPEHHHE KaHarbl
KOHTeiiHepa 4nd Mornoka (E).

Mosepute perynatop nebi (E1) B monoxenve
CLEAN (puc. 18).
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BbIBELEHHOE COOBLUEHUE | BO3MOMHAA NPUYUHA PELUEHUE
YCTAHOBWTE PETYNATOP KouTeitnep Ana monoka Obin BcTagneH, Korga pery- | MoBepHuTe pyuky B NONOXeHMe, COOTBETCTBYlOLLEE
MNOTHOCTW MEHBI NATOP NAOTHOCTI NeHbl (E1) Haxoaunca B nonoxeHun | Tpe6yemoii nexe.

CLEAN.

BbIBEPUTE BONTEE NETKIIA BKYC
NV YMEHBLLUTE K-BO KOOE

Wcnonib308aHO CIMLIKOM MHOTO Kode

Bbibepute Gonee nerkui BKyC Haxatiem KHOMKY
«BKYC> (D6) m ymeHbLLMTE KOMMYECTBO MOAIOTOTO
Kode (Makcumym 1 MepHas noxKa).

TPEBYETCA 04-KA OT HAKUNK
OK A71A HAYANA (~45 MIH)

S

(Cokv )

YKa3blBaeT, uTo HEoOXORUMO YRAMUTH Hakumb U3
MaLLIMHbI.

Haxmute nepekniouatenb «OK» Ana Havana npo-
Liecca yganenua Hakumu unn <ESGr, e ee Heob-
XOUMO BbINOMHWTL B Apyroil pas. Heobxogumo
Kak MOXHO 6bicTpee BbINOAHUTL MporpaMmy Mo
yBaneHuio Hakinu, onucaxHylo B rmase "14. Yoane-
Hile HaKunu'.

3AMEHWTE OUTBTP NA BOALI
HAXMUTE OK A1 HAYANA

S

(okv )

Ounbtp Ana cmaryexa Boabl (D4) otpadoran.

HaxmuTe nepexniouatens «OK» fna 3ameHbl Gurib-
Tpa unm ero cHATIA, un «ESCy, ecm 3o Heobxoam-
MO BbINONHUTD B Apyroii pa3. (nezyiiTe UHCTpyKLM-
AMu3 7. "16. DuAbTp ANA (MATYEHNA BogbI'.

OBLLEE MPEAYMPEXZEHNE: CM.
PYKOBOZACTBO

Mp6op BHYTPY CIMLIKOM 3arpAi3HeH.

TigatenbHo ouucTuTe Npu6Op, KaK OMUCaHo B .
"13. Quuctka". Ecim nocie 0uMCTKI MallliiHa OnsTb
BbIBOZUT 3T0 CoobLeHve, oBpatutech B Cnyxby
NOAAEPXKY KIMEHTOB W (M) B aBTOPU30BAHHbIIi
(EPBYICHbIIA LIEHT.

HanomuHaet 0 Heo6X0BUMOCTI BLINOMHMTL OUMCTKY
BHYTPEHHIX KaHanoB KOHTeliHepa AnA MonoKa (E).

MogepHute perynatop newbl (E1) B nonoxenue
CLEAN (puc. 18).

HanoMVHaeT, YTo HeoOXOAUMO 3ameHuTb (unbTp
(D4).

3ameHuTe GUALTP WA CHMITE €T0 COTMAcHO WH-
CTpykumam u3 m. "16. Ounstp AnA cmArdexwa
BObI".

@266

HanomuHaer o HeobxogMmocTi yAaneHua Hakunu us
MaLLnHbI.

Heo6xoa1Mo Kak MOXHO 6bICTpee BbINOMHHTb Mpo-
TPaMMy N0 YAaNeHV i HaKVMK, OnMcaHHyto B 1. "14,
Yranenue Hakunu'.
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BbIBEEHHOE COOBLLEHUE

BO3MOMHAA MPUYUHA

PELWLEHUE

®

YKa3bIBAeT Ha NOAKNIOYEHHYK GYHKLIK SKOHOMMM
Hepru.

Yro6bl OTKMIOWMTD QYHKUMIO SHeprocbepexeHus,
BbINOMHUTE MHCTPYKUMN U3 nap. "6.8 IkoHomua
SHepruu”.

B

YKa3blBaeT, Yo MALMHA HAXOZUTCA HA (BA3N C
ycTpoiicTBom yepes3 Bluetooth.

MOMANYACTA, XATE Mlpubop  pasorpeBaetca B0 onTumanbHoil | Moxanyiica, xauTe

Temneparypbl
MOET O4NCTKA Mpubop 06Hapyun 3arpA3HEHIS BHYTPH Mopoxaute, noka npubop He Mpuger B pexum
MOXANYICTA, X IUTE TOTOBHOCTI, A 3aTeM BHOBb BblOepyTe Xenaemblii

HanwuTok. Ecu npobnema He ycTpaea, Cnepyet
00paTuTbCA B CepBUCHyH0 CyXOy 1 (nw) B aBTOpH-
30BaHHbliA CEPBIUCHBIIA LIEHTP.

)

19. YCTPAHEHME HENCMPABHOCTEN

Hute nepeuncnetbl HeKoTopble BO3MOXHbIE HENCPaBHOCTH.
Ecnn npo6nema He MoxeT ObiTb yCTpaHeHa on1caHHbIM 06pa3om, Heo6X0OBIUMO 06PaTUTLCA B LIGHTP TEXHUYECKOT NOALIEPXKKIL.

HEWUCNPABHOCTD BO3MOMHAA NPUYUHA PELIEHUE

Mpubop He BKNouaeTcA. Lirencenb He BK/0YEH B PO3ETKY. MonknioyuTe wrencens B po3eTky (puc. 1).
[Ina mopeneii co CbemHbIM LWHypom | BcTaBbTe pasbem Ao ynopa B COOTBETCTBYH-
MUTaHWA, pa3bem LLUHYpa NUTaHWA | Lee rHe3ao c3aan npubopa (puc. 1A).
(D7) nnoxo BcTaBneH.
[naBHbiii  Bblknioyatenb  (A23) He | HaxmuTe rnaBHblii BblKniouatens (puc. 1B).
Haxar.

Kode He ropauuii. Yavukm He 6binu npegBapuTeNbHO HarpeTbl. | Mogorpeiite ualKi MyTem UX ononackuBaHUA ro-

pAyeit BOZOIA (MpuMeYaHie: MOXHO CNoNb30BaTb
dyHKLWHO ropayedi Bogbl).

BHYTpEHHAA (1ICTeMa MaLLMHbI 0XTaZunach,
TaK KaK 110Ce MoCnesHero NpuroToBAenya
kode npoLuno 6onee 2—3 My,

Mepen npuroToBneHuem Kode Harpeiite 3aapoy-
Hblii y3en C MOMOLLb OMONAacKUBAHUA Mocpes-
(TBOM COOTBETCTBYIOLLEI QyHKLMM (cM. map. "6.3
Ononackuatue").

3ajlaHa CMLIKOM HU3KaA Temnepatypa
Kode.

Hactpoiite B Metio Gonee Bbicokyto Temnepatypy
kode (cm. nap. "6.9 Temnepatypa kode").
Mpumeuanue. V3meHeHue Temnepatypbl Gonee
IOOEKTUBHO B XKUAKMX HAMUTKAX.

H€06X0,U,VIMO YAANUTb HAKNNb U3 MaLLWUHbI.

Bbinontue neiicteua u3 . "14. Ynaneue Hakunm',
3aTem npoBepbTe CTeneHb XecTkoctu Bogbl ("15.1
W13mepenne xectkocTn Bogbl') w1 ybemutech, uto
HacTpoiiku npubopa COOTBETCTBYOT (GaKTUYeCKoii
ectkoctyt ("15.2 Hactpoiika xectkocTi Bogbi").
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HEUCNPABHOCTb

BO3MOMHAA MPUYUHA

PELLEHUE

Kode HemoctatouHo Kpenkuit win mano
MeHKM.

(nuLKOM KpyMHbIA noMon Kode.

MoBepHuTe pyuyKy perynvpoBky CTemeHu momona
(A5) Ha onHo AeneHue B CTopoHy Ludpbl T npoTus
YacoBoil CTpenku BO BpemA paboTbl Kogemonku
(puc. 12). U3meHaitte perynupoBKky o 0BHo# 0TMeT-
Ke 3a pa3 0 NonyyeHIs enaemoii nogaun. Pesynb-
TaT 3aMeTeH TObKO M/ NPUroTOBAEHIA 2 nopLii
kode (cm. nap. "7.5 PerynupoBka kodemonkn'").

He nogxogut Tn Kode.

Jcnonb3yiite TMN Kode ANA KodeMaLLIMH SCpecco.

Kode He caexuil.

YnakoBka kode Obina OTKpbiTa MHOTO BpeMeHM
Ha3ag, No31oMy Kode MoTepAnN (BOiA BKYC.

Ko¢e BbIXOAUT CNULIKOM MEANEHHO Win
10 Kannam.

Cnuwwkom Menkiii nomon kode.

MoBepHUTe pyKOATKY perynupoBKM CTenexy nomona
(AS) Ha 0Ho fieneHwe B CTOPOHY LMGPbI 7 No Yaco-
BOVA CTpenke Bo Bpems pabotbl kodemonku (puc. 12).
J13mensiiTe perynupoBKky no 0AHOII OTMeTKe 3a pa3
[0 nonyyeHua xenaemoii nogaun. Pesynbrar 3ame-
TeH TONIbKO NOCTe NPUTOTOBAEHUA 2 Mopuuii kode
(cm. map. "7.5 PerynupoBka kodemonki").

Kode He BbixoguT 13 oaHoro uam 06omx
HOCUKOB y3na N0Aaum.

Hocukn ~ y3na (R9)

3aKynopeHbl.

nogaun  Kode

QuucTuTe HOCMKM MpU TIOMOLLYM 3yBouncTKM (puc.
24B).

Kod)e nonyyunca BOAAHUCTbIM.

BopoHka (A4) 3acopunace.

OnopoXHuTe BOPOHKY ¢ MomoLLbio KicTouki (D5),
Kak omicano B nap. "13.8 Quuctka BOpoHKM AN 3a-
CbIMKY MOAOTOTO KOGe'".

Mpubop He nopaer Kode. Mpubop obHapyxmn 3arpa3Hexna BHyTpy, | Mogoxaute, moka mpubOp He MPUAET B PeXuM
Ha Aucnnee BbiBefieHO cooblueHme «/|meT | roToBHOCTM, a 3aTeM BHOBb BbibepuTe Xenaembiil
0UMCTKa. HanwTok. Ecnv npobnema He ycTpaHena, obpatutecs

B CEPBUCHBIIf LieHTp.
Mpu6op He BKNtoyaeTcA LLirencenb He BKMIoUEH B Po3eTy. MogkniouwTe LTencenb B po3eTky (puc. 1).

3aBapOYHbIit y3en HeNb3 CHATb

Bolkniouetne  He  6bino

NpaBuNbHO

BbINONHEHO

BbikntouuTe Haxatuem kHonkm | ) (A7) (cm. .
"5. Bblknioueve npubopa").

Mocne 3aBepLIEHUA YAANEHUA Hakunu
npu6op TpebyeT TpeTbe ononackuBaue

B npouecce ABYX UVMKOB OMOAACKUBaHUA
6auok (A17) He Obin HaNONHEH 0 OTMETKM
MAX

Bo usbexanue mepenvBa Bofbl Creifte cHavana
noaAoH Ana cbopa kanenb (A15), 3atem BbinonHuTe
3anpoc npu6opa.

Monoko He BbiTekaeT 13 TpybKi nogaum
monoka (E5)

Kpbiwka (E2) koTeiiHepa Ana Monoka (E3)
TpA3Has.

OuucTiTe KpbILLIKY KOHTeiiHEpa ANA MONOKa, Kak
onucao B nap. "13.10 OuucTka KoHTeiiHepa Ana
Monoka".

- Kpbiwwka (E2) ycTaHoBneHa HenpasubHo.

[paBuibHO YCTaHoBUTE BCe KOMMOHEHTbI, KaK
yKka3aHo B nap. «9.1 HanonHenme u 3akpennexme
KOHTeiiHepa And Mofoka».
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HEUCMPABHOCTb

BO3MOMHAA MPUYNHA

PELIEHUE

Monoko BbixoguT 13 Tpy6Ku nogaun (ES5)
KpYNHbIMY Ny3bIpAMI 1AM Gpbi3ramu unu
He0CTaTouHO BCMeHBaeTCA

Morioko HeZloCTaTouHo X0M0AHOe WK TUn
MOMIOKa He MOAXOLMT ANIA MPUrOTOBNEHUS
Tpebyemoro HanuTKa.

Wcnonb3yitTe nonHoCTbi0 06e3xupeHHoe wnn Ya-
(TIYHO 06e3XMPEHHOE MONIOKO NPOXNaHOI Temne-
parypbl (okono 5°C). Ecnu enaemblil pe3ynbtar He
JOCTUTHYT, nonpo6yiiTe MOOKO ApyToii MapKu.

lnoxo HacTpoeH perynatop netbl (E1).

OTperynupyiite COrMacHO WHCTPYKUMAM 3 . 9.
[puroToBneHve ropAYMX HAMATKOB C MONOKOM".

3arpAsHeHma B kpbiwwke (E2) unn peryna-
Tope nAoTHOCTY Nekbl (ET) kowTeiiHepa and
MOJI0Ka

QuucTUTe KpbILLKY W Perynatop KoTeiiHepa AnA
MONOKa, KaK onucano B nap. "13.10 OuncTka KoHTeii-
Hepa And Mofoka'.

B kaane, pacnonoxeHHom nog pyKoATKoil
perymupoBky nekbl (E1), umeetca Boga

3BnexiTe pyKOATKY U XOPOLLO BbiCyLLUTe.

M(I’IOﬂb3y|0T(ﬂ PaCTUTENbHbIE HANUTKN.

Yrobbl ynyuLLNTb pe3ynbTaT, UCNOMb3yiiTe HanTKW
npoxnagHoit Temnepatypbl (okono 5°C). Otperynu-
pyiiTe KOMMYECTBO MeHbI COMAcHO UHCTPYKLUAM U3
nap. "9.2 PerynuposKa KonuyecTsa nexbl"

OopcyHka ropaueil Bogbl (A8) 3arpasHeHa

Ouuctue GopCyHKY, Kak omucado B map. "13.11
Ouuctka pacnbinuTend ropayed Bogbl".

MatumHa He B pabore, Ho M31aeT Wwym unn
HebonbLuVe BbIOPOCb! Napa

KodemaLumsa rotoa k pabote unu 6bina
He/iaBHO BbIKAIOYEHa, PK 3TOM HeKoTopble
Kanau KoHAeHcaTa Najalor B ellje ropavee
YCTPOCTBO Napa.

370 ABNEHVe ABNAETCA YaCTbo HOPManbHO paboTbl
npu6opa. Yto6bl yMeHbLUUTL NPOABNIEHIS, OMOPOX-
HuTe noaoH Ana cbopa kanenb.

MpunoxeHue He pabotaet

HeVl(I'IpaBHOCTb npunoxexna

3aKpoiiTe 11 nepe3anycTuTe NpUOXeHue

Moncraska AnA vawek (A12) ropavas.

Bbino BbINoAHeHo npuroToBNexne pasnny-
HbIX HANUTKOB OA/H 3a ApYruM

Mocne 0UMCTKM He YAAETCA BCTaBUTb MOA-
J0H AnA c6opa kanenb (A15) B MaLLHy.

MNonpo ana cbopa kanens (A10) pacnono-
YKEH HEMPaBUbHO

Y6ezutec, uTo NoAA0H ANA CG0pa Kanenb yCTaHoB-
JIeH NPaBUNbHO

Mpubop BbINycKaeT nap U3 NoAKoHa ANA
c6opa kanenb (A15) u (nw) ecb Boga Ha
MIOBEPXHOCTH, T HaXORMTCA MpuGop.

Mocne oumcTk He Gbina ycTaHoBAEHa Ha
MecTo pelueTka noppoHa (A14).

YcTaHoBWTe Ha MOAAOH ANA cﬁopa Kanenb peLueTky.
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1. KIPICME

Ocbl [I9HHEH 3CTIPECCO )KAHE KammyuuHo Kacay
KyPbIIFbICbIH TaHAaFaHbIHbI3Fa PaXMeT.

Ocbl NaiipanaHy HyCKaynbiFbiH OKbIMN LWbIFYFa GipHeLue
MUHYT Geninj3. byn 6aprblk Kayin-kaTepnep MeH
KyPbIFbIHbIH 3aKbIMfJaHYbIHbIH, aifiblH anagpl.

1.1 Xakwaparbi apintep
Xakwa iwingeri opintep 2-3-6etTepaeri "Kypbinfbl
cunatTamachb!’ 6eniMiHgeri WapTTbl benrinepre cinTeigi.

1.2 AKaynbiKTapfbl OI0 JK3He MeHpey
Mpobnemanap 6onFaH affaifa, angbiMeH onapgbl
Keneci 6enimzaepze KepceTinreH aknapaTTbl 0Ky apKblibl
wein kepiHi3: "18. KepceTineTiH xabapnap" xaHe "19.
AxaynblKTapabl Xok".

Erep npobnema ocbinaii LwewinMece XoaHe KOCbIMLIA
aKnapaT Tanan eTceHi3, "TyTbIHyWbINapAbl Kongay
KbI3MeTI' KocbIMWLA NaparblHAa 6epinreH HeMipre
KOHbIpay wwany apkbiibl  TYTbIHYWbIHbI  KONAay
KbI3METIMeH XabapnacblHpl3.

Erep eniHia OepinreH enpep TisiMiHeH Tabblnmaca,
KeningikTe 6epinreH Hemipre KOHblpay WanbiHpi3. Erep
XeHpey kaxet 6onca, De'Longhi TyTbIHyWbIHbI KONgay
Kbl3MeTTepiMeH faHa XxabapnacbiHpi3. MekeHxainap
KypbinFbIMeH  Gipre  GepinreH  Kemingik  KyaniriHge
6GepinreH.

1.3 Kongan6aHbl XyKTen anbinpi3!

# Download on the
(]) [ App Store

(\)

}\, Google Play
/ APKbIJ1bl XXYKTEHI3

ke6iH De'Longhi  Coffee  Link

OyHKUMANApAbIH,
KOMfiaH6acbIMeH KallublKTaH 6ackapyFa 6onagbl.
KongaH6apa caycak yLbIMeH TYPTKEHZE KypbisFblaarbl
ManiMeTTepMeH bipre kode anemi Typanbl ManimMeTTepai,
KEHeCTepAi XoHe KbI3bIKTbl ManiMeTTepai Tabyra
Gonagpl.

N .
byn 6enri KonpaHbaHbl KonpaHbin - 6ackapy

Hemece KeHec 6epy Typanbl GyHKuMSNapabl
GenexTengi.
CoHfaif-ak, XaHa CycbIHAap Xacan, onapzbl KypbUiFbla
caKTayra bonagpl.

Ecinizge 6oncbin:
Yitnecimgi kypbinFbinapgpl ‘compatibledevices.delonghi.
com" caiiTblHaH KepiHi3.

2. CUMATTAMACHI

2.1  KypbinFbiHbIH cUnaTTamachl (2-6et - A)

Al. [laHaep blgbICbIHbIK Kaknarbl

A2. TapTbinFaH Kode KyitFbICbIHbIH KaKMarbl

A3. [lsHgaep bigpichl

A4. TapTbinFaH Kode KyitFbiChl

AS5. TapTynbl petTey fieHreneri

A6. Kece Tekuweci

AT. Q) TY/IME: KYPbIFbIHbI iCKe KOCY XaHe ewuipy (KyTy
PEXMUMI)

A8. blcTbIk Cyabl xanFay KOHfbIpMachl

A9. Kode wymexTepi (6uiKTiri pettenesi)

A10. CyxuHanaTblH Haya

A11. TapTbinFaH Koge bibIChbl

A12. Kece Hayacbl

A13. TamLbl HayacblHAaFbl Cy AeHreMiHiH, KOpCETKILL

A14. Haya Topbl

A15. Tamuwbl Hayacbl

A16. Cy bIbICbIHbIH Kaknafbl

A17. Cy bippicbl

A18. Cy »ymcapTKbILL Cy3riHiH KopnyCbl

A19. [lemaey TOpbIHbIK KaKMaFbl

A20. Jlempey Topbl

A21. Kyart cbimbl

A22. *KyaT CbIMbIH KOCKbIW YAWbIFbl (KeW6ip

ynrinepge FaHa 6ap)
A23. Heriari KocKpiLl

2.2 bacTbl 6eTTiH, (Heri3ri 3KpaHHbIH)
cunarramacbl (3-6et - B)

B1. Bluetooth pexuMiHiH icke KOCbIFaHbIH KBPCETETiH
oenri

B2. Kyat yHemzey peXuMiHiH icke KOCbIFaHbIH
KepceTeTiH benri

B3. TanganfaH fiam

B4. Tikeneli TaHAanatblH cycblHAap

B5. YKblnxbITy KepceTkici

B6. TanmanraH menLiep

B7. Kak Tasanay KaxeT eKeHiH KepCeTeTiH 4abbin

B8. CyT biAbiCblH Ta3anay KaxeT eKeHiH KOpCeTeTiH
nabbin

B9. CyariHi aybICTbIpy KAXET eKeHiH KePCeTETiH Aabbin

2.3 backapy naHeniHiH, cunaTTamachbl (3-6er - C)
c1. OrW: CYCbIH MeNLUEpiH TaHZay



C2. g - npodunb TaHaay
C3. ‘g‘o - KYPbUFbl NapaMeTpAepiHiH Ma3ipi

C4. &5 : TawpanraH QyHKUMAZAH LWbIFbIN, 6ac
Ma3ipre opany yLUiH 6acbIHbI3

C5. @ . MeHiH cycbiHZapbiM TaHzay Ma3ipi.
CycblH  napameTpnep  MasipiHge  6GypblH
barfapnamanadbarad 6onca ("11. CycbiHZapabl
KOHQurypaumsnay" TapayblHia cunatTanFaHpan),
0N KYPbINFbIHbl OipiHWI peT KonjawrFaH Kesge
TiKeneli 6arapnamanaHagpl.

6. )@ : cycoin omin Tanpay

2.4 KocbiMwa KypangapablH cunaTtamacbl
(3-6eT-D)

D1. "YKannbl KaTTbINbIKTbI TEKCEPY" KOPCETKILLI KaFasbl

D2. TapTbinFaH kode enweyili

D3. Kak TasapTkpiw (Kei6ip ynrineppe FaHa 6ap)

D4. Cy xymcapTKplL cy3ri (Keil6ip ynrineppe faHa 6ap)

D5. Tasanay werkacbl

D6. blcTblk cy Wwymeri

D7. *Kyat cbIMbl (Keli6ip ynrinepae FaHa 6ap)

2.5 CyT bibICbIHbIH CHNATTaMachbl (3-6et - E)
E1. Kenipuikri pettey xoHe CLEAN feHreneri

E2. CyT blfbICbIHbIK KaKnafbl

E3. CyT bigpichbl

E4. CyT copy TyTiri

E5. KenipuitinreH cyT wymeri (peTtenegi)

_D
3. KYPbI/IFbl TAPAMETPJIEPIH PETTEY

Eciizge 6oncbin!

* KypbinFbltbl GipiHwi peT naiiganaHraH Kesge, cy aitHany
Kyiteci 60c 6onajbl XaHe KypbinFbl 6Te Wynbl 6oaybl
MyMKiH. Cy aitHany Xyiteci TonFaH COH LLY a3anfbl.

* KypbinFblHbl  3ayblTTa TekcepreH Kesfe Kode
naiifanaHbligbl, COHAbIKTaH, Kode TapTKpIWTa
Kobe i3mepi Kkanca, 6yn — KanbinTbl HapCe.
[lereHMeH, 6OYn  KYpbUIFbIHbIH, XaHa EeKeHiHe
Keningik bepinegi.

CyablH,  KaTTbnblFblH - "15. Cy  KATTbINbiFbIH
OpHaTy" GeniMiHZeri Hyckaynapra XyriHe oTbipbin,
Te3 apafja peTTeH;s.

1. AnblH6anbl KyaT cbiMbl 6ap Mogenbaep: Kyat
CbIMbIHbIH, (D7) XanfafbllblH KYPbUIFbIHbIH,
apTbiHAaFbl yAwWwbIKKa (A22*) eHrisiHis pe,
KYPbIIFbIHBIH,  apTKbl KaFblHAAFbl  Heri3ri
aXbIpaTKbIWTbIH, (A23) 6acbiifaHblHa K63
XKETKI3iN, KYPbUFbIHbI  3NEKTP eniciHe
KocbIHbI3 (1A cyperi);

1B

2. bekiTinreH KyaT cbiMbl 6ap Mogenbaep:
KYPbIFbIHbI 3JIEKTP XeJliCiHe KOCbIHpI3 aHe
KYPbUIFbIHbIH,  apTKbl XafFblHAaFbl  HEriari
aXblpaTKpIWTbIH, (A23) 6acbinFaHblHA K63
XeTKisiHi3 (1B cypeTi);

3. [mcnneit TiniH TaWgay yuwi TyiMeCH
JUCTNefe KAXETTI TiN KepiHreHwwe 6ackin Typbin,
TiNZiH KaCbIHAAFbI XanaylaHbl 6acblHbI3.

Ocbl Ke3fe KYpbinFbl AuCTAeiiHae KepceTinreH MblHa

HycKaynapfbl OpbIHAAHbI3:

4. Cy bigpicblH anbiHpi3  (A17) (2-cypet), MAX
Cbi3blfblHa (bIAbICTA OenrineHreH) feiiiH Tasa cy
KyibIHbI3 (3-CypeT), COCbIH bIABICTbI KYpbUFbIFa
KaitTa canbiHpi3 (4-cyper);

5. blctbik cy wymeri (D6) Xanray KOHAbIPMAcbiHa
(A8) (5-cypet) GekiTinreHiHe Ke3 XeTkisin, Kode
WyMeKTepiHiH, (A9) XoHe bICTbIK Cy WyMeriHiH, (6-
CyPeT) acTbiHa CblitbIMAbUbIFbI 200 MN1 60C bifbIC
KOWbIHbI3;

6. Pactay yuwin TYMeCiH  6aCblHbI3.
Kypbinebl LWyMeriHeH cy aFagbl.

7. Kyto asKTanraH COH KypblsiFbl KOde LyMeKTepiHeH
bICTbIK CY aFbi3biM, A0 LWMKIIIH OPbIHAAY apKbibl
KbI3bIPYAbI XarFacTbIpagp.

Kode xacay KypbinFbicbl eHai 9feTTerifeil naiigananyra

NaiblH.



Eciizge 6oncbin!

* KypbinFblHbl  GipiHWi  peT naiganaHFaH  Kesge,
O KaHaraTTaHapnblK HATWXeHi 4 - 5 KannyyuHo
)KacaraHHaH KeitiH 6epepi.

* Anrawkpl 4 - 5 Kanny4uMHOHbI Xacan XaTkaH Ke3fe,
KaliHan XaTkaH CyAblH AblbbICbl ecTince, 6yn -
KanbinTbl XaFaai. 0aH KeiiH [blObIC 63ceHaei.

¢ KypbinFblHbIK TMIMAINITIH XKakcapTy YwwiH, 6i3 "16.
Cy xyMcapTKblw cy3ri' 6eniMinae cunatTanraHzail,
CYy XKYMCapTKbILL Cy3riHi (D6) OpHaTyAbl YCbIHAMBI3.
Erep cisperi ynri cyarimeH kenmece, oHbl De'Longhi
TYTbIHYWbINApAbl KONAAY OpTaNbifbiHAH Tanan eTe
anacbis.

2

4. KYPbIJIFbIHbI ICKE KOCY

Ecinizge 6oncbin!

« KypbinFbiHbl icke Kocrmac 6ypblH, Herisri
axbIpaTKblWwTbl, (A23) 6GacbinFaHbiHa (1B
CYpeTi) KO3 XKeTKI3iHi3.

* Kypbinfbl icke KOCbIsFaH cailblH, 01 Keiepri Xacayra
00NMaNTbIH angbIH ana KbI3bIpy XoHe LWako LMKAIH
aBTOMATTbI TYPAE OpbIHAANAbI. LiuKn askTasnFaHFa
JeiiH KYpbIFbl Naifananyra aiblH 60Maligpl.
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1. KypblnFblHbl icke KOCY YLUiH Ll) TyiMeciH (A15)
(7-cypeT) 6acbIHbI3: KypbINFbI icke Kocbinagpl;

2. KypbinFbl TemnepaTypaga 60iFaH Ke3fe, ONl Lato
LMKNIH Kode LymekTepiHeH (A9) OpbIHAaiAbI.
blcTblK, cy ailHaNbIMbIHbIK SCepiHeH Cy KalHaTy
oeniriMeH Koca, OyN ilKi aFblH TYTIKTEpIH Je
KblI3bIPagbl.

KypbinFbl 6acTbl 3kpaH (6acTbl 6eT) naitga 6onFaH keape

nalifananyra faitblH 6onagpl.

5. KYPbIIFbiHbI OLLUIPY

Kypbinebl kode Xacay YwWwiH naifanaHbiiFaHHaH Keiiu
Ke3 KenreH yakpiTTa Of aBTOMATTbl LWAl0 MPOLECIH
OpbIHAANADI.

Kyifin kany Kayni 6ap!

Wato 6Gapbicbiiaa kode wymekTepiHeH (A9) wamanbl
Cy LWbIFabl XoHe TOMEHJEri TaMiubl HayacbiHa (A15)
XuHanagbl. Cy WwalbipaHzbinapbiHaH abai 6oNblHpI3.

1. KypbInFbiHbl ewWipy ywwiH U) TyiiMeciH (A15) (7-
CypeT) 6acbiHpbI3.

2. KypbinFbl wWwato LMKNIH OpbiHAan, eweni (KyTy
peXUMiHe eTefi).

3. KypbinfblHbIH apTbIHAAFbI HETi3ri KOCKbILTbI
(A23) 6ocaTbiHpbI3 (1B-cyper).

Ecinizge 6oncbin!
KypbinFblHbl  6ipa3 yakplT 6oiibl MaiifanaH6aiTbIH
60CaHbI3, PO3ETKAAH aXbIPaTbIHpI3.

Manpi3gb1!
KypbinFbl KoCynbl 6oNFaHza OHbl PO3eTKafaH eLIKalLaH
CybIpMaHbI3.

S
6. M33IP MAPAMETPJIEPI

6.1 [apametpneppi peTTey Ma3ipiHe Kipy

1. Masipre Kipy yLiH "80" TyitMeciH (C3) 6acbiHbI3;

2 TYiMeCiH  K@KETTi  TapmaKkTap
KepiHreHwe 6acy apKbiibl Ma3ip TapMmakTapbl
0MbIHLLA XbIIKbIHbI3;

3. TaHJarFblHpl3 KENreH Masip TapMarblH 6aCbIHbI3.

6.2 MasippeH woiFy
TyseTynep XacanFaH Kesfe, 6acTbl 6eTKe opasFaHLua

TYAMECIH 6aCbIHbI3.

6.3 Ilaio%)

Byn dyHKumsHbl Kode wymekTepiHeH (A9) kaHe
KYPbUTFbIHBIH, iLLIKI aiiHaNbIMbIH Ta3anay XaHe KbI3bIpy
YLLIH NaiifanaHblHpI3.



1. Kope  wymektepgiH  (8-cyper)  acTbiHa
CbiiibIMAbINbIFbl  KeMiHae 100 mn 60c bifpiC
KOMbIHbI3.

2. "RINSE" TanzanFaH COH GipHelue CeKyHATaH KeliH
KYPbIFbIHbIH, iLUKi aliHanbIM XongapblH (8-cypet)
Tasanay aHe Kbi3gblpy YLWiH Kode WwymeKTepiHeH
bICTbIK CY aFafbl.

3. llalogbl ToKTaTy YLLK, TYAMECIH
acbiHbl3 HeMece LWAlofibl, aBTOMATTbl Typae
TOKTaFaHbIH KYTiHi3.

Ecinizge 6oncbin!

+ Erep kypbinfbl 3-4 KyH 60Wbl MaitfanaHbinMaraH
601ca, KaifTa icke KOCKaH KeaJie OHbl NaiiianaH6ac
6ypbIH 2/3 peT Watofbl KaTaH YCbIHAMbI3;

« Kak Tasaman 6onfaH COH, TapTbliFaH Kode
bigbicbiHaa (A11) cyablH 6onybl = KasbinTbl
Xarpail.

6.4 Kax tasanay ||
Kak Tasanay ywiH opblHaanatbiH apekeTTeppi "14. Kak,
Tasanay" 6eniMiHeH KepiHjs.

6.5 Cy cysrici I
CyariHi (D6) opHaTy agici Typanbl Hyckaynapapl "16. Cy
KYMCapTKbILL cy3ri" 6eNiMHEH KepiHj3.

6.6 CycbiHgap napametpnepi @

byn 6enimzae TaHZaynbl napamMeTpaep Typanbl KeHecyre,

KanacaHpl3, apoip CyCblH YLLIH dhenKi MaHAepai kaiTa

OpHaTyFa bonagpl.

1. TapameTpnep Ma3ipiHe KipreH coH, "DRINK
SETTINGS" TyiiMeciH 6acbliHbI3. AfFallKbl CYCblHFa
apHanFaH MaHaep Aucnneiine Kepcetinep;

2. MaHzep Tikene xonakTapaa KepceTinesi. openki

MaH GenriciMeH KepceTinefi, an arbiMaarbl

M8H TiK )XONaKTbIH KaTTbl 6eniriMeH benexTenepi;
3. Tapametpnep MasipiHe opany YLiH,

TyiiMeciH 6acbiHb3. CycblHpapra aitHangbipbin,

KOpCETY yLLiH, TYiMECiH 6aCbIHbI3;

4. KepceTinreH cycbiHAapFa  apHanFaH _ denki
MOHAEPAI  KailTa OpHATy  YLUiH,
TYAMECIH 6aCblHbI3;

5. "CONFIRM RESET?": pactay yuwiH

TYAMECIH 6acbiHpI3 (6ac TapTy YwiH
TYAMECIH 6aCblHpI3);

6. 'DEFAULT VALUES SET": TYMECIH
6acbIHpI3.
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CycblH ajenki MaHZepre KaiTa opHatbingpl. backa
CYCbIHJApAbl JKacayra KeliHj3 Hemece
TYWMECIH eKi peT 6acy apKbinbl 6acTbl 6eTKe BTiHi3.

6.7 AetomarTbi ewy (KyTy pexumi) (1)

ABTOMaTTbI TypZe ewipy YakbITblH KypbinFbl 15 He

30 MuHYTTaH Hemece 1, 2 Hemece 3 caFaTTaH KeiliH

eLLipineTiH eTin e3repTyre 6onagbl.

AsToMaTTbI Typge ewWipy hyHKUMSCHIH baFfapnamanay

YLLiH, MbIHa PEKETTEPAi OPbIHAAHDI3:

1. "AUTO-OFF" TyilMeCiH 6acblHpl3;

2. (kebeitTy) Hemece (asaifTy) Tamgay
KepceTKinepiH 6Gacy apKbMbl KAKETTi  yaKbIT
apanblKTapblH TaHAaHbI3;

3. Pacray yLiH TYMMECIH 6aChIHbI3.

ABTOMaTTbI TypZe 6Luipy eHpi 6aFgapnamanaHgpl.

6.8 Kyar vuemuey@

byn yHKUMSHBI KyaT YHeMpey MYMKIHAIMH Kocy
Hemece eLUipy YLLiH naiganaHbliHpl3. byn GyHKums icke
KocbinFaH kespe, Eyponanbik epexenepre cail Kyat
TYTbIHY MenLuepi a3asgpl.

"Energy Saving" MyMKIHZIriH axblpaTy Hemece icke Kocy
VLU, MbIHanapAbl OPbIHAAHbI3:

QyHKUMSHBI ewwipy ) Hemece KoCy VLUiH ()
"ENERGY SAVING" TyitMeciH 6acblHpl3;

bacTbl 6eTTiH XOFapFbl XonaFbiHAA (YHKLMSHBIH, icKe
KOCbINFaHbIH KepceTy YWiH TuicTi Genri (B2) naiiga
oonagpl.

EciHizpe 6oncbIH:

Erep KyaT yHemzey pexuMi KoCynbl 60nca, CyCbIH
KyibinFaHWwa GipHewle CeKyHA KYTy KaweT 6Gonybl
MYMKIH.

6.9 Kode Temneparypacbl ﬁ

Kobe kacay ywiH naiifanaHbinatblH  CyAblH,
TEMNepaTypacbiH ~ ©3repTy  YWiH,  MblHanapgpl
OPbIHAAHpI3:

1. "COFFEE TEMPERATURE" TyiiMeciH 6acbiHpl3.
TaHpayra 6onaTbiH MaHAEp AUCTNERe KepceTinegi
(aFbIMAaFbI MAHHIH, acTbl Cbi3blnagpl);

2. OpHaTKbIHbI3 KenreH MaHai (LOW, MEDIUM, HIGH)
6acbiHpblI3.

Ecinizge 6oncbin:
TemnepaTypaHblH, e3repyi Ke6iHece Y3blH CycbiHAapFa
acep eTeqi.

’
6.10 Cy KatTbinbifbl (5

Cy KaTTbINIbIFbIH OPHATY Typanbl Hyckaynapabl "15. Cy
KaTTbIbIFbIH OPHATY" GeNIMIHEH KepiHi3.



6.11 Tinpi opuawé%

[lucnnedt TiniH e3repTy yLUIH, MbIHA 9PEKETTi OPbIHAAHbI3:

1. "SET LANGUAGE" TyiiMeciH 6aCblHbl3;

2. OpHaTKbiHbI3 ~ KenreH  TinAi{  KacblHAafbl
XanaylwaHbl  6acbipl3  (6apmblk  KOMKETiMA

Tinaepai kepy ywit (“Next > ) TYAMECIH 6acblHbi3).
6.12 Curvian 1))
Benriwe 6acbinFaH Keage Hemece 6ip KocbIMIA Kypan
EHTI3iNTeH/IWbIFapbUlFaH  Ke3[e KypbUIFbIHbIK, CUrHaM
LWbIFapy MYMKIHZIrH icke Kocafibl HEMece axblpaTagbl.
CurHanabl aXbIpaTy HeMeCe iCKe KOCY YLUiH, MbIHanapgbl

OpbIHAaHbI3: QYHKLMAHDI BLLipY ) Hemece Kocy (
) ywit "BEEP" Ty/iMeCiH 6acblHpl3;

6.13 BIuetooth’E

Byn yHKUMS KypbINFbIHBI XKabablkka kocy ywiH PIN

KOpFaHbICbIH KOCafibl Hemece eLipesi.

1. "BLUETOOTH" tyitmeciH 6acbiHbI3. By KYpbInFbIHbIH,
cepusnblk HeMipi (19 caH) MeH 4 caHblK HeMip
(PIN) pucnneitze (B1) kepiHeni;

2. KonpaHba apkpinbl KocbinFaH kesge PIN kopbiH

cypay MyMKIHAIMH icke Kocy Hemece () olwipy
YLWiH ) TYIAMECIH 6aCbIHbI3;
Xanray XyMbicTapbiH OpblHAAY KesiHae KonjaH6aHbl
Xanray ywiH kaxet PIN Koabl kepiHepi.
PIN kopbIH KongaH6aaaH Tikeneii eareptyre 6onagpl.

Eciizge 6oncbin!

"Bluetooth” ¢yHKUMACBIHAA KOPIHETIH  KYPbUTFbIHBIH,
cepusinblk, HeMipi  oHbl  KOJILAHBAMEH  6aitnatblic
XacarFaH Keafie aHblKTayFa MyMKIHAIK 6epegi.

6.14 Mpodunbai pertey

ArbIMgaFbl NpodUbAIK GeNrilleciH peTTey YLLiH, MblHa
9PEKETTi OpbIHAaHbI3:

1. "CUSTOMISE PROFILE" TyiiMeciH 6acbIHpi3;

2. Tuicti TyiimeHi 6acbiHpi3  (0apnblK  KOMKETIMZi
oenrienepai Kepcety YLiH TYMECiH
6acbiHpl3). bacTbl GETTIH XOFapFbl XONarbIHbIK TyCi
TaHzanFaH 6enrilueHin TycimeH 6ip Tycke aiiHanagbl.

6.15 openki MaHnepM

byn Gapnblk Ma3ip nmapameTpnepi MeH KOnZaHyLbl

OpHaTKaH NapaMmeTpAi ofienki MaHAepre KanmnblHa

KenTipeni (OpHaTbINFaH KyAiHAE KanaTblH TingeH 6acka).

ofenki MaHAepAi KanmblHa KenTipy YWiH, MblHa

dpeKeTTEPAi OpbIHAAHDI3:

1. "DEFAULT VALUES" TyitmeciH 6acbiHpi3: "RESET
DEFAULT VALUES" xabapbl KepiHegi. Pactay ywiH

TYiiMeCiH 6acblHbI3 (Hemece apekeTTeH

bac TapTy ywiH TYAMECiH 6acblHpI3);

2. "DEFAULT VALUES SET": pactay ywih (_ Ok v/ )
TYIMECIH 6aCbIHbI3.

6.16 CTaTMCTMKaHﬂﬂ
Byn  KypbinFblFa  KaTbiCTbl  CTATUCTUKAHbI  KepceTefi.
CTaTuCTUKanapzbl Kepy YLLiH, MbIHa 3PEKETTEPZi OPbIHAAHDI3:

"STATISTICS" Tyitmecin 6acbin, KeMeriMeH

TapMakTap GOWbIMEH KbUKY —apKbiibl  6Gapmbik,
CTATUCTMKAHbI TEKCEPIH]3.

)
7. KOOE XXACAY
7.1 Kode poHpepiHeH Kode wacay

Manpi3gb1!

Eulkalwan xacblf, KapaMmenbfieHreH Hemece KaHT

KocbinFaH Kode [oHAepiH nalifanaHbaHpl3, cebebi

onap Kode TapTKplWKA XabbiCbiN, OHbI MaiifanaHyra

KapamainTbIH eTyi MYMKH.

1. blabictbl (A4) Kode AoHAEPIMEH TONTHIPbIHBI3
(9-cyper);
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2. Kode wymekTepiHiH (A9) acTbiHa 6ip Kece KolblHpI3
(fig.8);
3. llymekTeppi  Kecere Kapail  MYMKIHZiriHLe

TeMeHAeTiHi3 (10-cypet). Kinereitni kode ocbinait
Xacanagl;
4. KaeTTi KodeHi TaHAaHbI3:

Peuent Menwepi | Bargapn. OienKi goM
Menuep

ESPRESSO | = 40mn | =20- o000
=180 mn

COFFEE =~ 180mn | =100 -lo oo
=240 mMn

LONG ~160mMn | =115 -lo oo
=250 Mn




DOPPIO+ | =120mn | =80

=180 mn
2X =~ 40 mn w000
ESPRESSO | x 2 kece

5. [aiibiHgay 6acTanagpl. [ucnneidfie TaHpasnFaH
CYCbIH CypeTi Kode HailblHaay bapbicbiHga GipTe-
6ipTe TONATbIH XXONaKMeH 6ipre KepceTinep.

Ecinizge 6oncbiH:

1 ESPRESSO pailblHpay KesiHge "2X "
" TyiMeciH 6acy apkbinbl 6ip yakbiTTa 2 Kece
ESPRESSO kodeciH paitbiipayra 6onagpl (cypet
JaiibiHAayable, - 6acblHfa  GipHelwe  CeKyHAKa
KepceTtinesi).

+ KypbinFbl kode xacan xaTkaH Ke3fe, Kytofbl ke3
KeNreH yaKbiTTa TYAMECIH 6acy apKbisibl
ToKTaTyFa 6onagpl.

Kode xacanFraH CoH, KypbliFbl Kefleci CycblHAbl Xacayra

JaliblH 6onagbl.

Ecinizge 6oncbin!

* KypbinfblHbl  naiifanay 6apbiCbiHa ap Typhi
xabapnap  kepcetinyi MymkiH  (FILL  TANK,
EMPTY GROUNDS CONTAINER, T.6.). OnapabiH
MafblHanapbl  "18.  KepceTinetin  xabapnap’

6eniMiHae TYCIHAIpiNTeH.

* blcTbiFbipak kode Typanbl "7.6 blcTbirbipak, kode
any Typanbl KeHecTep" 66/iMIHEH KOpiHi3.

* Erep kode Tamwbinan Kyibinca, TbiM CYilblK,
boNnca KaHe KETKINIKTI  JleHreipe  Kinereini
bonmaca Hemece TbiM cankplH 6onca, 7.5 Kode
TapTKbIWTbI petTey” XoHe "19. AKaynbikTapabl
010" 6eniMaepiHAeri KeHECTEPi OKbIHbI3.

* 9pbip Kode paitbiHgay npoLieciH petTeyre Gonagpl ("11.
CycbIHAapAbI KOHQUrypaLusinay" 6eniMiH Kapaxpi3).

7.2 Kode pamiH Tangay
(C1) Tyimecin (D@ 6acbinbi3:

my{) PetrtenertiH
(6arpapnamananfaH
6onca) / CTaHgapTTbl

0 EXTRA LIGHT

00 LIGHT

000 MEDIUM
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0000

STRONG

X-STRONG

00000

&

("7.4 TapTbinFaH KodeneH
kode xacay' Genimin

KapaHpl3)
CycblH KyilblnFaH COH, f3M napameTpi my“ MaHiHe
KaﬁTa OpHaTblnagbl.

7.3 Kode menwepiH Tangay
/> Tyitmecin (C1) GacbiHpi:

my@ PetrtenertTiun
(6arpapnamanaHfa
onca) /  CraHgaptTbl
(6eniminperi KecTeHi
kapaHpi3) "11. CycbiHzapab!
KoHQUrypauwsnay"

&/ SMALL SIZE

& @ MEDIUM SIZE

¢ v LARGE SIZE

(WA= X-LARGE SIZE

CycblH KyilblnFaH COH, Menwep napametpi mY@
MaHiHe KaiiTa OpHaTbInagbl

7.4 Taprbinrad KoefieH Kode xacay

Manpi3gb1!

*  KypbinFbl eLwipyni 60/FaH Ke3fe eLuKallaH TapTbisFaH
KodeHi canMaHpl3, dIfTNECe 0N KYPbIFbIHbIH, KybiC-
KyblCTapbIHa Tapanbif, OHbl GbinFaybl MyMKiH. byn
KyPbINFbIHbI 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

Ewkawan 1 pewreiini  menwepped (D2) apTbik
naiganan6anbi3, aitnece on Kode KYPbIFbICHIHBIK iLLiH
BblnFaybl Hemece KyiFbIHb (A4) 6iTen TacTaybl MyMKIH.
TapTbinFaH kodeHi naitfanaHFaH kesge, 6ip yakpiTTa
TeK 6ip Kece Kode xacayra 6onagpl.

1. @ Tyiimecin (C1) "a—" (tapTbinFaH) xaGapbl
KOpiHreHLUe 6acbiHpl3.

2. KaxeTTi KodeHi TaHAaHbI3:
+ ESPRESSO
* LONG
+ COFFEE

3. "ADD GROUND COFFEE MAX. ONE MEASURE": TapTbistraH
Kodpe KyitFbIChIHbIH KaKMaFblH alblHpbi3 (A2).



4. KyitrblHbIH (A4) GiTenin kanMaraHbIHa K63 XeTKi3in,
6ip fJeHred MenwepiHgeri TapTbiiFaH KodeHi
canbiHpI3 (11-cyper);

&

5. Kode wymekTepiHiH (A9) acTbiHa 6ip Kece KoilblHpI3

&>

6. TyMeCiH 6acbiHpI3:  [lailblHpay
bactanagbl. [lucnneiifie TaHZanFaH CycbiH CypeTi
Kode faibiHaay 6apbicbiHAa bipTe-6ipTe TONaTbiH
onakneH 6ipre kepceTinepi.

Kode xacanFaH CoH, KypbiiFbl Keneci CycblHAbl Xacayra

JaliblH 6onagbl.

Manpi3gpl! LONG KodeciH JaiibIHgay.
[aitbiHpay 6apbICbIHbIK OPTa TYCbIHAQ KYPbIFbI TAPTbINFaH
KkodeHiH Keneci JeHreliHiy, MenwepiH cypaiigbl. OHbl

opblHgan, TyiiMeCiH 6acbiHbl3.

7.5 Kode TapTKbILTLI peTTey

Kode TapTkplw apenki napameTp 60ibiHWA KodeHi
AypbIC AaliblHAaNTbIHAAM eTin OpHaTbINafbl XaHE OHbI
PeTTey K KaXeTi XOK,

[lereHMe, anFalukbl bipHeLue Kece KOdeHi XacaraHHaH
KelliH KOEHIH 8Te dNICi3 XaHe Kinereini eMec eKeHgiri
HEMece OHbIH ©Te ail KyibinaTblHbl balikanca
(Tamwbinan Typca), OHbl TapTyAbl PETTEY AeHreneriH
(A5)(12-cypeT) peTTey apKbinibl Ty3eTyre 6onagbl.
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Ecinizge 6oncbiH!

TapTyabl peTTey fGHreseriH Tek Kode TapTKbiw Kode
JaliblHAayAblH,  6acTankbl KeseHiHAe JKYMbIC icTen
TYpFaH Keafie FaHa bypay Kepek.

Erep kope eTe Oasy Kyibiica
Hemece  MyngeM  KyiibliMaca,
JIOHreneKTi cafaT Tili GaFblTbIMEH
"T" caHblHa Kapail 6ip peT "cbipT"
€TKi3in 6ypaHpl3.

Tonblk, ~ Kinereini  Kode acay
YLLiH, caFaT Tini 6aFbiTbiHa Kapcbl 1 caHblHa Kapaii 6ip
peT "cbipT" eTkisin GypaHpbi3 (6ip GyparaHaa 6ip peTTeH
apTblK 'CbIpT’ eTKi3in 6ypamaHbl3, aiTnece Kode
TaMLWbINan Kyiblybl MyMKIH).

©3repiCTiH, HaTUXKeCI KeMiHfe 2 Kece Kode XacaraH COH,
6iniHeai. Erep 6yn petTey KaXeTTi HATUXeHi Gepmece,
JeHTeNeKTi TaFbl Gip PeT "ChIpT" eTKI3iHi3.

7.6  blcTbiFbipak Kode any Typanbl KeHecTep

Kode bicTbiFbIpak 60nybl YLLiH MbIHaHbI OPbIHAAHbI3:

«  "Rinse" (yHKUMACbIH TaHAay apKbifibl Lakfbl
opblHaaHpi3 (6.3 LLlato" Genimi);

* Kecenepai bICTbIK, Cy (YHKLMACbIMEH XbUbITbIHbI3
("10. blcTbIk cy Kyto" 6eniMiH KepiHi3);

+ Ko(e TemnepatypacbiH apTTbipy ('6.9 Kode
Temnepatypacbl’ 6enimi). TeMnepaTypaHblH e3repyi
ke6iHece Y3blH CycblHAapFa acep eTepi.

8. COFFEE POT

dcnpecco  KodeciHiH, HeriiHge 6yn CYCblH CyWbIK,
Hemece OpTaLla, KebiKTiH Xyka kabaTbIMeH, Kemnwinik
opTacbiHAa Genicyre biHFainbl 60MbIN WbIFafbl.

Keitbip ynrinepaeri KocbIMLua aKceccyap:
Coffee Pot
(CbliibiMAbINbIFbI: 1
nuTp)
Mogeni: DLSC021
EAN KOibl:
8004399333642
CycbIHbI AalibIHAAY YLLiH, MbIHAHbI OPbIHAAHDI3:
TanpanFan menuep Menwep (mn)*
2] =~ 250
4] = 500
(6] ~ 750




(*) KepceTinreH Menwepnep XyblKTanFaH XoHe Kode
TypiHe Kapail 3pTypAi 6011ybl MYMKIH.

1. "COFFEE POT" TyiMeciH 6acbIHpi3;
. [lampi xoHe Kecenep CaHbIH TaHAaHbI3;

Keneci KagamFa KbUDKY YLUiH
TYMECIH 6aCblHbI3.

4. "FILL TANK AND BEANS CONTAINER": cy bigpicbl
(A17) meH poH caybitbiH  (A3) pucnneiige
KepceTinreHgen (9-cypet)  TONTLIPbIHBI3.
[laitblHAaFbIHbI3 KeNreH CycbiHAAp YLIH CY MeH
KO(EHIH, XXETKINIKTI eKEHIHE K63 XETKI3iHi3, COCbIH
TYIMECIH 6aChIHbI3.

5. '"PLACE POT UNDER  SPOUTS'.  Kode
LyMeKTepiHiH, (A9) acTbiHa rpauHAi KOMbIHbI3.
MaiganaHbinatblH rpaduHAl  TanAaraH Kesfe,
KyibInaTblH MenLepzi ecTeH LblFapMaHpI3, atan
aliTKaHAa MblHanappbl:

6. TYAMeCiH 6acbiHpl3;  bipHewwe

CeKyHITaH KelliH TaHgay aBTOMATTbl TypAe

OacTanafibl XaHe Avcreiife TaHAanFaH CyCbIH

cypeTi Kode HaiiblHpay bapbicbiHaa bipTe-GipTe

TONaTbIH MPOrpecc XonarbIMeH 6ipre kepceTinesi.
Kodbe xacanraH COH, KypbIiFbl KENeci CyCbIHAbI XacayFa
JaiiblH 6onagbl.

Ecinizge 6oncbiH:
«  (©Esc) . paiblHbayFa  TONbibIMEH  Kegepri

KEeNTipy aHe 6acTbl 6eTKe opany YILiH 6acbIHpI3.

KAYINCI3IK ECKEPTYI:

bip waiHek kode AaiblHAAFaH COH,
6acka CcycblHAbl AailbiHAAy anablHAa
KYPbUWbIHBI 5  MMHYT  CybITbIN
KOMbIHpI3. KpI3bin KeTy Kayni 6ap!

9. KAMMYYUHO TYPJIEPI MEH CYT )
HETI3IHAET| CYCbIHAAP/IbI YXACAY

Ecinizge 6oncbin!

CyTTiH, KenipLuiri a3 6onybIHa HeMece YNKeH KeBiKTepAiH,
60nybIHA XON 6epMec YLUiH, CYT bIAbICbIHbIH, KaKnaFbl
(E2) meH bICTbIH, Cy TYTIKTepiHiH, KOHAbIpManapbiH
(A8) apkawaH Tazanan oTbipbiHpi3 (9.4 CyT bIAbICHIH
naiigananraH cod Tasamay’, "13.10 CyT biAbICblH
Tasanay' xoHe "13.11 blcTblk Ccy KOHAbIPMacblH
Tasanay" 6enimpepige cunaTTanFaHzai).
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9.1 CyT bigbICbIH TONTbIPY XaHe beKiTy

1. Kaknaktbl (E2) anbiHpi3 (13-cyper);

2. CyT bigbicbiH (E3) KeTKiniKTi cyT MeniwepiMeH
bigbicTa GenrineHren MAX (14-cypeT) neHreiiiHe
JeliiH TONTbIpbIHbI3. blabICTbIH GyiipiHAeri ap6ip
oenri wamameH 100 MN CYTKe Heri3fienreH;

Eciniage 6oncbin!

*+  Kotonay aHe Gipkenki TapanatbiH Kemipiik any
YLUIH 3PKALLAH TOHA3bITKbIL TeMMepaTypachblHAarbl
(wamamen 5°C) wailkanFaH Hemece apTbinai
WaliKanFaH CyTTi NaianaHblHbI3.

*+  Kenipwik canacbl KeneciHiy HerigiHge apTypni
oonagpl:

* CYT Typi HEMece KOKBHIC CYCblHbI;

* KOnjaHblFaH KypbisiFbl MapKachl;

* WHIPEVEHTTEP MeH KYHAp/bINbiFbl.

Erep "KyaT yHemzey" peXxumi icke KocbInca, CycbiH
KyibiniMac GypbiH GipHelle CeKyHp KYTy Kepek
607ybl MYMKIH.

3. CyT copy TyTiriHiH, (E4) CyT bibICbl KaKNarbiHbIH,
TOMEHTT KaFblHa JYPbIC EHri3iNreHiH TeKcepiKi3
(15-cyper);

i &
|
‘1-
< MAX
14

4, KaknakTbl blibICKa KaliTa OpHaNacTbIpbIHbI3;

blcTbik cy wymeri (D6) anbiHpi3;

6. CyT bigbicbiH (E3) TyTiK KoHAbIpMacbiHa (A8)
€Hri3in, XeTKeH XepiHe AeliH uTepini3 (16-cyper).

o



8

9

KypbinFbl curHan woirapagbl (curHan GyHKLUusChI
icke KocblfFaH 6onca);

Kode oHe KemipuwitinreH cyT LyMeKTepiHiH, (A9)
acTblHa KETKINIKTI Kenemperi ynkeH (E5) keceHi
KOMbIHbI3. CYT LUyMEriHiH, Y3bIHAbIFbIH PETTEHi3.
OHbl Kecere )XaKbIHAATy YLWiH TeMeH 6acbiHbl3
(17-cyper).

. Opbip GyHKLMsFA KATbICTbI TOMEHAEr HycKaynapabl
OpbIHAaHpI3.

.2 Kenipwik MenepiH pettey

KannyuuHo xeHe cyT Herisigeri Kode TypnepiH

JailblHaay 6apbiCbiHAA KyWbINaTblH CYTTeri KenipLuik
MeLUEPH PeTTey YWWiH KeMipWiKTi peTTey AeHreneri
(E) 6ypaHpis.
[lenrenek | Cunattamacsl | Keneci ywiH
BarbIThl VCbIHbINAAI...
@) KOBIKCI3 | HOT MILK (kemipuikcis) /
- CAFFELATTE
6) MIN. FROTH | LATTE MACCHIATO/
4 FLAT WHITE
‘-) MAX. CAPPUCCINO /
) |FRoTH | cAPPUCCINO+/
CAPPUCCINO MIX /
ESPRESSO MACCHIATO /
HOT MILK (kenipuuiki)

9.3  KannyuuHo oHe cyT Heri3iHgeri

1.

2.

CycbIH/iapAibl aBTOMATTbI TYpJie Xacay
CyT biabicbiH (E3) TONThIPbIHBI3 XaHe XoFapblja
cunaTTanFaH/ai eTin beKiTiHj3.
KaXeTTi CyCbIHAbI TaHAaHbI3:
+ CAPPUCCINO
* LATTE MACCHIATO
*+ HOT MILK
+ CAPPUCCINO+
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+ CAPPUCCINO MIX

+ CAFFELATTE

+ FLAT WHITE

+ ESPRESSO MACCHIATO
3. [ucnneligeri xabap TYMHYCKa peLenTneH Tanan
ETINETIH Keniplikke CalKeC KemipwikTi peTTey
neHrenerin 6ypy (ET) 6oiibiHwa Hyckay 6epepi. CyT
bIAbICHI KaKNaFbIHAAFbl A6HreneKTi GypaHpl3.
bipHelwue ceKyHATaH KelliH TaHaay aBTOMATTbI TypAe
bacTanafbl XoHe AWCNNeRfe TaHAanFaH CyChbiH
cypeti kode AaiblHaay 6apbicbiHga 6ipTe-6ipTe
TONaTbIH NPOrPecc XonarbiMeH Gipre KepceTinesi.
Kode xacanraH CoH, KypbinFbl Keneci CycbiHbl Xacayra
NaliblH 6onafbl.

EcKepiHi3: 6apnblK cyT Heri3iHgeri cycbiHapabl

JaiibIHgaraH Ke3ge OpbIHAanaTbIH Wbl HYCKaynap

. . DaliblHZayFa TOSbIFbIMEH  Kepepri
KENTipy aHe 6acTbl 6eTKe opany yLLiH 6acblHbI3.

* (StopX): cyT Hemece kode KyiibinyblH TOKTaTy
K3HE CYCbIHAbI asiKTay YLLIH KENeci KytoFa eTy YLUiH
6acblHpl3 (erep 6onca).

*  Opbip Kode failbiHAay NPOLECIH peTTeyre Gonafbl
("11. CycbiHzapabl KoHGurypaumsnay” 6enimin
KapaHpl3).

CyT biAbICbIH TOHA3bITKbIWTbIH, CbIPTbIHAA V3aK,
YaKbITKa KangblpMaHpi3. CYT HeFypiibiM XXbislbl
oonca (5 °C - eH OHTWNbICbl), LUblFapblFaH
KenipLuik canacbl COFYp/bIM Haluap 6onagpl.

9.4  CyT bigbICbIH NalijanakFaH COH Ta3anay

& Cyt ¢YHKuMﬂCbIH

. KonjaHraH ap6ip yakpiTTa

BQ Y pgvcnneiige "TURN FROTH

£ & ADJUSTMENT DIAL TO
z z

CLEAN POSITION" xabapbi
KepCETINei XoHe CYTTiH
Kemipwik Kaknarbl Tasa
60nybl Kepek:

1. Cyt bigbicbiH (E3)
KyPbIFbIAA KangbIpbIHbI3 (OHbI 60CATY/bIH KAXKET
KOK);

2. KenipuuiTinreH cyT WwyMeriHiH acTbiHa KeceHi Hemece
6acka blAbICTbl KOMbIHbI3;

3. Kenipwikti pettey peHrenerin (E1) "CLEAN"
afbiTbiHa ~ OypaHpls  (18-cypet).  [ucnneiine

"CLEANING UNDERWAY RECIPIENT UNDER SPOUT"
xabapbl Tasanay 6apbicbiHga 6ipTe-6ipTe TonaTblH
nporpecc xonafbiMeH 6ipre kepcetinegi. CymeH
apanackaH 6y KenipLuiTinreH cyT WyMeriHeH aragbl
(19-cyper). Tasanay aBTOMaTThI Typf€ TOKTal bl



4. [leHrenekTi Keniplik TypnepiHiy OipiHe Kaitta
OypaHpl3;

5. CyT biAbiCbiH anbil, bICTbIK CyAbl )KajiFay
KOHZAbIPMAchIH (A8) apKaluaH ry6kameH TasasnaHbl3
(20-cyper).

NN
\\§>§\\§>§zo

Ecinizge 6oncbin!

*  bipHeLue kannyyuHo XoHe CyT HerisiHzeri kodeneppi
LailbIHAAy YWIH, KYPbUWbIHbI TEK COHFbl CYCbIH
JaliblHAanFaH CoH faHa Tasananpl3. CLEAN xabapbl
KepiHreH Ke3fie Kesleci CycblHAapabl Xacayra Kipicy
YLLiH TYMECIH 6aCbIHbI3.

« CyT bifbICblH Ta3anamacaHbl3, OHbIH, Ta3anaygpl
KQXeT eTeTiHIH ecKepTy YWIH Aucnneige
6enrici (B8) kepcerTinepi.

* CyT bifbICbIH TOHA3bITKbILITA CaKTayFa bonagbl.

* Keiibip xargaiinapga bifbiCTbl Tasanamaii Typbin
KYPbIFbIHbI KbI3AbIPY KAXET 6onafbl.

N
bICTbIK CY KYI0
blcTbik, cy wymeri (D6) bICTbIK Cy TYTIFiHIH, XanFay
canTamacblHa (A8) Aypbic GeKITiNreHiH TeKcepiHi3;
2. Lllymek acTbIHa Kece KOMbIHbI3;

10.
1
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3. "HOT WATER" TyiimeciH 6acbiHbi3;ucnneige
JailblHpay  GapbicblHaa  bipTe-6ipTe  TonaTbiH
XOnakneH bipre TUICTi KeCKiH naitga 6onagbl,

4. KypbinFbl bICTbIK CYy Kyiibin, aBTOMATTbl TypAe
TOKTaiAbl. blCTbIK Cy KYilbTybIH KONIMEH TOKTATy

YLLK TyiiMeCiH 6acbIKbI3.

Ecinizge 6oncbi!

* Erep "Energy Saving" pexumi 6enceHgi 6onca,
bICTbIK, Cy KYMbIIMAac OYPbIH GipHeLUe CeKYHA KTy
Kepek 6051ybl MYMKIH.

*  bleTbIk cy palibiHZay NpoLeciH petTeyre Gonabl
("11. CycblHpapabl KoHGurypaumsnay” aHe "12.
03 naiiganaHywsl npodunbiHiaai ecte cakTay"
GeniMAEPIH KapaHbl3). S

\\

11. CYCbIHAAP/ibl KOHOUI'YPALIUANAY

CycblHZapAbIH JaMi (KAXeT Ke3fe) MeH MeswepiH

petTeyre 6onagbl.

1. CycbiHAbl  peTTeriHia  KenreH — naifanaHyLubl
NPOQUNbIHIY, iCKe KOCbIFaHbIHA K83 KETKI3iHi3.
npodmnbaiH, apkaicbichl ywiH "MY" cycbiHAapbIH
TaHall anacbI3,

2. @ (C5) TyitmeciH 6acblHpI3;

3. Pertey aKpaHblH aly YWiH peTTeriHi3 KenreH
CYCbIHAbl TaHAaHpl3. THICTI  Kepek-apaKTap
eHrisinyi kepex;

4. "' Hemece "+' TyWMeciH 6acy apKbifibl KaXeTTi
feMai TaHzan, TYMMECIH 6acbIHbI3 (TeK
kode cycblHAapbl YLWiH);

5. [aiibiHgay 6acTanafibl KoHe  KYpbinFbl  TiK
ONak, TypiHAE MenLepAiH, PeTTeneTiH 3KpaHbIH
kepcetegi. XonakTapaarbl Xynabiala arbIMaarbl
MenLuepzi kepcetegi;

6. Menwep opHaTyra GonmaTblH eH a3 Menwepre
KETKeH Keape, KepceTinesi;

7. Kecere KaxerTi Menwep KyilbiiFaH
( Stop X)) TyiiMeciH 6acbiHpI3;

8. Cakray ywiH ( Ok« ) TyWiMeciH (Hemece 6ac
TapTy YWWiH TYIMECiH) 6acbIHpbl3.

KypbinFbl MaHIEPAiH, CaKTanFaHblH He caKTanMaraHbIH

pacTailgbl  (anfblHfFbl  TaHayFa  GainaHbiCTbl).

TYiMECiH 6aCbIHbI3.

KypbinFbl 6acTbl 6eTke opanagbl.

Kespe,

Ecixi3ge 6oncbin!

*  CyT HerisiHgeri cycblHgap: anfibIMeH Kode HaMi,
COCbIH GipiHLLi CYTTiH, 0fjaH KeWiH KodeHiH, Menwepi
cakTanafpl,



¢ bleTbiK cy: KypbinFbl bICTbIK, CyAbl Kyaabl. KaxerTi
Mefepai cakTay YLWiH TYAMECIH
6acbIHbI3.
Cycbiipapgbl  Delonghi  Coffee  Link  App
KongaHoacbiMeH KOCbiTy apKbiibl fJa petTedt
anacbl3.

*  barpgapnamanay 6eniMiHeH LWbIFy YLwiH
TyIMeCIH 6acbiHpbI3. byn MaHaep cakTanMangbl.

CycbIH Menwepi KecTeci
Cycbin KanbinTbi bargapn.
Meniep Menep
ESPRESSO = 40 Mn = 20-180 Mn
LONG =160 Mn = 115-250 mn
COFFEE =180 mn = 100-240 mn
DOPPIO+ ~ 120 mMn = 80-180 Mn
bICTbIK CY = 250 Mn == 20-420 mn
N
12. 63 NAVWJAJTAHYLLbI TPOGUNBIHI3AI
ECTE CAKTAY

KypbinFbl apoipi apTyph oenriwemeH

GainaHbiCTbIpbiFaH 3 TypAi Npounbi ecTe cakTayra

MYMKiHEIK Gepepi.

Pettenetin ~ "MY"  cycbiHgapbl  "AROMA’  aHe

"QUANTITY" MaHgepi ap6ip npodmnbge caktanagbl ("11.
CycblHaapabl KoHurypaumsnay' 6eniMiH KapaHpl3).
bapriblK, cycbiHap KepCeTinreH Kesfieri peT Tazay
Xuinirive 6ainaHbICTb 6onagpl.

Mpodunb Tanzay yLwin g TyitmeciH (C2) 6acbin,
KanaraH npoQunbpi TaHAaHbI3.

Ecinizge 6oncbin!

« "0, GUEST" npoduni: ocbl Mpodunbi apenKi
napameTpiepi 6ap cycblHZapAbl Kylo  YWiH
TaHAaHbI3.

DelLonghi Coffee Link App konpaHbacbiMeH Kocy
apKbinbl eke npodunbiHiaai aTbiH - e3repTe
anacbl3.

* Mpodwnb GenriweciH e3repty yiwin "6.14 Npodunb i
peTTey"I'IpodJMn%ni e3repTy 06/1iMiH KapaHpI3.

)
13. TASANIAY

13.1 Kypbinfbibl Tazanay
KypbInFbIHbIH MblHa G6NIKTepiH TyPaKTbl TYpAe Tazanan
0TbIPY Kepek:
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KYPbINFbIHBIH, iLUKi aitHambIMbl;
TapTbisFaH Kode biabIcbI(A11);

*  TaMwbl Hayacbl (A15), KoHpeHcaT Hayacbl (A10),
TaMLWbl HayacbiHbIH, Topbl (A14) aHe HayaHbIH
TONFaHbIH KOPCETETiH MHANKaTop (A13);
cy bigbicbl (A17);
kode wymekTepi (A9);

TapTblsFaH Kode KyiiFbichl (Ad);
nempey Topbl (A20), semaey TOPbIHbIH KaknarbiH
(A19) awwKaH CoH Kon xeTimMpai 6onapbl;

* cyTbigbichl (E);

* bICTbIK CYAbI XanFay KoHAbIpMachbl (A8);
oackapy naHeni (C).

MaHpi3gb1!
*  Kode KypbinFbiCbiH Tasanay YLWiH epiTKiLLTEPA,
KbIpFbiLL 3arTapgbl Hemece CIMPTTi

naiinananoaqpl3. De'Longhi cynepaBToMaTThl KOde
MalUMHanapbIMeH Tasanay MakcaTbl YILiH ew6ip
XUMMSITIbIK 3TTbIH, KAXETi OK.

*  Tamwbl Haya TopbiHaH (A14) XaHe CYT biAbICbIHaH
(E) 6acka KypbinFblHbIH Ke3 KenreH Kypampac
O6ILLIEriH bIABIC asK XYFbILITA Xyyra 6onMaiigbl.

bIZbIC XYFbill TeK KONIMeH XybIHbI3
MallMHaja JKyyFa
6onagpl ﬁ’;
z
TaMibl  HayacblHblH | Kece Hayacbl (A12)
TOpbI (A14)

cyT bigbichl (E) ¢y biabicbl (A17)

anbIH6anbl AemMaeyil
(A20)

TamLbl Hayacbl (A15)

TapTbinFaH Kode bifbIChl
(AT1)

KokbiMzapabl  xaHe — Kobe  KangblKTapblH
KETipy VYWIH MeTangaH >kacanFaH 3aTTappbl
naiifianaHbaHpi3, ce6e6i onap KypbiFbIHbIK MeTan
HeMece mnacTMacca GeniKTepiH Cbipbin TacTaybl
MYMKIH.

13.2 |wKi alHanbIMAbI Tazanay

Kypbinebl 3/4 KyH 6olibiHA KonAaHbIMalTbIH 6onca,
OHbl KaliTafiaH KONfaH6ac bypblH, OHbl KaliTa KOCYAbl
)K3He MbIHa dpeKeTTEPAi OpbIHAAYAb! YChIHAMbI3:



© 2/3 waw KeseHiH "Rinse’ QYHKUMSACHIH TaHzay
apkblnbl opbiHaay (6.3 LLlato" GeniMiHeH KapaHbl3);

*  bICTbIK cyabl OipHewe cekyHn 6oiibl aFbizy ("10.
blcTblk cy Kyt 6eniMi).

Eciizge 6oncbin!
Kak Tasanan 60nFaH COH, TapTbinFaH kode biAbICbHAA
(A1) cypbiH 601ybI = KanbINTbl XaFAai.

13.3 TaptbutfaH Kode bIAAbICbIH Tazanay
Jlucrineiige "EMPTY GROUNDS CONTAINER" xa6apbl
KepCeTireH Kespe, TapTbiiFaH Koge bifbiCblH 6ocaty
XaHe Tasanay Kepek. TapTbinFaH Kode bigpicbl (A11)
TasanaHbailblHWa, KypbUFbIHbI TaFbl 6ip kode xacay
YWiH naitianaHy MyMKiH 6onmaiifibl. Toblk, 60nmaca
Aa, GipiHWi Kode naiblHoanFaHHaH KeiliH 72 caFaT
iWiHAe TapTbINFaH Kode bIAbICHIH 60caTy Typanbl Xabap
KepceTineni. 72 caFaT AypbIC ecenTenyi yWiH MalnHa
po3eTKajiaH elKaLlaH axblpaTblaMaybl THiC.

Manpi3gbi! Kyifin kany Kayni 6ap

bipiHeH KeiliH 6ipiH GipHeLue cyT HerisiHaeri cycblHAapabl

LailblHAacaHbI3, MeTann Hayacbl (AT2)KblI3bin KeTepi.

OHbl ycTamac 6ypbIH CybIFaHbIH KYTiM, TeK anfblHaH faHa

YCTaHbI3.

Tasanay ywiH (TeK KypbUIFbl KOCYNbl GONFaHAa):

1. Tamwbl Hayachl (A15) MeH TapTbiiFaH Kode
blAbICbIH (A11) OpbIHAAPbIHA CanbIHbI3 (21-CypeT).

2. Tamwbl Hayacbl MeH TapTbiiFaH Kode bifbICblH
oocatbin, Ty6iHAe KanFaH 6apnblk KangblKTapabl
KETipy YWiH MykusaT Ta3ananbi3. OHbl GepinreH
weTkaparbl (D5) KpIpFbILNEH OpblHAayFa Gonagpl.

3. Kbisbin cy >kuHany HayacbiH (A10) (Kbi3bin)
TEKCEpIHi3 XaHe KaXeT 6onca 60caTblHbI3.

4. Tamwbl araTblH HayaHbl TOPbIMEH 6ipre XaHe
TapTbilFaH Kode bIAbICbIH  KYPbINFbIFa  KaiTa
canblHbI3.

Manpi3gbi!

TaMmLubl HayacbiH anbin XaTkaH Ke3fe TapTbiFaH Kode
bIAbICHIH TiMTi OHAA Wamanbl Kode kanca aa Gocary
KEPEK. Erep 6ocaTbinmaca, Keneci kogenepgi xacaraH
Ke3pe, TapTbiiFaH Kode biAbIChl WaMajaH TbiC TOMbIN
KETiM, KypbINtFbl apHanapbIH GiTeiigi.

13.4 TaMubl HayacbIH XXaHe CY XWUHaNy HayacbIH
Tasanay

Manpi3gpl!

Tamwwbl Hayacbl (A15) OHAaFbI Cy AEHreiliH KepceTeTiH

Menwep KepceTkiwimMeH (A13) (Kbi3bim) GenrineHreH

(22-cyper). Ocbl KepceTKil Kece HayacbiHaH (A12)
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LbIFbIN TYpFaHFa JeliH TaMwbl Hayacbl 6ocaTbiybl

KHe TasarnaHybl Kepek, SWTMECE Cy XMEKTEH Tacbln,

KyPbISFbIHBI, O OpHanackaH GeTTi HeMece KOplUaFaH

aliMaKTbl 3aKbIMAaybl MYMKIH.

TaMuwbl aFaTblH HayaHbl WbIFApbIN any YLiH, MblHa

9pEeKeTTePAi OPbIHAAHDI3:

1. Tamwbl Hayacbl MeH TapTbififaH Ko(e blAbICbIH
WbliFapbIHpI3 (A11) (21-cypeT);

2. Kece HayacblH (A12) xaHe TaMLbl Hayacbl TOPbIH
(A14) wbiFapbin, TaMWbl Hayacbl MeH TapTbliFaH
kode bIAbICbIH  60CATbIHbI3  XXaHE  BaprblK,
OenLeKTePA XybIHbI3.

3. Kbisbin cy >uHany HayacbiH (A10) (kbl3bin)
TEKCEPIHi3 XoHe KaxeT 6051ca 60caTbIHbI3,

4. Tamwbl araTblH HayaHbl TOPbIMeH Gipre XoHe
TapTbiiFaH Kode bIAbICbIH KYpbUWbIFa KaliTa
CanblHpI3.

Manpizgbl!

TaMLubl HayacbIH asbin XaTKaH Ke3fe TapTbiiFaH Kode
bIABICHIH TiNTi OHAA amanbl kode kanca fa Gocaty
KEPEK. Erep 6ocaTbinmaca, Keneci kodenepai xacaraH
Kesge, TapTbiFaH Kode biAbIChl WaMajaH TbiC TOMbIN
KETiM, KYpbISiFbl apHanapbIH GiTeiAi.

13.5 KypbinFbIHbIH, illiH Tazanay

Tok cory Kayni 6ap!

lwki Geniktepai Tasanamac OypbiH, KYPbUIFbIHbI

ewipy (5. KypbinfbiHbl ewwipy" 6eMiMiH KepiHi3) XaHe

poseTKajiaH aXbIpaTy KepeK. KypbUiFbiHbl elWKaLlaH
cyra 6aTblpMaHpl3.

1. KypbInFbIHbIH iLui (TaMwubl HayacbiH (A15) anFaH con
KoM XeTiMai 6onagbl) KipneMereHiH TypakTbl TYpAe
(wamameH anTacbiHa 6ip peT) TeKCepin OTbIPbIHbI3.
Kaxer 6onca, koe KangbiKTapblH 6epinreH
wetkameH (D5) XoHe ry6kaMeH TasanaHpl3.

2. bapnblK KangblKTap/bl WaHCOPFbILLNEH Ta3anaHpl3
(23-cyper).




13.6 Cy bibICbIH Ta3anay

1. Cy biabicbiH (A17) WwWamameH aitbiHa 6ip peT XaHe
Cy XXyMcapTKbiw cy3riHi (D6)aybICTbIpFaH CailblH
(opHaTbInFaH 60nca) TYpaKTbl TYpAE TasanaHbl3.

2. Cy bifbICbIH WbIFapbIHbI3 (2-CypeT);

3. CysriHi anbiHpi3 (opHaTbiiFaH 6onca) KoHe

arblHfbl CYMEH LUaibIHpI3;

Cy bigbicbiH 6ocaTbin, biiFan WybepekneH XoHe

a3fan Xyy CYWbIKTbiFbIMEH Ta3anaHpl3. CymeH

MYKVAIT LWabIHbI3.

5. CyariHi (opHaTbinFaH 6onca) KypbinFbiFa Kaiita
canbin, cy bigbicbli MAX fenreiliHe fefiH Tasa
CyMeH TONTbIPbIHBI3 A3, bIABICTbI  OPHbIHA
canblHpbI3;

6.  CyariHi (Tek cy XymcapTkblw cy3rici 6ap ynrinep)
KaiiTa 6enceHaipy ywiH wamameH 100 MA bICTbIK,
CY aFbl3blHpI3.

Ecinizge 60ncbiH:

Erep kypbinFbl 3-4 KyHHeH acTaM NaiianaHblamaca,

bIAbICTbI KOFapbla cuUmaTTanFaHZail TasanayblHpl3

Kepex.

13.7 Koge wymekTepiH Tasanay

1. Kode wymektepiH (A9) ry6kameH Hemece
Wy6epeKneH TypaKTbl Typhe Tasanan oTbIpbIHbI3
(24A cyper);

2. Kode wymeriHgeri TecikTepAin, biTenin KaMaraHbIH
TekcepiHis. KaxeT 6onca, kode KanablKTapblH Tic
Ta3apTKpILLNEH KeTipiHi3 (24B cyp.).

13.8 TapTbintFaH Kode KyifFbICbIH Ta3anay

TapTbiniFaH Kode KyitrbiCbiH (A4) AbIMKbI Wy6epekneH

TyPaKTbl TypAe (LuamMaMeH aiiblHa 6ip peT) TasamaHpi3.

MblHa apeKeTTi OpbIHAAHbI3:

1. MawnHaHbl ewipiHia ("5. KypbinfbiHbl  ewwipy”
6eniMiH KapaHpI3);

2. Kyitrbl kaknafbiH (A2) aWwbIHbI3;

3. KyitrblHbl GepinreH weTkameH (D5) Ta3anaHpis;

4. EciKTi )abblHbl3.

Manpi3gpi!

Tasanan 6ofiFaH COH  KyitFbla  KepeK-apaKTblH

KanMmaraHbIHa K63 XeTKi3iHi3. MawuHa Xymbic icTen

TYPFaH Ke3fie KyiFbia berge 3aTTap 60sca, Kypbuifbl

3aKbIMAaHYbl MyMKIH.

13.9 [lempeyiwTi Tasanay

JlempeyiwTi (A20) kemiHge ailbiHa 6ip peT Tasanan
OTbIPY Kepex.

Manpi3gbi!

KypbinFbl icke KOCYNbl GONFaH Ke3fe Aemaey TOpbiH
LblFapbIn anyra 60nMaigbl.

Ly

1. KypbinFblHbIH, AYPbIC BLWIpinreHiHe K83 KETKIsiHi3
("5. KypbinFbiHbl ewwipy" GeniMiH KapaHbl3);

2. CybiabicbiH (A17) WwhbiFapblHpi3 (2-cyper);

3. KypbunFblHblH,  OH )KaFblHfaFbl [eMpey Topbl

OpHbIHbIH KaknarblH (A19) (25-cypeT) alubiHpbI3;

l,
ZZ o
4. Eki Typni-TycTi 6ocary TyiMenepiH iwke kapai
bacbin Typbin, Aempey TOPbIH CbIPTKA Kapail
TapThin WhIFapbIHbI3 (26-cypeT);
5. [leMpey TOpbIH CyFa WaMaMeH 5 MUHYT 6aTbipbin
KOMbIM, aFbIHAbI Cy aCTbIHAQ WabIHbI3;

Manpi3gb1!

TEK CYMEH LUAVbIHbI3

ELLBIP XYFbIL KOCMANAPbI XXSHE bIAbIC XYFbILL

MALLUMHAHBI NAAJANAHBAHbI3

6. [lemgey TOpblH TasanaraH Kesfie O Kyfblll
CYMbIKTbIKTApAbl NalifanaHbaHpls, cebebi onap
OHbl 3aKbIMJaYbl MYMKIH.

7. [lemaey TOpbiHbIH, KOpnycbiHaa (Aempey Topbl
OpHbIHbIH, KaKMaFbl apKblfibl KepiHedi) KanFaH
ke3 KenreH Kode KangblFbIH KETpy YWWiH apHaiibl
weTkaHbl (D5) naiipanaHbiHpi3;

8. TasanaraH COH, Jempey TOpblH iluKi Tipekke (27-
CypeT) Kapai CbIPFbITy apKblibl OPHbIHA Canbin,
"CbIpT" eTiN OpHbIHa TycKeHLwe PUSH 6enriciH Tonblk,
€HreHLUe iluKe Kapaii 6acblHpbI3;




Eciizge 6oncbin!

Erep fiemaey TOpbIH eHri3y KMbIH 6011Ca, eHris6ec 6ypblH
OHbl 28-CypeTTe KepCeTinreH eki inrekTi 6acy apkbibl
THICTi eNLeMre 6eriMaEeH|3.
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TYAMEHIH,

9. CanblHFaH COH, €Ki  TypAi-TyCTi
WbIKKAHbIHA KO3 XETKi3iHi3 (29-cyper);

10. [lemgeyilu KaknarbIH XabblHpI3;

11. Cy blbICbIH OPHbIHA CanbIHbI3.

13.10CyT biAbICbIH Ta3anay

CyT kymbipacbiH (E) maiiganaHFaH cailblH TemeHpe

cunaTTanFaHzail Tazanan oTbIpbIHbI3:

1. KaknakTbl (E2) awwbiHpi3;

2. Cytwywmeri (E5) MeH ilwke TapTy TyTiriH (E4) anbiHpi3
(30-cyper);

3. Kebikri pettey (E1) poHrenexweciH "INSERT" kyiiiHe
Kapail caraT TiliHe Kapcbl 6ypaHbl3 Aa, TapTbin
WbIFapbIHpI3;

4. blgpic Xyy MalwMHacbIHAA (YCbiHbINAAbI) Hemece
KONIMEH Kenecifie KepceTinreHzei XyblHpl3:

*  blgbic Xyy MawuHacbiHfa: bapiblk KoFapblja
atasnFaH GenweKTepai XaHe CYT biAbICbIH bICTbIK
aFblHAbl aybl3 CymeH (keminge 40°C) waiibin,
onapAbl bIAbIC KYy MalUMHACbIHbIH, KOFapfbl
cepeciHe canbiHpi3 ga, 50°C Temneparypanbik,

barpapnamaHbl,  Mbicanbl,  aperteri  ECO
0OarjapiamMachbIH icke KOCbIHbI3.

*  KonmeH xyy: bapnbik KepiHETH CYT KanpbIKTapbIH
KETipy YWIH 6apnblk KOMMOHEHTTEPAI XaHe CyT
KyMbIpacblH afblHfbl bICTbIK cy (kemiHae 40°C)
aCTbIHAA XaKCbINan WaiblHbI3; CYAbIH KaKnaKTaFbl
TeciKTepaeH OTeTiHiHE KO3 XeTKi3iHi3 (32-cypeT).
CocbliH Gapnbik GenwiekTepai Xyrbill CYiblK 3aT
KOCbIIFaH bICTbIK, aybl3 cyFa (kemige 40°C) 30
MUHYT 6aTbipbin KOiibIHbI3. YKoFapblja atanfaH
0ap/blK, KOMMOHEHTTepAi bICTbIK CyMeH MYKuAT
WailblHbI3, onapAbl KonaapblHblabeH 6ip-Gipnen
bICKbINaHbI3.
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5. [leHrenekiue acTblHAaFbl KybiC MeH OiblKTa CyT
KanablKTapbl KaMaraHblHa K83 KeTKi3iHi3. Kaxer
601nca, OMbIKTbI TiC LWYKUTBIH TaLIbIKMNEH KbIpbin
Tasanaqpl3 (31-cyper);

6. lwke TapTy TyTIi  MeH  LWYMeKTIH  CyT
KanablKTapbIMeH iTenin KanMaraHbIH TEKCEPIHI3;

7. bapnblk benwekTepai Tasa Kyprak LiybepexneH
KYpFaTbIHbI3;

8. KaknakTblH 6apnblk, Kypampac GenikTepiH KaiTa
KYPacTbIpblHbI3;

9. KaknakTbl CyT blibICbIHa KailTa OpHANacTbIpbIHbI3.

13.11 bleTbIK, ¢y KOHABIPMACbIH Ta3anay

CyT paiibiHAaraH cailblH TYTIK KOHAbIpMacbiH (A8)
rybkameH Lwaiibanapgarbl CYT KanpblKTapblH KeTipy
YLLiH Ta3anan oTbIpbIHbI3 (20-CyperT).

0
14. KAK TA3AJIAY

MaHpi3gbl!
*  KonpaHy angblHa Kak Ta3anafblll GHIMHIH
KanTamacbiHZa KepCeTiNreH Hyckaynap MeH




XancbipmManap/bl OKblHbI3 (Keilbip MogenbaepMeH
bipre  Kenefi  HeMece  pecMM  KbI3MeT
OpTanbIKTapblHaH caTbin anyra 6onagbl).

+  Tek De'Longhi Kak TasanafbilubIH NaifanaHbIHpI3.
backa Kak TasanafblluTbl MaiganaHy xoHe/
HeMmece Kak, Tasanayfbl AypbiC OpbiHAaMay 6HiM
KacayWbICbiHbIY, ~ KeningiriHge  KapanMaraH
akaynblkTapra ceben 601ybl MyMKIH.

«  Kak Tasanafblll HA3iK 6eTTepAi  3aKpIMAaybl
MYMKiH. Erep 6yn eHim balikaycbiaga Terinin ketce,
OHbI Iepey KYpFaTblHbI3.

Kak Tasanay

Kak Tasaptkpiw | De'Longhi "EcoDecalk” Kak,
Ta3apTKblLLb

blgbic YCbIHbIFaH CbIbIMABINbIK; 2,0

YaKpITbl ~45 MUH

[Jlucnneiige "DESCALING NEEDED - PRESS OK TO START
(~45min)" xabapbl KepceTinegi: KypbutFblHbiH, KafblH
flepey Tasanay VI, MblHaHbl 6aCbIHbI3:
XoHe apeKeTTepai 3-KafilaMHaH 6acTan KailTanaHpl3.
KypbInFbIHbIH, KaFblH KeiliH Tasanay yLiH,
TY/AMECIH 6acblHpI3. KypbINFbIHbI KAKTaH Tasanay KaxeT
eKeHiH ecke cany YwWiH gucnneiine @ genrici (B7)
kepcertinepi. (byn xa6ap KypbiiFbl icKe KOCbISFaH CailblH
naiina 6onapl).
KakTaH Tasanay MasipiHe KoM XXeTKi3y YLUiH:
1. Masipre Kipy ywiH "S€¥' TyiimeciH (C3) 6acbiHpI3;
2. "DESCALE" TyimeciH 6acbIHblI3 XaHe Aucnnengeri
HyCKaynapbl OpblHAaHbI3;
3. "REMOVE WATER FILTER" (33-cypeT): cy bifbICblH
(A7) wbirapbin anbin, ¢y XyMcapTKbiL cy3riHi (D6)
anblHpI3 fa (6ap 6onca), cy bIAbICHIH 60CATbIHbI3.

TYiiMeCiH 6aCblHbi3;
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"DESCALER (LEVEL A) AND WATER (LEVEL B)". Kak,
Tas3anaFblWThl bIABICTbIH (34-cypeT) ilwki GeTki
XaFblHZa GenrineHreH A feHredtiHe peliH Kylibin

(100 mn opambiHa KaTbICTbl), COCbIH B feHreitiHe

(35-cyper) peiiin cy (6ip nMTp) KyiblHpI3 Aa, Cy

bIAbICHIH OPHbIHA CaMbIHbI3. TyiiMeciH

0acblHbI3,

5. "EMPTY DRIP TRAY" (21-cype):

6. Tamwbl HayacbiH (A15) )KoHe  TapTblfiFaH
kope bigbicbiH (A11) anbin, 6ocaTbiHpI3 Aa,
aybICTbIPbIHpI. TYIMECiH 6aChIHbI3;

7. "POSITION 2I CONTAINER" "OK TO START":

KeneMi keMiHge 2 nuTp 60naTbiH 60C bIABICTbI bICTbIK,

cy wymeriHiH, (D6) xaHe Kode wwymeriHiH (A9) acTbiHa

KOWbIHbI3;

- v -
25
EcoDecalk !\’Q

e
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Manpizger! Kyiin kany Kayni 6ap

blcTblk, cy oHe Kode LyMeKTepiHEH KypaMblHAa

KbIWKpIIbl  6ap bICTbIK Cy aFagbl. Ocbl  epiTiHgi

LaLbIPAHABICbIHAH abali 60NbIHbI3.

8. Kak Tasanafblw epiTiHAiHi KOCKAHbIHbI3AbI pacTay
yiLiH TyiMeciH 6acbibi3. "DESCALING
UNDERWAY" "PLEASE WAIT" xa6apbl naitga
oonagpl: Kak tasanay 6arpapnamachl 6acTanagpl
XoHe bICTbIK CYy XoHe Kode LyMeKTepiHeH Kak,
Tasanarbill CYbIK 3aT LWblFagbl. bipHewe waio
UMKNI  Koe KYpPbIIFbICbIHBIK, iLiHAeri 6apnblK,
Kak KanablKTapblH KeTipy ywiH aBTOMaTTbl TYPAe
OpbIHAanagpl;

WamameH 25 MUHYTTaH KelliH KakTaH Tasanay

TOKTaTbiNafibl;

9. "RINSE AND FILL WATER TANK" "UP TO MAX
LEVEL" (3-cypeT): KypbinFbl €HAi Tasa CyMeH
Wwarora failblH. KakTbl Tazanay epitiHBiciH XuHay
YWiH KONAaHbInaTbiH KOHTEHEPA 60caTbiHpI3. Cy



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

bIAbICHIH LWbIFApbiN anbiHbl3, 60CaTbIHbI3, aFblH
Cy acTbiHAa WalibiHpl3 XaHe Tasa cymeH MAX
JeHredtiHe fiefliH TONTbIPbIN, KYPbIIFbIFa CasblHbI3;
"POSITION 2 CONTAINER" "OK TO START RINSING":
Kak Tazanay epiTiHAiCiH XuHay YLLiH KONAaHbINATbIH
60C bIAbICTbI KOe LIYMEKTEPIHIH, XoHe bICTbIK Cy
WYMeriHiK, acTbiHa KoWbin (8-cype),
TYAMECIH 6aCblHbI3;

AnpibiMeH Kode LyMeKTepiHEH OfaH KelliH bICTbIK,
Cy LUYMETiHeH bICTbIK Cy Kyibinadbl xaHe "RINSING
UNDERWAY, PLEASE WAIT" xabapb! KepiHeai;
blabicTafbl Cy TaycbiFaH Ke3fe, LWailbiaTblH
CyAbl XMHAKTay YWWiH KONAAHbINATbIH KOHTeAHep i
60CaTblHbI3;

(Erep cysri opHatbinca) "INSERT FILTER" "INTO ITS
HOUSING" (36-cyp.). TyiMeciH 6acbin,
CY bIAbICbIH LbIFaPbIN anblHpl3. ANfbIHAA aNblHFaH
601Ca, Cy XKYMCApTKbILL CY3TiHi aybICTbIPbIHbI3,
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"RINSE AND FILL WATER" "TANK UP TO MAX LEVEL"
(3-cyper): blabictel MAX peHreitiHe feitiH Tasa
CyMEH TONTbIPbIHDI3;

"INSERT WATER TANK" (4-cypet): Cy biAbICbiH
KyPbIIFblfaFbl OPHbIHA CaNlbIHpI3;

"POSITION 2 CONTAINER" "OK TO START RINSING":
Kak Tasanay epiTiHgiCiH XXUHay YLUiH KONJaHbINaTbIH
60C bIABICTbI bICTbIK, CY LIYMETiHiH, aCTblHa KOibin
(8-cype), TYIMECiH 6aChIHpI3.

blcTblK cy wyMeriHeH bICTbIK Cy/6y Kyilbinagbl
aHe "Rinsing UNDERWAY" "PLEASE WAIT" xa6apbl
KepceTineni,

"EMPTY DRIP TRAY" (21-cypeT): EKiHwWi Wwatogbiy
COHbIHAA LIAI0 YIWIH NaitfanaHbliFaH Cy XUHamFaH
bIABICTbI 60CATbIN, TaMWbl HayacblH (A15) XaHe
LoH caybiTbiH (AT1) wWbIFapbin anbiHbI3 HKaHe
60caTbiHbI3, COCbIH KYPbUTFbIFa KalTa CasbiHbl3.

TYIMeCiH 6aChiHpI3;
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19. "DESCALE  COMPLETE": TyiiMeciH

0acblHbI3,

20. "FILL TANK WITH FRESH WATER": cy blabICblH
wobirapbin, MAX feHredtiHe feiiH Tasa CyMeH
TONTBIPbIHBI3 13, KYPbUTFbIFA KAiiTa CasblHpI3.

Kak Tasanay LmMKni ocbIMeH bitepi.

EciHi3ge 6oncbin!

« Erep Kak Tasanay UMKMiH JypbiC OpbIHZanNMail
Kanbin (Mbicanibl, aNeKTp eLwin Kanca), ofaH KeiliH
KyPbINFbl KailTa icke KOCbISFaH Keage, 0N LMKNg
asKTayAbl Cypangpl.

*  KakTbl Ta3anan 6onFaHHaH KefliH TapTy biAbICblHAA
(A7) cyabIH 60M1ybl KANbINTbI XaF gail.

*  Cy bigbicbl MAX peHreitiHe AeiiiH TONTbIPbINATbIH
0071Ca, KAKTbl Ta3asnay COHbIHAA KYPbIFbIHbIH, iLLKi
aliHanbIMbIHaH KaK Ta3anarblll epiTiHAi TONbIFbIMEH
XOMbINMANTbIHbIHA Keningeme 6epy YWiH ywwiHwi
peT watogbl cypaitgbl. Llawogbl bactamac GypbiH,
TaMLLbI HayacblH 60caTy/bl YMbITNaHbI3.

3
15. CY KATTbI/blFbIH OPHATY

Bip Ke3eHZiK yaKpIT 6TKEH COH Cy KaTTbliblfblHa Cail
"DESCALING NEEDED" "PRESS OK TO START (~45MIN)

" xabapbl KepceTinesi.

BYN KYpbUWbIHbI Ci3 TypaTbiH XXepferi HakTbl cy
KaTTblbIFbIHA Cail baFjapnamanayra fia 6onagpl, coHpa
KaK Ta3asnay npoLiefypachl CUPeripex opbIHAAZbI.

15.1 Cy KaTTbINbIFbIH enLuey

1. TOTAL HARDNESS TEST KepceTKiw Kara3sblH (D1)
OpaMblHaH LLIbIFapbIHpbl3.

2. Karasfpl CTakaHfaFbl Cyra 6ip CeKyHATall TONbIK,
6aTbIpbin aNblHbI3.

3. )onakwaHbl CyfaH LbIFapbIn, Xainan Cinkiia.
LWamameH 6ip MuHyTTaH coH 1, 2, 3 Hemece 4
KbI3blJl LWApWbIIap Cy KaTTbUblFbl JieHreliHe
Kapail KepiHeai. Op6ip waplubl 6ip AeHreid 60MbIn
ecenTenepi.

15.2 Cy KaTTbI/bIFbIH OpHaTy

1. [OempeyTopbiH "6.1 MapameTpneppi peTTey Ma3sipiHe
Kipy" 6enimMae cunatTanFaHpai eTin eHrisinis;

2. "WATER HARDNESS' TyiimeciH 6acbiHblI3;

3. Angbifbl benimge cwunaTTanFaH npouegypaHbl
OpbIHAAN, CY KATTbIbIFbIH BMILLEH]3;

4. "WATER  HARDNESS"  "CURRENT  VALUE
UNDERLINED": MblHa KecTefe KepceTinreHgen
OYPbIH BJILLEHreH JeHreiifli 6acbiHpl3: (1-neHreii =
XYMcak, cy; 4-neHrei = eTe KaTThl CY);



WHpukaTop Karasbl Cy KaTTbinbiFbl

T 1-ReHred - KymcaK, cy

_ TITem Z.p'eH.reﬁ - lamanbl
KaTTbl CY

T 3-Aenredt - KaTTbi cy

~ W) 4-neurei - eTe KarTbl
cy

5. bacTbl GeTke opany YLiH TyiMeciH
6acblHblI3.

KypbinFbl con  Kesfle JKaHa Cy  KATTbiMbIFbIHbIH,

napameTpiMeH 6aFfapnamanaHagpl.

2
16. CY XXYMCAPTKbILL CY3rl

Keitbip ynrinepre cy )ymcapTkpiw cy3ri (D6) 6ekiTinepi.
Erep cisgeri ynrige oHpait 6onmaca, De'Longhi
TYTbIHYWbINAPAbI KONAAY KbI3METIHEH caTbin anygbl
yCbiHaMbI3. CyariHi AypbIC naiganaHy yLuiH, TOMeHgeri
HyCKanapfbl OpbIHAAHbI3.

161 Cya3riHi opHaTty
LI,eMp,ey TOpbIH "6.1 [MMapameTpnepai petTey
Ma3ipiHe Kipy" 6enimpie cumaTTanFaHpail etin
EHi3iHj3;

2. "WATER FILTER" TylimMeciH 6acbIHpbl3;

3. "TURN DATE INDICATOR TO NEXT 2 MONTHS" (37-
cypeT): XaHa cy3riHi (D4) KanTamagaH WbiFapbin,
KYH WHAMKATOPbIHbIY, AMCKICIH Keneci eki ai

KONAGHBICbIHA BYpaHbI3. TyiMeciH

6acbIHpbI3;

37 38

Ecinizge 6oncbin
IKypbinFbl AypbIc NalganaHbinca, 6yn cyari exi aitra
Xapamfbl 6Gonagbl. Erep Kode KypbuiFbicbl Cyarici
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EHrisinreH Kyilze naianaHbiiMai kanca, cyari Tek 3

anTara Xxapamppl 6onagpl.

4. "RUN WATER INTO FILTER HOLE" "UNTIL IT COMES

OUT" (38-cyper): CyariHi icke Kocy ywwiH, cypeTTe

KepCeTinreHped eTin cy3ri iWiHgeri TeCik apkplbl cy

aFbl3blHpI3, Cy Gydipaeri TeCIKTEPAEH 6ip MUHYTTaH

acTaM arybl Kepex. TyiiMeciH 6achiHpI3;

5. blabictbl (A17) KypbunFblaH LUbIFapbI, CyMeH
TONTbIPbIHbI3.

6. "IMMERSE FILTER TO" "EXPEL AIR BUBBLES" (39-
cypet): CyariHi Cy bifbiCbiHA CanbiM, WAamameH
OH CeKyHATall TOMblK 6aTbipblHbI3 f[a, aya
KenMipLWiKTePiH LblFapbin Kibepy yiWiH abainan
KUCANTbIHbI3 XHE 6aCbIHbI3.

TYIMECiH 6aCbIHbI3;

4
&

B

39

7. 'INSERT FILTER" "IN HOUSING" Cyarini (D6)
KOpnycbiHa canbiHpi3 (36-Cyp.) KoHe OpHbIHA
KETKeHWe  6aChbiHpi3. TyiiMeciH
0acblHpbI3;

8. "INSERT WATER TANK'": blgpicTbiH KaknarblH (A17)
XayblM, bIAbICTbI KYPbUIFbIaFbl OPHbIHA CallbIHpI3
(4-cyper);

9. "POSITION 0.5L CONTAINER, OK TO ENABLE FILTER"
(6-cype): blcTbik cy wymeriHiH, (D6) acTbiHa bifbIC
Koiibin, TyilMeciH  6acbiHpi3; "HOT
WATER PLEASE WAIT" kyto aBTOMAaTTbl TypAe
6acTanaibl XXaHe TOKTalbl.

OpmaH KeWiH cyari 6enceHi 6Gomagbl XoHe Kode

KypbINFbIChI NaitfanaHyra faibiH 6onagpl.

16.2 CyariHi aybICTbIpy

Iucnneige "REPLACE WATER FILTER" "PRESS OK
TO START" xa6apbl naiiga GonFaH keape, cyariHi (D6)
aybICTbIPbIHBIZ: flepey aybiCTbIpy YILiH,
TyMeECIH 6acbin, Hyckaynapgbl 5-kajamHaH 6actan
OpbIHJAHpI3.



Cy3riHi aybICTbIPY YLWiH TYIMECIH 6acbIHbI3

. CyariHi aybiCTbIpy KaXeT eKeHiH ecke cany YLiH

Aucnneige oenrici (B9) kepcetinegi. AybicTblpy

YLLiH MblHanapgbl OpbIHAAHbI3:

1. [emgey TopbiH "6.1 [apameTpnepgi petTey
Ma3ipiHe Kipy" Genimie cunaTTanFaHgail etin
EHrI3iHi3;

2. "WATER FILTER" TyiiMeciH 6acbIHpbl3;

"REPLACE FILTER" TyiiMeciH 6acbIHbl3

4. AnpbiMeH cy bigbicbiH (A17) XaHe yaKbITbl GiTKeH
CY3TiHi WbIFapbIn, angbIHFbl 6eniMae cunaTTanFaH
apeKeTTepai 3-KaZlaMHaH 6acTan opbIHAaHbI3.

w

Ecinizge 6oncbin!
Eki aitgaH coH (KYH KepceTKilliH KepiHi3) Hemece
KypbinFbl 3 anTa 60ibl MaiifanaHbinmaca, CysriHi
aybICTbIPbIHBI3, Xabap ani KepceTinMmece fAe Cy3riHi
aybICThIY Kepex.

16.3 CysariHi Wwbirapy

Erep KypbinFblHbl cyaricia (D6) naiinanaHfbibI3 Kece,

OHbl afbiN, KYPbUWbIFA OHbIH, alblHFaHbl Typabl

€CKepTYiHi3 KepeK. MbIHa apeKeTTi opbIHAaHbI3:

1. blgbictl (AT7) >oHe 6iTenin KanFaH CysriHi
WbIFapbIHpI3;

2. [lempey TopbiH "6.1 MapameTpnepai peTTey MasipiHe
Kipy" 6enimge cunaTTasnFaHgan eTin eHrisinis;

3. "WATER FILTER" TYUMECIH BACBIHbI3;

"REMOVE WATER FILTER" TyiiMeciH 6acbiHpbl3;

5. "CONFIRM REMOVE FILTER": TyiMeciH
6acbiHbI3 (Hemece mapameTpniep MasipiHe KaiiTy
YUK TYMMECIH 6aCbIHbI3);

6. 'FILTER REMOVED": esrepic cakTangpl. bactbl

6eTke opany yix TYIMECIH 6aChIHpI3.

Ecinizge 6oncbin!
Eki alifjaH COH (KyH KOpCeTKIliH KepiHi3) Hemece
KypbinFbl 3 anTa 60ibl nNaiifanaHbinmaca, Cysrii
aybICTbIPbIHBI3, Xabap aMi KepceTinMmece fAe Cy3riHi
aybICThIPY Kepex.

>~

17. TEXHUKANBIK EPEKTEP

KepHey: 220-240 B~ 50-60 Iy makc. 10 A
Kyar: 1450 Bt
KblCbIM: 1,9 MMa (19 6ap)
Cy bIAbICHIHbIK, CbIfbIMAbIbIFbI: 18n
¥xxb enwemi: 240x440x360 MM
CbIM Y3blHAbIFbI: 1250 Mm
Canmarbl: 10kr
[laHAep bIAbICbIHBIH, CbINbIMABIbIFb: 300r
Xuinik: 2400/2483,5 MIy
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AneKTp 3HeprUsCbIHbIK MakcuMangbl kyatbl10 MBT

17 1 Kyat yHempey KONAapbl TYpasibl KeHecTep
Kyattbl yHempzey ywiH 6|p He GipHewe cycbiH
KyitFaH COH, KoHTeitHeppai (E) Hemece KocbiMLua
Kypangapabl WbiFapbin asnbiHbI3.

+  AptomarTbl Typge ewyai 15 MuHyTka ('6.7
ABTOMaTTbI 6Ly (KyTy pexumi)’ 6eniMi KapaHbl3)
OpHaTbIHpI3:

*  KyaT yHempey pexumiH icke kocy ('6.8 Kyat
YHempaey" TapaybiH KapaHbl3);

KypbinFbl cyparaH Kesfie, Kak Tasanay LWKIiH
opblHAaHpbi3 ("14. Kak Tasanay" 6enimiH KapaHpis).



S
18. KOPCETIETIH XABAP/IAP

KOPCETIJIETIH XABAP bIKTUMAJ1 CEBEBI LLELUIMI
FILL TANK WITH FRESH blabicTarbl (A17) cy XeTKiniKcis. Cy bIAbICbIH TONTbIPbIHbI3 XaHe/HeMece
WATER "ChIpT" €Tin OpHbIHA KMiNreHwe wTepy

apKblibl AypbICTan canblHbI3.

bleTbik cy wymeri (A17) eHrisinMere
HeMece JypbiC eHri3iIMereH.

Cy bIAbICbIH AypbICTan EHrisiHi3 aHe
OpHbIHA TYCKEHLLE 6acbIHpI3.

EMPTY GROUNDS
CONTAINER

TaptbinFaH Kode bigbicbl (A11) Tosbin
KETKEH.

TapTbifiFaH Kode biAbiCbl MEH TaMiubl
HayacblH (A15) 6ocaTbin, Ta3anaHpl3 Aa,
KyPbINIFbIFa KaiiTa canblHbls. MaHbI3fbl:
TaMLbl HayaCbiH anbin )aTKaH Keafe,
TapTbUFaH Kode bifgbiCbIHAA TiNTi a3
Kode Kanca fa opkawaH 6ocaTbinybl
THic. Erep 6ynaii eTinMece, TapTbliFaH
Kode bifbicbl Kenecige Kode xacaraH

Ke3fie KyTKeHZerigeH aca Tonbim,
KYPbUTFbIHbI GiTeYi MYMKIH.
INSERT GROUNDS TasanafaH TapTbiifaH Kode bifbichl | Tamwbl HayacblH  (A15)  wbiFapbin,
CONTAINER (A11) opHbIHa CanblH6aFaH. TapTbUFaH Kode bifbICbIH  OpHbIHA

canbiHpbI3.
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KBPCETUIETIH XABAP

bIKTUMAJ1 CEBEBI

LLELIMI

ADD GROUND COFFEE
MAX. ONE MEASURE

AngbiH ana TapTbiiFaH KodemeH Kode
JailbIHay OnuMsChI TaHAANAbI.

KyiiFbiHbiH, (A4) 6iTenin KanMaraHblH
Tekcepin (D2), TapTbUFaH  KodeHiH,
Oip JIeHreiniKk MerLIepiH  CanblHbI3,
aucrineigeri "Next' TyiiMeciH 6acbin,
"7.4 TapTbinFaH kodeneH Kode xacay"
eniMiHaeri Hyckaynapgbl OpblHAaHbI3.

Kode faHzepi TaycbinFaH.

[loHpep bIAbICbIH TONTbIPbIHBI3 (Ad)
(10-cyper).

TapTbinFaH Kode Kyitrbichl (A4) GiTenin
KanFaH.

Kyitrbiibl -~ "13.8  TapTbinFaH  kode
KyitFbICblH ~ Tasanay" 6benimiHge
cunaTTasFaHdail etin wertkameH (D5)
60caTbIHbI3.

GROUND TOO FINE.
ADJUST MILL

TapTbliFaH Kode TbiM MaitZia, COHAbIKTaH
Kodhe eTe Xail Kyilblnyzia HeMece MynzeM
Kyibinmayga.

KodeHi Tafbl fa Kyiibin KepiHi3 XaHe
Kode TapTKplW XYMbIC icTen TypraH
Keafe TapTyAbl petTey  [eHreneri
(A5) carar Tini GaFbiTbIMeH "7" CaHblHa
Kapait 6ypanpi3 (12-cyper). Erep 2 kece
Kode KyiblFaHHaH KeiliH ani e xail
Kyiibinca, TapTyAbl peTTey AeHreneri
Kyilblny JypbiCTanFaHwa Tafbl 6ip per
"ChIpT" €TKi3iN Gypay apKbiibl AypbICTay
npoLesypacblH  KaiiTanaupia  (MblHa
6enimai kapanpi3: "7.5 Kode TapTKbIwTI
petTey’). Erep npobnema oiiblamaca,
CY bIABICHIHbIH (A17) TONbIK €Hri3ireHiH
TeKCepiHj3.

Erep cy »ymcapTkpiw cy3ri (D6) 6onca,
TYTIKTEpAEH aya Kebiri LblIFbIn, KyioFa
Kegiepri xacaybl MyMKiH.

KypbinFbiFa bICTbIK cy wyMmeriH (D6)
EHri3in, afblH 6ip KanbinTbl GoNFaHwa
wamanbl ¢y  arbi3blHpi3.  Macene
KaliTanaHa 6epce, Cy3riHi LbiFapbin
anbiHpi3 (16.3 Cysarini any" Genimi).
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KBPCETUIETIH XABAP

bIKTUMAJ1 CEBEBI

LLELIMI

INSERT WATER SPOUT

blcTbik cy wymeri (D6) eHrisinmereH
HEMECe JYpbIC eHri3inIMereH

Cy LyMeriH OpHbIHA TYCKEHLLE eHri3iHi3.

Cyt bigbicbl (E) canblHbaraH Hemece
OpHbIHa AYPbIC OPHANACTbIPbINMAFaH.

CYT bIAbICHIH CaNblHbI3, OHbl HapbIHLLA
arnFa kapaii UTepiHjs.

INSERT INFUSER
ASSEMBLY

TasanaHfaHHaH keiliH, gempeyiw (A20)
OpHbIHa CasbIHBaFaH.

Jlempey TopbiH  "13.9  [empeyiwTi
Tasanay' 6enimge cunaTTanFaHgan etin
EHri3iHi3.

WATER CIRCUIT EMPTY
PRESS OK TO START

Cy xyiieci 6oc

"OK" TyiimeciH 6acbin, wymekTeH (D6)
deTTeriflel Cy bIKKAHFA el cy
KYMbIHbI3.
Erep npobnema )xoibinmaca, cy
bIABICbIHbIK, (A17) TOMbIK EHTi3iNreHiH
TeKCepiHi3.

XaHa cy XyMcapTKbilW Cy3ri canbiHabl
(04)

YaHa cya3riHi cany Typanbl Hyckaynapapl
OpbIH/aFaHbIHbI3Fa KO3 XeTKi3iHi3 ("19.
AxaynblkTapabl xoto" 6enimi). Macene
KaliTanaHa 6epce, Cy3riHi LbiFapbin
anbiHpi3 (16.3 Cysarini any" Genimi).
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KOPCETINETIH XABAP bIKTUMAI CEBEBI LLELWIMI
PRESS OKTO CLEANOR | CyT bigbicbl kenipuwikTi pettey TeTiri (E1) | CLEAN  ¢yHKUMACBIH  XKanFacTbipy
CLEAN KannblHfa TypFaHpa canbiiFad. | ywiH  "OK"  cenektopblH  6acblHbl3

TURN DIAL

Hemece KenipLiKTi peTTey TETiriH cyT
no3uLMAnapbIHbIH HipiHe OypaHb3.

DESCALING INTERRUPTED
PRESS NEXT TO CONTINUE

Kak Ta3anay ToKTaTbliFaH HeMece Aypbic
OpbIHAANIMaFaH.

Kak ~Tasanayibl )KanFacTbipy YLiH
NEXT TyitmeciH 6acbiHpi3. TombiFbipak,
aknapatTbl "14. Kak Tasanay" 6enimiHeH
KOpiHi3.

TURN MILK FROTH
ADJUSTMENT DIALTO
CLEAN POSITION

YaKbIHfa CYT KyilbliFaH, CYT bibIChIHbIH,
(E) iwiHperi TyTiKTepAi Ta3anay Kepek.

Kenipwikti pettey pewrenerih  (ET)
CLEAN 6arbITbiHa bypaHpI3 (18-cyper).

S Esc
TURN FROTH CyT bibicbl KenipwikTi peTTey TeTiri (E1) | TeTiKTi  KaXeTTi  Kemipwik KanmnbiHa
ADJUSTMENT DIAL CLEAN KannblHfa TypFaHfa canbiiFaH. | Kapai bypaHpls.

51




KOPCETIJIETIH XABAP bIKTUMA CEBEBI LLELLIMI

SELECT AMILDER TASTE | BTe Ken MeLeperi koge | "AROMA" TyitmeciH (D6) Gacy apKbinbl
OR REDUCE COFFEE naianaHbinFaH. XYMCarbIpaK, oMl TaH4aHbl3 HeMece
QUANTITY TapTbiiFaH Koe MeLLepiH a3ailTbiHbI3

S

(eH ke6i - T enweyitu).

DESCALING NEEDED KypbinFbl KaFbIH Ta3anay Kepek. "0K" KacblHgafbl TaHAaFblWTbl 6Gacy
PRESS OK TO START apKbinbl - Kak, Tasanayibl 6acTaHpl3
(~45MIN) Hemece "ESC" TyiiMeciH 6acy apKbinibl

S

Kak Tasanayfbl KeiliHre KangblpblHbl3.
"14.  Kak  Tasanmay’  GenimiHge
cunaTTasFaH Kak Tasanay npoesypach

OpblHAANYbI KEpeK.

(okv )
REPLACE WATERFILTER | Cy xymcapTkpiw cy3ri (D6) 6itenin | Cy3rivi aybicTblpy Hemece any yiH
PRESS OK TO START KanFaH. "0K" cenekTopbIH HeMece npoLieaypaHbl

S

(okv )

KeitiHipek opbIHAay ywiH ESC TyitmeciH
6acbiHpI3. "16. Cy xymcapTkbiw cy3ri'
6eniMiHperi Hyckaynapzbl OpblHAAHbI3.

GENERAL ALARM: REFER
TO USER MANUAL

KypbInFbIHbIH, iLui eTe nac.

KypbInFbIHbIH, iLLiH "13.
Tasanay" 6eniMiHge cunaTTanFaHpan
eTin  MYKMAT TasanaHpl3. Tasanara
COH, f1a xabap ani KepceTineTiH 6oca,
De'longhi  TyTbiHywbIinapabl  konpay
Kbl3MeTiHe xabapnacblHbl3.

Cyt biabicbiHbH, (E) iwiHgeri TyTiKTEp
TasanaHybl Kepex.

Kenipwikti pettey peHrenerin (ET)
CLEAN 6afbiTbIHa 6ypaHbI3 (18-cyper).

Cyariviy,  (D6)  OpHblHa  canbiHybl | Cy3riHi CanbiHpl3 Hemece OHbl "16.

KEepeKTIriH ecke canafbl. Cy KymcapTkplw cy3ri' 6GeniMiHge
cunaTTasFaHaai eTin anbikbi3.

KypbinFbl KaFblH Tazanay Kepex. "4, Kak  Tasanmay'  Geniminge

cUnaTTasFaH Kak Tasanay npoueypach
OpblHAANYbI KEpEK.

KyaT yHemzey Kocbinagpl.

KyaTTbl YHeMfeyai axbipaTy yiiH, "6.8
Kyat yHemzey" 6eniMiHge cunaTTanFaH
9PEKETTEPAi OPbIHAAHDI3.

~ o @ o

Byn  kypbinfbl  xababikka  bluetooth
apKbINibl KOCbINafbI.
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KOPCETINIETIH XABAP bIKTUMAJ1 CEBEBI LLELLIMI
KYTE TYPbIHbI3 KypbinFbl  OHTaitnbl  Temnepatypara | KyTe TypbiHpI3
Kbl3yaa
CLEANING UNDERWAY KypbinFbl - @3iHiH, ilKi ailHanbIMbIHAA | KypbUFbiHbI, — KaliTa  naitfanauyra
PLEASE WAIT NacTbIKTbl aHbIKTaAbI JalbIHAbIFBIH  TEKCEPIN,  KaXKeTTi

CYMbIKTBIKTbI KaliTa TaHAaHbl3. Akay
oibinmaca De'Longhi TyTbIHyLbINapAbI
KONfay KbI3MeTiHe XabapnacblHpl3.

N

19. AKAYNBIKTAP/1bl XXOI0

TeMeHe Keli6ip bIKTUMan akaynbIkTap KepCeTireH.
Erep npo6nema cunaTTanFaHpai aficneH LuewwinMece, TYTbIHYLWbINAPAbI KONAAY KbI3MeTTepiMeH XabapnachbiHbl3.

MoCEJIE

bIKTUMAJ1 CEBEBI

LLELIMI

KypbinFbl icke KOCbINMaitdbl.

On poseTKara KOCbl/IMaraH.

PoseTkara KOCbIHbI3 (1-Cyper).

AnblHaTbIH KyaT CbIMbl 6ap

YXanrafbiwTbl KYPbUTFbIHbIH,

MoZenbfiep: KyaT CbIMblHbIH, | apTbiHAAFbl  YAWIbIKKA  TONbIK,

xanfarblwbl  (D7*)  aypoic | eHri3iKi3 (1A cypeTi).

EHri3ifIMereH.

Herisri ~ Kockbiw  (A23) | Herisri kockbiwTbl (1B cyperTi)

6acblIMaraH. 6acblHbl3.

Kode biCTbIK emec. Kecenep angbiH ana | Keceneppai biCTbIK CyMeH LWato apKbifbl

KbI3AbIpblIMaiifibl. aniblH  ana XbbiTbiHpi3  (Ecinispe
OONCbIH:  bICTBIK €Y  (YHKLMACHIH
naitfanaHa anacbia).

KypbInFblHbIH, iLUKi aliHanbIMAapbl
CybIN KanFaH, ce6edi CoHFbl Kode
Kacanranbl 2-3 MUAHYT OTKeH.

Kode acamac 6GypbiH, gemaey TopblH
wato GyHKUMACHIH MailfanaHy apKbibl
Kbi3gbipbiHpia  ('6.3  Llaw"  GeniMiu
KapaHpi3).

Kode
napamertpi
OpHaTbIsFaH.

TEMNepaTypachIHblH
ThiM  TEMeHre

Mazsipae bICTbIFbIPaK kode
TeMnepaTypacbIiH opHaTblHpI3 ('6.9 Kode
Temnepartypacbl’ 6eniMiH KapaHpls).
Ecinjisge  GoncbiH:  TemnepaTypaHblH
e3repyi kebiHece Y3blH CyCbIHAapFa acep
eTefli.

KypblniFbl KaFbIH Ta3anay Kepek

"4, Kak  Tasamay"  Geniminge
cunaTTanFaHai XanracTblpbiHpl3. OfaH
KeiliH Cy KaTTbibiFbIH TekcepiHia ('15.1
Cy KATTbNbIFbIH BLEY") XaHe MallMHa
napaMeTpiHiH XXeprinikTi cy KaTTbibiFbIHa
CAVlKeC eKeHiHe Ke3 XeTkisiHi3 ("15.2 Cy
KaTTblbIFbIH OHATY").
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MoCENE

bIKTUMAJ1 CEBEBI

LLELIMI

Kode cyilblK Hemece XETKiniKTi
Kinereiini emec.

Kodye TbIM ipi eTinin TapTbisiFaH.

Kode TapTKbi JKyMmbiC icTen TypraH
Kesje TapTyAbl petTey  JGHreneriq
(A5) carat Tini KyitiHe Kapcbl 1 caHblHa
Kapait 6ip pet 6ypanbi3 (12-cypeT). Kode
KaHaFaTTaHapbIKTail  TapTbiMaiibIHLLA
CbIPTbINAATa Gypayabl XKarnFacTblpbiHpI3.
Hatixe Tek 2 Kode XacaFaH COH, faHa
oepinesi (MbiHa Genimai kapaHpis: "7.5
Kode TapTKpIwThI peTTey’).

Koge xapamcbi3.

9Cnpecco  KypbUiFbinapbiHa — apHanFaH
KkodeHi naiiganaHbiHpl3.

Kode xaHagaH TapTblIMaraH.

Kode KanTamacbl TbiM y3ak, yaKbIT allblK,
TYPFaH YKaHe OHbIH J19Mi XOFaNFaH.

Kobe TbiM Gasy Kyilbinagbl
Hemece TaMLUblIan Typagbl.

Kobe TbiM  Mmaitga  eTinin

TapTbUIFaH.

Kode TapTKbilw XXyMbIC icTen TypraH
Kesfie TapTyabl peTTey AeHreneriH (A5)
caFaT TiNi GarbITbiMeH 7 caHblHa Kapal
6ip per Gypaubia (12-cypet). Kode
KaHaFaTTaHap/bIKTall  TapTbinMaliblHLLA
cbIpTbiNgaTa bypaysbl XasnFacTbipbiHbI3.
Hatixe Tek 2 Kode acaFaH COH faHa
oepinepi (MbiHa Genimai Kapaxpl3: "7.5
Kode TapTKpIwwThI petTey’).

LLymekTeppi, bipeyiHeH Hemece
eKeyiHeH kode aknailgbl.

Kode wymekTepi (A9) 6itenin
KasiFaH.

LLymekTeppi TiC
Tasanaupl3 (24B-cyper).

Ta3apTKbILINEH

KyWibinFaH kodepe cy ken.

KyiiFbl (A4) Gitenin kanfaH.

KyitrbiHbl (D5) benimiHae cunatTanFaHgail
eTin wetkamed "13.8 TapTbinFaH Kode
KyitFbICbIH Ta3anay" Ta3anaHpl3.

Kypbinebl kode xacamaiigbl

Kypbinfbl iLuKi
aiiHasnbIMblHAA NacTbIKTb
aHbikTagpl. "Cleaning underway"
Xabapbl KepiHep.

B3iHiH,

KypbinFbHbIH,  KaitTa  naiiganaHyra
JalbIHAbIFbIH TeKcepin, KaXKeTTi
CYMbIKTBIKTbI  KaiiTa TaHfaHbl3. Erep
npo6nema XolblaMaca, TYTbIHyLWbINaApAbI
Konzay KblaMeTiMeH Xa6apnacbiHbl3.

KypbinFbl icke KOCbUIMaiibl

On PO3€TKaFa KOCbINMaraH.

PoseTkara KoCbIHbI3 (1-Cyper).

Jlempeyilu anbiH6aiigpl KypbinFbl AYpbIC aXbIpaTblIMaFaH Ll) TyimeciH  (AT5)6acy  apKpinbl
KypbIIFbIHbI BLWipiHi3 ( "5. KypbiiFblHbI
elwipy" 6eniMiH KapaHbl3).

KakTbl ~ Tasamay  COHblHAa | EKi wato uukni 6apbicbiHAa cy | KypbinFbl  KOpCETETIH  HycKaynappbl

KYPbUFbI VIWIHWI Walogbl Tanan
etefi

bigbicbl  (A17) MAX  peHreitiHe
JAeiliH TONTbIpblNMaraH

opblHAaHpI3, Gipak angbiMeH cy Tachbin
Ketnec ywWwiH Tamwbl HayacblH (A15)
60caTblHbI3.
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MoCENE

bIKTUMAJ1 CEBEBI

LLELIMI

CyT wymekTeH (E5) aknaitgpl

CyT biAbICbIHbIH Kaknarbl (E2) (E3)
Kipnerex

CyT KyMbIpacblHblH, KakmafbiH "13.10
Cyr  bigbicbiH  Tasanay'  6eniminge
cunaTTasFaHzai eTin Ta3anaupls.

Kaknak  (E2)
TYCnerex.

OpHblHA ~ AypbIC

bapnblk, 6enwektepai "9.1 CyT bifbiCbiH
TONTBIDY ~ XaHe  OekiTy"  6eniminge
cunaTTanFaHzai aypbiCTan XuHaHbI3.

CyTTi ynKeH KebikTep 6ap aHe
o1 CYT LyMeriHeH (E5) wawbipan
WblFafbl Hemece a3  faHa
KenipLuiK Whbiragpl

CyT  KeTKiNiKTI  CyblK  emec
HeMece CypaiFaH CycblHFa CailKec
Kenmeipi.

TOHa3bITKpIL ~ TemnepaTypachbIHAaFbl
(wamameH 5°) Mailcbi3gaHAbIpbFaH
HeMece apTbinai Malichl3flaHAbIpbITFaH
CYTTi nalifanaHraH eH. Erep HaTuxe
ci3  KanaraHjai  6GonMaca,  Gacka
KOMMaHUAHbIH, CYTiH Nail4anaHbin KepiHi3.

KenipikTi pettey pexreneri (E1)
JAVPbIC PETTESIMETEH.

"9. KannyunHo Typnepi MeH cyT HeriiHgeri
CycbiHAapAbl  kacay'  GenimiHgeri
Hyckaynap 60ibIHLIA PETTEHi3.

CyT biAbICbIHbIY, Kakmarbl (E2)
Hemece  KemipwikTi  peTTey
Zenreneri (E1) kipnerex

CyT  biAbICbIHbIH  KAKMaFblH  aHe
6backapy TetiriH "13.10 CyT bIgbiCbiH
Tasanay" Genimige cunatTanraHgai etin
TasanaHpl3.

KebiKTi peTTey AeHreneKLeciHiy
acTbIHAaFbl ofibIKTa cy 6ap (E1)

[leHrenexTi WhiFapbin, MYKUAT KENTIPIHi3.

"KekeHic cycbiHaapbl" 6enimae
cunaTTanFaH/ai eTin TazanaHpbls.

EH KaKcbl HaTWXenepre KOM XKeTKisy
yWiH,  CycbiHAapAbl  TOHA3bITKbILL
TemnepatypacbiHga  (wamameH  5°C)
naiifanaHbiipl3.  Kenipwik — MenwepiH
MblHa GeniMfe cunatasFaHjai peTTeis:
"9.2 KenipLuik MenepiH peTtey"

blcTbIK, cy TyTiriHiK KOHAbBIPMACh!
(A8) kipnereH

baitnaHbic  TyTikweciH "13.11  blcTbik,
Cy KOHAbIpMacblH Tasanay' 6eniminge
cunaTTanFaHzai eTin Tazanaupia.

MaiipanaHbinmaraH Kespe
MallMHaZaH LWybINfap Hemece
LaFbIH TYTIHAEP LWbFafbl

Kypbinebl  KONflaHyFa  flailblH
HeMece aKplHAa FaHa eLwipinreH
X3He  KOHJEHCAT  bICTbIK 6y
XacarblLLKa eHyfe

byn KanbinTbl XyMbIC icTeygin 6ip beniri
6onbin  Tabbimagbl.  byn  KyGbIbICTbI
asafiTy  ywiH,  TaMmWbl  HayachblH
60caTblHpbI3.

KongaHba xyMbic icTen TypraH
KOK

Konpat6a akaynbifb

KonaaH6aHbl xaybin, KaiTa KOCbIHbI3

Kece Tekuweci (A12) biCTbIK,

bipHelue CycbiH Ke3eKneH Kesek
6ipaeH falibiHganFaH

Ta3anayfaH COH TaMLbl Hayacbl

KoHpeHcat Hayacbl(A10) opHbiHa

Tamuwsl HayaCbl [JypbIC CaiblHFaHblHa

(A15) KypbinFbiFa canbiHGaiabl | AYpbIC canblHGaFaH K63 KETKI3IHi3

KypbinFbl TaMwbl HayacblHaH Oy | Tamwbl  Haya  Topbl  (A14) | Tamwbl Haya TOpbIH TaMLWbl HayacblHa
TYTIHIH  WhiFapagbl (A15) JkoHe/ | TasanayfaH KeliH | KailTa canbIHpl3.

Hemece KypblstFbl 6eTiHAE CY KanFaH. | ayblCTpblAMaFaH.
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1. BEVEZETO

Koszonjiik, hogy automata kavé- és cappuccino készitd gépiinket
vdlasztotta.

Szénjon néhdny percet a felhaszndldsi Gtmutatd elolvasdsara.
Ezzel megelGzheti a veszélyeket és elkeriilheti a gép sériilését.

1.1  Azardjelben olvashato betiik
A zdrjelben olvashatd betik a Késziilék leirasa cimd fejezethen
olvashatd informaciokra vonatkoznak (2-3. old.).

1.2 Problémak és javitasok

Problémak esetén elészor mindig probélja megoldani azokat a
"18. A kijelzn megjelenitett iizenetek" és "19. Problémameg-
oldds" fejezetekben leirt utmutatasokat kovetve. Amennyiben a
problémaét nem sikeriil megoldani, vagy tovabbi informaciéra van
sziiksége, kérjiik, hivja a vevészolgalatot a mellékelt "Ugyfélszol-
gdlati" dokumentumon feltiintetett telefonszamon.

Amennyiben az On orszdga nem szerepel a felsoroltak kbzétt, hivja
a jotallasi jegyen feltiintetett telefonszamot. Az esetleges javitdso-
kért kizdrdlag a De'Longhi mszaki ligyfélszolgdlatéhoz forduljon. A
markaszervizek cimét a késziilékhez mellékelt jétallasi jegyen taldlja.

1.3 Toltse le az Alkalmazast!

Letolthetd az

App Store-bol

<
R

D) O

A De'Longhi Coffee Link alkalmazasnak kdszonhetden, néhany
funkcié tavolrdl is irdnyithaté. Az Alkalmazashan informacidk,
tandcsok, érdekességek is taldlhatok a kavé vilagardl és a gépre

vonatkoz6 sszes informacid is mindig kéznél van.
Ez a szimhé6lum jelli a vezérelhetd vagy az Applikdcidban
w  megtaldlhatd funkciokat.

Ezen kiviil dj italok hozhatok Iétre és menthetdk el a gépben.

SZEREZD MEG:

Google Play

Megjegyzés:
Ellendrizze a kompatibilis késziilékeket a ,compatibledevices.
delonghi.com”cimen.

2. LEIRAS

2.1 Akésziilék leirasa (2. old. - A)

A1, Szemes kavé tarol¢ fedele

A2. Orélt kavé betdltésére szolgald tolcsér fedele
A3. Szemes kdvé tarto

A4, Orélt kavé betdltésére szolgald tolcsér

AS. Az 6rlés finomsagat szabalyoz gomb

A6. (sészetartd
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A7. (')gomb: a gép be- és kikapcsoldsahoz (standby)

A8. Forrd viz csor

A9. Kavéadagold (allithaté magassagu)

A10. Kondenzviz-gy(jtd tartaly

A11. Zacctartd

A12. Csészetartd talca

A13. A csepptélcaban |évé viz szintjét mutatd piros Uszo

A14. Csepptalca récs

A15. Csepptdlca

A16. Viztartaly fedél

A17. Viztartaly

A18. Vizldgyitd sz(ird helye

A19. A kavéfozo egyséq zardlapja

A20. Kavéféz6 egység

A21. Tapkébel

A22. *Tapvezeték csatlakozé tdroléhelye (csak néhdny modell
esetében)

A23. Fékapcsold

2.2 Akezddoldal leirasa (kezdéképernyd) (3.
old.-B)

Bluetooth aktiv szimb6lum

Energiatakarékossag aktiv szimblum

Kivdlasztott aroma

Kozvetlen kivlasztdsa italok

Gorgetd nyil

Kivalasztott hosszlisdg

Igényelt vizkdoldas riasztas

Igényelt tejtartaly tisztitds riasztds

Igényelt sz(ird csere riasztds

B1.
B2.
B3.
B4.
BS.
B6.
B7.
BS.
B9.

2.3 Vezérlopult leirasa (3. old. - ()
a. . italhosszlsag kivalasztasa

‘g : profil vélasztas

g’o :menii a késziilék bedllitasaihoz

45 meg kell nyomni a kivélasztott funkciohol valé
kilépéshez és a fomeniibe torténd visszalépéshez

: Személyre szabott italok valasztdsa menil. Els6
hasznalatkor, ha el6zetesen nem keriilt sor a beprogramo-
zasra a "11. Az italok személyre szabdsa" fejezetben leirtak
szerint, kozvetleniil el kell végezni az ital személyre szabasat

(6. 0'/ ital aroma kivalasztasa

2.4 Tartozékok leirasa (3.0ld.-D)

D1. Vizkeménység mérd csik,Total Hardness Test”
D2. Ordlt kavéadagold kandl

D3. Vizkdolddszer (csak néhdny modell esetében)
D4. Vizlagyitd sz(ird (csak néhany modell esetében)
D5. Ecseta tisztitdshoz



D6. Forrd viz adagold
D7. *Tapkdbel (csak néhény modell esetében)

2.5 Tejtartaly leirasa (3.0ld.- E)

E1. Hab szabalyozégomb és CLEAN funkcio

E2. Tejtartdly fedele

E3. Tejtartdly

E4. Tejfelszivo cs6

E5. Habositott tejadagold csd (dllithato)

)

3. AKESZULEK ELSO BEINDITASA

Megjegyzés!

«  Azels6 haszndlat sordn a hidr. rendszer még iires, ezért a gép
nagyon hangos lehet: a rendszer feltdltése sordn a zaj lassan
csokkenni fog.

+ Akésziiléket a gydrt6 iizemi kdriilmények kozott kévé fel-
haszndlasaval probalta ki, ezért természetes kivetkezmény,
ha kdvényomokat taldl a késziilékben. Természetesen garan-
téljuk, hogy a gép uj.

Tandcsos minél el6bb bedllitani a viz keménységéta "15. A viz-
keménység programozésa" cim(i fejezethen leirtak szerint.

1. Levehetd kabellel rendelkez6 modellekhez: lllessze a tap-

kabel csatlakozéjat a késziilék hatlapjan taldlhaté (D7%)
csatlakozd helyre (A22*) és csatlakoztassa a késziiléket az
elektromos hdlézathoz és gy6z6djon meg arrdl, hogy a ké-
sziilék héatlapjan talalhat6 fékapcsold (A23) le van nyomva
(1A ébr.);

iy

o

1A 1B

Fix kdbellel rendelkezé modellek esetében: csatlakoztassa
a késziiléket az elektromos haldzathoz és gy6zddjon meg
arrdl, hogy a késziilék hatlapjan taldlhatd fékapcsold (A23)
le van nyomva (1B &br.);

Vilassza kia kivant nyelvet a megnyomésaval,
amig a kijelz6n meg nem jelenik a kivant nyelv: majd nyomja
meg a nyelvnek megfeleld zészl6t.

Majd kdvesse a gép kijelz6jén megjelend utasitasokat:

4.

Vegye ki a viztartalyt (A17) (2. &br.), toltse fel (a tartdlyra
vésett) MAX jelzésig friss vizzel (3. dbr.); majd tegye vissza
aviztartalyt (4. abr.);
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7.

Ellendrizze, hogy a forr6 viz adagold (D6) a csérre (A8) van
helyezve (5. dbra) és tegyen a kavéadagol6 (A9) és a forrd
viz adagol (6. dbra) ald egy legaldbb 200 ml drtartalmd
edényt;

Nyomja meg a (" Ok v/ )gombot a megerGisitéshez: a
késziilék vizet adagol az adagolobol.

Az adagolds végén a gép megkezdi a melegitést dgy, hogy a
kavé adagoldhol kifolyé forrd vizzel oblitést végez.

A késziilék készen dll a hasznélatra.

Megjegyzés!

Az els6 haszndlat sorén legalabb 4 - 5 cappuccino adago-
ldsdra van sziikség, miel6tt a késziilék elfogadhatd kavét
készitene.

Azels6 4 - 5 cappuccino készitése sordn normélis, ha a forrds-
ban lév§ viz hangjat hallja: a késébbiekben a zaj csokkenni
fog.

A gép jobb teljesitménye érdekében javasoljuk, hogy te-
lepitsen vizldgyité sziirét (D4) a kézikdnyv "16. Vizldgyito
szir" fejezetének Gtmutatdsait kovetve. Ha az On altal vé-
sarolt modell nem rendelkezik sz(irével, vasarolhat egyet a
De’Longhi vevészolgdlatndl.




S
4. AKESZULEK BEKAPCSOLASA

Megjegyzés!

« Akésziilék bekapcsoldsa eldtt gy6zadjon meg arrdl, hogy a
fékapcsold (A23) le van nyomva (1B.abr.).
Minden bekapcsolds el6tt a késziilék automatikusan el-
végez egy elémelegitd és egy blité ciklust, amelyet nem
lehet félbeszakitani. A késziilék csak ezen ciklus elvégzését
kdvetden &l hasznélatra készen.

1. Akésziilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg a Q) (A7) gom-
bot (7. dbra): a késziilék bekapcsol;

2. A melegités befejezése utan egy oblitési fazis kezdddik a
kavéadagolobol tévozd forrd viz (A9) felhasznalasaval; igy, a
kazan felmelegitésén tdl, a késziilék forrd vizet juttat a belsd
hidr. korbe, hogy azok is dtmelegedjenek.

A késziilék akkor &Il hasznalatra készen, amikor megjelenik a kez-

ddoldal (homepage).

5. AKESZULEK KIKAPCSOLASA

Amennyiben a haszndlat sordn a késziilék kavét fozott, a ké-
sziilék minden kikapcsoldskor elvégez egy automatikus oblitd
programot.

Az oblités sordn a kavéadagold cséreibdl (A9) néhany csepp forrd

viz tévozik, amelyet az ald helyezett csepptélca (A15) fog fel.

Keriilje a forrd vizzel vald érintkezést.

1. Akésziilék kikapcsoldsahoz nyomja meg a L') (A7) gom-
bot (7. dbr.).

2. Ahol be van tervezve, a késziilék oblitést végez, majd auto-
matikusan kikapcsol (stand-by).

3. Engedje el a késziilék hatlapjan taldlhaté fékapcsoldt (A23)
(1B br.).

Megjegyzés!

Ha a késziiléket huzamosabb ideig nem hasznlja, hizza ki a ha-

|6zati csatlakozot.
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Figyelem!
Soha ne hiizza ki a dugdt, ha a késziilék be van kapcsolva.

N
6. MEN( BEALLITASOK

6.1 Meniibe lépés

1. Nyomjameg a,,g(}” (C3) gombot a meniibe |épéshez;

2. Gorgesse le a meniipontokat a megnyomdsd-
val, amig meg nem jelenik a kivant meniipont;

3. Nyomja meg azt a meniipontot, amit szeretne kivalasztani.

6.2 Kilépés a meniibol
A kivant beallitdsok elvégzése utan nyomja meg a
gombot, amig vissza nem tér a kezddoldalra.

6.3  Oblités%d

Ezzel a funkcioval lehet kiengedni a forrd vizet a kavé adagoldhdl

(A9),igy lehetdvé valik a gép belsejének tisztitasa és felmelegitése.

1. Tegyen a kévé adagold alé egy legaldbb 100 ml Grtartalmi
edényt (8. bra).

2. Amikor kivélasztotta az,0BLITES” meniipontot, néhany ma-
sodperc elteltével a kavé adagolobol forrd viz tavozik, mely
megtisztitja és felmelegiti a késziilék belsejét (8. dbra).

3. Az oblités megszakitdsdhoz nyomja meg a

gombot vagy vdrja meg az automatikus megszakitést.

Megjegyzés!

« Ha a késziiléket 3-4 napnél hosszabb ideig nem hasznélja,
a késziilék djbdli bekapcsoldsakor végezzen 2/3 oblitést a
hasznélat megkezdése el6tt;

Teljesen természetes, hogy ezen funkcio elvégzését kovetden
viz marad a zacctartoban (A11).

64  Vizkboldasl:]
A vizkdolddassal kapcsolatos utasitésokért olvassa el a "14. Vizkd-
oldas" fejezetet.

65 Vizszirs[)
A sz(ir6 (D4) telepitésével kapcsolatos informdciokeért olvassa el a
"16.Vizlagyitd szird" fejezetet.

6.6 Italok beallitasai \i/

Ebben a szakaszban megtekintheti a személyre szabott bedllitd-

sokat és sziikség esetén minden egyes italt visszadllithat a gydri

értékre.

1. A bedllitdsok meniibe épés utdn nyomja meg az ,ITALOK
BEALLITASAI"-t: a kijelz6n megjelenik az elsd ital értékeinek
panelje;

2. Abedllitasok fiiggéleges savokban jelennek meg: a gyari be-

allitasta zimbdlum jeldli, mig a most bedllitott értéket
afiiggdleges sv feltoltddése jelzi;



3. A bedllitisok meniibe visszatéréshez nyomja meg a
gombot. Az italok gorgetéséhez és megjeleni-

téséhez nyomja meg a gombot;
4. Akijelz6n megjelend ital gyari értékekre torténd visszaallita-
sahoz nyomjon ;

5. JOVAHAGYIA A VISSZAALLITAST?": a jévahagydshoz

nyomja meg a gombot (a visszavondshoz,
)i
6. ,GYARI ERTEKEK BEALLITVA": nyomja meg a
gombot.
Az italt vissza programozta a gyéri bedllitasra. Végezze el mas
italokkal is, vagy térjen vissza a kezddoldalra 2-szer megnyomva

.

6.7 Automata kikapcsolas (standby) d)

Az automata kikapcsolds el6tti id6tartamot tetszés szerint be-

allithatja gy, hogy a késziilék 15 perc, 30 perc, 1, 2 vagy 3 6ra

tétlenség utan kapcsoljon ki.

Az automata kikapcsolds djboli bedllitdsdhoz kdvesse az

alabbiakat:

1. Premere "AUTOMATA KIKAPCSOLAST";

2. Vdlassza ki a kivant idGintervallumot az érték kivalasztd nyi-
lak (ndvelés) vagy (csokkentés) megnyomdsdval;

3. Ajovahagyashoz nyomja meg a gombot.

Ezzel bedllitotta az automata kikapcsoldst.

6.8 Energiatakarékossa’g@

Ezzel a funkcidval aktivalhatja vagy inaktivalhatja az energiataka-
rékos izemmadot. Amikor a funkcié be van kapcsolva, biztositja az
unids szabélyoknak megfeleld alacsony energiafogyasztast.

Az "energiatakarékossag" izemmdd inaktivalasdhoz vagy ujbéli
aktivalasahoz az alabbiak szerint jérjon el:

Nyomja meg az, ENERGIATAKAREKOSSAG” gombot a funkcid inak-
tivaldsahoz () vagy aktivalasahoz ( );

A kezddoldal felsé savjdban megjelenik a vonatkozé szimbdlum
(B2), mely jelzi, hogy a funkciét aktivaltak.

Megjegyzés:

Amikor az energiatakarékossag aktiv, az adagolds néhdny masod-
perces varakozést vehet igénybe.

6.9 Akavé hdmérséklete JE

Amennyiben a kavé készitéséhez haszndlt viz hémérsékletét mo-

dositani szeretné, az alébbiak szerint jarjon el:

1. Nyomja meg a "KAVE HOMERSEKLETE"-t: a kijelz6n meg-
jelennek a valaszthatd értékek (az aktudlis érték ald van
hdzva);

2. Nyomja meg azt az értéket, amelyiket szeretne bedllitani
(ALACSONY, KOZEPES, MAGAS).
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Megjegyzés:
Ahémérséklet-valtozas hatékonyabb a hosszii italok esetében.

7 rs Ve #'
6.10 Vizkeménység C
A vizkeménység bedllitasaval kapcsolatos utasitasokért olvassa el
a"15. A vizkeménység programozasa" fejezetet.

6.11 Nyelvbedllitasa (G5

Akijelz6 nyelvének médositdsahoz az alabbiak szerint jarjon el:

1. Nyomja mega “NYELV BEALLITASA"-t;

2. Nyomja meg a kivélasztani kivént nyelvnek megfeleld zdsz-

ot (nyomjon , hogy megjelenitse az dsszes

rendelkezésre 3116 nyelvet).

6.12 Hangjelzés((])

Ezzel a funkcidval aktivdlhatja és inaktivélhatja a hangjelzést,
mely a gombok lenyomésakor és az egyes tartozékok behelyezé-
sekor és kivételekor hallatszik. A hangjelzés inaktivélasahoz vagy
Ujboli aktivaldsahoz az alabbiak szerint jarjon el:

Nyomja meg a,HANGJELZES” gombot a funkcié kikapcsoldsahoz (
) vagy aktivaldsahoz ( );

6.13 Bluetooth ’E

Ezzel a funkciéval aktivélhatja vagy inaktivalhatja a PIN védelmet,

ha egy eszkozrdl kivan a késziilékhez csatlakozni.

1. Nyomja meg a "BLUETOOTH"-t: a kiejlz6n megjelenik a gép
azonositd sorszama (19 szamjegy) és egy 4 szdmjegybdl allo
szam (PIN);

2. Nyomjon () a pin kérelem aktivaldsahoz vagy (
) annak inaktivaldsahoz, amikor az Applikdcion keresztil
csatlakozik;

A csatlakozdsi miiveletek sordn a kijelz6 megjeleniti az alkalma-

zashol torténd csatlakozdshoz sziikséges PIN-kédot.

APIN-kéd kdzvetleniil az alkalmazashdl személyre szabhato.

Megjegyzés!

A ,Bluetooth” funkciéban lathatd késziilék gydri szam lehetdvé
teszi a gép teljes pontossdggal torténd azonositasat, amikor tar-
sitja az Applikacioval.

6.14 Profil személyre szabasa

Az aktudlis profil személyre szabasahoz az alabbiak szerint kel eljani:

1. Nyomja meg a "PROFIL SZEMELYRF SZABASA'-t;

2. Nyomja meg a kivant ikont (nyomja meg a
gombot az osszes, rendelkezésre dllo ikon megjelenitésé-
hez): a kezddoldalon a fels6 sdv ugyanolyan szindivé valik,
mint a kivdlasztott ikon szine.

6.15 Gyari beallitasok h

Ezzel a funkciéval a menii bedllitdsait és a felhaszndld dltal elvég-
zett személyre szabdsokat visszadllithatja a gyari értékekre (kivéve
a nyelvet, amelyek a bedllitdsnak megfeleléek maradnak).



A gyari bedllitds visszadllitdsahoz a kdvetkezéket kell tenni:
1. Nyomjameg a,GYARI ERTEKEK” gombot: a kijelz6n megjele-
nik a,GYARI ERTEKEK VISSZAALLITASA” felirat: nyomja meg a

gombot a megerdsitéshez (vagy nyomja meg
a gombot a mivelet visszavondsahoz);

DOPPIO+ = 120ml | ==80-tdl -
=180 ml-ig

22X =40ml |- w000

ESPRESSO | x 2 csésze

2. ,GYARI ERTEKEK BEALLITVA": nyomjamega ( Ok v )
gombot a megerdsitéshez.

6.16 Statisztikak ﬂﬂll

Ezzel a funkciéval jelenithet6k meg a gép statisztikai adatai. Az
adatok megjelenitéséhez kbvesse az alébbiakat:

Nyomja meg a, STATISZTIKAK"-at és ellendrizze az dsszes statiszti-

kai adatot a meniipontokat a gombbal legdrgetve.

Y
7. KAVEKESZITES

7.1 Kavéfozés szemes kavébol

Figyelem!

Ne haszndljon z6ld, karamellizalt vagy cukrozott kdvészemeket,
mert beleragadhatnak a kavédaraldba, és tonkretehetik azt.

1. Toltse be a szemes kévét a megfeleld tartalyba (A3) (9. dbr.);

2. Tegyen eqgy sészét a kavé adagolé ald (A9) (8. dbra);

3. Engedije le az adagoldt ugy, hogy az a lehetd legkdzelebb
legyen a csészékhez (10.4br.): ezdltal krémesebb lesz a kdvé;

4. Vélassza ki a kivant kavét:

Recept Mennyi- | Bedllithato | Elére meg-
ség mennyiség | hatarozott
aroma
ESPRESSO | = 40ml | =20-tdl o000
== 180ml-ig
KAVE >~ 180ml | =100t |0 o o
==240ml-ig
LONG =160ml | =115-t6l )
=250 ml-ig

5. Akdvéfozés megkezdddik, és a kijelz6n megjelenik a bedl-
litott italnak megfelel6 kép és a folyamatjelzd sév, amely a
folyamat el6rehaladdsaval megtelik.

Megjegyzés:
- FEgyidejileg 2 csésze ESPRESSO kavét lehet késziteni a “2X

i' “ gombot megnyomva 1 Espresso készitése kozben
(akép a készités elején néhany percre kimerevitve marad).
Mikozben a gép kavét készit, az adagoldst barmikor meg

lehetdllitania ( Stop X ) gomb megnyomdsaval.

A kdvéfdzés végén a késziilék készen all az Ujabb hasznélatra.

Megjegyzés!

Hasznélat sordn a kijelz6n megjelenhet néhany iizenet (TAR-
TALYT TOLTSE FEL, URITSE KI A ZACCTARTOT, stb.), amelyek
jelentését a "18. A kijelz6n megjelenitett Gizenetek" fejezet-
ben taldlja.

Melegebb kévé készitéséhez Iasd a "7.6 Tandcsok melegebb
kavé fézéséhez" bekezdést.

+  Ha a kdvé cseppenként folyik, vagy nem elég sir(i kevés
krémmel, vagy tdl hideg, olvassa el a vonatkozd javaslatokat
a"7.5 A kdvédardld bedllitdsa" bekezdésben és a "19. Prob-
lémamegoldas” fejezetben.

Minden egyes kavé készitése testre szabhatd (ldsd a "11. Az
italok személyre szabdsa" fejezetet).

7.2 Akavé aroma kivalasztasa
Nyomja meg a gombot () €@ (C6):

myd)

Sajat bedll. (ha be van prog-

ramozva) / Standard
” EXTRA LAGY
" » GYENGE

KOZEPES

000
0000 EROS
00000 EXTRA ERGS

S

(lasd "7.4 Kavé készités Grolt
kavébal")

Az adagolds utdn az aroma bedllitdsa visszadll aMYy “ értékre.




7.3 Akavé mennyiségének kivalasztasa
Nyomja meg a gombot \&/»WJ (C1):

my &/

Sajat bedll. (Ha be van progra-
mozva) / Standard (ldsd a feje-
zetben taldlhat tablazatot "11.
Az italok személyre szabdsa"

U ROVID KAVE

U ; NORMAL KAVE

U U \i HOSSZU KAVE
EXTRA HOSSZU KAVE

A A

Az adagolés utén a mennyiség bedllitdsa visszaall a MY @
értékre

7.4  Kavé készités orolt kavébol

Figyelem!

«  Kikapcsolt gépbe soha ne dntson 6rolt kavét, mert az szét-
szorddhat a gép belsejében, bepiszkitva azt. Ez kdrokat okoz-
hat a késziilékben.

« Soha ne tegyen be a gépbe 1 csapott adagold kandlnyindl
(D2) tobb kdvét, mert a gép bepiszkolddhat, a tolcsér (A4)
pedig eltémddhet.

« Amikor eldre 6rolt kavét haszndl, egyszerre csak egy csésze
kavé fozhetd.

1. Nzomja meg a (1 Y/]«)] gombot, am<g a kijelyen meg
nem jelenik “a—"(6rdlt).

2. Vélassza ki a kivant kvét:
« ESPRESSO
- LONG
- KAVE

3., TEGYEN BE MAX. EGY ADAGOLOKANALNYI GROLT KAVET":
nyissa ki a az 6rolt kavé tolcsér fedelét (A2).

4. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tolcsér(A4) nincs eltémédve,
majd tegyen be egy sima adagold kandlnyi eldre 6rolt kévét
(11. abr.).
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5. Tegyen egy csészét a kévé kiereszt6 cs6rok ald (A9) (10. br.).

6. Nyomja meg a gombot: a kévéfdzés megkez-
dddik, és a kijelz6n megjelenik a kivélasztott italnak megfe-
lel6 kép és a folyamatjelz6 sdv, amely a folyamat elGrehala-
daséval megtelik.

A kdvéfozés végén a késziilék készen éll az Gjabb haszndlatra.

Figyelem! LONG kdvét készitve:
Akdvékészités felénéla gép kéri, hogy tegyen be egy djabb csapott

adagold kanalnyi kavét: tegye be és nyomja meq a

gombot.

7.5 Akavédarald beallitasa

A kdvédardlon — legalabbis kezdetben — nem kell bedllitdsokat
végezni, mert azt mdr a gyarban bedllitottdk Ugy, hogy a kavé
adagoldsa megfelelden torténjen.

Az elsé néhdny kavéfézést kovetden azonban, ha a kavé tdl hig,
kevés rajta a hab vagy tul lassan folyik le (csdpdg), allitsa be a k-
véGrlés finomsdgat a szabalyozdgomb segitségével (A5) (12. abr.).

12

Megjegyzés!

A kavédrlés finomsagat szabalyozd gombot csak akkor forgassa,
amikor a kdvédardlé mkodik, a kavéital elkészitésének elsd
szakaszaban.

Ha a kavé tul lassan vagy egyaltalan nem
folyik ki, forgassa el egy kattandssal, az
dramutatd jérasaval megegyezd irdnyban
a7szémfelé.

A testesebh kdvé vagy nagyobb mennyi-
ség(i hab érdekében pedig forditsa a gom-
bot az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba az 1 szam felé (de
egyszerre csak egy fokozattal, maskiilonben eldfordulhat, hogy a
kévé csak csopag).

A bedllitds hatdsa csak legalabb 2 kavé lefdzése utdn érezhetd. Ha
a bedllitds nem hozza meg a kivant eredményt, forgassa a szabd-
lyozdgombot a kivént irdnyba még egy osztdssal.

Melegebb kavé készitéséhez a kivetkezket javasolt tenni:



- végezzen egy dblitést gy, hogy kivalasztja az,Oblités” funk-
ci6t ("6.3 Oblités" bekezdés);

« forrd vizzel melegitse fel a csészéket (haszndlja a forrd viz
funkciét, lasd a "10. Forr6 viz adagolds" fejezetet);

« novelje a kvé hémérsékletét ("6.9 A kévé homérséklete"
bekezdés). A hémérséklet-valtozas hatékonyabb a hosszti
italok esetében.

8. KAVE KANCSO
Ez az espresso alapu ital egy gyenge és kiegyenstlyozott recept,
vékony krém réteggel, idedlis a tarsasdgban torténd fogyasztasra.

Opcionalis tartozék néhany modellen:

Kdvés kancsé
(Kapacités: 1 liter)

Modell: DLSC021

EAN: 8004399333642

Azital készitéséhez az aldbbiak szerint jarjon el:

Kivalasztott adag Mennyiség (ml) *
2] ~ 250
4] =~ 500
(6] = 750

(*) A jelzett mennyiségek kozelitélegesek és a kavé tipusatol fiig-
gden véltozhatnak.

1. Nyomjamega "KAVE KANCSO"-t;

2. Aroma és csésze szdm kivdlasztdsa;

3. Nyomja meg a
szakaszra lépjen.

4, TOLTSE FEL A TARTALYT ES A SZEMES KAVE TARTOT": toltse
fel a viztartalyt (A17) és a szemes kévé tartét (A3) (9. dbra)
a kijelz6 utasitasai szerint: ha meggy6zddott arrdl, hogy a
viz és a kavé mennyisége elegendd a fdzéshez, nyomja meg
a gombot.

5. ,TEGYEN EGY KANCSOT AZ ADAGOLOK ALA” Helyezzen egy
kancsét (A9) a kdvéadagold ald: a haszndlandd kancsé
kivélasztdsa sordn tartsa szem el6tt az adagolasra keriilé
mennyiséget, vagyis:

6. Nyomjameg a gombot: néhdny mdsodperc
elteltével a késziilék megkezdi a kévéfdzést és a kijelzon
megjelenik a bedllitott hossztisdg és a folyamatjelzd sdv,
amely a folyamat el6rehaladdsaval megtelik.

Akdvéfozés végén a késziilék készen ll az djabb hasznélatra.

gombot, hogy a kdvetkezd
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Megjegyzés:
: nyomja meg a gombot, ha szeretné tel-
jesen megszakitani a készitést és szeretne visszatémi a
kezddoldalra.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK:
A kancsonyi kévé lefézése utdn hagyja a
gépet 5 percig hiilni, miel6tt uj italt készitene
vele. Fenndll a tilmelegedés veszélye!

_D
9. TEJES ALAPU ITALOK KESZITESE

Megjegyzés!

Annak elkeriilése érdekében, hogy a kdvé ne legyen kevéssé habos
vagy ne legyenek benne tdl nagy buborékok, mindig tisztitsa meg
a tejtartaly fedelét (E2) és a forrd viz adagold csorét (A8) a "9.4
A tejtartly tisztitdsa minden hasznélat utdn", "13.10 A tejtartaly
tisztitdsa" és "13.11 Forrd viz adagold tisztitésa" bekezdésekben
leirtak szerint.

9.1 Toltse fel és akassza be a tejtartalyt

1. Vegyeleafedelet (E2) (13. &br.);

2. Toltse fel a tejtartalyt (E3) megfeleld mennyiséqi tejjel,
ekdzben ne Iépje tdl a tartalyon lathaté MAX szintet (14.
abr.). Vegye figyelembe, hogy a tartdly oldalén taldlhat6
minden egyes osztds 100 ml tejnek felel meg;

Megjegyzés!

« SlirGibb és homogénebb tejhab készitéséhez hasznéljon zsir-
szegény vagy félzsiros hiitd hideg tejet (kb. 5°C).
Atejhab mindsége az alabbiak fiiggvényében valtozhat:
- atejvagy novényi ital tipusa;
« haszndlt mérka;
- Osszetevok és tapérték.
Ha az “Energiatakarékossdg” funkcid aktiv, az ital adagoldsa
néhdny méasodperc varakozasi id6t vehet igénybe.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tejfelszivo cs6 (E4) jél van be-
helyezve a tejtartaly fedél aljan kialakitott helyre (15 dbr.);



8.

Tegye vissza a fedelet a tejtartélyra;

Ha jelen van, vegye ki a forr viz adagolét (D6);

Akassza a tejtartalyt (E3) a csdre (A8) iitkozésig (16. dbr.): a
gép hangjelzést bocsét ki (ha a hangjelzés funkcid aktivalva
van);

Helyezzen egy megfeleld méret(i csészét a kdvéadagold cs6-
rei (A9) és a habositott tejadagold ¢s6 (E5) ald; éllitsa be a
habositott tejadagold ¢s6 hosszdsagat ugy, hogy elég kozel
legyen a csészéhez. Ehhez elég, ha lefelé hizza az adagolot
(17. &br).

Minden funkciéhoz tekintse at az alabbi utasitasokat.

9.2 Atejhab mennyiségének bedllitasa
Ahab szabdlyozégomb elforgatésdval (E1) bedllithatja azital elké-
szitése sordn a csészébe ontott tejhab mennyiségét.

A gomb Leirds Javaslat...
helyzete

@) NINCSHAB | FORRO TEJ (nem habositott) /
- CAFFELATTE

-) MINIMALIS LATTE MACCHIATO/

D TEJHAB FLAT WHITE
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o MAXIMALIS CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
()7 [TEHAB | NO+/CAPPUCCING MIX
- / ESPRESSO MACCHIATO /

FORRO TEJ (habos)

9.3 A capuccino és a tej alapu italok automatikus

1.

készitése
Toltse fel és akassza be a tejtartalyt (E3) az eldzGekben il-
lusztréltak alapjan.
Vdlassza ki a kivant italt:
- CAPPUCCINO
« LATTE MACCHIATO
« TEJ (MELEGTE))
« CAPPUCCINO+
+ CAPPUCCINO MIX
« CAFFELATTE
« FLATWHITE
+ ESPRESSO MACCHIATO
A kijelz6n a gép azt javasolja, hogy forgassa el a tejhab
szabalyozdgombot (E1) az eredeti recept dltal tervezett
tejhabhoz: forgassa tehdt el a tejtartaly fedelén elhelyezett
szabalyozdgombot.
Néhany mdsodperc elteltével a késziilék megkezdi a kévéfd-
zést és akijelz6n megjelenik a bedllitott hosszdisag és a folya-
matjelz6 sav, amely a folyamat el6rehaladésaval megtelik.

A kdvéfdzés végén a késziilék készen all az Ujabb hasznélatra.

Megj.: dltaldnos utasitdsok minden tej alapii ital
készitéséhez

:nyomja meg, ha szeretné teljesen megszakita-
ni a készitést s vissza akar térni a kezddoldalra.
((StopX): nyomja meg a tej vagy kavéadagolds meg-
szakitdsdhoz és az ital befejezéséhez sziikséges kovetkezd
adagolds (ha bedllitott) Iépéséhez.

Minden egyes tejes ital személyre szabhatd (Iasd a "11. Az
italok személyre szabasa" fejezeteket).

A tejtartlyt ne hagyja hosszdl ideig hitdszekrényen kivil:
minél melegebb a tej (5°C az idedlis), anndl rosszabb lesz a
hab mindsége.

9.4 Atejtartaly tisztitasa minden hasznalat utan

@) A tejes funkciok minden egyes

. - haszndlata utdn megjelenik a

G Y FORGASSA A SZAB. GOMBOT

g':, é CLEAN ALLASBA"felirat és el kell
2z =

végezni a tejhabosito fedelének
tisztitdsat:

1. Hagyja a tejtartalyt (E3)
a gépben (nem kell kidiriteni a
tejtartalyt);



Tegyen egy csészét vagy edényt a habositott tejadagold cs6
ald;

Forgassa a tejhab szabélyozdgombot (E1) ,CLEAN"-re (18.
abra): a kijelz6n megjelenik a ,TISZTITAS FOLYAMATBAN
EDENYT AZ ADAGOLO ALA” iizenet a folyamatot jelz6 csikkal
eqgyiitt, amelyik a tisztitds befejeztével lassan feltelik. A tej-
hab adagold cséhdl forrd vizzel kevert g6z diriil (19. dbra). A
tisztitas automatikusan ledll;

Allitsa vissza a bedllitasra szolgalé gombot a kivant tejhab
mennyiségére;

Tavolitsa el a tejtartalyt és mindig tisztitsa meg a forrd viz
csort (A8) egy szivaccsal (20. abr.).

NN

S

Megjegyzés!

Amennyiben egyszerre tobh tejes alapd italt kivén f6zni,
a tejtartdly tisztitasat elegendd az utolsé ital elkészitése
utdn elvégezni. A tovabbi készitésekhez, amikor megje-
lenik a CLEAN funkciéra vonatkozd lizenet, nyomja meg a
gombot.
Ha nem keriil sor a tisztitésra, a kijelz6n megjelenik a
(B8) szimbdlum, ami arra emlékeztet, hogy el kell végezni a
tejtartaly tisztitdsat.
Atejtartalyban maradt tejet tarolja hiitdszekrényben.
Néhany esethen a tisztitds elvégzéséhez meg kell vdrnia,
hogy a késziilék felmelegedjen.
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N
10. FORRO VizZ ADAGOLAS

1. IEllendrizze, hogy a forrd viz adagold (D6) megfelelden le-
gyen a forrd viz adagold csérére (A8) akasztva;

2. Tegyen egy csészét az adagold alé;

3. Nyomja meg a "FORRO VIZ"-et; a kijelz6n megjelenik a vo-
natkozd kép és egy folyamatjelzd sav, amely a folyamat el6-
rehaladésaval megtelik;

4. Akésziilék forrd vizet adagol, majd automatikusan megsza-
kitja az adagoldst. A forr6 viz adagolds kézi megszakitasahoz
nyomjon (Stop X).

Megjegyzés!

Ha az "Energiatakarékossag" funkcio aktiv, a forr6 viz elkészi-
tése el6tt lehet, hogy néhdny mésodpercet kell varni.

A forrd viz készités testre szabhatd (Idsd a "11. Az italok sze-
mélyre szabdsa" és "12. Sajdt felhasznaldi profil mentése”
fejezeteket).

D
11 AZITALOK SZEMELYRE SzABASA &) (™)

Az italok aroméja (azoké az italoké, amelyekhez rendelve van) és
hossztisdga személyre szabhato.
1

8.

Gy6zddjon meg arrdl, hogy az a profil aktiv, amelyikben az
italt szeretné személyre szabni; minden egyes profilhoz ki
lehet vdlasztani a "MY" italokat;

Nyomjon @ (C5);

Vdlassza ki azt az italt, amelyiket szeretné személyre szabni,

hogy a személyre szabdsi képernydre Iéphessen: a vonatkozd

tartozékok legyenek felhelyezve;

(Csak kdvé alapu italok) Vélassza ki a kivant aromdt a -

vagy ,+" megnyomésdval és nyomja meq a

gombot;

A készités kezdetét veszi és a készilék felajanlja a hosszlisdg

bedllitdsat lehetdvé tevd képemyét. A hosszdsagot egy fiig-

gbleges sdv jelzi. A sév melletti csillag jelzi a jelenleg bealli-

tott hosszlsdgot;

Amikor a hosszdsag eléri a minimalis programozhaté meny-

nyiséget, a kijelz6n megjelenika ( Stop X );

Nyomjon (' Stop X ) , amikor a csészében eléri a kivant

mennyiséget;

Nyomja meg a gombot a mentéshez (vagy a
gombot a visszavonashoz).

"

A késziilék annak fiiggvényében hagyja jovd, hogy az értékeket
mentették-e vagy sem (a korabbi vélasztastdl fiiggéen): nyomjon

Cokv ).

A késziilék visszatér a kezddoldalra.



Megjegyzés!

+  Tejalapiiital: mentésre keriil a kévé aroma, majd azt kove-
t6en mentésre keriilnek a tej- és kavémennyiségek;

«  Forrd viz: a késziilék forr6 vizet adagol: nyomja meg a
gombot a kivant mennyiség mentéséhez.

+  Azitalok személyre szabdsa a DeLonghi Coffee Link Appliké-
cioval kapcsolddva is lehetséges.
A programozashdl a gomb megnyomasaval
lehet kilépni: az értékek nem keriilnek mentésre.

Ital mennyiségek tablazata
Italok Standard Beallithato
mennyiségek mennyiség
ESPRESSO = 40ml == 20-180ml
LONG =160 ml = 115-250ml
KAVE = 180ml == 100-240 ml
DOPPIO+ = 120ml == 80-180ml
FORRO Viz == 250ml = 20-420ml

N
12 SAJAT FELHASZNALOI PROFIL MENTESE
Ezzel a késziilékkel 3 kiilonhdzd profil menthetd el, melyek mind-
egyike mds-mds ikonnal van dsszekapcsolva.
Minden egyes profilban a meméridban maradnak a ,MY” italok
AROMAJANAK és HOSSZANAK testre szabasai (Idsd a"11. Azitalok
személyre szabdsa" fejezetet) és az a sorrend, amelyben az dsszes
ital megjelenitésre keriil, a vélasztds gyakorisagétol fiigg.

Egy profil kivélasztdsdhoz nyomja meg a & gombot (C2):
majd valassza ki a kivant profilt.

Megjegyzés!

« A" Q) VENDEG" profil: ezt a profilt vélasztva az italokat a
gyari bedllitdsokkal készitheti el.

« Sajat profiljanak dtnevezése a DeLonghi Coffee Link Applikd-
ciéval dsszekapcsolddva is lehetséges.

« A profil ikonjénak testre szabdsdhoz hivatkozzon a "6.14
Profil személyre szabdsa"bekezdésre.

D
13. TISZTITAS

13.1 Akésziilék tisztitasa

Akésziilék alabbi részeit rendszeresen kell tisztitani:

+ agép belsd hidr. rendszere;

- zacctarto (A11);

«  csepptdlca (A15), kondenzviz gyiijtd (A10), csepptdlca rdcs
(A14) és ateli tdlca jelz6 (A13);

«  viztartdly (A17);

« kdvéadagold csdrok (A9);

+ az 0rolt kavé betdltésére szolgald tolcsér (A4);
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kavéf6z6 egység (A20), melyhez a szerviz ajtd (A19) nyitdsa
utan lehet hozzéfémi;

tejtartaly (E);

forrd viz csor (A8);

avezérlgpult (C).
Figyelem!

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon olddszereket, stirolé-
szereket vagy alkoholt. A szuperautomata De’Longhi készii-
|ékek tisztitdsahoz nincs sziikség vegyszerek hasznélatdra.

A készilék egyetlen alkatrésze sem moshatd mosogatdgép-
ben, kivételt csak a talca récs (A14) és a tejtartaly (E).

mosogatogépben csak kézi mosas
moshatok ':"

2
csepptélca récs (A14) csészetartd télca (A12)
tejtartaly (E) viztartaly (A17)

kihtzhato kévéfzo egység
(A20)

csepptalca (A15)

zacctarto (A11)

+ Akavézacc vagy egyéb lerakddasok eltavolitdsakor nem sza-
bad fémtdrgyakat hasznélni, mert ezek megkarcolhatjék a
gép fém- vagy mdanyag feliileteit.

13.2 Akésziilék belso hidr. rendszerének tisztitasa
3/4 napndl hosszabb allas esetén javasoljuk, hogy az Gjbdli hasz-
ndlat el6tt kapcsolja be a gépet és:
végezzen 2/3 Bblitést az ,Oblités” funkcié kivalasztasaval
("6.3 Oblités" bekezdés);
adagoljon forr6 vizet néhany mdsodpercig ("10. Forr6 viz
adagolds" fejezet).

Megjegyzés!
Teljesen természetes, hogy a tisztitdst kdvetden viz marad a zacc-
tartéban (A11).

13.3 Azacctarto tisztitasa

Amikor a kijelz6n megjelenik az "URITSE KI A ZACCTARTOT" fel-
irat, ki kell Giriteni és ki kell tisztitani a zacctartét. Amig meg nem
tisztitja a zacctartét (A11), addig a késziilék nem kezdi meg a kévé
készitését.

A késziilék jelzi, hogy ki kel iiriteni a zacctartét akkor is, ha nincs
tele, amennyiben 72 dra telt el az els6 kavé lefdzése 6ta (ahhoz,
hogy a 72 6ra szdmoldsa pontos legyen, a késziilék nem csatlakoz-
hat le a tapellatasrol).



Figyelem! Forrdzds veszélye

Ha egymds utdn tobb tejes italt készit, a fém csészetartd (A12) fel-

forrdsodik. Varja meg, hogy kih(iljon mieldtt hozzaéme, és akkor is

csak az elsd részénél fogja meg.

Atisztitas elvégzéséhez (bekapcsolt késziilék mellett):

1. Vegyekia csepptélcat (A15) és a zacctart6t (A11) (21. dbra).

2. Uritse ki és dvatosan tisztitsa meg a csepptalcat és a zacc-
tartot, iigyelve arra, hogy eltévolitson minden maradékot,
amely az aljan lerakddhat: a mellékelt ecset (D5) az ehhez a
miivelethez megfeleld spatulaval van felszerelve.

3. Ellendrizze a kondenzviz gy(ijté talcat (A10) (piros szind) és
ha tele van, iiritse ki.

4. Tegye vissza a cseppgy(ijt6 talcat, a racsot és a zacctartot.

Figyelem!

Amikor kiveszi a csepptélcét, a zacctartét is ki kell driteni, még
akkor is, ha nincs teljesen tele. Ha ezt elmulasztja, eléfordulhat,
hogy a kovetkezd kavék elkészitésénél a tartdly a tervezettnél job-
ban megtelik, és a késziilék eltomddik.

13.4 A csepptalca és a kondenzviz gyiijto talca

tisztitasa

Figyelem!

A csepptdlcaban (A15) van egy dsz6 (A13) (piros szini), amely a

viz szintjét jelzi (22. abr.). Még mielGtt ez a jelz6 tallogna a csé-

szetartd talcdn (A12), ki kell iriteni és meg kell tisztitani, ellen-
kez6 esetben a viz tilfolyhat a széleken és ezzel karokat okozhat
agépben, a tdmasztd feliiletben vagy a koriilotte levd részekben.

A csepptélca eltdvolitdsdhoz az alédbbiak szerint jarjon el:

1. Kikell hizni a csepptdlcdt és a zacctartét (A11) (21. dbr.);

2. Tavolitsa el a csészetartd talcat (A12), a tdlca rdcsot (A14),
majd (ritse ki a csepptélcat és a zacctartét, majd mossa el
az bsszes tartozékot.

3. Ellendrizze a piros szinii kondenzviz gy(ijtd talcdt (A10) és ha
tele van, iritse ki;

4. Vissza kell tenni a csepptalcat a rdccsal és a zacctartoval
egyiitt.

Figyelem!

Amikor kiveszi a csepptélcat, a zacctartét is ki kell iiriteni, még
akkor is, ha nincs teljesen tele. Ha ezt elmulasztja, eléfordulhat,
hogy a kdvetkezd kavék elkészitésénél a tartaly a tervezettnél job-
ban megtelik, és a késziilék eltomddik.

13.5 Akésziilék belsejének tisztitasa

Aramiités veszélye!

A belsd részek tisztitdsa el6tt kapcsolja ki a gépet (Iasd a "5. A

késziilék kikapcsoldsa" szakaszt) és hizza ki az elektromos csat-

lakozobdl. Soha ne meritse a késziiléket vizhe.

1. Rendszeresen (kb. havonta egyszer) ellendrizze, hogy a gép
belseje nem piszkos (akkor lehet hozzdféri, ha a csepptalca

ki van hizva) (A15). Sziikség esetén tisztitsa ki a késziiléket
a tartozékok kozott talalhatd ecsettel (D5) és egy szivaccsal.
2. Amaradvdnyokat egy porszivéval tavolitsa el (23. dbr.).

13.6 Aviztartaly tisztitasa

1. Tisztitsameg (kb. havonta egyszer) és a vizlagyitd sz(ir6 min-

den cseréjekor (D4) (ha van) a viztartalyt (A17)).

2. Huzzakiaviztartdlyt (2. dbra);

3. Vegye kiaszir6t (ha van), és dblitse el foly6 viz alatt;
Uritse ki a viztartalyt és tisztitsa meg eqy nedves ruhaval és
némi mosogatdszerrel. Alaposan dblitse le vizzel.

5. Tegye vissza a szir6t (ha van), toltse fel a tartalyt friss vizzel
a MAX szintig és tegye vissza;

6.  (Csakvizldgyitd szlirds modellekhez) Engedjen ki kb. 100ml
forrd vizet a sz(ird djboli aktivalasahoz.

Megjegyzés:

A 3-4 napndl hosszabb inaktivitds esetén azt javasoljuk, hogy a

fentiek szerint végezze el a tartdly tisztitésat.

13.7 Akavéadagolo csorok tisztitasa

1. Egy szivaccsal vagy ruhdval (24A abr.) tisztitsa meg a kdvé
kieresztd cs6roket (A9);

2. Ellendrizze, hogy a kdvéadagold nyilasai nincsenek eltémdd-
ve. Sziikség esetén eqy fogvéjo segitségével tavolitsa el a
kdvé maradvanyokat (24B &br.).

13.8 Azeldre drolt kavé betoltésére szolgalo
tolesér tisztitasa

Rendszeresen (kb. havonta egyszer) tisztitsa meg az 6rolt kavé be-

toltésére szolgald tolcsért (A4). Az alabbiak szerint jérjon el:

1. Kapcsolja ki a gépet (Iasd a "5. A késziilék kikapcsoldsa"

fejezetet;

2. Nyissa ki a tolcsér fedelét (A2);

3. Tisztitsa ki a tolcsért a készlethen kapott ecsettel (D5);

4. Idrjavissza a zérélapot.

Figyelem!

A tisztitds utdn iigyeljen arra, hogy ne hagyjon tartozékokat a
tolcsérben: a tolcsér belsejében 1évé idegen testek a mdkodés
kozhen karokat okozhatnak a gépben.



13.9 Akavéfozo egység tisztitasa

A kdvéfdzo egységet (A20) havonta legalabb egyszer meg kell

tisztitani.

Figyelem!

A kdvéfoz6 egységet nem lehet kivenni, amikor a késziilék be van

kapcsolva.

1. Ellendrizni kell, hogy a gép a megfeleld médon végezte a
kikapcsolast (lasd a 5. A késziilék kikapcsoldsa” fejezetet);

2. Vegye ki a viztartalyt (A17) (2 dbr.);

3. Nyissa kia jobb oldalon talélhaté kavéfdz egység zardlapjat
(A19) (25. dbr.);

4. Nyomja be egyszerre a két szines kioldd gombot, és ezzel
egyidejlileg huizza a kavéf6z6 egységet kifelé (26. abr.);

5. Meritse a kavéfdz egységet vizhe kb. 5 percre, majd dblitse
el folydviz alatt;

Figyelem!

CSAK ViZZEL OBLITSE LE

NE HASZNALJON TISZT{TOSZERT VAGY MOSOGATOGEPET

6. A kavéfozo egység tisztitdsahoz ne haszndljon tisztitoszert,
mert kdrosithatja azt.

7. Az ecsettel (D5) tavolitsa el a kavéfozo egység zardlapjan
keresztiil ldthatd kavémaradvanyokat;

8. Atisztitds utdn tegye vissza a helyére (27. dbr.) a kavéf6zo
egységet; ezutdn nyomja meg a PUSH gombot tgy, hogy
hallani lehessen a kattandst;

Megjegyzés!

Ha a kdvéfdzd egységet nehéz beilleszteni, a két kar megnyomd-
saval dllitsa megfelel6 méretiire (a beillesztés el6tt) a 28 dbran
dthatd médon.

‘J o
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9. Miutdn behelyezte, ellendrizze, hogy a szines gombok kiug-
rottak-e (29. dbra).

Zérja vissza a kavéfoz egység zarolapjat;

Tegye vissza a viztartalyt.

13.10 A tejtartaly tisztitasa

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a tejes kancsét (E), az aldb-

biak szerint:

1. Huzza kiafedelet (E2);

2. Vegye ki a tejadagold csovet (E5) és a tejfelszivé csovet (E4)
(304br.);

3. Forgassa el a tejhab szabdlyozégombot (ET) az dramutato
jarasaval ellentétes irdnyba forgatva az ,INSERT” dlldsig és
felfelé huizza ki;

10.
1.

4. Mossa el mosogatégépben (javasolt) vagy kézzel, az alébbi-
ak szerint:

« Mosogatégépben: Oblitse el az elébb emlitett dsszes al-
katrészt és a tejtartalyt meleg folyd ivoviz alatt (legaldbb 40
°C): majd tegye 6ket a mosogat6gép felsd kosaraba és indit-
son el egy 50 °C-os mosasi programot, példaul ECO standard.

«  Kézzel: Oblitsen le alaposan minden alkatrészt és a tejtar-
talyt folyé meleg ivévizzel (legaldbb 40 °C), igy eltavolithat
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minden lathatd tejmaradvanyt, ligyelvén arra, hogy a viz
dtmossa a fedél minden lyukdt (32. dbra): ezutan meritsen
minden alkatrészt legalabb 30 percig meleg (legalabb 40
°C), mosdszeres ivovizbe. Ezutdn alaposan dhlitse el meleg
ivoviz alatt az dsszes alkatrészt a fent leirtak szerint, kézzel,
egyenként dorzsolvén azokat.

32

5. Kiilondsen tigyeljen arra, hogy a szabalyozégomb alatti csa-
torndban és nyilashan ne maradjon tej: sziikség esetén egy
fogpiszkaléval kaparja ki a csatorndt (31. dbra);

6. Ellendrizze azt is, hogy a tejfelszivé csdben és a tejadagold
¢s6ben nincsenek tejmaradvanyok;

7. Szdraz éstiszta ruhdval széritson meg minden alkatrészt;

8. Szerelje vissza a fedél minden alkatrészét;

9. Akassza vissza a fedelet a tejtartalyra.

13.11 Forrd viz adagolo tisztitasa
Atejes italok készitését kivetden tavolitsa el a csér (A8) tomitésein
taldlhat tejmaradvényokat egy szivaccsal (20. &br.).

=)

14. ViZKGOLDAS

Végezzen vizkboldast a gépen, amikor a kijelzn megjelenik a

"ViZKOOLDAS SZUKSEGES™OK A KEZDESHEZ (~45perc)": ha

szeretné azonnal megkezdeni a vizkdoldast, nyomja meg az

és végezze el a 3. pontban felsorolt miiveleteket.

Ha a vizkdoldast szeretné egy késébbi iddpontra halasztani,

nyomjon : a kijelz6n megjelend 9 (B7) szimhé-

lum arra emlékeztet, hogy a késziiléken vizkGoldast kell végezni.

(Az iizenet minden egyes bekapcsolaskor megjelenik).

AvizkGoldé meniibe Iépéshez:

1. Nyomjameg a,,g()” gombot (C3) a meniibe Iépéshez;

2. Nyomja meg a“VEGEZZEN ViZKOOLDAST” és hajtsa végre a
kijelz6n megjelend Gtmutatdsokat;

3. VEGYE KI A VizSZURGT” (33. &br.); vegye ki a viztartalyt
(A17), tévolitsa el a vizsz(ir6t (D4) (ha jelen van), ritse ki a

viztartalyt. Nyomjameg a gombot;

33

4. VizKGOLDOSZER (A SZINT) ES ViZ (B SZINTY Ontsén viz-
kdoldészert a viztartalyba a tartaly oldalan megjeldlt (34.
abr.) A szintig (ez egy 100 ml-es csomagnak felel meg).
Ezutdn adjon hozzé (egy liter) vizet Ugy, hogy az elérje a B
szintet (35. abr.); tegye vissza a viztartalyt. Nyomja meg a

(_Next > ) gombot;

Figyelem!

« A haszndlat el6tt olvassa el a vizkdoldd csomagoldsén 1évd
utasitdsokat és cimkéket (egyes modellekhez szllitva és/
vagy megvasarolhatd a hivatalos tigyfélszolgalatokon).

«  Kizdrdlag De’'Longhi vizkdoldd haszndlatét javasoljuk. Nem
megfeleld vizkdoldd hasznélata, valamint a nem szabalyo-
san végzett vizkdoldds olyan kdrokat okozhat, melyek javitd-
sa nem tartozik a gydrtd dltal vallalt garancia korébe.

« Avizkdoldo kérokat okozhat a kényes feliiletekben. Ha a ter-
mék véletleniil kiomlik, azonnal tordlje szdrazra.

Avizkdoldas elvégzéséhez

Vizkgolddszer De’Longhi vizkGolddszer "EcoDecalk”
Edény Javasolt (irtartalom: 2,0

|d6 ~45 perc
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5., URITSE KI A CSEPPTALCAT” (21. 4br):
6. Tavolitsa el, iiritse ki és tegye vissza a csepptdlcdt (A15) és a

zacctartot (A11). Nyomja meg a gombot;

7. "TEGYEN ALA 2L-ES EDENYT OK AZ INDITASHOZ":
Tegyen a forr6 viz adagold (D6) és a kdvéadagol (A9) ala tegyen
egy legaldbb 2 liter Girtartalmd, tres edényt;
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Figyelem! Forrdzds veszélye

Aforrd viz és a kavé adagoldhl savas forrd viz folyik ki. Ugyeljen

arra, hogy ne érintkezzen az oldattal.

8. Nyomja meg a gombot a vizkdolddszer be-
helyezésének megerdsitéséhez. A kijelz6n megjelenik a
"ViZKOOLDAS FOLYAMATBAN, KEREM VARJON" felirat: kez-
detét veszi a vizkoldd program és a vizkdoldd oldat mind
a forrd viz adagolén, mind a kévéadagoldn keresztiil tavo-
zik, automatikusan, meghatdrozott idékdzonként egy sor
oblitést végezve a gép belsejében Iévd vizké maradvanyok
eltdvolitasahoz;

Kb. 25 perc elteltével a késziilék megszakitja a vizkdoldést;

9. "OBLITSE KI ES TOLTSE FEL ViZZEL A MAX SZINTIG" (3 4br.): a
késziilék most készen ll a friss vizzel torténd oblitésre. Uritse
ki a vizkdoldd oldat felfogdséhoz hasznélt tartalyt és vegye ki
a viztartalyt, folyoviz alatt dblitse ki, toltse fel a MAX. szintig
friss vizzel és tegye vissza a gépbe;

10. "HELYEZZEN EGY 2I-es EDENYT NYOMJA MEG AZ OK-T AZ 0B-
LITES MEGKEZDESEHEZ'": Helyezze a kavé és forr6 viz adagolo
ald a vizkdoldo oldat dsszegy(ijtéséhez haszndlt tartdlyt (8.
abr.) és nyomjameg a gombot;

1. Aforr6 viz el6sz6r a kdvéadagoldn, majd a forrd viz adagoldn
keresztiil tavozik és a kijelz6n megjelenik az, OBLITES FOLVA-
MATBAN KEREM VARJON" felirat;

12. Amikor elfogy a tartalyban Iév6 viz, iiritse ki az 6blitdviz osz-
szegy(jtéséhez hasznalt tartdlyt;

13. (Ha a sz(ir6 be volt helyezve) "TEGYE A SZURGT A HELYERE"
(36. dbr.). Nyomja meg a gombot és vegye ki
a viztartalyt, tegye vissza, ha el6zetesen eltdvolitotta a viz-
l4gyitd szdirdt;
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14. "OBLITSE KI ES TOLTSE FEL ViZZEL A MAX SZINTIG" (3 ABR.):
toltse fel a tartalyt friss vizzel a MAX szintig;

15. "TEGYE BE AVIZTARTALYT" (4 &br.): Tegye vissza a viztartalyt;

16. ,TEGYEN ALA 2L-ES EDENYT OK AZ OBLITES INDITASAHOZ":
Helyezze a forrd viz adagold ald a vizkdoldd oldat dssze-
gy(jtéséhez hasznalt iires tartdlyt (8. dbr.) és nyomja meg a
gombot.

17. A forrd viz a forr6 viz/g6z adagoldn keresztiil tévozik és a
kijelz6n megjelenik az, OBLITES FOLYAMATBAN, KEREM VAR-
JON"felirat;

18. "URITSE KI CSEPPTALCAT" (21 4br): A mésodik oblités
végén lritse ki az oblitéviz dsszegy(ijtéséhez haszndlt tar-
talyt; vegye ki, iiritse ki és tegye vissza a csepptalcat (A15)

és azacctartét (A11): nyomja meg a gombot;

19. VIZKOOLDAS ~ BEFEJEZVE":  nyomja meg a
(o) gombot

20. ,TOLTSE FEL A TARTALYT FRISS VIZZEL": hiizza ki a viztar-
talyt és toltse fel hideg vizzel a MAX szintig, majd tegye
vissza a gépbe.

A vizkdoldas befejezdddtt.

Megjegyzés!

« Haavizkold ciklus nem fejezddik be megfelelden (pl. nincs
elektromos dram adagolds) a gép az Ujrainditdskor annak
befejezését kéri.

Teljesen természetes, hogy a vizkoldast kivetden viz marad
azacctartéban (A11).

+ Akésziilék harmadik oblitést is igényel abban az esetben, ha
a viztartdly nincs a max. szintig feltltve: ez garantalja, hogy
ne maradjon vizkgoldé folyadék a késziilék hidr. rendszeré-
ben. Mieldtt elinditand az oblitést, iiritse ki a csepptdlcat.

N
15. AVIZKEMENYSEG PROGRAMOZASA

A"ViZKOOLDAS SZUKSEGES - OK A KEZDESHEZ (~45MIN)
" lizenet egy meghatdrozott izemelési idd utan jelenik meg, ez az
iddtartam a viz keménységétdl fiigg.




Sziikség esetén bedllithatja a késziiléket a teriilet vizvezeték ha-
|6zatét jellemzd valds vizkeménységre, igy a késziilék ritkabban
végez vizkdoldast.

15.1 Avizkeménység mérése

1. Vegye ki a csomagoldshdl a készletben 1év6 vizkeménység
mérd csikot "TOTAL HARDNESS TEST" (D1).

2. Koriilbeliil egy masodpercre meritse a csikot egy pohdr vizhe.

3. Vegye ki a csikot a vizhdl és enyhén rdzza meg. Kb. egy perc
elteltével, a viz keménységétdl fiiggden, 1, 2, 3 vagy 4 piros
négyszog jelenik meg. Minden egyes négyzet 1 vizkemény-
ségi fokozatnak felel meg.

15.2 Avizkeménység beallitasa

1. Lépjen a meniibe a "6.1 Meniibe |épés" bekezdéshen leirta-
kat kovetve;

2. Nyomjamega "VIZKEMENYSEG et;

3. Végezze el az el6z6 szakaszban leirt eljarast és mérje meg a
viz keménységi szintjét;

4. "VIZKEMENYSEG, AKTUALIS SZINT ALAHUZVA": Nyomja meg
az el6z6 ponthan mért szintet, az alabbi tablazat szerint: (1.
szint = &gy viz; 4. szint = nagyon kemény viz);

Reaktiv csik Vizkeménység
— TITTTT| 1. szint = lagy viz
e

2. szint = kevéssé kemény viz
— TTE| 3.szint=keményviz
M| 4. szint=nagyon kemény viz

5. Nyomja meg a gombot a kezdélapra valé
visszatéréshez.

Ezzel a késziiléket atéllitotta az 0j vizkeménységi szintnek
megfelelden.
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16. ViZLAGYiTO SZURG
Néhany modellen van vizldgyitd sz(ird (D4): ha az On gépén nin-
csen ilyen sz(ir6, azt tandcsoljuk, vésdroljon egyet a De'Longhi ve-
vészolgdlatain. A szdird megfeleld haszndlata érdekében kovesse
az alabbi utasitdsokat.

16.1 A sziiré telepitése

1. Lépjen a meniibe a "6.1 Meniibe |épés" bekezdésben leir-
takat kovetve;

2. Nyomjamega "VizSz(R0"-t;

3. ,FORGASSA EL A NAPTART A KOVETK. 2 HONAP JELZESEIG”
(37. &br.): vegye ki az Uj szdr6t (D4) a csomagoldsbél és
forgassa el a naptart, amig meg nem jelenik a kovetkezd

2 hasznalati honap. Nyomja meg a gombot;
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IA kavéfézogép atlagos hasznalata mellett a sz(ir6 élettartama két
hénap, ha azonban a késziiléket nem haszndlja, de a sz(ird telepit-
ve marad, a sz(ir6 élettartama legfeljebb 3 hét.

4. "FOLYASSON VIZET, AMIG KI NEM FOLYIK A NY{LASOKBOL"
(38 &br.): A sz(ir6 aktivalasdhoz folyasson csapvizet a szirén
taldlhatd nyilésba az abran jeldlt médon addig, amig a viz
ki nem folyik a sz(ird oldalsé nyilasain egy percen keresztiil.
Nyomjameg a gombot;

5. Vegyekia tartdlyt (A17) a gépbdl és toltse fel vizzel.

6. "MERITSE A SZUROT A TARTALYBA ES HAGYJA TAVOZNI A LE-
VEGOT" (39 4br.): Helyezze be a szirét a viztartalyba és telje-
sen meritse be kb. tiz mdsodpercre, dontse meg és finoman
nyomja, hogy a légbuborékok teljesen tévozzanak.

Nyomja meg a gombot;

4
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7. "TEGYE BE A SZUROT A HELYERE": Tegye a szir6t (D4) a neki
kialakitott helyre (36. abr.) és nyomja iitkozésig. Nyomja
mega gombot;

8. "TEGYE BE A VIZTARTALYT": Zarja vissza a tartaly fedelét
(A16), majd helyezze vissza a tartalyt a gépbe (4. dbr.);

9. ,TEGYEN ALA 0,5 L-ES EDENYT, OK A SZURG AKTIVALA-
SAHOZ" (6. &bra): helyezze az edényt a forr6 viz adagolé al

(D6) és nyomja meg a gombot: ,FORRO Viz




KEREM VARJON” megkezdddik az adagolds és automatiku-
san megszakad.
Ekkor a sz(ird aktiv, hasznlhatja a késziiléket.

16.2 A sziird cseréje
Cserélje ki a sz(ir6t (D4), amikor a kijelz6n megjelenik a,CSERELJE
KI AVizSZURGT, NYOMJON OK-T A KEZDESHEZ": ha azonnal szeret-
né elvégezni a cserét, nyomjon és kovesse a miive-
leteket az 5. ponttdl.
Ha a cserét egy késbbi id6pontban szeretné elvégezni, nyomja
meg a gombot: a kijelz6n megjelend szim-
bélum (BI) emlékeztet arra, hogy el kell végezni a sz(ir6 cserét. A
cseréhez az alabbiak szerint jarjon el:
1. Lépjen a meniibe a "6.1 Meniibe Iépés" bekezdésben leir-
takat kovetve;
2. Nyomjamega,VizszUR("-;
3. Nyomjamega,CSERELJE KI A SZURGT”
Folytassa az el6z6 fejezetben hemutatott miveletek 3.
pontjatdl tgy, hogy eldszor kihdzza a tartdlyt (A17) és a
lejart sz(ir6t.

Megjegyzés!

Amikor letelik a két hénap (Iasd a détum jelzdt), vagy a késziilé-
ket 3 hétnél hosszabb ideig nem haszndlja, vegye ki a sz(irét még
akkor is, ha a gép ezt nem jelzi.

16.3 A sziiré kivétele

Ha a késziiléket sz(ird (D4) nélkiil szeretné tovabb hasznalni, el

kell tavolitania, és jeleznie kell az eltévolitasat. Az alabbiak szerint

jarjon el:

1. Vegyekiatartalyt (A17) és az elhaszndlédott sz(ir6t;

2. Lépjen ameniibe a "6.1 Meniibe lépés" bekezdéshen leirta-
kat kovetve;

3. Nyomjamega"VizSZ(R0"-T;

. Nyomja meg a,VEGYE KI AViZSZUROT” gombot;

5. “MEGERGSITI A SZURO KIVETELET”: nyomja meg a
gombot (ha inkdbb visszatér a bedllitdsok
meniibe, nyomja meg a gombot);

6. "SZUROKIVETEL ELVEGEZVE": a késziilék elmentette amédo-

sitast. Nyomja meg a gombot a kezddoldalra

val visszatéréshez.

Megjegyzés!

Amikor letelik a két hénap (Iasd a détum jelzdt), vagy a késziilé-
ket 3 hétnél hosszabb ideig nem haszndlja, vegye ki a sz(ir6t még
akkor is, ha a gép ezt nem jelzi.

17. MUSZAKI ADATOK

Fesziiltség: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Teljesitmény: 1450W
Nyomés: 1,9 MPa (19 bar)
Aviztartaly kapacitdsa: 181
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Méretek LxPxH: 240x440x360 mm
Kabel hossza: 1250 mm
Sdly: 10kg
Szemes kdvé tarté max. befogadd képessége: 3009
Frekvenciasav: 2400 - 2483,5 MHz
Maximalis tviteli teljesitmény 10mW

17.1 AzEnergiatakarékossagra vonatkozo
tanacsok

« Az energiafogyasztas csokkentése érdekében egy vagy
tobb ital adagoldsa utdn, vegye ki az edényt (E) vagy a
tartozékokat.
Az automata kikapcsolast 15 percre dllitsa be (ldsd a "6.7
Automata kikapcsolas (standby)" bekezdést):
Aktivalja az Energiatakarékossag funkciét (Iasd a "6.8 Ener-
giatakarékossdg" bekezdést);
Amikor azt a gép jelzi, végezzen vizkoldo ciklust (Idsd a "14.
Vizk6oldas" fejezetet).



D
18. AKUELZON MEGJELENITETT UZENETEK

MEGJELENITETT UZENET

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

TOLTSE FEL ATARTALYT FRISS
VizzeL

Atartdlyban (A17) 1év6 viz nem elegends.

Toltse fel a viztartalyt és szabélyosan tegye a
helyére, iitkdzésig nyomva.

Atartély (A17) nincs vagy rosszul van berakva.

Atartalyt iitkozésig lenyomva helyezze be.

Azacctartd (A11) tele van.

Uritse ki a zacctartot, a csepptalcat (A15) és
tisztitsa meg dket, majd tegye vissza a helyiikre.
Fontos: amikor kiveszi a csepptalcét, a zacctartét
is ki kell tiriteni, még akkor is, ha nincs teljesen
tele. Ha ezt elmulasztja, eléfordulhat, hogy a
zacctartd a tervezettnél jobban megtelik, és a
késziilék eltomddik.

A tisztités utdn nem lett visszahelyezve a zacc-
tartd (A11).

Vegye ki a csepptélcét (A15) és tegye be a
zacctartot.
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MEGJELENITETT UZENET

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

MAX.EGY ADAGOLOKANALNY!
OROLT KAVETTEGYEN BE

Orolt kavébol késziilt italt valasztott.

Gydz6djon meg arrdl, hogy a tolcsér (A4) nincs
eltémddve, majd toltson be egy csapott adago-
|6kandlnyi (D2) 6rolt kavét és nyomja meg az
0K gombot a kijelzn a "7.4 Kavé készités 6rolt
kévéhol" bekezdés utasitdsait kivetve.

TOLTSE FEL A SZEMES
KAVETARTOT

Elfogyott a szemes kdvé.

Toltse fel a szemes kavé tartot (A3) (10. abr.).

Az 6rolt kavé tolcsér (A4) eltomddott.

Az ecset (D5) segitségével iiritse ki a tolcsért a
"13.8 Az eldre 6rolt kavé betdltésére szolgdlé
tolcsér tisztitasa".

TUL FINOMRA OROLT.
KAVEDARALO SZABALYOZASA

A kavét tdl finomra 6rdlte, igy a kavé csak na-
gyon lassan vagy egyaltaldn nem folyik le.

Fézzon még eqy kavét, és mikdzben a kavéda-
rdld mikodik, forgassa a dardlé finomsdgat
szabélyozd gombot (A5) (12. dbr.) az dramutaté
jarésaval megegyez6 irdnyba egy osztdssal a 7
szam felé. Amennyiben legaldbb 2 kévé lefdzése
utan a kavé még mindig tdl lassan folyik ki, for-
gassa el a szabdlyozdgombot még egy fokozat-
tal (lasd a "7.5 A kavédarald beallitasa" bek.). Ha
aprobléma tovabbra is fennll, ellendrizze, hogy
a viztartaly (A17) itkdzésig van-e benyomva.

S B Vizldgyitd szdirG (D4) jelenléte esetén el6fordul- | Helyezze be a forrd viz adagoldt (D6) a gépbe
hat, hogy levegd buborék keriil a hidr. rendszer- | és engedjen lefolyni egy kis mennyiségi vizet,
be, mely gatolja az adagoldst. amig a vizfolyam szabalyossd nem vélik. Ha a
probléma tovabbra is fenndll, vegye ki a szir6t
(I8sd a,16.3 A sz(ir6 kivétele” bekezdést).
ViZADAGOLOT TEGYE BE Avizadagold (D6) nincs vagy rosszul van berakva | Helyezze be a vizadagolét iitkdzésig nyomva.
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MEGJELENITETT UZENET

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

TEGYE BE ATEJTARTALYT

Atejtartaly (E) nincs vagy rosszul van berakva.

Tegye be a tejtartélyt iitkdzésig nyomva.

TEGYE BE A KAVEF(Z0
EGYSEGET

Atisztitast kovetden nem tette vissza a kavéfozo
egységet (A20).

Tegye be a kavéfoz6 egységeta "13.9 A kavéfozo
egyséq tisztitasa".

URES HIDR. RENDSZER
NYOMJA MEG AZ OK-T A
KEZDESHEZ

Ahidr. rendszer iires

Nyomja meg az,,0K"-nak megfelelé gombot és
hagyja kifolyni a vizet az adagoldbdl (D6): az
adagolds automatikusan megszakad.

Ha a probléma tovdbbra is fenndll, ellendriz-
ze, hogy a viztartdly (A17) itkozésig van-e
benyomva.

Uj vizlégyitd sz(ir6t (D4) helyeztek be

Gydz6djon meg arrdl, hogy pontosan kdvette az
Uj sz(ir6 behelyezésére vonatkozé utasitésokat
(Sz(ird telepitése és "16. Vizldgyitd szir6" bek.).
Ha a probléma tovébbra is fenndll, vegye ki a
szir6t (Idsd a,16.3 A sz(ird kivétele” bekezdést).

(okv)
NYOMJON OK-T A Betette a tejtartalyt a tejhab szabélyozdgombbal | Ha szeretné megkezdeni a CLEAN funkcidt,
TISZTITASHOZ VAGY (E1),,CLEAN"GlIdsban. nyomja meg az, 0K" feliratnak megfeleld vélasz-
FORGASSAEL A tégombot, vagy forgassa el a tejhab szabdlyozd-
gombot az egyik tej allasha.

SZABALY0ZOGOMBOT
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MEGJELENITETT UZENET

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

AViZKGOLDAS FELBESZAKADT
NYOM.MEGANEXTG.AFOLYT.

A vizkdoldast megszakitottak vagy nem megfe-
lelen fejez6dott be.

Nyomja meg a NEXT gombot a vizkdoldasi folya-
mat folytatdsahoz. Tovabbi informacickért lasd a
,14.VIZKOOLDAS" . fejezetet.

FORGASSA A SZAB.GOMBOT
CLEAN ALLASBA

U
m
A

Tej adagolds tortént, ezért ki kell tisztitani a tej-
tartaly (E) bels6 csoveit.

Forgassa a hab szabdlyozégombot (E1) CLEAN
allasha (18 abr.).

FORGASSA EL ATEJHAB SZAB.
GOMBOT

Betette a tejtartalyt a tejhab szabélyozdgombbal
(E1),CLEAN"Gllasban.

Forgassa a szabélyozdgombot a kivént tejhab-
nak megfeleld alldsha.

VALASSZON LAGYABB izT
VAGY CSOKK. A KAVE MENNY.

Tdl sok kavét hasznalt.

Vdlasszon lagyabb izt az ,AROMA” (D6) gomb
megnyomdsdval vagy csokkentse az 6rolt kavé
mennyiségét (max. 1adagold kandl).

ViZKOOLDAST KELLVEGEZNI | Azt jelzi, hogy a késziilékben vizkdoldast kell | Nyomja meg az ,0k”-nak-nak megfeleld gom-

NYOMJON OK-T A KEZDESHEZ | végezni. bot a vizkdoldds megkezdéséhez vagy az ,ESC”

(~45MIN) gombot ha késébbi idépontban kivanja elvégez-
ni. A lehetd legrovidebb iddn beliil végezze el a
vizkdoldd programot a "14. Vizkdoldds" fejezet-
ben leirtak szerint.

ok vV
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MEGJELENITETT UZENET LEHETSEGES OK MEGOLDAS

CSERELJE KI AVizZSzZUROT Avizlagyitd sziirg (D4) elhasznélédott. Nyomja meg az ,0k"-nak-nak megfelelé kap-
NYOMJA MEG AZ OK-T A csoldt a sz(ird cseréjéhez vagy kivételéhez, vagy
KEZDESHEZ az,ESC" gombot, ha késdbbi iddpontban kivanja

S

elvégezni. Kdvesse a "16. Vizldgyitd sziiré" feje-
zet utasitdsait.

Ok v
ALTALANOS RIASZTAS: A késziilék belseje nagyon piszkos. Alaposan tisztitsa meg a késziiléket a "13. Tisz-
OLVASSA EL AZ UTMUTATOT titas" fejezetben leirtak szerint. Ha a tisztitas

utdn a gép még mindig megjeleniti az lizenetet,
|épjen kapcsolatba az ligyfélszolgalattal és/vagy
egy felhatalmazott markaszervizzel.

Ne feledje, hogy meg kell tisztitani a tejtartaly
(E) bels6 csoveit.

Forgassa a hab szabalyozégombot (E1) CLEAN
dlldsha (18 dbr.).

Arra emlékeztet, hogy ki kell cserélni a sz(ir6t
(D4).

Cserélje ki vagy tavolitsa el a vizldgyité szdir6t a
"16. Vizldgyitd sz(ir6" fejezet utasitdsait kivetve.

Ne feledje, hogy a késziilékben vizkgoldést kell
végezni.

Alehet6 legrovidebb iddn beliil végezze el a viz-
kéoldd programot a "14. Viizkdoldas" fejezetben
|eirtak szerint.

Azt jelzi, hogy az energiatakarékossag aktiv.

Az energiatakarékossdg inaktivaldsdhoz az "6.8
Energiatakarékossag".

~e @88 O

Azt jelzi, hogy a gép bluetooth Gsszekdttetésben
van egy késziilékkel.

KEREM VARJON A késziilék az optimalis hémérsékletre melegszik | Kérem vérjon
TISZTITAS FOLYAMATBAN Akésziilék szennyezGdést érzékel a belsejében | Vérja meg, amig a késziilék ismét hasznélatra
KEREM VARJON készen all és ismét valassza ki a kivant italt. Ha a

probléma tovabbra is fenndll, Iépjen kapcsolat-
ba az iigyfélszolgalattal és/vagy egy felhatalma-
zott mérkaszervizzel.
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19. PROBLEMAMEGOLDAS

Az aldbbiakban olvashatja néhany esetleges meghibasodas felsoroldsat.
Ha a problémat nem lehet megoldani a leirtak alapjan, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgdlattal.

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A késziilék nem kapcsol be.

Nem csatlakoztatta a késziilék dugdjét a
hdlézathoz.

(satlakoztassa a villasdugét a halézati csatlakozoba
(14br).

Levehetd tapkdbellel rendelkezd modellek
esetében a tapkabel csatlakozéja (D7) nem
megfelelden van bedugva.

Dugja be iitkdzésig a csatlakoz6t a késziilék hatlap-
jan talélhaté csatlakozo helyre (1A &br.).

A fékapcsold (A23) nincs lenyomva.

Nyomja meg a fokapcsoldt (1B abr.).

Akavé nem meleg.

Nem melegitette el6 a csészéket.

A csészék elémelegitése forrd vizzel (Megj.: haszndl-
hatja a forrd viz funkcit).

A késziilék belsd rendszere lehdilt, mert 2-3
perc eltelt az utolsd kévéfdzést kivetden.

Kavéfezés eldtt melegitse fel a kévéf6zd egységet
6b||’t§ssel, a megfeleld funkciét hasznélva (lasd az
"6.3 Oblités").

A bedllitott kavé hmérséklet tdl alacsony.

A meniiben dllitson be magasabb kavé hémérsékle-
tet (Isd a "6.9 A kavé hmérséklete”).
Megjegyzés: A hdmérséklet-valtozas hatékonyabb
a hossz( italok esetében.

Vizk6oldast kell végezni a gépben

A"14.Vizkdoldas" bekezdéshen leirtak szerint jarjon
el. Ezutdn ellendrizze a vizkeménységet ("15.1 A viz-
keményséq mérése") és ellendrizze, hogy a késziilék
a valds vizkeménység szerint van-e bedllitva ("15.2
Avizkeménység bedllitasa").

Akdvé tul hig vagy kevéssé krémes.

Akavét tdl durvdra drlte.

A kévédaralo mikadése kozben forgassa a kavédara-
|0t szabélyozé gombot (A5) az dramutato jdrdsdval
ellentétes irdnyba egy fokozattal az 1 szdm felé (12.
abr.). A gombot osztésonként forgassa addig, amig
akdvé nem folyik le megfelelden. A bedllités hatésa
csak 2 kavé lefdzése utdn érezhetd (lasd a "7.5 A ka-
védardl bedllitdsa").

A kévé nem megfeleld.

(sak presszd kdvéfdzokhoz ajanlott kévét haszndljon.

Akdvé nem friss.

A kdvé csomagot régen nyitotta ki és a kdvé elvesz-
tette az aroméjdt.

A kavé tdl lassan vagy csak cseppenként
folyik .

Akavét il finomra Grélte.

A kévédaralo miikadése kozben forgassa a kavédara-
|0t szabdlyozd gombot (A5) a 7-es szdm felé az ora-
mutatd jéraséval megegyezd irdnyba egy fokozattal
(12. dbr.). A gombot osztasonként forgassa addig,
amig a kavé nem folyik le megfeleléen. A bedllits
hatdsa csak 2 kavé lefézése utdn érezhetd (lasd a
"7.5 A kdvédarald bedllitdsa" bek.).

Nem folyik ki kavé az adagold egyik csérén
vagy egyiken sem.

A kévé adagold csdrei (A9) eltomddtek.

Tisztitsa ki a csort egy fogvajéval (24B abra).

Akifozott kave vizes.

Atolcsér (A4) eltomddott.

Az ecset (D5) segitségével tisztitsa meg a tolcsért az
albbi szakaszban leirtak szerint "13.8 Az el6re 6rolt
kdvé betoltésére szolgdld tolcsér tisztitdsa".
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PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A késziilék nem adagol kavét

A késziilék szennyezddést érzékel a bel-
sejében: a kijelzon megjelenik a "Tisztitds
folyamatban" felirat.

Vidrja meg, amig a késziilék ismét haszndlatra készen
all és ismét valassza ki a kivant italt. Ha a probléma
tovabbra is fenndll, forduljon Szakszervizhez.

A késziiléket nem sikeriil bekapcsolni

Nem csatlakoztatta a késziilék dugdjét a
hdlozatha.

(satlakoztassa a villdsdugét a halozati csatlakozéba
(13br.).

Nem lehet kivenni a kavéf6zd egységet

A kikapcsoldst nem végezte el megfelelden

A kikapcsoldshoz nyomja meg a Q) (A7) gombot
(lasda"5. A késziilék kikapcsoldsa” fejezetet).

A vizkdoldés végén a késziilék egy harma-
dik dblitést igényel

Akt 6blitd ciklus sordn a tartaly (A17) nem
lett a MAX szintig feltdltve

A késziilék igényének megfelelden jarjon el, de
elobb iritse ki a csepptalcdt (A15), hogy a viz ne
folyjon ki beldle.

Nem folyik tej az adagold cséhél (E5)

Atejtartaly (E3) fedele (E2) koszos

Tisztitsa meg a tej fedelét a kdvetkezd részben leir-
tak szerint: bek. "13.10 A tejtartaly tisztitasa".

Afedél (E2) nincs megfelelden felhelyezve.

Megfelelden szereljen ossze minden alkatrészt a
,9.1Toltse fel és akassza be a tejtartalyt” fejezetben
leirtak szerint.

A tejhabban nagy buborékok vannak, sza-
kaszosan folyik ki a cs6hél (E5) vagy a tej
nem eléggé habos

A tej nem elég hideg vagy a tej tipusa nem
felel meg a kért italnak.

Hasznéljon hiit6 hideg (kb. 5 °C) félzsiros vagy zsir-
szegény tejet. Ha az eredmény még mindig nem
megfeleld, probaljon ki egy mdsik mérkdju tejet.

A hab szabdlyozdgomb (E1) bedllitdsa nem
megfeleld.

Végezze el a bedllitést a "9. Tejes alap italok készi-
tése" fejezet szerint.

Atejtartaly fedele (E2) vagy a tejhab szabé-
lyozd gomb (E1) koszosak

Tisztitsa meg a tejtartaly fedelet és fogantydjét a
kovetkezd részben leirtak szerint: bek. "13.10 A tej-
tartdly tisztitdsa".

Atejhab szabdlyozd gomb (E1) alatti csator-
ndban viz talalhatd

Huzza ki a gombot és jol szdritsa meg.

Novényi italokat hasznal.

A jobb eredmény érdekében haszndljon hiitd hideg
(kb. 5°C homérséklet() tejet. Szabdlyozza a hab
mennyiségét a "9.2 A tejhab mennyiségének bedl-
litdsa" bekezdéshen leirtak szerint

Aforrd viz cs6 (A8) koszos

Tisztitsa meg a csért a "13.11 Forrd viz adagold
tisztitdsa".

A késziilék nincs haszndlatban, és kis goz-
felhdket ereget

A késziilék haszndlatra kész, vagy nemrég
kapcsolték le, és pér csepp kondenzviz a
még forrd g6z61 belsejében lecstpdg

£z a jelenség teljesen normdlis; ha meg szeretné
sziintetni, diritse ki a csepptalcat.

Az alkalmazas nem miikodik

Az alkalmazés hibas miikddése

Zdrja be ésinditsa Ujra az alkalmazdst

A csészetartd feliilet (A12) meleg.

Gyorsan, egymds utdn kiilonbdzd italok let-
tek elkészitve

Atisztités utdn nem lehet betennia csepp-
talcdt (A15) a gépbe

A kondenzviz gy(ijtd télca (A10) nincs meg-
feleléen elhelyezve

Ellendrizze, hogy a kondenzviz gy(jtd talca megfele-
|den van-e behelyezve

A késziilék csepptélcdjdbol gdz pufog
(A15) és/vagy viz van azon a feliileten,
amelyikre a késziiléket allitottak.

Tisztitds utn nem tette vissza a csepptélca
racsot (A14).

Tegye vissza a csepptélcdba a rcsot.
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1. 0vop

Dékujeme, Ze jste si vybrali automaticky kévovar na pfipravu kdvy
a cappuccina.

Vénujte par minut procteni tohoto ndvodu k pouziti. Zamezite
tim moznému riziku nebo poskozeni pfistroje.

1.1 Pismena v zdvorkach
Pismena v zdvorkéch odpovidaji vysvétlivkdm uvedenym v Popi-
su pfistroje (strana 2-3).

1.2 Problémy a opravy

V pfipadé problémi se je nejprve snazte odstranit, v souladu s
pokyny uvedenymi v kapitolach "18. Zprévy zobrazované na dis-
pleji "a"19. Reseni problémi".

Pokud by tyto pokyny nevedly k ndpravé a v pfipadé zadosti o
dal3i informace, doporucujeme se obrétit telefonicky na asis-
tencni zékaznickou sluzbu na ¢isle uvedeném na pfilozeném listu
Lakaznicky servis".

Pokud Vase zemé neni na tomto seznamu uvedena, zatelefonujte
na Cislo uvedené v zdrucnim listu. Pro pfipadné opravy se obra-
cejte pouze na technicky servis De’'Longhi. Adresy jsou uvedeny v
zdrucnim listu, ktery je pfilozen k pfistroji.

1.3  Stahnéte si aplikaci!

#  Stahnout v
‘“ [ App Store

\
L

= s NYNINA
DeLonghi Google Play
Diky aplikaci De’Longhi Coffee Link je mozné ovlddat nékteré
funkee na dalku.
V aplikaci naleznete informace, rady, zajimavosti o svété kavy a
miizete mit na dosah ruky v3echny informace o Vasem kévovaru.

N . N
Tento symbol oznacuje funkee, které Ize v aplikaci spravo-

vat nebo si prohlizet.
MuzZete také vytvofit nové ndpoje a uloZit je do vaseho pfistroje.

Pozndmka:
Ovéfte kompatibilni zafizeni na “compatibledevices.delonghi.

”

com.

2. POPIS

2.1
Al.
A2.
A3.
A4.
AS.

Popis pristroje (str.2- A)
Viko zésobniku na zrnkovou kdvu
Viko ndsypky pro pfedemletou kévu
Z&sobnik na zrnkovou kdvu
Nésypka na vsypani predemleté kévy
Otocny regulator stupné hrubosti mleti kdvy
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A6. Plocha na odklédéni Salki

A7. Tlaitko d): pro zapnuti nebo vypnuti pfistroje (standby)

A8. Tryska horké vody

A9. Dévkovac kavy (s nastavitelnou vyskou)

A10. Miska na odkapdvani, sbér kondenzatu

A11. Zésobnik na kévovou sedlinu

A12. Técek na odkladdani $alka

A13. Indikdtor hladiny vody v odkapavaci misce

A14. Mfizka misky

A15. Odkapévaci miska

A16. Viko nédrzky na vodu

A17. Nddrzka na vodu

A18. Ulozeni zmékéovaciho filtru vody

A19. Dvitka spafovace

A20. Spafovac

A21. Napdjeci kabel

A22.*Ulozeni konektoru napdjectho kabelu (u nékterych
modeldl)

A23. Hlavni vypina¢

2.2 Popis homepage (domovska stranka)
(str.3-B)

Symbol aktivniho Bluetooth

Symbol aktivni tspory energie

Lvolené aroma

Népoje s pfimou volbou

Posuvna Sipka

Zvolené mnoZstvi

Alarm pozadavku odvapnéni

Alarm pozadavku ¢isténi nddobky na mléko

Alarm pozadavku vymény filtru

B1.
B2.
B3.
B4.
BS.
B6.
B7.
BS.
B9.

2.3 Popis ovladaciho panelu (str. 3 - ()
a. \&»W:volba mnozstvi ndpoje

‘% :volba profilu

g’o > menu nastaveni pfistroje

4 :stiskne se pro vystup ze zvolené funkce a navrat
do hlavni nabidky
: Nabidka volby osobnich napoj. Pfi prvnim pou-
Ziti, pokud nebyly naprogramovény predtim, jak je popsano
v kapitole "11. Vlastni tprava népojd", se piistoupi pfimo k
vlastnimu nastaveni ndpoje
0'/ :volba aroma népoje

2.4  Popis prislusenstvi (str. 3 - D)

D1. Testovaci prouzek,Total Hardness Test”

D2. Dévkovaci odmérka pro pfedemletou kévu
D3. Odvapriovaci pfipravek (u nékterych modeld)
D4. Zmékcovaci filtr (u nékterych modeld)

(6.



D5. Stétecek k Cisténi
D6. Ddvkovac horké vody
D7. *Napéjeci kabel (unékterych modeld)

2.5 Popis nadobky na mléko (str.3-E)

E1. Kolecko pro requlaci pény a funkce CLEAN

E2. Viko nddobky na mléko

E3. Nédobka na mléko

E4. Hadicka na nasévani mléka

E5. Hadicka pro vydej napénéného mléka (regulovatelnd)
A

3. PRVNi SPUSTENI PRISTROJE

Pozndmka!

Pii prvnim poutZiti je vodni okruh prazdny, takze pristroj mize byt
velmi hlucny: hluk postupné s napnénim okruhu zeslabne.

« U pfistroje byla vyrobcem provedena kontrola s pouZitim
kvy, je proto naprosto normélni, jestlize v mlynku nalez-
nete stopy kdvy. Vyrobce zaruCuje, Ze pfistroj je zcela novy.

+ Doporucujeme co nejdrive provést nastaveni tvrdosti vody podle
postupu popsaného v kapitole "15. Nastaveni tvrdosti vody".

1. Pro modely s odnimatelnym kabelem: Zasurite konektor
napéjeciho kabelu (D7*) do jeho ulozeni (A22*) na zadni
strané pfistroje a pripojte pfistroj k elektrické siti, pficemz
se ujistéte, Ze hlavni vypinac (A23), umistény na zadni stra-
né piistroje, je stisknuty (obr. 1A);

i

[)

1A 1B

2. Umodeld s pevnym kabelem: pripojte pfistroj k elektrické
siti a ujistéte se, Ze hlavni vypinac (A23), umistény na zadni
strané piistroje, je stisknuty (obr. 1B);

3. Dvolte jazyk displeje stisknutim , dokud se na
displeji nezobrazi poZadovany jazyk: poté stisknéte vlajecku
odpovidajici jazyku.

Poté postupujte podle pokyn{i zobrazenych na displeji pfistroje:

4. Vyjméte nadrzku na vodu (A17) (obr. 2), napliite ji aZ po
Groven MAX (vyrazend na vnitini strané nadrzky) Cerstvou
vodou (obr. 3); a poté nadrzku zasurite zpét (obr. 4);
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5.

7.

Zkontrolujte, zda je davkovac horké vody (D6) zasunuty na
trysce (A8) (obr. 5), a umistéte nadobu o minimalnim obje-
mu 200 ml pod dévkovac kavy (A9) a ddvkovac horké vody
(obr. 6);

Stisknéte (__ Ok V/)pro potvrzen: piistroj vydd vodu z
ddvkovace.

Po dokonceni vydeje kdvovar provede ohfev proplachnutim
horkou vodou na vystupu z davkovace kdvy.

Nyni je kdvovar piipraven k béZnému pouZiti.

Pozndmka!

Pfi prvnim pouZiti je tfeba pripravit 4 - 5 cappuccin, nez pfi-
stroj dosahne uspokojivého vysledku.

Béhem pfipravy prvnich 4 - 5 cappuccin je normalini, kdyz je
slyet hluk vrouci vody: postupné se hluk snizi.

Pro lepsi vykon kavovaru se doporucuje nainstalovat
zmékcovadi filtr (D4) v souladu s pokyny uvedenymi v ka-
pitole "16. Zmékcovadi filtr". Pokud vas model neni filtrem
vybaven, je mozné o néj pozadat v autorizovanych servis-
nich stfediscich De’Longhi.




4. ZAPNUTI PRISTROJE

Pozndmka!
Ped zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze hlavni vypinac (A23)
je stisknuty (obr. 1B).
Pfi kazdém zapnuti pfistroje probéhne cyklus automatického
predehiéti a vyplachovani, ktery nelze prerusit. Pfistroj je
pripraven k pouZiti az po provedeni tohoto cyklu.

1. Pro zapnuti pfistroje stisknéte tlacitko Q) (A7)(obr. 7):
pristroj se zapne;

2. Kdyz je dokonceno zahivani, pfistroj zahji fézi vyplacho-
vani horkou vodou na vystupu z ddvkovace kavy (A9); timto
zplisobem, kromé ohevu bojleru, pfistroj nechd protékat
horkou vodu vnitfnimi trubkami tak, aby se také zahfaly.

Pristroj je pfipraven k pouZiti, kdyz se zobrazi domovskd stranka

(homepage).

5. VYPINANI PRISTROJE
Pfi kazdém vypnuti vykond pfistroj automatické vyplachovani,
pokud byla pfipravena kdva.

Nebezpeci opareni!

Béhem vyplachovéni vytéka z dsti ddvkovace kavy (A9) trocha
horké vody, kterd je zachycovana do odkapdvaci misky (A15)
umisténé pod nim. Davejte pozor, abyste se nepostfikali vodou.

1. Pfistroj se vypind stisknutim tlacitka Q) (A7) (obr. 7).

2. Pokud je to predvidano, pfistroj provede vyplachovani a
poté se vypne (stand-by).

3. Uvolnéte hlavni vypinac (A23) umistény na zadni strané
piistroje (obr. 1B).

Pozndmka!

Pokud pristroj nebudete pouzivat del3i dobu, odpojte jej z elek-

trické sité.

Pozor!

Nikdy nevytahuijte zastrcku ze zasuvky, kdyz je pfistroj zapnuty.

N
6. NASTAVENI NABIDKY

6.1 Pristup do nabidky

1. Stisknéte tlacitko“ZL¥" ((3) pro vstup do nabidky;

2. Prochazejte polozkami nabidky stisknutim ,
dokud se nezobrazi poZadovana polozka;

3. Stisknéte polozku nabidky, kterou si pfejete zvolit.

6.2 Vystup z nabidky
Po provedeni pozadovanych tprav stisknéte azdo
navratu na domovskou stranku.

6.3 Vyplachovani &%

Pomoci této funkce je mozné nechat vytéct horkou vodu z dvko-

vace kdvy (A9) tak, aby se vycistil a zahfal vnitini okruh pfistroje.

1. Umistéte pod davkovac kavy nadobu s minimélnim obje-
mem 100 ml (obr. 8).

2. Pozvoleni polozky,VYPLACHOVANI", po nékolika vtefinach,
vytece z ddvkovace kdvy horkd voda, kterd vycisti vnitini
okruh pfistroje (obr. 8).

3. Pro pieruseni vyplachovani stisknéte nebo

pockejte na automatické preruseni.

Pozndmka!
V pfipadé necinnosti vy33i nez 3 az 4 dny je dirazné dopo-
ruceno, jakmile je pfistroj opét zapnuty, provést pred jeho
pouzitim 2-3 vyplachovéni;

« Jenormalni, Ze po provedeni této funkce bude voda v zasob-
niku na kdvové sedliny (A11).

64 Odvapnénil]
Pokyny tykajici se odvapnéni naleznete v kapitole "14.
Odvapnéni".

65 Filtrvody[]
Pokyny tykajici se instalace filtru (D4) naleznete v kapitole "16.
Imékéovaci filtr".

6.6  Hodnoty napojii @

V této Casti si mlizete prohlédnout vlastni nastaveni a pfipadné

vratit kazdy jednotlivy ndpoj na vychozi hodnoty.

1. Povstoupeni do nabidky nastaveni stisknéte “HODNOTY NAPO-
JE": na displeji se zobrazi panel s hodnotami prvniho népoje;

2. Hodnoty jsou zobrazené ve svislych pruzich: vychozi hodno-

ta je oznatena symbolem , zatimco aktudlné nastave-
nd hodnota je zvyraznéna vyplnénim svislého pruhu;
3. Pronavrat do nabidky nastaveni stisknéte Pro

prochazeni a zobrazeni ndpoji stisknéte ;

4. Pro nastaveni vychozich hodnot ndpoje zobrazeného na

displeji stisknéte ;




5. ,POTVRDIT ~ RESET?":  pro  potvrzeni  stisknéte

ok ) (prozruseni )
6., VYCHOZIHODNOTY NASTAVENY": stisknéte (_ Ok v/ ).

Népoj je znovu naprogramovan na vychozi hodnoty. Pokracujte
s dalSimi napoji nebo se vratte na domovskou stranku dvojitym

stisknutim tlacitka .

6.7 Automatické vypnuti (standby) Q)

Je mozné nastavit automatické vypnuti tak, aby se pfistroj
vypnul po 15 nebo 30 minutéch nebo po 1, 2 nebo 3 hodindch
nepouZivani.

Pro opétovné naprogramovéni automatického vypnuti postupuj-
te ndsledovné:

1. Stisknéte "AUTOM.VYPNUTI";

2. Ivolte pozadovany Casovy interval stisknutim volicich Sipek
@ (navyseni) nebo m (snizeni) hodnoty;

3. Propotvrzeni stisknéte L

Automatické vypnuti je timto naprogramovano.

6.8 Uspora energie

Pomoci této funkce Ize aktivovat nebo deaktivovat rezim pro
Gsporu energie. Kdyz je funkce aktivni, zaruuje nizsi spotfebu
energie v souladu s platnymi evropskymi normami.

Pro deaktivaci nebo opétovnou aktivaci rezimu “Uspora energie”
postupujte ndsledovné:

Stisknéte “USPORA ENERGIE” pro deaktivaci () nebo aktivaci
( ) funkce;

Na horni listé domovskeé strénky se zobrazi odpovidajici symbol
(B2) na znamenti, ze funkce byla aktivovana.

Pozndmka:
Kdyz je spora energie aktivni, mlze si vydej vyzadat nékolik
sekund cekani.

6.9 Teplota kévyJE

Pokud si prejete upravit teplotu vody, kterd slouzi k pfipravé kévy,

je tfeba postupovat ndsledovné:

1. Stisknéte "TEPLOTA KAVY'": na displeji se zobrazi volitelné
hodnoty (aktudIni hodnota je podtrzend);

2. Stisknéte hodnotu, kterou si prejete nastavit (NIZKA,
STREDNI, VYSOKA).

Pozndmka:
Iména teploty je Uc¢innéjsi u velkych ndpojd.

X
6.10 Turdost vody (*

Pokyny tykajici se nastaveni tvrdosti vody si piectéte v kapitole
"15. Nastaveni tvrdosti vody".

6.11 Nastaveni jazyka @a
Pokud si piejete zménit jazyk na displeji, postupujte nasledovné:
1. Stisknéte “NASTAVIT JAZYK";

84

2. Stisknéte vlajecku tykajici se jazyka, ktery si pfejete zvolit

(stisknéte pro zobrazeni vech jazyki, které

jsou k dispozici).

6.12 Zvukové hlaseniC(})

Touto funkci se aktivuje nebo deaktivuje zvukové hlaseni, které
piistroj bude vyddvat pfi kazdém stisku ikon a pfi kazdém zasu-
nuti/odstranéni prvki piislusenstvi. Pro deaktivaci nebo aktivaci
zvukového hlaseni postupujte nésledovné:

Stisknéte "ZVUKOVE HLASENI" pro deaktivaci () nebo akti-
vadi ( ) funkce;

6.13 Bluetooth ’B
Pomoci této funkce se aktivuje nebo deaktivuje ochranny PIN pro
piipojeni zafizeni k piistroji.
1. Stisknéte "BLUETOOTH": na displeji se zobrazi sériové identi-
fikacni cislo piistroje (19 islic) a 4 ciferné Cislo (PIN);
.. (OFF - ) -
2. Stisknéte () pro aktivaci nebo ([on]) pro deaktivaci
poZadavku pin, kdyZ se pipojite pres App;
Béhem tkon(i pfipojeni se na displeji zobrazi PIN pozadovany pro
pripojeni z aplikace.
PIN Ize prizplisobit pfimo z aplikace.

Pozndmka!

Sériové Cislo pristroje, viditelné v ramdi funkce ,Bluetooth”, Vam
umozni identifikovat s jistotou piistroj ve chvili, kdy je vytvofeno
spojeni s aplikaci.

6.14 Vlastni nastaveni profilu

Pro osobni nastaveni ikony aktudini profilu postupujte
nasledovné:

1. Stisknéte,UPRAVIT PROFIL";

2. Stisknéte pozadovanou ikonu (stisknutim

zobrazite viechny dostupné ikony): na domovské strance se
horni pruh zbarvi stejné jako vybrand ikona.

6.15 Vychozi hodnoty@

Pomoci této funkce se obnovi vechna nastaveni nabidky a viech-

na pfizplsobeni provedend uZivatelem tak, Ze dojde k ndvratu na

vychozi hodnoty (kromé jazyka, ktery ziistane podle nastaven).

Pro opétovné nastaveni vychozich hodnot postupujte

nasledovné:

1. Stisknéte ,VYCHOZI HODNOTY": na displeji se zobrazi ,ZNOVU
NASTAVIT VYCHOZI HODNOTY" stisknéte pro
potvrzeni (nebo stisknéte pro zruseni operace);

2. VYCHOZI HODNOTY NASTAVENY": stisknéte

pro potvrzeni.

6.16 Statistika J]ﬂ[l
Pomoci této funkce se zobrazi statistické tdaje pristroje. Pro jejich
zobrazeni postupujte ndsledovné:



Stisknéte ,STATISTIKA" a zkontrolujte v3echny statistické Gdaje

prochdzenim polozek pomoci .

S
7. PRIPRAVA KAVY
7.1

Ptiprava kavy z kavovych zrn

Pozor!

Nepouzivejte kdvova zma zelend, karamelizovand nebo obalend
v cukru, protoZe by se mohla nalepit do mlynku na kavu a zne-
moznit jeho pouzivani.

1. Nasypte zmkovou kavu do piislusného zasobniku (A3) (obr. 9);

2. Umistéte Salek pod davkovac kavy (A9) (obr.8);
3. Sklopte ddvkovac co nejblize k $alku (obr. 10): tak ziskate

Pozndmka:
Je mozné piipravit soucasné 2 Salky ESPRESSO stisknutim

“2X i' “ béhem pfipravy 1 espressa (obrézek zlistane
zobrazeny po dobu nékolika sekund na zacétku pfipravy).

Zatimco pfistroj pripravuje kévu, vydej miize byt zastaven
v kterémkoli okamziku stisknutim jednoho z tlacitek pro

e (5t0p%).

Po dokonceni pfipravy je piistroj pfipraven pro dal3i pouZiti.

Pozndmka!
V pribéhu pouZiti se na displeji zobrazuji nékteré zpravy
(NAPLNIT NADRZ, VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA SEDLINY,
atd.), jejichZ vyznam je uveden v kapitole "18. Zpravy zob-
razované na displeji ".
Pro dosazeni teplejsi kdvy odkazujeme na odstavec "7.6
Rady pro teplejsi kévu".

+  Pokud kéva vytékd pouze po kapkdch, s malym mnozstvim
pény nebo je pfili studend, prostuduijte si rady uvedené v

odstavci "7.5 Nastaveni kavomlynku" a v kapitole "19. Rese-
.‘\

ni problému
« Pripravu kazdé kdvy Ize pfizpdsobit (viz kapitola "11. Vlastni
(iprava ndpoji").
7.2 Volba aroma kavy
Stisknéte tlacitko (D@ (C6):

lepsi pénu;
4. Ivolte pozadovanou kavu: my“ Vlastni (pokud naprogramo-
Recept Mnozstvi | Nastavitelné | Prednasta- véno) / ?tandardnl
mnoistvi vené aroma 0 X-SLABE
ESPRESSO | = 40ml |od=20do | » o » ”
LABE
= 180ml 00 .
KAVA = 180ml | od =100do |@ o o 000 STREDNI
==240ml
LONG =160ml | od =115d0 |» o & " » ” ” SILNE
=250ml ClINE
DOPPIO 120ml | od =80d » ” ” » 0 s
+ ~ m! od = 0 -
~180ml & (viz "7.4 Priprava kavy z pfe-
N ~ 10l "o demleté kavy")
— - n 0 0 0
ESPRESSO | x234lky Po vydeji se nastaveni aroma vrati na hodnotu my“.

5. Priprava je zahdjena a na displeji se zobrazi zvoleny ndpoj
a progresivni lista, kter se postupné zapIni v souladu s po-
stupujici pripravou.
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7.3 Volba mnozstvi kavy
Stisknéte tlacitko @»@ (€1):

my &/

Vlastni (pokud naprogramo-
véno) / standardni (viz ta-
bulka v kapitole "11. Vlastni
(iprava ndpojt"




MALE MNOZSTVI

o/

W @

v v
AR

Po vydeji se nastaveni mnoZstvi vrati na hodnotu MY @

STREDNI MNOZSTVI

VELKE MNOZSTVI

EXTRA VELKE MNOZSTVI

7.4 Priprava kavy z predemleté kavy

Pozor!

« Nikdy nesypte predemletou kévu do vypnutého kévovary;
zabrani se tim jejimu rozsypani uvnitt pfistroje a jeho zne-
(iSténi. Pfistroj by se takto mohl poskodit.

+ Nesypte nikdy vice nez 1 zarovnanou odmérku (D2), jinak
by mohlo dojit ke znecisténi pfistroje nebo k ucpani ndsypky
(A4).

« Pokud pouZivéte predemletou kdvu, je mozné pripravit vzdy
jen jeden $3lek kavy.

1. Stisknéte tlacitko “(/ (C1) dokud se na displeji nezobrazi
“a_"(mletd).

2. Ivolte pozadovanou kdvu:
« ESPRESSO
- LONG
« KAVA

3., NASYPAT MLETOU KAVU MAX. JEDNU ODMERKU": otevrete
viko ndsypky na predemletou kavu (A2).

4. Ujistéte se, ze nasypka(A4) neni ucpand, pak nasypte jednu
rovnou odmérku predemleté kavy (obr. 11).

5. Umistéte Salek pod dsti ddvkovace kdvy (A9) (obr. 10).

6. Stisknéte * : pfiprava je zahdjena a na displeji se
zobrazi obrazek zvoleného népoje a progresivni lista, ktera
se postupné zaplni v souladu s postupujici pripravou.
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Po dokonceni pfipravy je piistroj pfipraven pro dal3i pouZiti.

Pozor! Priprava kdvy LONG:
V poloviné pfipravy vés pfistroj vyzve, abyste nasypali novou
zarovnanou odmérku predemleté kavy: pokracujte a stisknéte

Cokv).

7.5 Nastaveni kavomlynku

Mlynek na kdvu neni tfeba nastavovat, alespon zpocatku, nebot
byl vyrobcem nastaven tak, aby bylo dosazeno spravného vydani
kévy.

Pokud v3ak po prvnich kévach dochdzi k vydeji nepilis korpézni
kévy s malym mnozstvim pény nebo k pfili§ pomalému vydeji
kévy (po kapkdch), je tfeba vydej kavy upravit pomoci otocného
regulatoru stupné hrubosti mleti kdvy (A5) (obr. 12).

12

Pozndmka!

Otocnym reguldtorem je mozné otacet pouze tehdy, kdyz je k-
vomlynek v provozu v pocatecni fazi piipravy kdvového napoje.
Pokud kava vytékd pomalu nebo nevyté-
ka viibec, otocte o jednu aretacni polohu
ve sméru hodinovych rucicek k ¢islu 7.
Pro dosazeni vydeje hustsi kdvy nebo
pro zlepSeni vzhledu pény otacejte proti
sméru hodinovych rucicek o jednu are-
tacni polohu k €islu 1 (ne vice neZ jednu aretacni polohu najed-
nou, v opacném piipadé miize kdva vytékat po kapkéch).

Tato zména se projevi teprve po vydeji nejméné 2 po sobé na-
sledujicich kév. Pokud po této regulaci vysledek jesté neni uspo-
kojivy, je treba zopakovat korekci otocenim reguldtoru o dalsi
cvaknuti.

7.6  Rady pro teplejsi kavu

Pro dosaZeni teplejsi kévy se doporucuje:
provést vyplachovani, stisknutim funkce ,Vyplachovani
(odstavec "6.3 Vlyplachovéni");
Salky nahrat horkou vodou (pouZitim funkce horkd voda, viz
kapitola"10. Vydej horké vody);
zvysit teplotu kdvy (odstavec "6.9 Teplota kdvy"). Zména
teploty je ucinnéjsi u velkych napojd.

7



8. KARAFANA KAVU
Tento ndpoj, na bazi kavy espresso, je lehky a vyvézeny recept, s
tenkou vrstvou pény, idedIni pro sdileni s pfateli.

Volitelné prisluSenstvi u nékterych modeli:

Karafa na kavu
(Objem: 1 litr)

Model: DLSC021

EAN: 8004399333642

Pro pifipravu ndpoje postupujte nésledovné:

Zvolena davka Mnoizstvi (ml) *
21 =~ 250
4] =~ 500
@] =750

(*) Uvedend mnozstvi jsou piibliznd a mohou se lisit v zdvislosti
na druhu kdvy.

Stisknéte "NADOBA NA KAVU'";

Zvolte aroma a pocet $alki;
Stisknutim b prejdete k dalSimu kroku.

,NAPLNIT NADRZ NA VODU A ZASOBNIK NA KAVOVA

ZRNA": napliite nadrzku na vodu (A17) a zasobnik na ké-

vovd zrna (A3) (obr. 9) podle pokynu na displeji: po kont-

role, zda je mnoZstvi vody a kavy dostatecné pro pfipravu,

stisknéte .

5. VLOZIT KARAFU POD DAVKOVACE". Umistéte nadobu pod
ddvkovac kdvy (A9): pii vybéru nadoby uréené k pouziti
méjte na paméti mnozstvi, které bude vydéno, tedy:

6.  Stisknéte : po nékolika sekunddch pfistroj
automaticky zahdji pfipravu a na displeji se zobrazi obré-
zek vybraného ndpoje a progresivni lista, kterd se postup-
né zaplni v souladu s postupujici pfipravou.

Po dokonceni pfipravy je pfistroj pfipraven pro dal3i pouZiti.

Eall s

Pozndmka:
. : stisknéte , pokud si piiejete zcela prerusit pii-
pravu a vratit se na domovskou stranku.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

Po pripravé karafy s kdvou nechte piistroj 5
minut vychladnout, dfive nez zacnete s pii-
pravou daliho ndpoje. Riziko prehfati!

3
9. PRIPRAVA HORKYCH NAPOJU S MLEKEM

Pozndmka!

Abyste se vyhnuli malo napénénému mléku nebo velkym bub-
lindm, vidy vycistéte viko nddoby na mléko (E2) a trysku horké
vody (A8) vody podle popisu v odstavcich "9.4 Citéni nadobky
na mléko po kazdém pouiti", "13.10 Cisténi nadobky na mléko"
a"13.11 Cisténi trysky horké vody".

9.1 NaplInéni a zasunuti nadobky na mléko

1. Odstrante viko (E2) (obr. 13);

2. Napliite nddobku na mléko (E3) potfebnym mnozstvim
mléka, nepfekrocte hladinu MAX vyrazenou na nddobce
(obr. 14). Nezapomeiite, Ze kazda ¢drka vytlacend na boku
nddobky odpovidd cca 100 ml mléka;

Pozndmka!

« Pro dosazeni hustsi a rovnomémnéjsi pény se doporucuje
pouzit odtucnéné nebo polotucné mléko o teploté, kterou
ma v lednicce (cca 5 °C).

Mnozstvi pény se miize liSit v zavislosti na:
«typu mléka nebo rostlinného népoje;

« pouZité znacky;

- sloZeni a nutri¢nich hodnot.

- Pokud je aktivovany rezim “Uspora energie’, miize trvat né-
kolik vtefin, nez dojde k vydeji horké vody.

3. Ujistéte se, Ze hadicka na nasavani mléka (E4) je peclivé zasunu-
ta do pfislusného mista na dné vika nddobky na mléko (obr. 15);




8.

Nasadte zpét viko na nddobku na mléko;

Je-li piftomen, vyjméte dévkovac horké vody (D6);

Zasurite nddobku na mléko (E3) aZ na doraz na trysku (A8)
(obr. 16): pfistroj vyda zvukové hl&3eni (je-Ii funkce zvuko-
vého hlaseni aktivni);

Umistéte dostatecné velky Salek pod usti dévkovace kévy
(A9) a pod hadicku pro vydej napénéného mléka (E5); na-
stavte délku hadicky pro vydej mléka tim, Ze ji pfiblizite k
$alku jednoduchym potazenim smérem dold (obr. 17).

Dodrzujte pokyny uvedené pro kazdou specifickou funkci.

9.2 Regulace mnoZstvi pény
QOtacenim koleckem pro regulaci pény (ET) se voli mnoZstvi mléc-
né pény, které bude vydano béhem pfipravy ndpojii z mléka.

Poloha Popis Doporuceno pro...
kolecka
@) BEZ PENY TEPLE MLEKO (nenapénéné)
L /CAFFELATTE
‘-) MINIMALNI | LATTE MACCHIATO/
D PENA FLAT WHITE
ofin MAXIMALNI | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
P | pena NO+/ CAPPUCCINO MIX
/ ESPRESSO MACCHIATO /
TEPLE MLEKO (napénéné)
9.3 Automaticka priprava cappuccina a mlécnych
napoji
1. Napliite a pfipevnéte nadobu na mléko (E3) podle obrézku
vyse.
2. Ivolte pozadovany napoj:

« CAPPUCCINO

« LATTE MACCHIATO
- MILK (TEPLE MLEKO)
+ CAPPUCCINO+

+ CAPPUCCINO MIX

- CAFFELATTE

- FLATWHITE
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« ESPRESSO MACCHIATO

Na displeji pfistroj doporucuje otocit koleckem pro regulaci
pény (ET) v zavislosti na péné, kterou predpoklada origi-
ndlni receptura: otocte tedy koleckem umisténym na viku
nadobky na mléko.

Po nékolika vtefindch pfistroj automaticky zahaji pfipravu a
na displeji se zobrazi zvoleny ndpoj a progresivni lista, ktera
se postupné zapIni v souladu s postupujici pfipravou.

Po dokonceni pfipravy je piistroj pfipraven pro dal3i pouZiti.

Pozndmka: vseobecné pokyny pro vsechny pfipravy s
mlékem

: stisknéte, pokud chcete pripravu zcela pieru-
Sit a vratit se na domovskou stranku.
(StopX): stisknéte pro preruseni vjdeje miéka nebo
kdvy a prechod na dal3i vydej (pokud je pfedvidén) pro do-
konceni ndpoje.
Pripravu kazdého mlécného napoje Ize prizplsobit (viz ka-
pitoly "11. Vlastni tprava napoji").
Nenechdvejte nddobku s mlékem dlouho venku z lednice:
(im vice stoupne teplota mléka (idedlné 5°C), tim horsi je
kvalita pény.

9.4  (isténi nadobky na mléko po kazdém pouiti
S Po kazdém pouZiti funkci
- mléka se zobrazi vyzva,0TOCIT
G Y KOLECKEM DO POLOHY CLEAN"
g':, é a je nutné vycistit kryt napéno-
2 =

vace mléka:

1. Nadobku na mléko (E3)
ponechte zasunutou v pfistroji
(neni nutné ji vyprazdiovat);
2. Umistéte 3dlek nebo
jinou nddobu pod davkovaci hadicku napénéného mléka;
Otocte koleckem pro requlaci pény (E1) na ,CLEAN” (obr.
18): na displeji se zobrazi,PROBIHA CISTENVLOZIT NADOBU
POD DAVKOVAC" spolu s lidtou, ktera se postupné zapliiuje
s probihajicim ciSténim. Z trubicky pro vydej napénéného
mléka vytéka para smichana s horkou vodou (obr. 19). Ci&-
téni se prerusi automaticky;




Umistéte kolecko pro regulaci do nékteré z poloh volby
pény;

Vyjméte nddobku na mléko a vZdy vycistéte trysku horké
vody (A8) houbickou (obr. 20).

SNF 2

S

A\

Pozndmka!

Pokud je nutné pfipravit vice ndpoji s mlékem, provedte
(isténi nddobky na mléko az po posledni pripravé. Chcete-li
pokracovat v dalSich pfipravéch, po zobrazeni zpravy pro
funkei CLEAN stisknéte .

Pokud neni cisténi provedeno, zobrazi se na displeji symbol
@ (B8), ktery pipomind, Ze je tfeba vycistit nddobku na
mléko.

Nédobku s mlékem je mozné uchovat v lednici.

V nékterych piipadech, pro provedeni ¢isténi, je nutné po-
Ckat, dokud se pristroj nezahfeje.

0
10. VYDEJ HORKE VODY
1. Zkontrolujte, Ze je davkovac horké vody (D6) spravné pii-

pevnén na trysku horké vody (A8);

Polozte pod davkovac Sdlek;

Stisknéte "HORKA VODA'; na displeji se zobrazi odpovidajici
obrdzek a progresivni lita, kterd se postupné zaplni s pro-
bihajici pfipravou;

Pristroj vyda horkou vodu a poté vydej automaticky pre-
rusi. Pro rucni preruSeni vydeje horké vody stisknéte

Cop%).

Pozndmka!

Pokud je aktivovany rezim “Uspora energie’, miize trvat né-
kolik vtefin, nez dojde k vydeji horké vody.

Pripravu horké vody lze pfizpdsobit (viz kapitoly "11. Vlastni
Gprava ndpoji" a "12. Ulozeni vlastniho uZivatelského pro-
filu do paméti").

&)

11. VLASTNi UPRAVA NAPOJU @

Aroma (pro ndpoje, u nichZ je predviddno) a mnozstvi napojti

mohou byt upraveny podle vlastniho pfani.

1. Ujistéte se, Ze je aktivni profil uZivatele, pro ktery chcete
upravit ndpoj; je totiz mozné zvolit ndpoje ,MY* pro kazdy
zprofilli;

2. Stisknéte @ (C5);

3. Lvolte ndpoj, pro ktery chcete provést vlastni nastaveni, pro
vstoupeni do obrazovek osobniho nastaveni: musi byt zasu-
nuto odpovidajici piislusenstvi;

4. (Pouze kdvové ndpoje) Vyberte pozadované aroma stisknu-
tim "- " nebo "+" a stisknéte ;

5. Priprava je zahdjena a piistroj nabidne stranku pro vlastni
Upravu mnoZstvi zobrazeného svislou listou. Hvézdicka
vedle listy predstavuje aktudIné nastavené mnozstvi;

6.  KdyZ mnozstvi dosahne minimadlni programovatelné mnoz-

stvi, na displeji se zobrazi ;
7. Stisknéte po dosazeni pozadovaného mnoi-

stvi v 3alku;
8. Stisknéte pro uloZeni (anebo pro
zrudeni).

Pfistroj potvrdi, zda byly hodnoty uloZeny, nebo ne (v zavislosti

na piedchozi volbg): stisknéte (_ ok v ).

Pfistroj se vrati na domovskou stranku.

Pozndmka!

+  MIécné ndpaje: do paméti se ulozi aroma kdvy a nasledné
se ulozi jednotlivé mnoZstvi mléka a kdvy;

«  Horkd voda: pfistroj vydd horkou vodu: stisknéte
pro ulozeni pozadovaného mnozstvi.

«  Jetaké moznd vlastni Gprava napojii pfipojenim se k aplika-
ci DeLonghi Coffee Link App.
7 programovani je mozné vystoupit stisknutim
- hodnoty nebudou uloZeny.

Tabulka mnozstvi napoji
Napoj Standardni Nastavitelné
mnozstvi mnozstvi

ESPRESSO = 40ml == 20-180ml
LONG =160 ml == 115-250 ml
KAVA = 180ml 2= 100-240 ml
DOPPIO+ = 120ml == 80-180 ml
HORKA VODA == 250 ml == 20-420 ml
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12. ULOZENI VLASTNIHO UZIVATELSKEHO

PROFILU DO PAMETI
S timto piistrojem je mozné uloZit 3 riizné profily, z nichZ kazdy
bude pfifazen k jiné ikoné.
V kazdém profilu jsou v paméti uchovéna osobni nastaveni
AROMA a MNOZSTVI ndpoji “MY” (viz kapitola "11. Vlastni dpra-
va ndpojli") a pofadi, ve kterém jsou zobrazeny vSechny népoje
podle poctu navoleni.

Pro zvoleni profilu stisknéte g (C2): poté vyberte pozadovany
profil.

Pozndmka!

« Profil“ L), HOST*: zvolenim tohoto profilu je mozné provést
vydej ndpojii s vychozimi nastavenimi.
Je mozné prejmenovat vlastni profil pripojenim se k aplikaci
DeLonghi Coffee Link App.

« Pro vlastni pravu ikony profilu odkazujeme na odstavec
"6.14 Vlastni nastaveni profilu”.

N

13. GSTENI

13.1 Cisténi pistroje

Nésledujici ¢asti pristroje je nutné pravidelné Cistit:

« vnitfni okruh kdvovaru;

« zdsobnik na kévové sedliny (A11);

« odkapdvaci miska (A15), miska na shér kondenzatu (A10),
miizka misky (A14) a ukazatel pIné misky (A13);

« nddrzka na vodu (A17);

(st davkovace kdvy (A9);

+ ndsypka na vsypéani pfedemleté kdvy (A4);
spafova¢ (A20), pfistupny po otevieni servisnich dvifek
(A19);

- nadobka na mléko (E);

«+ tryska horké vody (A8);
ovlddaci panel (C).

Pozor!
Na cisténi pristroje nepouZivejte fedidla, abrazivni Cistici
prostiedky nebo alkohol. U superautomatickych pfistroj
De’Longhi neni nutné pouZivat k iSténi pfistroje chemické
prisady.
Zadna dst pistroje se nesmi myt v myéce na nadoby, kromé
miizky misky (A14) a nddobky na mléko (E).

Ize myt v mycce nadobi pouze ruéni myti

mfizka misky (A14)

tacek na odkladani salki
(A12)

nadrzka na vodu (A17)

nadobka na mléko (E)

Ize myt v myéce nadobi pouze ruéni myti
[Ty ¥T74
&

vyjimatelny spafova¢ (A20)

odkapévaci miska (A15)

zasobnik na kévovou sedlinu
(A11)

Na odstrafiovani vodniho kamene nebo kavovych usazenin
nikdy nepouZivejte kovové predméty, protoze by mohlo
dojit k poskrabani kovového nebo plastového povrchu.

13.2 (isténi vnitiniho okruhu pfistroje
V pfipadé necinnosti vy3si nez 3 az 4 dny je dirazné doporuceno,
prred jeho pouZitim, pfistroj zapnout a provést vydej:
2/3 vyplachovani zvolenim funkce  Vyplachovani” (odstavec
"6.3 Vyplachovéni");
horké vody, na nékolik vtefin (kapitola "10. Vydej horké
vody").

Pozndmka!
Je normélni, Ze po provedeni tohoto ¢isténi bude voda v zasobni-
ku na kévové sedliny (A11).

13.3 (isténi zasobniku na kavové sedliny

Kdyz se na displeji zobrazi népis “VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA

SEDLINY’, je nezbytné jej vyprézdnit a vycistit. Dokud nedojde

k vycisténi zasobniku na sedliny (A11) , piistroj nebude schopen

pfipravovat kévu. Pfistroj signalizuje potfebu vyprdzdnit zasob-

nik, i kdyZ neni pIny, pokud uplynulo 72 hodin od provedeni prvni
pripravy (pfistroj nesmi byt nikdy odpojen od napajeni, aby bylo
zajisténo sprvné pociténi 72 hodin).

Pozor! Nebezpeci opareni

Pokud se pfipravuje nékolik népojd s mlékem za sebou, kovovy

técek na odkladani $alkd (A12) se zahieje a bude horky. Pockejte,

az vychladne, a poté jej uchopte pouze za predni ¢dst.

Pro Cisténi (piii zapnutém piistroji):

1. Vyjméte odkapdvaci misku (A15) a zdsobnik na sedliny
(A11) (obr. 21).

2. Vyprazdnéte a diikladné vycistéte odkapavaci misku a za-
sobnik na sedliny, pfiemz dbejte na to, abyste odstranili
veskeré zbytky, které se mohly usadit na dné: dodany Stéte-
Cek (D5) je vybaven stérkou vhodnou pro tuto ¢innost.

3. Zkontrolujte misku na shér kondenzatu (A10) (Cervend
barva) a, je-li pInd, vyprazdnéte ji.

4. Zasunite zpét odkapdvaci misku spolu s miizkou a zdsobni-
kem na kévové sedliny.



Pozor!

Pfi vyjmuti odkapévaci misky je nutné vyprazdnit zdsobnik na
sedliny, i kdyZ neni zcela zapInény. Pokud tento ikon neprovede-
te, miiZe se stat, Ze pfi pripravé dalich kév se zasobnik na sedliny
naplni nadmérné a pfistroj se zanese zbytky pouZité kévy.

13.4 (isténi odkapavaci misky a misky na shér
kondenzatu

Pozor!

Odkapavaci miska (A15) je vybavena plovoucim indikdtorem
(A13) (Cervené barvy), ktery signalizuje hladinu vody uvnit (obr.
22). Diive, nez bude tento indikdtor vycnivat z tacku na odkladé-
ni $alkdi (A12), je nezbytné misku vyprazdnit a vycistit, jinak by
voda mohla pretéct a poskodit pfistroj, opémny pult nebo okolni
prostor.

Pro vyjmuti odkapévaci misky postupujte ndsledovné:

1. Vyjméte odkapdvaci misku a zasobnik na kdvové sedliny
(A11) (obr. 21);

2. Odstrafte odkladaci tacek na 3alky (A12), miizku misky
(A14), poté zvednéte odkapdvaci misku a zasobnik na sedli-
ny a viechny soucésti umyjte.

3. Zkontrolujte misku na shér kondenzatu Cervené barvy (A10)
a, je-li pInd, vyprdzdnéte ji;

4. Zasurite zpét odkapdvaci misku spolu s mfizkou a zdsobni-
kem na kévové sedliny.

Pozor!

Pri vyjmuti odkapévaci misky je nutné vyprazdnit zdsobnik na

sedliny, i kdyZ neni zcela zapInény. Pokud tento tkon neprovede-

te, miiZe se stat, Ze pfi pripravé dalSich kdv se zasobnik na sedliny
naplni nadmérné a piistroj se zanese zbytky pouzité kévy.

13.5 Cisténi vnitfnich ¢asti pristroje

Nebezpeci iirazu elektrickym proudem!

Pred Cisténim vnitinich ¢asti musi byt pfistroj vypnuty (viz "5.

Vypinani pfistroje") a odpojeny od elektrického napajeni. Pfistroj

nikdy neponofujte do vody.

1. Pravidelné (pfiblizné jednou za mésic) kontrolujte, zda
vnitfni prostor pfistroje (pfistupny po vyjmuti odkapvaci
misky) (A15) neni znecistény. V pripadé potfeby odstrarite
kévovou sedlinu pomoci Stétecku, ktery je soucdsti vybaveni
(D5) @ houbicky.

2. V3echny zbytky vysajte vysavacem (obr. 23).
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13.6 Cisténi nadriky na vodu

1. Cistéte pravidelng (pfiblizné jednou za mésic) a pfi kazdé
vyméné zmékcovaciho filtru (D4) (je-li soucast vybaveni)
nadrzku na vodu (A17)).

2. Vyjméte nddrzku na vodu (obr. 2);

3. Odstranite filtr (pokud je soucdsti doddvky) a oplachnéte
ho pod tekouci vodou;

4. \Vlyprdzdnéte nddrzku na vodu a vycistéte ji vihkym hadfi-
kem a trochou myciho prostfedku na nédobi. Dikladné
oplachnéte vodou.

5. Inovuvlozte filtr (je-li souast vybaveni), napliite nadrzku
Cerstvou vodou aZ do Grovné MAX a zasuite nadrzku zpét;

6. (Pouze modely se zmékcovacim filtrem) Vydejte cca 100
ml horké vody pro opétovnou aktivaci filtru.

Pozndmka:

Pfi nepouzivani po dobu delsi nez 3-4 dny se doporucuje nadrzku

vycistit tak, jak je popsano vyse.

13.7 Cisténi dsti davkovace kavy

1. Cistéte pravidelné dsti dévkovace kavy (A9) pouZitim hou-
bicky nebo hadfiku (obr. 24A);

2. Pravidelné kontrolujte, zda otvory dévkovace kavy nejsou
zanesené. V piipadé potfeby odstrarite zbytky kavy pomoci
parétka (obr. 24B).

13.8 Cisténi nasypky na vsypani predemleté kavy
Pravidelné (pfiblizné jednou za mésic) cistéte nésypku pro vsypd-
ni predemleté kdvy (A4). Postupujte nésledovné:

1. Vypnéte piistroj (viz kapitola "5. Vypindni pfistroje");

2. Otevrete viko ndsypky (A2);

3. Vycistéte ndsypku dodanym Stéteckem (D5);

4. Zaviete viko.

Pozor!

Po vycisténi dbejte na to, aby v ndsypce neziistalo zadné pfislu-
Senstvi: pfitomnost cizich téles uvnitf ndsypky béhem provozu
miize zplsobit poskozeni pfistroje.



13.9 (isténi spafovace

Spafovac (A20) je tieba Cistit alespori jednou za mésic.

Pozor!

Spafovac nelze vytahnout, pokud je pristroj zapnuty.

1. Ujistéte se, Ze byl pristroj fadné vypnut (viz kapitola "5. Vy-
pinani pfistroje");

2. Vyjméte nddrzku na vodu (A17) (obr. 2);

3. Otevrete dvitka spafovace (A19) (obr. 25) umisténd na pra-
vém boku;

4. Dveé barevnd uvolfiovadi tlacitka zatlacte smérem dovnitf a
soucasné vyjméte spafova (obr. 26);

5. Spafovac ponoite na pfiblizné 5 minut do vody a potom
oplachnéte pod tekouci vodou;

Pozor!

OPLACHNETE POUZE VODOU

NE MYCi PROSTREDKY - NE MYCKA NA NADOBI

6. Vydistéte spafova¢ bez mycich prostiedkd, které by jej
mohly pokodit.

7. Pomoci Stétecku (D5) vycistéte pfipadné zbytky kdvy v ulo-
Zeni spafovace, které jsou vidét pres dvirka;

8. Povycisténi zasurite spafovac zpét do drzdku (obr. 27); poté
stisknéte napis PUSH, dokud neuslysite zacvaknuti;

Pozndmka!
Pokud spafova¢ nejde zasunout, je tfeba jej (pfed zasunutim)
spravné zapolohovat dvéma packami podle obr. 28.
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9. Po zasunuti zkontrolujte, zda se dvé barevna tlacitka vysu-
nula smérem ven (obr. 29);

10. Zaviete dvitka spafovace;

11, Zasunte zpét nadrzku na vodu.

13.10 Cisténi nadobky na mléko

Vycistéte nadobku na mléko (E) po kazdém pouZiti, jak je popsano nize:

1. Sejméte viko (E2);

2. Sejméte hadicku pro vydej mléka (E5) a hadicku na nasé-
vani (E4) (obr. 30);

3. Otocte knoflikem pro regulaci pény (ET) proti sméru hodi-
novych rucicek do polohy, INSERT" a vytdhnéte jej nahoru;

4. Umyjte v mycce nadobi (doporuceno) nebo rucné, jak je
uvedeno nize:

+  Vmycce nadobi: Vyplachnéte viechny vye popsané sou-
(dsti a nddobku na mléko teplou pitnou vodou (nejméné 40
°C): poté je polozte do horniho kose mycky a spustte myci
program 50 °C, napf. standardni ECO.

+  Rudné: Vsechny soucdsti a nddobku na mléko dikladné
opldchnéte teplou pitnou vodou (nejméné 40 °C), abyste
odstranili viditelné zbytky mléka, a dbejte na to, aby voda
prosla viemi otvory ve viku (obr. 32): poté ponofte vechny
soucasti do teplé pitné vody (nejméné 40 °C) s pfipravkem
na myti nddobi na dobu nejméné 30 minut. Poté viechny
soucasti dlikladné opldchnéte pod teplou pitnou vodou, jak
je popsano vyse, a otfete je jednotlivé rukama.
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5. Dbejte zejména na to, aby ve Zlabku a kandlku pod kole¢-
kem nezilistaly zbytky mléka: v pfipadé potteby vyskrdbnéte
kandlek paratkem (obr. 31);

6. Ujistéte se, Ze hadicka na nasdvani a hadicka pro vydej ne-
jsou zaneseny zbytky mléka;

7. Osuste viechny soudasti Cistym a suchym hadfikem;

Inovu sestavte viechny soucdsti vika;
9. Znovu nasadte viko na nddobku na mléko.

13.11 (isténi trysky horké vody
Vycistéte trysku (A8) pomoci houbicky po kazdé pfipravé mléka za
(icelem odstranéni zbytkd mléka uloZenych na tésnénich (obr. 20).

_N
14. ODVAPNENI

Pozor!

+  Pred pouZitim si prectéte pokyny a Stitek odvdpriovaciho
pripravku, které jsou uvedeny na obalu samotného odvép-
fovaciho pripravku (dodévén u nékterych modeld a/nebo je
k dispozici u autorizovaného servisniho strediska).

« Doporucuje se pouzivat vyhradné odvapriovaci pripravek
De’Longhi. Pouziti nevhodnych odvaprovacich pfipravkl
nebo nesprdvné provadéni odvépnéni by mohly vést ke
vzniku zdvad, na které se nevztahuje zdruka vyrobce.

« Odvapnovavcd pripravek mize poskodit jemné povrchy.
Pokud dojde k nahodnému rozliti vyrobku, okamZité jej

osuste.
Pro provedeni odvapnéni
Odvapriovaci Odvapriovaci piipravek De’Longhi
pripravek ‘EcoDecalk’
Nédoba Doporuceny objem: 2,0
Doba ~45min
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Odvapnéte piistroj, kdyZ se na displeji zobrazi "NUTNE ODVAPNE-

NI""OK PRO ZAHAJENI (~45min)": pokud si piejete provést odvap-

néniihned, stisknéte aprovedte dkony od bodu 3.

Pro odlozeni odvapnéni na jiny okamdzik stisknéte

- na displeji symbol , (B7) pripomind, Ze pfistroj potrebuje

odvépnit. (Zprava se zobrazi pii kazdém zapnuti).

Pro vstup do odvapriovaciho menu:

1. Stisknéte tIaEl’tko,,gQ” (C3) pro vstup do nabidky;

2. Stisknéte “ODVAPNENI” a postupujte podle pokyndi na
displeji;

3. ,ODSTRANIT FILTR VODY" (obr. 33); vyjméte nadrzku na
vodu (A17), odstrarite vodni filtr (D4) (je-li soucasti vybave-

ni), vyprézdnéte nddrzku na vodu. Stisknéte ;
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4., 0DVAPNOVAC (HLADINA A) A VODU (HLADINA B)". Nalijte
do nddrzky na vodu odvapriovac az do trovné A (odpovida-
jici jednomu baleni 0 100 ml) vyrazené na vnitini strané na-
drzky (obr. 34);poté pfidejte vodu (jeden litr) az k dosazeni
Girovné B (obr. 35); zasunite zpét nadrzku na vodu. Stisknéte
:

5., VYPRAZDNIT ODKAPAVACI MRIZKU" (obr. 21):

6. Odstranite, vyprazdnéte a znovu zasurite odkapdvaci mfizku
(A15) a zasobnik na sedliny (A11). Stisknéte ;

7. “UMISTIT NADOBU 21 OK PRO ZAHAJENI":

Umistéte pod ddvkovac horké vody (D6) a pod ddvkovac kévy (A9)

prézdnou nadobu o objemu minimalné 2 litry;

EcoDecalk




Pozor! Nebezpeci opareni

Z dévkovace horkeé vody a dévkovace kdvy vytéka horkd voda ob-

sahujici kyseliny. Davejte tedy pozor, abyste nepfisli do kontaktu

s timto roztokem.

8. Stisknéte pro potvrzeni vlozeni odvapriovaci-
ho roztoku. Displej zobrazi “PROBIHA ODVAPNENI, CFKEJTE
PROSIM”: program odvapnéni se spusti a odvapfovaci
roztok vytéka jak z ddvkovace horké vody/pary, tak z ddvko-
vace kdvy a provede v intervalech celou fadu vyplachovani
za Ucelem odstranéni zbytki vodniho kamene z vnitku
pristroje;

Po zhruba 25 minutdch pistroj prerusi odvapnéni;

9. “VYPLACHNOUT A NAPLNIT VODOU AZ DO UROVNE MAX”
(obr. 3): pfistroj je nyni pripraven na proces vyplachnuti er-
stvou vodou. Vyprazdnéte nddobu, kterou jste pouZili k za-
chyceni odvapriovaciho roztoku a vyjméte nédrzku na vodu,
vyprazdnéte ji, vyplachnéte pod tekouci vodou, naplite ji
Cerstvou vodou az do trovné MAX a vlozte do pfistroje;

10. “UMISTIT NADOBU 2 | OK PRO ZAHAJENI VYPLACHU”: Umis-
téte prazdnou nddobu, pouZitou k zachyceni odvapfiovaci-
ho roztoku, zpét pod dévkovac kavy a ddvkovac horké vody
(obr. 8) a stisknéte ;

11. Horkd voda bude vytékat nejprve z davkovace kdvy a poté
z dévkovace horké vody a na displeji se zobrazi ,PROBIHA
VYPLACHOVANI CEKEJTE PROSIM";

12. Kdyz dojde voda v nddrzce, vyprazdnéte nddobu pouzitou k
zachyceni vyplachové vody;

13. (Pokud byl filtr instalovan) “VLOZIT FILTR NA SVE MiSTO"
(obr. 36). Stisknéte a vytdhnéte nddrzku
na vodu, vlozte zpét zmékcovaci filtr, pokud byl predtim
vyjmut;
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14. “VYPLACHNOUT A NAPLNIT VODOU AZ DO UROVNE MAX”
(obr. 3): Doplrite nddrzku aZ do trovné MAX cerstvou vodou;

15. “ZASUNOUT NADRZKU NA VODU” (obr. 4): Zasufite znovu
nadrzku na vodu;

16. ,UMISTIT NADOBU 21 OK PRO ZAHAJENI VYPLACHU”: Znovu
umistéte prazdnou nadobu pouZitou ke shéru odvépriova-

ctho roztoku pod dévkovac horké vody (obr. 8) a stisknéte
-Ok .

17. Zdévkovace horké vody/péry vytékd horkd voda a na disple-
ji se zobrazi, PROBIHA VYPLACHOVANI, CEKEJTE PROSIM”;

18. “VYPRAZDNIT ODKAPAVACI MRIZKU” (obr. 21): Na konci
druhého vyplachovani vyprdzdnéte nddobku pouZitou k
zachyceni oplachové vody, vyjméte, vyprazdnéte a znovu
vlozte odkapdvaci misku (A15) a zasobnik na sedliny (A11):
stisknéte ;

19. “ODVAPNENI DOKONCENO": stisknéte ;

20. ,NAPLNIT NADRZ CERSTVOU VODOU": vyjméte a dopliite
nadrzku na vodu Cerstvou vodou na troveri MAX a vlozte ji
zpét do pristroje.

Proces odvapnénije tak dokoncen.

Pozndmka!

+ Pokud by odvépriovaci cyklus nebyl ukoncen spravné (nap.
nedostatek piivodu elektfiny), pfistroj pfi opétovném za-
pnuti pozdda o jeho dokonceni.

+Je normdlni, Ze po provedeni odvépiiovaciho cyklu bude

voda v zdsobniku na kévové sedliny (A11).
Pristroj vyZaduje tfeti vyplachovéni v pfipadé, Ze nddrzka
na vodu neni naplnéna az do maximalni drovné: to slouzi
pro zaruceni, Ze ve vnitfnich obvodech pfistroje nezlistaly
7adné zbytky odvapriovaciho prostfedku. Pred spusténim
vyplachovéni nezapomerite vyprazdnit odkapévaci misku.
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15. NASTAVENI TVRDOSTI VODY

Zprava “NUTNE ODVAPNENI - OK PRO ZAHAJENI (~45MIN)
" se zobrazi po stanovené dobé pouZivani, kterd zavisi na

tvrdosti vody.

Podle potfeby je mozné pistroj naprogramovat podle skutecné

tvrdosti vody pouzivané v rliznych oblastech a snizit tak interval

odvapnéni.

15.1 Méreni tvrdosti vody

1. Vyjméte z obalu dodany testovaci prouzek ,TOTAL HARD-
NESSTEST” (D1).

2. Pfiblizné na jednu vtefinu ponofte cely prouzek do sklenice
svodou.

3. Vytdhnéte prouzek z vody a lehce jim zatfepejte. Priblizné
po minuteé se zobrazi 1, 2, 3 nebo 4 Cervené ctverecky podle
tvrdosti vody, pficemZ kazdy Ctverecek odpovida 1 stupni
tvrdosti.

15.2 Nastaveni tvrdosti vody

1. Vstupte do nabidky, jak je oznaceno v odstavci "6.1 Pistup
do nabidky";

2. Stisknéte "TVRDOST VODY";

3. Provedte postup uvedeny v pfedchozim odstavci a zjistéte
stupen tvrdosti vody;



4. “TVRDOST VODY, AKTUALNI PODTRZENE": Stisknéte stupefi
zjistény v predchozim kroku podle nize uvedené tabulky:
(Stupen 1=mékka voda; stupen 4 = velmi tvrda voda);

Reaktivni prouzek Tvrdost vody
| Stupen 1=mékkd voda
T Stupeii 2 = maélo tvrda
voda
_ TTEN| Stupen 3 =tvrda voda
—  EEEN Stupen 4 = velmi tvrdd
voda

5. Stisknéte (o Esc ) pro navrat na domovskou stranku.
0d tohoto okamZiku je pfistroj naprogramovan podle nového
nastaveni tvrdosti vody.

D
16. ZMEKCOVACI FILTR
Nékteré modely jsou vybaveny zmékcovacim filtrem (D4): pokud
to neni pfipad vaseho modelu, doporucujeme vam zakoupit jej
v autorizovanych servisnich stiediscich De’Longhi. Pro spravné
pouZiti filtru dodrzujte nize uvedené pokyny.

16.1 Instalace filtru

1. Vstupte do nabidky, jak je oznaceno v odstavci "6.1 Pistup
do nabidky";

2. Stisknéte“FILTRVODY”;

3. ,0TOCIT UKAZATEL DATA AZ NA DALSI 2 MESICE” (obr. 37):
vyjméte novy filtr (D4) z baleni a otocte ukazatelem data,
aby se zobrazily ndsledujici 2 mésice pouzivani. Stisknéte

;
AN ﬁ/‘
38
Pozndmka

IPii bézném pouzivani pfistroje je trvanlivost filtru dva mésice;

jestlize zlistane pfistroj nepouzivany s nainstalovanym filtrem,

jeho trvanlivost je maximalné 3 tydny.

4. NECHAT TECT VODU, DOKUD NEZACNE VYTEKAT* (obr. 38):
Pro aktivaci filtru nechte téct vodu z vodovodu do otvoru

37
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filtru, jak je zndzoéno na obrazku, dokud voda nebude
vychazet z bocnich otvord po dobu vice ne7 jedné minuty.
Stisknéte ;

5. Vyjméte nddrzku (A17) z piistroje a napliite ji vodou.

6. “PONORIT FILTR A NECHAT UNIKNOUT VZDUCH” (obr. 39):
Zasunite filtr do nadrzky na vodu a dplné jej ponofte zhru-
ba na deset vtefin, pfitom jej naklorite tak, aby se uvolnily

vzduchové bubliny.
Stisknéte ;
y
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7. VLOZIT FILTR NA SVE MISTO": Vlozte filtr (D4) do odpovi-
dajiciho uloZeni (obr. 36) a zatlacte aZ na doraz. Stisknéte
;

8. ,ZASUNOUT NADRZKU NA VODU": Uzavfete nadrzku vikem
(A16), pak ji opétovné zasuiite do pfistroje (obr. 4);

9. ,UMISTITNADOBU 0,5L, OK PRO AKTIVACI FILTRU" (obr. 6):
umistéte nddobu po dévkovac horké vody (D6) a stisknéte
: HORKA VODA CEKEJTE PROSIM" vydej se za-
hdji a zastavi automaticky.

Nyni je filtr aktivovany a je mozné pouzivat pfistroj.

16.2 Vyména filtru

Vyméite filtr (D4) , kdyZ se na displeji zobrazi “VYMENIT FILTRVODY,

STISKNOUT OK PRO ZAHAJENI": pokud chcete provést vjménu ihned,

stisknéte apostupujte podle tkondi od bodu 5.

Pro odlozeni vymény na jiny okamzik, stisknéte :na

displeji symbol (B9) pfipomind, Ze je nutné vyménit filtr.

Pro vyménu postupujte nésledovné:

1. Vstupte do nabidky, jak je oznaceno v odstavci "6.1 Pfistup
do nabidky";

2. Stisknéte,FILTRVODY";

3. Stisknéte,VYMENITFILTR"
Postupujte podle tkon{i zobrazenych v piedchozim od-
stava od bodu 3, pficemz nejprve vyjméte nddrzku (A17)
aopotrebovany filtr.




Pozndmka!

Kdyz ub&hly dva mésice doby trvanlivosti (viz datumovka), anebo
pokud pfistroj nebyl pouzivén 3 tydny, provedte odstranéni filtru,
i kdyz to piistroj jeSté nevyZaduje.

16.3 Odstranéni filtru

Chcete-li pokracovat v pouZivéni pfistroje bez filtru (D4), je nutné

jej odstranit a ohlasit odebrani. Postupujte nasledovné:

1. Vytdhnéte nddrzku na vodu (A17) a opottebovany filtr;

2. Vstupte do nabidky, jak je oznaceno v odstavci "6.1 Pfistup
do nabidky";

3. Stisknéte "FILTRVODY”;
Stisknéte,,0DSTRANIT FILTR VODY “;

4.
5. “POTVRDIT ODSTRANENI FILTRU" stisknéte

(pokud se misto toho chcete vrétit do nabidky nastaveni,

stisknéte )i
6. “FILTR ODSTRANEN": pfistroj uloZil zménu. Stisknéte

pro ndvrat na domovskou stranku.

Pozndmka!

KdyzZ ubéhly dva mésice doby trvanlivosti (viz datumovka), anebo
pokud pfistroj nebyl pouzivan 3 tydny, provedte odstranéni filtru,
i kdyZ to pfistroj jeSté nevyZaduje.

N
18. ZPRAVY ZOBRAZOVANE NA DISPLEJI

17. TECHNICKE UDAJE

Napéti: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Vykon: 1450 W
Tlak: 1,9 MPa (19 bar)
Kapacita nadrzky na vodu: 181
Rozméry SxHxV: 240x440x360 mm
Délka kabelu: 1250 mm
Hmotnost: 10kg
Max. kapacita zsobniku na kévova zrna: 3009
Frekven¢ni pasmo: 2400 - 2483,5 MHz
Maximélni pfenosovy vykon 10mW

17.1 Rady pro usporu energie

Chcete-li sniZit spotfebu energie po vydeji jednoho nebo
vice napoji, vyjméte nddobku (E) nebo piislusenstvi.
Nastavte automatické vypnuti na 15 minut (viz odstavec
"6.7 Automatické vypnuti (standby)"):

Aktivujte Usporu energie (viz odstavec "6.8 Uspora
energie");

Pokud to pfistroj vyZaduje, provedte cyklus odvapnéni (viz
kapitola "14. Odvapnéni").

ZOBRAZENA ZPRAVA MOZNA PRICINA

NAPRAVA

NAPLNIT NADRZ CERSTVOU | V nédrice (A17) neni dostatecné mnozstvi vody. | Napliite nddrzku na vodu a sprévné ji zasurite a
VODOU

tlacte az na doraz, dokud neuslysite zacvaknuti.

VoDu $patné.

Nédrzka (A17) neni zasunutd nebo je zasunutd | Vlozte spravné nadrzku a zasunite ji az na doraz.




ZOBRAZENA ZPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA
SEDLINY

Zasobnik na sedliny (A11) je plny.

Vyprézdnéte zdsobnik na sedliny, odkapévaci
misku (A15) a vycistéte je, pak je znovu zasurite.
Diilezité: pfi vyjmuti odkapavaci misky je vzdy
nutné vyprazdnit zésobnik na sedliny, i kdyz
neni zcela zaplnény. Pokud tento tkon nepro-
vedete, mohlo by se stat, Ze pii dalSich pfipra-
véch kévy se zasobnik na sedliny pfilis napini a
pristroj se zanese.

ZASUNOUT ZASOBNIK NA
SEDLINY

Po CiSténi nebyl vlozen zasobnik na sedliny
(A11).

Vytahnéte odkapdvaci misku (A15) a vlozte z3-
sobnik na sedliny.

NASYPAT MLETOU KAVU MAX.
JEDNU ODMERKU

Byla zvolena pfiprava s pfedemletou kdvou.

Ujistéte se, Ze nasypka (A4) neni ucpand, poté
nasypte zarovnanou odmérku (D2) predemle-
té kavy a stisknéte OK na displeji a postupujte
podle pokynd odstavce "7.4 Pfiprava kdvy z
predemleté kavy".

NAPLNIT ZASOBNIK
ZRNKOVE KAVY

Irnka kdvy jsou spotfebovéna.

Napliite zasobnik zrkové kévy (A3) (obr. 10).

Ndsypka (A4) na pfedemletou kévu je zanesena.

Vyprézdnéte ndsypku pomoci Stétecku (D5)
podle popisu v odst. "13.8 Cisténi nasypky na
vsypani pfedemleté kavy".
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ZOBRAZENA ZPRAVA MOZNA PRICINA NAPRAVA
PRILIS JEMNE NAMLETO. Namleti je pfilis jemné a kdva tedy vytéka po- | Zopakuijte vydej kévy a za provozu miynku na
SERIDIT MLYNEK malu nebo viibec. kavu otocte regulatorem mleti kavy (A5) (obr.

12) ve sméru hodinovych rucicek o jednu are-
tacni polohu smérem k cislu 7. Pokud je po
pripravé nejméné 2 kdv piiprava stdle piilis
pomald, zopakuijte Upravu otocenim reguldtoru
o dalsi aretacni polohu (odst. "7.5 Nastaveni
kévomlynku"). Pokud problém pietrvava, ovér-
te, Ze je nadrzka na vodu (A17) zasunuta az na
doraz.

Pokud je pfitomen zmékéovaci filtr (D4) , mohlo
dojit k uvolnéni vzduchové bubliny uvniti okru-
hu, kterd zablokovala vydej.

Vlozte davkovac horké vody (D6) do pistroje a
vydejte trochu vody, dokud neni tok pravidelny.
Pokud problém pretrvava, odstrarite filtr (odst.
,16.3 Odstranéni filtru").

Ddvkovac vody (D6) neni zasunuty neho je zasu-
nuty nesprdvné

Zasunite ddvkovac vody zatlacenim az na doraz.

MLEKO

Nédobka na mléko (E) neni zasunutd nebo je
zasunutd nespravné.

Zasunte nadobku na mléko a zatlacte ji az na
doraz.

Po CiSténi nebyl znovu vloZen spafovac (A20).

Vlozte spafovac, jak je popsano v odst. "13.9
(igténi spafovace”.
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ZOBRAZENA ZPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

PRAZDNY OKRUH
STISKNOUT OK PRO ZAHAJENT

Hydraulicky okruh je prézdny

Stisknéte voli¢ odpovidajici,,OK" a nechte vodu
vytéct z ddvkovace (D6): vydej se automaticky
zastavi.

Pokud problém pietrvdvd, ovérte, Ze je nadrzka
navodu (A17) zasunuta az na doraz.

Byl viozen novy zmékcovaci filtr (D4)

Ujistéte se, Ze jste spravné dodrZeli pokyny pro
vlozeni nového filtru (odst. "16. Zmékcovaci
filtr"). Pokud problém piretrvava, odstrante filtr
(odst., 16.3 Odstranéni filtru").

(Cokv )
STISKNOUT OK PRO CLEAN Byla vlozena nadobka na mléko s koleckem pro | Chcete-li pokracovat s funkci CLEAN, stisknéte
regulaci pény (ET) v poloze “CLEAN". voli¢ odpovidajici ,0K’, anebo otocte koleckem

ANEBO OTOCIT KOLECKEM

pro regulaci pény na jednu z poloh mléka.

(okv )
ODVAPNENI PRERUSENO Odvapnéni bylo preruseno nebo nebylo spravné | Stisknéte NEXT pro pokracovéni v postupu od-
STISKNOUT ~ NEXT ~ PRO | dokonceno. vapnéni. Dalsi informace naleznete v kapitole
POKRACOVANI ,14. ODVAPNENI".

0TOCIT KOLECKEM DO
POLOHY CLEAN

Bylo pravé vydano mléko, a proto je tfeba vycis-
tit vnitini trubky nadobky na mléko (E).

Otocte koleckem pro regulaci pény (E1) do po-
lohy CLEAN (obr. 18).

99




ZOBRAZENA ZPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

0T0CIT KOLECKEM PRO
REGULACI PENY

Byla vloZena nadobka na mléko s koleckem pro
regulaci pény (ET) v poloze “CLEAN".

Otocte koleckem do polohy odpovidajici poza-
dované péné.

ZVOLIT JEMNEJSI CHUT
NEBO SNIZIT DAVKU KAVY

S

Bylo pouito pfilis mnoho kdvy.

Ivolte slabsi aroma stisknutim tlacitka
,AROMA” (D6) anebo snizte mnozstvi mleté
kévy (maximélné 1 odmérka).

NUTNE ODVAPNENI
0K PRO ZAHAJENI (~45MIN)

S

Oznacuje, Ze je tfeba pfistroj odvapnit.

Stisknéte voli¢ odpovidajici ,0K” pro zahdjeni
odvapnéni nebo, ESC, pokud jej chcete provést
v jiny okamzik. Je nezhytné co nejdFive provést
program odvapnéni, ktery je popsan v kap. "14.
Odvapnéni".

Ok v/
VYMENIT FILTRVODY Imékcovaci filtr (D4) je opotfebovén. Stisknéte voli¢ odpovidajici,OK” pro vyménu fil-
STISKNOUT OK PRO ZAHAJENT tru nebo jeho odstranéni, anebo, ESC", pokud to

S

chcete provést v jiny okamzik. Postupujte podle
pokynii v kap. "16. Zmékcovaci filtr".

ok v
VSEOBECNY ALARM: Vnitiek pfistroje je velmi znecitén. Peclivé vycistéte pfistroj, jak je popsdno v
NAHLEDNETE DO NAVODU kap. "13. Ci&téni". Pokud se na pHistroji po vy-

(isténi stale zobrazuje hlseni, obratte se na
zdkaznicky servis a/nebo autorizované servisni
stredisko.

Udéva, Ze je nezbytné provést Cisténi vnitnich
trubek nadobky na mléko (E).

Otocte koleckem pro regulaci pény (ET) do po-
lohy CLEAN (obr. 18).

Udava, Ze je nezbytné vyménit filtr (D4).

Vyméiite nebo vyjméte filtr podle pokynd v
kap. "16. Zmékcovaci filtr".

Pfipoming, Ze je nezbytné pfistroj odvépnit.

Je nezhytné co nejdrive provést program odvap-
néni, ktery je popsan v kap. "14. Odvépnéni".

> @58 0

OznaCuje, Ze Uspora energie je aktivovana.

Pro deaktivaci Gspory energie postupujte podle
popisu v odst. "6.8 Uspora energie".
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ZOBRAZENA ZPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

%

Oznacuje, Ze kdvovar je pfipojen k zafizeni pies
Bluetooth.

CEKEJTE PROSIM Piistroj se zahfiva na optimélni teplotu Cekejte prosim
PROBIHA CISTENI Pfistroj detekuje necistoty ve vnitinim prostoru | Pockejte, a7 bude pfistroj pfipraven k pouiti,
CEKEJTE PROSIM a znovu zvolte pozadovany napoj. Pokud pro-

blém pretrvavé, kontaktujte zakaznicky servis
a/nebo autorizované servisni stredisko.

A
19. RESENi PROBLEMU

Nize jsou uvedeny nékteré chybné funkce.
Pokud problém nebude mozné odstranit popsanym zplisobem, obratte se na stiedisko technické asistence.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Pfistroj se nezapind.

Zéstrcka neni zapojena do elektrické
sité.

Zapojte zéstrcku do zdsuvky (obr. 1).

U modeld s odnimatelnym napdjecim
kabelem neni konektor napajeciho ka-
belu (D7) dobfe zasunuty.

Zasurite konektor aZ na doraz do pfislusného
ulozeni na zadni strané piistroje (obr. TA).

Hlavni vypinac (A23) neni stisknuty.

Stisknéte hlavni vypinac (obr. 1B).

Kdva neni tepld.

Salky nebyly predehfaty.

Oplachnéte 3alky v horké vodé, aby se zahfaly
(pozn. je mozné pouZit funkci horké vody).

Vnitini okruhy se ochladily, protoze od
pfipravy posledni kdvy uplynuly 2-3
minuty.

Pred pripravou kavy ohfejte spafova¢ vyplach-
nutim pomoci pfisludné funkce (viz odst. 6.3
Vyplachovani").

Nastavend teplota kdvy je nizkd.

Nastavte z menu vy33i teplotu kdvy (viz odst.
"6.9 Teplota kdvy").

Poznamka: Zména teploty je Gcinnéjsi u vel-
kych népojd.

Je nutné provést odvapnéni pfistroje

Postupujte podle popisu v kap. "14. Odvdp-
néni". Poté ovéte stupen tvrdosti vody ("15.1
Méfeni tvrdosti vody") a ovéte, Ze byl pfistroj
nastaven podle skutecné tvrdosti ("15.2 Nasta-
veni tvrdosti vody").
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Kéva je mdlo objemnd nebo mé malo
pény.

Kéva je namleta pfilis nahrubo.

Otocte regulatnim knoflikem mleti kévy (A5)
0 jedno cvaknuti smérem k ¢islu 1 proti sméru
hodinovych rucicek, dokud je mlynek na kévu
v provozu (obr. 12). Posunujte se vzdy o jedno
cvaknuti, dokud nedoséhnete pozadovaného
vydeje. Efekt je viditelny pouze po 2 vydanich
kavy (viz odst. "7.5 Nastaveni kavomlynku").

Kdva neni vhodna.

PouZivejte kdvu urcenou pro pouZiti v kdvova-
rech na espreso.

Kava neni Cerstva.

Baleni s kdvou je otevfené pfili$ dlouho a kdva
ztratila svou chut.

Kdva vytéka piilis pomalu nebo kape.

Kdva je namleta pfilis jemné.

Otocte reguldtorem mleti kdvy (A5) o jedno
cvaknuti smérem k cislu 7 ve sméru hodinovych
rucicek, dokud je mlynek na kdvu v provozu
(obr. 12). Posunuijte se vzdy o jedno cvaknuti,
dokud nedosahnete pozadovaného vydeje.
Efekt je viditelny pouze po 2 vydénich kdvy (viz
odst. "7.5 Nastaveni kdvomlynku").

Z jednoho nebo z obou dsti davkovace
nevytékd kdva.

Usti davkovace kavy (A9) jsou zanesena.

Vycistéte Usti pomoci pardtka (obr. 24B).

Vydand kdva je vodnata.

Nésypka (A4) je ucpand.

Vydistéte ndsypku pomodi Stétecku (D5) , jak je
popsano v odst. "13.8 Cisténi nasypky na vsypa-
ni pfedemleté kdvy".

Pfistroj nevydava kavu

Pristroj detekoval necistoty uvnitf: na
displeji se zobrazi“Probiha ¢isténi”.

Pockejte, az je piistroj opét pfipraven k pou-
Ziti a znovu zvolte pozadovany népoj. Pokud
problém pretrvéva, obratte se na autorizované
servisni stiedisko.

Pristroj se nezapind

Zéstrcka neni zapojena do zdsuvky.

Zapojte zastrcku do zasuvky (obr. 1).

Sparovaci jednotku nelze vytahnout

Vypnuti nebylo provedeno sprévné

Provedte vypnuti stisknutim tlacitka Q) (A7)
(viz kap. "5. Vlypinani pfistroje").

Po dokonceni odvapnéni si pfistroj vy-
74da teti vyplachovani

Béhem dvou cyklli vyplachovéni nddrz-
ka (A17) nebyla naplnéna az do trovné
MAX

Postupujte podle pozadavku pfistroje, ale vy-
prazdnéte pfedtim odkapdvaci misku (A15),
aby se zabrénilo preteceni vody.

Miéko nevytékd z hadicky pro vydej
(E5)

Viko (E2) nédobky na mléko (E3) je
$pinavé

Vycistéte viko nddobky na mléko podle popisu v
odst. "13.10 Cisténi nadobky na mléko".

Viko (E2) neni sprévné sestaveno.

Sprévné sestavte vechny soucdsti podle popisu
v odst. ,9.1 NapInéni a zasunuti nadobky na
mléko".
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Miéko md velké bubliny nebo vystfiku-
je z hadicky pro vydej mléka (E5) nebo
je mdlo napénéné

Miéko neni dostatecné studené neho
druh mléka neni vhodny pro pozado-
vany napoj.

PouZivejte zcela odtu¢néné nebo polotutné
mléko o teploté, kterou md v lednicce (cca 5°C).
Pokud vysledek neni podle vaSeho piéni, zkuste
zménit znatku mléka.

Kolecko pro requlaci pény (E1)je ne-
sprdvné nastavené.

Provedte regulaci podle pokyndi v kap. "9. P¥i-
prava horkych népoji s mlékem".

Viko (E2) nebo kolecko pro regulaci pény
(ET) nddobky na mléko jsou Spinavé

Vycistéte viko a kolecko nddobky na mléko
podle popisu v odst. "13.10 Cisténi nadobky na
mléko".

V kandlku umisténém pod koleckem
pro regulaci pény (E1), je voda

Vyjméte kolecko a peclivé vysuste.

PouZivaji se rostlinné napoje.

Pro zlep3eni vysledki pouzijte napoje pfi teplo-
té chladnicky (pfiblizné 5°C). Nastavte mnozstvi
pény podle pokyndi v odst. "9.2 Regulace mnoz-
stvi pény"

Tryska horké vody (A8) je Spinavéd

Peclivé vycistéte trysku, jak je popsano v odst.
"13.11 Citéni trysky horké vody".

Pfistroj neni pouZivén a vyddvé zvuky
nebo malé oblacky pary

Pristroj je pfipraven k pouZiti nebo
byl neddvno vypnut a nékolik kapek
kondenzdtu padd do jesté horkého
vyparniku

Tento jev je soucdsti bézného provozu pfistroje;
k omezeni jevu vyprazdnéte odkapdvaci misku.

Aplikace nefunguje

Porucha aplikace

Aplikaci vypnéte a znovu zapnéte

Plocha na odkladani salki (A12) je
horka.

Bylo pipraveno nékolik ndpoji rychle
po sobé

Po vyciSténi nejde do pfistroje vlozit
odkapavaci misku (A15)

Miska na shér kondenzatu (A10) neni
umisténa spravné

Zkontrolujte, zda je miska na shér kondenzdtu
zasunuta spravné

7 odkapavaci misky pfistroje (A15)
vychazi obldcky pary nebo je voda na
plose, kde je pfistroj umistén.

Po isténi nebyla zasunuta zpét miizka
misky (A14).

Zasuite zpét do odkapdvaci misky mfizku
misky.
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1. 0vop

Dakujeme, Ze ste si vybrali automaticky kavovar na pripravu kdvy
a cappuccina.

Nechajte si niekolko volnych minit na pre¢itanie tohto ndvodu na po-
uZitie. Zabrénite tak moznému riziku alebo poskodeniu spotrebica.

1.1  Pismena v zatvorkach
Pismené v zétvorkdch zodpovedaji legende uvedenej v Opise
spotrebica (str. 2-3).

1.2 Problémy a opravy

V pripade problémov sa najprv snazte ich vyriesit postupujtic
podla pokynov uvedenych v kapitolach "18. Sprévy zobrazené na
displeji" e "19. Riesenie problémov".

Pokial’ by tieto pokyny neviedli k néprave alebo pre ziskanie dal-
Sich informdcii odporicame obrétit sa telefonicky na asistencnd
zdkaznicku sluzbu na ¢isle uvedenom na liste,,Zakaznicky servis”.
Ak sa vasa krajina nenachddza na tomto zozname, zatelefonujte na cislo
uvedené v zdru¢nom liste. Pre pripadné opravy je potrebné sa skontak-
tovat vyhradne s Technickou Asistenciou De'Longhi. Adresy st uvedené v
zdruénom liste, ktory je prilozeny k spotrebicu.

1.3 Stiahnite si aplikaciu!

" Stiahnut na
(1) App Store
(\)
f TERAZ NA ]
})’ Google Play

Vdaka aplikécii De’Longhi Coffee Link je mozné dialkovo ovladat
niektoré funkcie.

Aplikcia obsahuje aj informécie, rady, kuriozity zo sveta kavy a
mate v nej poruke aj v3etky informécie o vaSom spotrebici.

S\

Tento symbol oznacuje funkcie, ktoré mozete spravovat
alebo si ich nastudovat v aplikdcii.

Okrem toho si moZete vytvarat nové napoje a ukladat'ich do svoj-

ho kévovaru.

Pozndmka:
Prehlad kompatibilnych zariadeni ndjdete na strénke ,compa-
tibledevices.delonghi.com”.

2. OPIS

2.1 Opis spotrebica (str.2- A)

A1. Veko zdsobnika na zmkovu kévu

A2. Vrchndk ndsypky na mletd kavu

A3. Zasobnik zrkovej kévy

A4. Nésypka na vsypanie namletej kavy

A5. Otocny gombik na requldciu stupiia namletia kavy

A6. Odkladacia plocha na $alky

A7. Tlatidlo d): na zapnutie alebo vypnutie spotrebica (poho-
tovostny rezim)

A8. Tryska horticej vody

A9. Vydavac kdvy (s nastavitelnou vyskou)

A10. Nadobka na zber kondenzacie

A11. Nadobka na zvy3ky kavy

A12. Podlozka na $alky

A13. Indikdtor hladiny vody v odkvapkdvacej mriezke

A14. Mriezka nddoby na zachytdvanie kvapiek

A15. Nadoba odkvapkavacej misky

A16. Kryt nddrzky na vodu

A17. Nddrzka na vodu

A18. Ulozné miesto pre zmakéovaci filter vody

A19. Kryt vyluhovaca

A20. Vylihovac

A21. Napéjaci kébel

A22. *Ulozné miesto konektora napajacieho kabla (pri niekto-
rych modeloch)

A23. Hlavny vypinat

2.2 Opis domovskej stranky (hlavna obrazovka)
(str.3-B)

B1. Symbol aktivneho zariadenia bluetooth

B2. Symbol aktivneho rezimu spory energie

B3. Vybratd aroma

B4. Ndapoje s priamou volbou

BS. Sipka posuvu

B6. Zvolend velkost napoja

B7. Alarm pozadovaného odvapnenia

B8. Alarm pozadovaného cistenia nddrzky na mlieko

B9. Alarm pozadovanej vymeny filtra

2.3 Popis ovladacieho panelu (str.3- ()
1. \&/>W : vyber velkosti napoja

Q. ‘% :vyber profilu

a. g’o - menu nastaveni spotrebica

(4. 4 :stlacisana vystup z vybratej funkcie a navrat do
hlavného menu

(. @ : Menu volby ndpojov podla osobnej chuti. Pri
prvom poutZiti, ak nie si uZ naprogramované podla opisu
v kapitole "11. Osobné nastavenie ndpojov", pokracuje sa
priamo k osobnému nastaveniu ndpoja

6 Do :vyber arémy ndpoja

2.4  Popis prislusenstva (str.3- D)
D1. Reakény prazok ,Total Hardness Test”
D2. Ddvkovacia odmerka na mletd kdvu
D3. Odvapriovac (pri niektorych modeloch)



D4. Zmakéujuci filter (pri niektorych modeloch)
D5. Stetec na istenie

D6. Vydévac horticej vody

D7. *Napdjaci kabel (pri niektorych modeloch)

2.5 Popis nadrzky na mlieko (str.3- E)

E1. Gombik na reguldciu peny a funkcia CLEAN

E2. Kryt nddrzky na mlieko

E3. Nédrzka na mlieko

E4. Nasdvacia hadicka na mlieko

E5. Hadicka na vyddvanie napeneného mlieka (regulovatelhd)
)

3. PRVEUVEDENIE SPOTREBICA DO PREVADZKY

Pozndmka!

« Pri prvom pouZiti je okruh vody przdny, preto moze byt stroj
velmi hluény. Hluk sa postupne pri napliiani okruhu upravi.

« Pristroj bol vjrobcom skontrolovany s pouZitim kdvy, preto
je celkom normélne, ak v mlynceku ndjdete stopy kdvy. Vy-
robca v3ak zarucuje, Ze spotrebic je Gplne novy.

Odpordcame vam Co najskor vykonat nastavenie tvrdosti vody podla
postupu opisaného v kapitole "15. Naprogramovanie tvrdosti vody".

1. Pre modely s odnimatelnym kéblom: Zasurite konektor
napdjacieho kabla (D7*) do uloZenia (A22*) na zadnej
strane spotrebica a pripojte spotrehi¢ do elektrickej siete,
pricom sa uistite, ¢i hlavny vypinac (A23), nachddzajuci sa
na zadnej strane spotrebica, je stlaceny (obr. 1A);

[ i’

o

1A 1B

2. Pre modely s pevnym kéblom: pripojte spotrebi¢ do elek-
trickej siete a uistite sa, i hlavny vypinac (A23), nachddza-
jdci sa na zadnej strane spotrebica, je stlaceny (obr. 1B);

3. Lvolte jazyk displeja stldcanim , kym sa na
displeji nezobrazi pozadovany jazyk: potom stlacte vlajocku
zodpovedajticu jazyku.

Pokracujte potom podla pokynov uvedenych na displeji

spotrebica:

4. Vytiahnite nddrzku na vodu (A17) (obr. 2), napliite ju po
rysku MAX (vytlacend na nadrzke) Cerstvou vodou (obr. 3); a
potom nddrzku znova zalozte (obr. 4);

2 3

5. Skontrolujte, ¢i vydavac hordcej vody (D6) je zalozeny na
tryske (A8) (obr. 5) a umiestnite nddobu s minimalnym
objemom 200 ml pod vydévac kdvy (A9) a vyddvac horticej
vody (obr. 6);

6. Stlacte (_Ok v/ )pre potvrdenie: spotrebic vyda vodu z
vydavaca.

7. Po dokonceni vydaja spotrebi¢ vykond zohrievanie vykonanim
preplachovania hordcou vodou vo vystupe z vydavaca kdvy.

Teraz je kévovar pripraveny na normélne pouZivanie.

Pozndmka!
Pri prvom pouZiti je potrebné urobit 4 - 5 kdv cappuccino,
kym spotrebic zacne podavat uspokojivy vysledok.

« Pocas pripravy prvych 4 - 5 kév cappuccino je normélne, ked'
pocut hluk vriacej vody: ndsledne sa hluk upravi.
Pre lepsi vykon spotrebica odporticame nain3talovat zmék-
Covaci filter (D4) podla pokynov uvedenych v kapitole "16.
Imékcovadi filter". Pokial vas model nema filter vo vyba-
veni, je mozné of poziadat v autorizovanych strediskach
asistencie De’Longhi.
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4. ZAPNUTIE SPOTREBICA
Pozndmka!
Pred zapnutim spotrebica sa uistite, ¢i hlavny vypinac
(A23) je stlaceny (obr. 1B).
Pri kazdom zapnuti spotrebica prebehne cyklus automatic-
kého predhrievania a preplachovania, ktory nie je mozné
prerusit. Spotrebic je pripraveny na poufitie iba po vykonani
tohto cyklu.
1. Zariadenie zapnite stlaceni tlacidla Q) (A7)(obr. 7): za-
riadenie sa zapne;
Po dokonceni zohrievania sa zacne fdza preplachovania
horticou vodou vo vystupe z vyddvaca kdvy (A9); tymto
spdsobom, okrem toho, Ze sa zohreje kotol, spotrebi¢ nechd
vytekat hortcu vodu z vntitornych potrubi, aby sa aj tieto
zohriali.
Spotrebic je pripraveny na pouZitie, ked'sa objavi hlavnd obrazov-
ka (domovskd stranka).

5. VYPNUTIE SPOTREBICA
Pri kazdom vypnuti spotrebi¢ vykoné automatické preplachova-
nie, pokial'bola predtym pripravend kdva.

Nebezpecenstvo popdlenin!

Pocas preplachovania vyteka z usti vyddvaca kdvy (A9) trochu
hortcej vody, ktoré sa zachytdva do odkvapkavacej mriezky (A15)
umiestnenej pod nim. Davajte pozor, aby ste sa nepostriekali
hortcou vodou.

1. Navypnutie spotrebica stlacte tlacidlo L') (A7) (obr. 7).

2. Ak je tostanovené, spotrebi¢ vykond preplachovanie, a
potom sa vypne (stand-by).

3. Uvolnitehlavny vypinac (A23) , nachddzajuci sa na zadnej
strane spotrebica (obr. 1B).

Pozndmka!

Pokial spotrebi¢ nebude dlhsiu dobu pouZivany, odpojte ho od
elektrickej siete.
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Pozor!
Nikdy nevytahujte zastrcku, ked'je spotrebic zapnuty.

N
6. NASTAVENIA MENU

6.1 Vstup do menu
1. Stlacte tlafidlo,,g(}“ (G3) pre vstup do menu;

2. Prebehnite cez polozky menu stlacenim ,kym
sa nezobrazi pozadovana polozka;
3. Stlatte polozku menu, ktord chcete vybrat.

6.2 Navratzmenu

Po vykonani pozadovanych nastaveni stldcajte ,
kym sa nevratite na domovska stranku.

6.3 Preplachovanie &

Stouto funkciou je mozné nechat vytekat horticu vodu z vydavaca

kévy (A9) tak, aby sa vycistil a zohrial vnitorny okruh spotrebica.

1. Pod vyddvac kavy polozte nddobu s minimalnym objemom
100 ml (obr. 8).

2. Ivolte polozku ,PREPLACHOVANIEY, po niekolkych sekun-
ddch vyteka z vydavaca kavy hordca voda, ktora Cisti a zo-
hrieva vnitorny okruh spotrebica (obr. 8).

3. Pre prerusenie preplachovania stlate alebo
pockajte na automatickeé prerusenie.

Pozndmka!

Pre obdobia nepouZivania presahujce 3-4 dni sa dorazne
odportica po opétovnom zapnuti spotrebica vykonat 2 - 3
preplachovania este pred pouZitim;

Je bezné, ked'sa po vykonani takéhoto Cistenia v nddobe na
zvysky kdvy nachddza voda (A11).

6.4 Odva'pr'lovaniek:fl
Pokyny tykajtice sa vykonania odvépriovania ndjdete v kapitole
"14. Odvaphiovanie".

6.5 Filtervody D
Pokyny tykajice sa in3talacie filtra (D4)ndjdete v kapitole "16.
Imakcovaci filter".

6.6 Hodnoty napojov @

V tejto Casti si mozete prezriet osobné nastavenia a pripadne re-

setovat jednotlivé napoje na hodnoty z vyroby.

1. Po vstupe do menu nastaveni stlacte tlacidlo ,HODNOTY
NAPOJA“: na displeji sa objavi panel hodnét prvého napoja;

2. Hodnoty sa zobrazia na vertikélnych liStach: hodnota z vy-
roby je oznacend symbolom , kym aktudlne nastavend
hodnota je oznacend vyplnenim vertikalnej listy.

3. Pre navrat do menu nastavenia stlacte Pre

prebehnutie a zobrazenie népojov stlacte ;



4. Naresetovanie ndpoja zobrazeného na displeji na hodnoty z
vyroby stIaEte ;

5. ,POTVRDIT ~ RESET?:  pre  potvrdenie stlacte
(prezruienie, );

6. ,HODNOTY ZVYROBY NASTAVENE": stlacte (_ Ok v ).

Népoj je znovu naprogramovany na hodnoty z vyroby. Postupujte
s dalimi ndpojmi alebo sa vrétte na domovskd stranku stlacenim

2kt .

6.7 Autom. vypnutie (pohotovostny rezim) d)

Je mozné zmenit automatické vypnutie tak, aby sa spotrebic
vypol po 15 alebo 30 mindtach alebo po 1, 2 alebo 3 hodindch
nepouZivania.

Pre naprogramovanie automatického vypnutia postupujte
nasledovne:

1. Stlacte,AUTOM.VYPNUTIE";

2. Ivolte pozadovany casovy interval stlacenim Sipok vyberu
pre (pridanie) alebo Q (zmen3enie) hodnoty;
3. Prepotvrdeniestlacte ( ok v ).

Automatické vypnutie je tymto naprogramované.

6.8 Uspora energie

Pomocou tejto funkcie je mozné aktivovat alebo deaktivovat
rezim Uspory energie. Ked'je tato funkcia aktivna, zarucuje znize-
nie spotreby elektrickej energie v stilade s eurépskou legislativou.
Pre deaktivaciu alebo aktivaciu rezimu ,lspora energie” postu-
pujte nasledovne:

Stlacte ,USPORA ENERGIE” na vypnutie () alebo zapnutie (

) funkdie;
Na hornej liste domovskej stranky sa objavi prislusny symbol (B2)
na signalizaciu toho, Ze funkcia bola aktivovand.

Pozndmka:
Ak je aktivny rezim Uspory energie, vydaj pary si moze vyziadat
niekolko sekiind cakania.

6.9 Teplota kévyJE

Ak si prajete zmenit teplotu vody pouZitej pri priprave kdvy, po-
stupujte nasledujicim spdsobom:

1. Stlacte ,TEPLOTA KAVY“: na displeji sa zobrazia nastavitel-
né hodnoty (aktudlna hodnota je podciarknutd);

Stlacte hodnotu, ktord chcete nastavit (NIZKA, STREDNA,
VYSOKA).

Pozndmka:
Kolisanie teplot je icinnejsie pri velkych ndpojoch.

» Q'
6.10 Turdostvody (
Pokyny tykajice sa nastavenia tvrdosti vody ndjdete v kapitole
"15. Naprogramovanie tvrdosti vody".

2.
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6.1 Nastaveniejazykaé%

Ak si prajete zmenit jazyk na displeji, postupujte nasledujicim
spdsobom:

1. Stlacte ,"NASTAV. JAZYKA";

2. Stlatte vlajku pre jazyk, ktory chcete zvolit (stlacte

na zobrazenie vietkych dostupnych jazykov).

6.12 Zvukovy signal C(J))

Touto funkciou sa aktivuje alebo deaktivuje zvukovy signal, ktory
spotrebic vyda pri kazdom stlaceni ikon a pri zasunuti/vysunuti
prvkov prislusenstva: Pre vypnutie alebo opdtovnu aktivciu zvu-
kového signalu postupujte nasledovne:

Stlacte,"ZVUKOVY SIGNAL” na vypnutie () alebo zapnutie (
lon)) funkcie;

6.13 Bluetooth %

S touto funkciou sa aktivuje alebo deaktivuje ochranny PIN pre

spojenie zo zariadenia do spotrebica.

1. Stlacte ,BLUETOOTH": na displeji sa zobrazi sériové Cislo
stroja (19-miestne) a 4-ciferné Cislo (PIN);

2. Stlacte () na vypnutie alebo () na zapnutie pozia-
davky na zadanie PIN pri pripojeni cez aplikaciu;

V priebehu pripdjania sa na displeji zobrazi PIN kdd potrebny na

pripojenie zariadenia k aplikacii.

PIN kdd sa potom d& zmenit priamo cez aplikdciu.

Pozndmka!

Vyrobné cislo spotrebica, ktoré je mozné zobrazit vo funkcii, Blue-
tooth”, vdm umozni identifikovat spotrebic s istotou v momente,
ked'sa vytvéra spojenie s aplikaciou.

6.14 0Osobné nastavenie profilu

Na osobné nastavenie ikony aktudlneho profilu postupujte
nasledovne:

1. Stlacte, UPRAVTE PROFIL";

2. Stlacte ikonu, ktord cheete (stlacte pre zobra-

zenie vetkych dostupnych ikon): na domovskej stranke sa
horny pas zmeni na farbu zhodnu so zvolenou ikonou.

6.15 Hodnoty z vyroby h

S touto funkciou sa obnovia v3etky nastavenia menu a vietky
osobné nastavenia vykonané pouZivatelom, pricom sa vratia na
hodnoty z vyroby (okrem jazyka, ktorym zostdva uz nastaveny
jazyk).

Pre obnovenie hodndt z vyroby postupujte nasledovne:

1. Stlate,HODNOTY Z VYROBY“: na displeji sa zobrazi,ZNOVU

NASTAVTE HODNOTY Z VYROBY": stlatte pre

potvrdenie (alebo stlacte pre zrusenie tkonu);

,HODNOTY Z VYROBY NASTAVENE": stlate

pre potvrdenie.



6.16 §tatistikaJ]J]Jl

Pomocou tejto funkcie sa zobrazia Statistické Udaje spotrebica. Na

ich zobrazenie postupujte takto:

Stlate ,STATISTIKA” a overte vietky Statistické ddaje prebehnu-

tim cez polozky s .

N
7. PRIPRAVA KAVY
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Pozor!

Priprava kavy pouzitim zrnkovej kavy

Nepouzivajte zelené alebo karamelizované kévové zrnka alebo
kévové zmka obalené v cukre, pretoZe by sa mohli nalepit do

mlynceka na kdvu a znemoznit jeho pouZivanie.

1. Nasypte zmkovt kdvu do prislusného zésobnika (A3) (obr. 9);

2.
3.

10): dosiahnete tak lepsiu penu;
4. Ivolte pozadovanu kdvu:

Recept Mnoistvo | Programo- | Predvolena
vatelné aréma
mnoistvo

ESPRESSO | = 40ml |od=20do |# o » o
== 180ml

KAVA = 180ml | od =100do (o o o
=240ml

LONG =160ml | od =115do |# # o
=250ml

DOPPIO+ == 120ml | od ==80do -
=180 ml

2X =40ml |- )

ESPRESSO | x 2 salky

5. Priprava je spustend a na displeji sa objavi obrazok zvolené-

ho ndpoja a progresivna liSta zobrazujtica priebeh pripravy.
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Pozndmka:
JemoZné pripravit'si¢asne 2 Salky kévy ESPRESSO stlacenim

W2X i' “pocas pripravy 1 kdvy espresso (obrazok zosta-
ne zobrazeny na niekolko sektind na zaciatku pripravy).
Kym spotrebic pripravuje kdvu, vydaj mozete kedykolvek

zastavit stlacenim .

Po dokonceni pripravy je spotrebi¢ pripraveny pre dalSie pouZitie.

Pozndmka!

Pocas pouzivania sa na displeji objavi niekolko sprav (NA-
PLNTE NADRZKU, VYPRAZDNITE NADOBKU NA ZVYSKY
KAVYatd’), ktorjch vjznam je uvedeny v kapitole "18. Spra-
vy zobrazené na displeji".

Horticejsiu kévu dosiahnete postupujte spdsobom uvedenym
v odseku "7.6 Odpordcania pre dosiahnutie horticejSej kdvy".

» Ak kdva vyteka po kvapkdch alebo md slabé telo s malym
mnozstvom cremy alebo je prilis studend, precitajte si od-
pordcania uvedené v odseku "7.5 Nastavenie mlynceka na
kévu" a v kapitole "19. Rieenie problémov".

« Priprava kazdej kdvy sa da osobne nastavit (pozri kapitolu

"11. Osobné nastavenie ndpojov").

7.2 Volba aromy kavy
Stlacte tlacidlo (D@ (Co):

myd)

Osobné nastavenie (ak je na-
programované) / Standard

0000

0 VELMIJEMNA

') ” JEMNA

" » 0 STREDNA
VYRAZNA

VEEMIVYRAZNA

00000

&

(pozri "7.4 Priprava kvy po-
uZitim mletej kdvy")

Po vydaji sa nastavenie arémy vréti na hodnotu my".

7.3  Volba mnozstva kavy

Stlacte tlacidlo \&/» W (C1):

my &/

Osobné nastavenie (ak je
naprogramované) / Stan-
dard (pozri tabulku v kapi-
tole "11. Osobné nastavenie
napojov"

MNOZSTVO SMALL




MNOZSTVO MEDIUM

W @
(R~
AR

Po vydaji sa nastavenie mnoZstva vrati na hodnotu MY @

MNOZSTVO LARGE

MNOZSTVO X-LARGE

7.4  Priprava kavy pouzitim mletej kavy

Pozor!

Nikdy do spotrebica nesypte mlett kavu, ked'je spotrebic vyp-
nuty, aby ste tak zabrénili rozsypaniu kavy vniitri a znecisteniu
spotrebica. Spotrebic by sa tymto spdsobom mohol poskodit.

+ Nesypte nikdy viac ako 1 zarovnani odmerku (D2), inak
by mohlo dojst ku znedisteniu spotrebica alebo k upchatiu
nasypky (A4) .

« Ak sa pouziva namletd kava, je mozné pripravit iba jednu
kévu naraz.

1. Stlacte tlacidlo “I/ (C1), kym sa na displeji nezobrazi
“a&_"(mletd).

2. Ivolte pozadovanu kdvu:
« ESPRESSO
- LONG
« KAVA

3. VSYPTE MLETU KAVU MAX. JEDNU ODMERKU"“: otvorte
veko ndsypky na mletd kdvu (A2).

4. Ubezpecte sa, Ze nasypka(A4) nie je upchand, potom nasyp-
te zarovnand odmerku mletej kavy (obr. 11).

5. Umiestnite $3lku pod dstia vydavaca kavy (A9) (obr. 10).
6. Stlacte d: priprava sa spusti a na displeji sa ob-
javi obrdzok zvoleného ndpoja a progresivna lita zobrazu-

jdca priebeh pripravy.
Po dokonceni pripravy je spotrebic pripraveny pre dalSie pouZitie.

Pozor! Priprava kdvy LONG:
Vstrede pripravy si spotrebic vyZiada nasypanie novej zarovnanej

odmerky mletej kdvy: stlacte .

7.5 Nastavenie mlynceka na kavu

Miynéek na kévu nie je treba requlovat, asponi spociatku, pretoze bol
vyrobcom nastaveny tak, aby bolo dosiahnuté sprévne vyddvanie kévy.

Pokial v3ak po priprave prvych kév dochddza k neprilis hmotné-
mu vydaju s malym mnozstvom peny, alebo prilis pomalému
vydaju kdvy (po kvapkach), je treba vydaj kdvy upravit pomocou
gombika ur¢eného na reguldciu stupfia pomletia (A5) (obr. 12).
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Pozndmka!

Regulacny gombik je mozné otocit, len kym je kdvovy mlyncek v
chode, pocas zaciatocnej fazy pripravy kévovych napojov.

Ak kdva vytekd pomaly alebo nevyteka
vobec, ototte o jedno cvaknutie v smere
otacania hodinovych ruciciek smerom k
dislu 7.

Naopak, pre ziskanie hustejsej kavy a pre
zlep3enie vzhladu peny ototte o jedno
cvaknutie dolava smerom k islu 1 (nie viac ako o jedno cvaknutie
naraz, pretoze inac by kava mohla vychddzat po kvapkéch).
Efekt tejto Upravy sa prejavi aZ po vydaji najmenej 2 kav za sebou
Ak sa po tejto Uprave nedosiahne pozadovaného vysledku, je
potrebné zopakovat Upravu otdcanim gombika vzdy o jedno
cvaknutie.

7.6  Odporucania pre dosiahnutie hortcejsej
kavy

Hortcejsiu kévu dosiahnete aj nasledujicim postupom:

« vykonajte preplachovanie zvolenim funkcie ,Preplachova-
nie” (odsek "6.3 Preplachovanie");
nahrejte $alky horticou vodou (poufZite funkciu hortica voda,
pozri kapitolu "10. Vydaj hordcej vody",
zvyste teplotu kdvy (odsek "6.9 Teplota kdvy"). Kolisanie
tepldt je dcinnejsie pri velkych napojoch.



8. KANVICA NAKAVU

Tento ndpoj na bdze kdvy espresso je lahky a vyvazeny recept s
tenkou vrstvou peny, ideédlny pre chvile v spolocnosti.

Volitelné prisluSenstvo v niektorych modeloch:

Kanvica kévy
(Objem: 1 liter)

Model: DLSC021

EAN: 8004399333642

Pre pripravu ndpoja postupuijte nasledujiicim spdsobom:

Zvolena davka Mnozstvo (ml) *
21 =~ 250
4] = 500
@] = 750

(*) Uvedené mnozstvd st priblizné a mozu sa menit v zvislosti
od typu kdvy.

Stlacte, NADOBA S KAVOU";

Vyberte ardmu a pocet Salok;
Stlacte d pre prechod na nasledujicu fazu.

,NAPLNTE NADRZKU A ZASOBNIK ZRNKOVE) KAVY“: napliite
nddrzku na vodu (A17) a zdsobnik zmkovej kévy (A3) (obr. 9)
podla tdaju na displeji: po overeni, & mnozstvo vody a kavy je
dostatocné na pripravu, stlacte .

5. ,PODVYDAVAC KAVY UMIESTNITE KANVICU”. Pod vydavat
kévy umiestnite kanvicu (A9): pri vybere pouzivanej kanvi-
ce berte do tvahy mnozstvo vyddvanej kavy, teda:

6.  Stlacte : po niekolkych sekundéch spotrehi¢ auto-
maticky spusti pripravu a na displeji sa objavi obrazok zvoleného
napoja a progresivna lista zobrazujlica priebeh pripravy.

Po dokonceni pripravy je spotrebi pripraveny pre dalie pouZitie.

B w N =

Pozndmka:

. : stlacte ak chcete tplne prerusit pripravu a
vratit'sa na domovskd stranku.

BEZPECNOSTNEUPOZORNENIE:

Po priprave kanvice kdvy nechajte spotrebi¢
pred pripravou dalSieho ndpoja vychladnut'5
minut. Riziko prehriatia!

N
9. PRIPRAVA HORUCICHNAPOJOV SMLIEKOM

Pozndmka!

Aby ste zabranili tomu, Ze mlieko bude malo napenené alebo
bude mat velké bubliny, vidy vycistite veko nddrzky na mlieko
(E2) a trysku horiicej vody (A8) podla opisu v odsekoch "9.4 Ciste-
nie nédrzky na mlieko po kazdom pouiti", "13.10 Cistenie nddrz-
ky na mlieko" a "13.11 Cistenie trysky horiicej vody".

9.1 Naplnenie a zasunutie nadobky na mlieko

1. Odoberte veko (E2) (obr. 13);

2. Napliite nddrzku na mlieko (E3) potrebnym mnoZstvom
mlieka, neprevysujic hladinu po rysku MAX vytlatend na
nddobke (obr. 14). Nezabudnite, Ze kazdd ciarka vytlacend
naboku nddrzky priblizne zodpoveda 100 ml mlieka.

Pozndmka!

+ Pre dosiahnutie hustejSej a rovnomernejsej peny pouzite
celkom odtucnené mlieko alebo polotucné mlieko s teplo-
tou, ktord ma v chladnicke (cca 5°C).

Kvalita peny sa moze menit podla:
«typu mlieka alebo rastlinného népoja;
« pouZitej znacky;

« ingrediencii a vyZivovych hodnét.

- Akje aktivny rezim ,Uspora energie’, vidaj napoja si moze
vyZiadat niekolko sekdnd.

3. Uistite sa, Ze hadicka na nasdvanie mlieka (E4) je starostlivo zasunutd
do prislusného miesta na spodku veka nadrzky na mlieko (obr. 15);




8.

Nasadte naspat veko na nadrzku na mlieko;

Vytiahnite vydavac hortcej vody, ak sa pouZiva (D6);
Zatlacte nddrzku na mlieko (E3) na trysku (A8) (obr. 16) az
na doraz: spotrebi¢ vyda signdiny ton (ak je funkcia zvuko-
vého signdlu aktivna);

Umiestnite dostatocne velku alku pod ustia vydavaca kévy
(A9) a pod hadicku vydavaca napeneného mlieka (E5); re-
gulujtic dizku hadicky vydaja mlieka tak, Ze ju priblizite k
$alke jednoduchym potiahnutim smerom dole (obr. 17).

Dodrzujte pokyny uvedené pre kazdd Specifickd funkciu.

9.2 Regulacia mnoZstva peny
Otdcanim gombika pre reguldciu peny (E1), sa voli mnoZstvo peny v
mlieku, ktora bude vydana pocas pripravy mliecnych ndpojov.

Poloha Opis Odpordcame pre...
gombika
@) ZIADNA HORUCE MLIEKO (nenape-
L PENA nené) /CAFFELATTE
‘-) MINIMALNA | LATTE MACCHIATO/
D PENA FLATWHITE
ofin MAXIMALNA | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
P | rena NO-+/ CAPPUCCINO MIX/
ESPRESSO MACCHIATO / HO-
RUCE MLIEKO (napenené)
9.3 Automaticka priprava kavy cappuccinoa
napojov na baze mlieka
1. Naplite a zasurite nddrzku na mlieko (E3) podla zobrazenia
vysSie.

Vyberte poZadovany népoj:
« CAPPUCCINO

« LATTE MACCHIATO

« MILK (TEPLE MLIEKO)
- CAPPUCCINO+

« CAPPUCCINO MIX

« CAFFELATTE

« FLATWHITE
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« ESPRESSO MACCHIATO

Na displeji spotrebi¢ odporica otoit gombikom regulacie peny
(E1) na zéklade peny, ktord predpoklada origindlny recept: potom
otocte gombikom nachddzajuicim sa na veku nddrzky na mlieko.
Po niekolkych sekunddch spotrebi¢ automaticky zacne pri-
pravu a na displeji sa objavi obrézok zvoleného ndpoja a
priebehovy diagram zobrazujlci priebeh pripravy.

Po dokoncenti pripravy je spotrebi¢ pripraveny pre dalSie pouZitie.

Pozndmka: vseobecné informdcie pre vsetky pripravy s
mliekom

sy
(StopX): stlacte na prerusenie vydaja mlieka alebo
kdvy a prechod k nasledujicemu vydaju na dokoncenie nd-
poja (ak plénujete dalsi vydaj).

Priprava kazdého napoja s mliekom sa da osobne nastavit
(pozri kapitoly "11. Osobné nastavenie napojov").
Nenechdvajte nddrzku s mliekom prili$ dlho vonku z chlad-
nicky: ¢im viac sa zvy3uje teplota mlieka (5 °Cidedlna), tym
viac sa zhor3uje kvalita peny.

9.4 (istenie nadrzky na mlieko po kazdom

2.

poutziti
& Po kazdom poutZiti funkcii mlie-
= ka sa zobrazi ziadost ,0TOCTE
GOMBIK DO POLOHY CLEAN a
je potrebné vykonat Cistenie
veka napeniovaca mlieka:
1. Nechajte zasunutd nadr-
Zku na mlieko (E3) do spotrebi-
¢a (nie je potrebné nadrzku na
mlieko vyprazdnit);
Umiestnite Salku alebo ind nddobu pod hadicku vyddvaca
napeneného mlieka;
Otocte gombik na reguldciu peny (E1) na, CLEAN” (obr. 18):
na displeji sa zobrazi,PREBIEHA CISTENIE, NADOBA POD VY-
DAVAC* spolu's priebehovym diagramom istenia. Z hadicky
vydavaca napeneného mlieka unikd para zmieSana s hord-
cou vodou (obr. 19). Cistenie sa prerusi automaticky.




4. Nastavte gombik reguldcie peny na jednu z volieb typu
peny;

5. Odstrante nddrzku na mlieko a vycistite trysku horticej vody
(A8) pomocou $pongie (obr. 20).

N
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Pozndmka!

- Pokial je potrebné pripravit viac $alok napojov s mliekom,
pokracujte v Cisteni nadrzky na mlieko po poslednej pripra-
ve. Ak chcete pokracovat s nasledujticimi pripravami, ked'sa
objavi spava pre funkciu CLEAN, stlacte .

+ Ak sa Cistenie nevykond, na displeji sa objavi symbol
(B8), ktory pripomina, Ze je potrebné vykonat Cistenie nadr-
Zky na mlieko.

+ Nddrzka so zvySnym mliekom sa moZe uchovdvat v
chladnicke.

+ Vniektorych pripadoch pre vykonanie Cistenia je nutné poc-
kat, kym sa spotrebic nezohreje.

A

10. VYDAJ HORUCE) VODY

1. Skontrolujte, ¢i vydavac hortcej vody (D6) je spravne pri-
pevneny k tryske horticej vody (A8);

2. Pod vydavac polozte Salku;

3. Stlacte, HORUCAVODA,; na displeji sa objavi prislusny obra-
zok a diagram zobrazujuci priebeh pripravy;

4. Spotrebi¢ vydd hortcu vodu a potom automaticky vydaj
prerusi. Pre rucné prerusenie vydaja hordcej vody stlacte

Gop%).

Pozndmka!

« Akje aktivny rezim ,Uspora energie”, vydaj horicej vody si
vyZiada niekolko sekind.
Priprava horticej vody sa da osobne nastavit (pozri kapitoly
"11. 0sobné nastavenie napojov" a "12. UloZenie vlastného
pouzivatelského profilu").

N
11. 0SOBNE NASTAVENIE NAPOJOV @

Arému (pre ndpoje, kde je uvedend) a dizku napojov moZete
osobne nastavit.

1. Uistite sa, Ze je aktivny profil pouZivatela, v ktorom chcete
vykonat osobné nastavenie népoja; je mozné zvolit nédpoje
MY pri kazdom zo profilov;

2. Stlacte @ (5);

3. Vyberte népoj, ktory chcete osobne nastavit, a vstdpte do
zobrazenia osobného nastavenia. Prislusné doplnky musia
byt zaloZené.

4. (Ibakavové ndpoje) Zvolte pozadovand arému stlacenim,,-“
alebo,+" astlacte ;

5. Priprava sa zatne a spotrebi¢ navrhne obrazovku osobné-
ho nastavenia dizky zobrazeni vertikalnou listou. Hviezda
vedla lidty predstavuje aktudlne nastavent dizku;

6. Ked dizka dosiahne minimélne naprogramovatelné mnoz-
stvo, na displeji sa objavi (" StopX);

7. Stlatte ( Stop X ), ked'sa v Salke dosiahne pozadované

mnozstvo;
8. Stlatte pre uloZenie (alebo pre
zrudenie).

Spotrebi¢ potvrdi, ¢i sa hodnoty uloZili alebo nie (podla predchd-

dzajuiceho vyberu): stlaéte Ok v ).

Spotrebic sa vrati na domovskd strénku.

Pozndmka!

«  Mliecne ndpoje: do pamdte sa ulozi aroma kdvy a nasledne
sa uloZia do pamdte jednotlivo mnozstva mlieka a kévy;

«  Horiica voda: spotrebi¢ vydd horicu vodu: stlacte

StopX ) pre uloZenie poZadovaného mnozstva do

pamate.
Je mozné osobne nastavit napoje aj pripojenim k DeLonghi
Coffee Link App.
« Je moiné opustit programovanie stlacenim :
hodnoty saneuloZia.
Tabulka s mnozstvom napojov
Népoj Standardné Programovatel-
mnoistvo né mnoistvo
ESPRESSO = 40ml == 20-180 ml
LONG == 160 ml = 115-250ml
KAVA = 180 ml = 100-240 m|
DOPPIO+ = 120ml == 80-180 ml
HORUCAVODA | == 250 ml == 20-420ml

S

12. ULOZENIE VLASTNEHO
POUZIVATELSKEHO PROFILU

S tymto spotrebicom je mozné uloZit do pamate 3 roznych pro-

filov, kazdy z nich je spojeny s odliSnou ikonou. Pre kazdy profilu

sil v pamiti uloZené osobné nastavenia AROMY a MNOZSTVA npojov




,MY” (pozri Cast "11. Osobné nastavenie napojov") a poradie zobrazenia
vietkych ndpojov na zdklade frekvencie vyberu.

Pre volbu profilu stlacte & (C2): potom zvolte pozadovany
profil.

Pozndmka!
Profil,, &, HOST": vybratim toho profilu je mozné vydat na-
poje s nastaveniami z vyroby.
Je mozné premenovat vlastny profil pripojenim k DeLonghi
Coffee Link App.
Informécie o osobnom nastaveni ikony profilu ndjdete v
odseku "6.14 Osobné nastavenie profilu".

D
13. CISTENIE

13.1 C(istenie spotrebica

Nasledujuice Casti spotrebica je treba pravidelne Cistit’

- vndtorny okruh stroja;
nédobku na zvy3ky kévy (A11);

« odkvapkavaciu misku (A15), nadobku na zber kondenzécie
(A10), mriezku odkvapkavacej misky (A14) a indikétor plnej
misky (A13);
nadrzku na vodu (A17);

«  (stia vydavaca kdvy (A9);
nasypku na vsypanie mletej kdvy (A4);

« vyldhovac (A20), pristupny po otvoreni servisnych dvierok (A19);
nadrzku na mlieko (E);

« trysku hordcej vody (A8);
ovladaci panel (C).

Pozor!

«Na distenie spotrebica nepouZivajte rozpustadld, drsné
Cistiace prostriedky, ani alkohol. Pri plnoautomatickych
spotrebicoch De’Longhi nie je potrebné pouZzivat na Cistenie
spotrebica chemické prisady.

- Tiadna cast spotrebica sa nesmie umyvat v umyvacke riadu,
okrem mriezky odkvapkavacej misky (A14) a nddrzky na
mlieko (E).

moZu sa umyvat'v umy- iba rucné umyvanie
vacke riadu ':"
— )
mriezka odkvapkdvacej | podlozka na 3alky (A12)
misky (A14)

nadrzka na mlieko (E) nadrzka na vodu (A17)

vyberatelny vylihovac (A20)

odkvapkévacia miska (A15)

nadobka na zvysky vyliho-
vanej kdvy (A11)
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Na odstrafiovanie vodného kamea alebo kdvovych usadenin
nikdy nepouZivajte kovové predmety, pretoze by tak mohlo
dojst k poskrabaniu kovového alebo plastového povrchu.

13.2 (istenie vniitorného obvodu spotrebica
Pri obdobiach necinnosti dlhsich ako 3-4 dni silno odporicame
pred pouzitim spotrebica ho najprv zapniit a vypustit:
2 - 3 preplachovania vybratim funkce ,Preplachovanie”
(odsek "6.3 Preplachovanie");
horticou vodou, na niekolko sekind (kapitola "10. Vydaj
horticej vody").

Pozndmka!
Je bezné, ked'sa po vykonani takéhoto Cistenia v nadobe na zvy-
$ky kdvy nachédza voda (A11).

13.3 (istenie nadobky na zvysky kavy

Ked'sa na displeji objavi,VYPR. NAD. NA ZVYSKY KAVY je po-
trebné ju vyprazdnit a vycistit. Kym sa nddobka na zvysky kévy
(A11) nevyisti, spotrebi¢ nemoze pripravit kdvu. Spotrebic sig-
nalizuje potrebu vyprazdnit nddobku, aj ked'nie je pInd v pripade,
ak uplynulo 72 hodin od prvej vykonanej pripravy (aby sa vypocet
72 hodin vykonal spravne, spotrebic nikdy nesmie byt odpojeny).

Pozor! Nebezpecenstvo popdlenin

Ak sa pripravi niekolko mliecnych népojov po sebe, kovova pod-

lozka na 3alky (A12) je hortica. Pockajte, kym nevychladne a

potom ju uchytte len za predn cast.

Na vykonanie istenia (pri zapnutom spotrebici):

1. Vytiahnite odkvapkévaciu misku (A15) a nddobku na zvysky
vyldhovanej kavy (A11) (obr. 21).

2. Vyprdzdnite a dokladne vycistite odkvapkavaciu misku a
nddobku na zvy3ky vylihovanej kdvy, dbajte na to, aby ste
odstranili vietky usadeniny na dne: dodany 3tetec (D5) je
vybaveny lopatkou vhodnou na tento dkon.

3. Skontrolujte nddobku na zber kondenzétu (A10) (Cervenej
farby), a ak je pInd, vyprazdnite ju.

4. Vlozte spat odkvapkavaciu misku s mriezkou a nadobu na
zvysky kdvy.

Pozor!

Pri vybrati odkvapkdvacej mriezky musite vzdy vyprazdnit aj na-
dobku na zvysky kavy, aj ked nie je Gplne pInd. Pokial'tento ikon
nevykonate, moZe sa stat, Ze pri priprave dalSich kdv sa nadobka
na zvysky kavy naplni viac, ako sa ocakdva, a spotrebi¢ sa upchd
zvySkami pouZzitej kdvy.

13.4 (istenie odkvapkavacej misky a nadobky na
zber kondenzatu

Pozor!

Odkvapkavacia mriezka (A15) je vybavend pldvajicim indikétorom

(A13) (Cervenej farby), ktory oznacuje hladinu vody (obr. 22). Skor

ako tento ukazovatel zacne vycnievat z podlozky na $alky (A12), je



potrebné nddobu vyprdzdnit a vycistit, inak voda moze pretiect z
hrany a poskodit spotrebi¢, oporny pult alebo okolity priestor.

Pri vynimani odkvapkévacej mriezky postupujte takto:
1. vyberte odkvapkavaciu misku a nddobku na zvysky kavy
(A11) (obr. 21);

2. odoberte tacku na odkladanie Salok (A12), mriezku nddoby
na zachyt. kvapiek (A14), potom vyprdzdnite odkvapkévaciu
misku a nddobku na zvy3ky kdvy a v3etky komponenty umyte.

3. Skontrolujte nddobku na zber kondenzdtu (A10) , a ak je
pina, vyprazdnite ju.

4. Inovu zalozte odkvapkdvaciu misku s mriezkou a nddobku
na zvysky kavy.

Pozor!

Pri vybrati odkvapkdvacej mriezky musite vzdy vyprazdnit aj nd-
dobku na zvysky kévy, aj ked'nie je tipIne pInd. Pokial'tento tkon
nevykonéte, moZe sa stat, Ze pri priprave dalSich kdv sa nddobka
na zvysky kdvy naplni viac, ako sa otakdva, a spotrebic sa upchd
zvyskami pouZitej kdvy.

13.5 (istenie vniitra spotrebica

Nebezpecenstvo tirazu elektrickym priidom!

Skor ako vykondte dkony Cistenia vndtornych casti, spotrebic sa
musi vypnat (pozri 5. Vypnutie spotrebica”) a odpojit od elek-
trickej siete. Spotrebi¢ nikdy nepondrajte do vody.

1. Pravidelne (priblizne raz do mesiaca) skontrolujte, ¢i vtor-
ny priestor spotrebica (pristupny po vybrati odkvapkdvacej
misky) (A15) nie je znedisteny. V pripade potreby odstrarite
usadeniny kdvy pomocou Stetca vo vybave (D5) a Spongie.
V3etky zvysky povysdvajte vysdvacom (obr. 23).

13.6 Cistenie nadrzky na vodu
1. Pravidelne (asi raz za mesiac) a pri kaZdej vymene zmakco-
vacieho filtra (D4) (ak je stanoveny) istite nddrzku na vodu
(A17)).
Vytiahnite nddrzku na vodu (obr. 2);
Vytiahnite filter (ak je vo vybaveni) a opldchnite ho pod
tecdcou vodou.

2.
3.

15

4. Vyprdzdnite nddrzku na vodu a vycistite ju vihkou utier-
kou s trochou prostriedku na umyvanie riadu. Dokladne
vyplachnite vodou.

5. Inovu zaloZte filter (ak je stanoveny), naplitte nadrzku
Cerstvou vodou aZ po rysku MAX a vloZte do spotrebica;

6. (iba modely so zmdkcovacim filtrom) Vypustite priblizne

100 ml hordcej vody pre opétovnd aktivaciu filtra.
Pozndmka:
Pre obdobia nepouzivania dlhsie ako 3 - 4 dni sa odpordca vyko-
nattistenie nadrzky podla opisu vyssie.

13.7 (istenie dstia vydavaca kavy

1. Pravidelne distite dstia vyddvaca kdvy (A9) pomocou Spon-
gie alebo handricky (obr. 24A);

Kontrolujte, ¢i nie si upchaté otvory vydavaca kdvy. Podla
potreby odstrétite usadeniny kévy pomocou Sparadla (obr.
24B).

13.8 (istenie nasypky na vsypanie mletej kavy
Pravidelne(asi raz za mesiac) vykonajte Cistenie nésypky na vsy-
panie mletej kévy (A4). Postupuijte nasledovne:

1. Spotrebi¢ vypnite (pozri kapitolu "5. Vypnutie spotrebica";

2. Otvortedvierka nasypky (A2);;

3. Nésypku vycistite dodanym Stetcom (D5);
4. Zatvorte dvierka.

Pozor!

Po vydisteni dajte pozor, aby ste nenechali Ziadne prisluenstvo v
ndsypke: pritomnost cudzich teliesok vntri nésypky pocas pre-
védzky moze spdsobit poskodenia spotrebica.

13.9 (istenie vylihovaéa

Vylihovac (A20) je nevyhnutné vycistit aspori raz za mesiac.
Pozor!

Vylihovac sa nedd vytiahnut, ak je spotrebic zapnuty.

1. Uistite sa, Ci spotrebi¢ spravne vykonal vypnutie (pozri kapi-
tolu 5. Vypnutie spotrebica");

Vytiahnite nddrzku na vodu (A17) (obr. 2);

Otvorte dvierka vylihovada (A19) (obr. 25) nachédzajuice sa
na pravom boku;




4. Stlatte smerom dovndtra dve farebné uvolfiovacie tlacidld a
sticasne vytiahnite vylihova¢ smerom von (obr. 26);

5. Ponorte vylihovac priblizne na 5 mint do vody, a potom ho
oplachnite pod te¢dcou vodou;

Pozor!

VYPLACHNITE IBAVODOU
ZIADNE CISTIACE PROSTRIEDKY - ZIADNA UMYVACKA RIADU

6.

Cistite vyluhovat bez pouitia sapondtov, pretoze by ho
mohli poskodit.

Pomocou Stetca (D5), vyistite eventudlne zvySky kdvy v
sidle vylihovaca, viditelné cez dvierka;

Po vydisteni zasuiite vylihovac na svoje miesto (obr. 27);
potom stlacte napis PUSH az kym nebudete pocut zvuk
zasunutia na doraz.
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Pozndmka!

Ak je tazké zasunut vyldhovac spit, je treba ho nastavit' (pred
jeho zasunutim) na spravny rozmer silnym stlacenim dvoch
pacok, ako je zndzornené na obr. 28.

10.
1.

Po zasunuti skontrolujte, ¢i sa obe farebné tlacidla vysunuli
smerom von (obr. 29).

Zavrite kryt vylihovada;

Opat vlozte nddrzku na vodu.

13.10 Cistenie nadrzky na mlieko
Vydistite kanvicu na mlieko (E) po kazdom pouZiti podla nasle-
dujceho opisu:

1.

Vytiahnite veko (E2);
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Stiahnite hadicu vyddvaca mlieka (E5) a hadicu nasdvaca
(E4) (obr. 30);

Oto¢te gombik reguldcie peny (E1) v smere dolava az do
polohy,,INSERT” a vytiahnite ju smerom nahor;

<
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4.

Vykonajte umytie v umyvacke riadu (odporica sa) alebo
rucne, spdsobmi uvedenymi nizsie:

V umyvacke riadu: V3etky komponenty opisané vyssie a
nddrzku na mlieko vyplachnite pod horticou pitnou tecticou
vodou (aspon 40 °C): potom ich polozte do horného kosika
umyvacky riadu a spustite umyvaci program na 50 °C, na-
priklad, ECO standard.

Ruéne: Dokladne vyplachnite vietky komponenty a nadrzku na
mlieko pod horticou pitnou tecticou vodou (aspori 40 °C), aby ste
odstranili v3etky viditelné zvySky mlieka, pricom dajte pozor, aby
voda pretiekla vSetkymi otvormi veka (obr. 32a): potom ponorte,
aspoii na 30 mindit, vietky komponenty do horicej pitnej vody
(aspori 40 °C) s Cistiacim prostriedkom na riad. Potom preplachnite
vietky komponenty opisané vy3sie pod horicou pitnou vodou,
pricom ich jednotlivo utierajte rukami.
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Venujte osobitnd pozornost tomu, aby na drazke a na ka-
ndliku nachddzajtiicom sa pod gombikomnezostali zvysky
mlieka: pripadne vyskrabtekanalik Sparadlom (obr. 31);
Skontrolujte tieZ, ¢i nasdvacia hadicka a hadicka na vydaj
nie s upchané zvyskami mlieka;

V3etky komponenty osuste suchou a Cistou handrou;




8.
9.

Zlozte spét vietky diely veka;
k nddrzke na mlieko pripevnite veko.

13.11 Cistenie trysky horiicej vody
Vydistite trysku (A8) po kazdej priprave mlieka odstranenim zvy-
Skov mlieka ulozenych na tesneniach pomocou $pongie (obr. 20).

N
14. ODVAPNOVANIE

Pozor!

Pred pouzitim si precitajte pokyny a oznacenie odvapfiova-
cieho pripravku uvedené na obale samotného odvapiova-
cieho pripravku (doddva sa pri niektorych modeloch a/alebo
si ho mozete kipit' v autorizovanych strediskach asistencie).
Odporica sa pouzivat vyhradne odvépriovacie pripravky
De’Longhi. Pouitie nevhodnych odvépfiovacich pripravkov
rovnako ako nespravne vykonané odvapriovanie mézu viest
k nezrovnalostiam, na ktoré sa nevztahuje zéruka vyrobcu.
Odvépriovaci pripravok moze poskodit jemné plochy. Ak sa
produkt ndhodne vyleje, okamZite ho osuste.

Pre vykonanie odvapiiovania

Odvépriovac Odvépriovac De'Longhi‘EcoDecalk’
Nadoba Odportcany objem: 2,0

Cas ~45 min

Spotrebi¢ odvapnite, ked sa na displeji objavi, NEVYHNUTNE ODVAPNO-
VANIE”, OK NA SPUSTENIE (~45min)": ak chcete odvdpfovanie vykonat
ihned; stlacte a vykonajte operdcie od bodu 3.

Pre odlozenie odvapiiovania na inokedy stlacte na
displeji symbol (B7) pripomina, Ze je potrebné spotrebic
odvapnit. (hlasenie sa zobrazi pri kazdom zapnuti zariadenia).
Pre vstup do menu odvapriovanie:

1. Stlaétetlaéidlo,,gQ“ (C3) pre vstup do menu;
2. Stlaéte,0DVAPNOVANIE” a postupujte podla pokynov na displeji;
3., VYBERTE FILTER VODY” (obr. 33); vytiahnite nddrzku na

vodu (A17), odobertefilter vody (D4) (ak sa nachddza), vy-

prazdnite nadrzku na vodu. Stlacte ;
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,ODVAPNOVACI PRIPRAVOK (HLADINA A) AVODA (HLADINA
B)". Do nddrzky na vodu nalejte odvapriovaci pripravok az
po hladinu A (zodpovedé jednému 100 ml baleniu) vytla-
Cenej na vnutornej strane nadrzky (obr. 34); potom pridajte
vodu (liter), az kym nedosiahnete hladinu B (obr. 35); znovu
zasufite nddrzku na vodu. Stlacte ;
,VYPRAZDNITE ODKVAPKAVACIU MRIEZKU (obr. 21):
Vyberte, vyprdzdnite a znovu zalozte odkvapkdvaciu
mriezku (A15) a nddobu na zvysky kdvy (A11). Stlacte
(Next>);

7., UMIESTNITE 21 NADOBU OK NA SPUSTENIE":

Pod vyddvac hortcej vody (D6) a pod vydévac kévy (A9) umiestni-
te prazdnu nddobu s minimalnym objemom 2 litre;

R e
EcoDecalk !\3\"}
.

A

C

o
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Pozor! Nebezpecenstvo popdlenin

7 vydavaca horticej vody a vydavaca kdvy vytekd horica voda

obsahujuca kyseliny. Davajte pozor, aby ste sa tymto roztokom

nepostriekali.

8. Stlacte pre potvrdenie naliatia odvaprova-
cieho roztoku. Na displeji sa zobrazi,PREBIEHA ODVAPNO-
VANIE, CAKAJTE PROSIM": odvapfiovaci program sa spusti
a odvépriovaci roztok vytekd z vydavaca hordcej vody aj z
vyddvaca kdvy, pricom automaticky vykondva celd radu
preplachovani na odstrénenie zvyskov vodného kamena
vnltri spotrebica;

Po priblizne 25 minutach spotrebi¢ prerusi odvapriovanie;

9., VYPLACHNITE A NAPLNTE VODOU AZ PO UROVEN MAX" (obr.

3): teraz je spotrebic pripraveny na proces preplachovania Cer-

stvou vodou. Vyprazdnite nadrzku, ktord ste pouZili na zber od-

vapriovacieho roztoku, a vyberte nadrzku na vodu, vyprazdnite
ju, opldchnite pod teccou vodou, napliite ju cerstvou vodou aZ
po rysku MAX a vlozte ju spét do spotrebica.

,UMIESTNITE 2| NADOBU, OK NA PREPLACHOVANIE": Znovu

umiestnite prazdnu nadobu pouZitd na zber odvapriovacie-

ho roztoku pod vydavac kévy a vyddvac hordcej vody (obr. 8)

astlacte ;



. Hortca voda vytekd najprv z vyddvaca kavy a nasledne z
vydévaca hortcej vody/pary a displej zobrazi ,PREBIEHA
PREPLACHOVANIE, ¢akajte prosim”;

Ked'sa voda z nadrzky vyprazdni, vyprazdnite nddobu pou-
Zitd na zber preplachovacej vody;

. (ak je filter nainstalovany) ,VLOZTE FILTER NA SVOJE MIESTO”

(obr. 36). Stlacte a vytiahnite nddrzku na vodu,

znovu zalozte, ak bol odobraty, zmakéovaci filter;
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LVYPLACHNITE A NAPLNTE VODOU AZ PO UROVEN MAX"
(obr. 3): Napliite nddrzku cerstvou vodou az po rysku MAX.
,VLOZTE NADRZKU NAVODU" (obr. 4): Opéit vlojte nadrzku na vodu.
L,UMIESTNITE2 L NADOBU OK PRE SPUSTENIE PREPLACHO-
VANIA”: Znovu umiestnite prazdnu nddobu pouZitd na zber
odvapriovacieho roztoku pod vyddvac horticej vody (obr. 8)
astlaite ( ok v ).

Hortica voda vytekd z vydavaca horticej vody/pary a displej
zobrazi,PREBIEHA PREPLACHOVANIE, CAKAJTEPROSIM®;
LVYPRAZDNITE ODKVAPKAVACIU MRIEZKU“ (obr. 21): Po
dokonceni druhého preplachovania vyprdzdnite nadobu
pouZitti na zber preplachovacej vody, odoberte, vyprazdnite
a znovu zalozte odkvapkdvaciu mriezku (A15) a nddobku na
2vysky kévy (A11): stlacte ;

,ODVAPNOVANIE DOKONCENE”: stlate (" ok v );

,NADRZKU NAPLNTE CERSTVOU VODOU": vytiahnite a
napliite nddrzku na vodu cerstvou vodou po rysku MAX a
znovu ju zaloZte do spotrebica.

Operdcia odvépriovania je takto dokoncend.

15.
16.

19.
20.

Pozndmka!

Ak by sa cyklus odvdpriovania nedokondil sprdvne (napr.
vypadok privodu elektrickej energie) spotrebi¢ bude Ziadat
dokondenie pri opatovnom zapnuti.

Je normélne, ak po vykonani cyklu odvapriovania zostane
voda v nddobke na zvysky kavy (A11).

Spotrebic potrebuje tretie preplachnutie, ak nadrZ na vodu
nebola naplnend po maximalnu hladinu: sluzi to na zaiste-
nie toho, aby sa vo vniitornych obvodoch spotrebica nena-
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chddzal odvépriovaci roztok. Pred spustenim preplachova-
nia nezabudnite vyprazdnit odkvapkavaciu misku.
N

15. NAPROGRAMOVANIE TVRDOSTIVODY
Sprava ,NEVYHNUTNE ODVAPNOVANIE - OK NA SPUSTENIE
(~45MIN) " sa zobrazi po stanovenej dobe pouZivania,
ktord zavisi od tvrdosti vody.
Podla potreby mozete spotrebi¢ naprogramovat v zavislosti od
skutocnej tvrdosti vody pouzivanej v roznych regionoch a upravit
tak frekvenciu odvapriovania.

15.1 Meranie tvrdosti vody

1. Vytiahnite z obalu testovaci prizok, TOTAL HARDNESS TEST”
(D).

Uplne ponorte priizok do pohdra vody asi na jednu sekundu.
Vytiahnite priZok z vody a zlahka nim zatraste. Asi po jednej
mindte sa objavi 1, 2, 3 alebo 4 Stvorceky cervenej farby v
zvislosti od tvrdosti vody, pricom kazdy Stvorcek zodpove-
dd 1 stupiu tvrdosti.

15.2 Nastavenie tvrdosti vody
1. Vstipte do menu podla pokynov v odseku "6.1 Vstup do
menu";

2. Stlacte,TVRDOST VODY*;

3. vykonajte postup uvedeny v predchddzajicom odseku a
zmerajte Uroven tvrdosti vody;

4., TVRDOST VODY, AKTUALNA PODCIARKNUTA": Stlatte dro-
ven zistent v predchddzajlicom bode podla Specifikdcie v
nasledujticej tabulke: (Uroven 1= makka voda; Groven 4 =
velmi tvrda voda);

Reakcny pruzok Tvrdost vody
T Uroved 1= makka voda
T Tmm| Urovert 2 = maélo tvrda

voda
—  TTE| Urovedi 3 = tvrda voda
— EEEE Urover 4 = velmi tvrda
voda
5. Stlacte pre ndvrat na domovsk stranku.

0d tejto chvile je spotrebi¢ naprogramovany na nové nastavenie
tvrdosti vody.

A
16. ZMAKCOVACI FILTER
Niektoré modely sdi vybavené zmékcovacim filtrom (D4): pokial
ho vas model nema, odporicame vam ho zakupit v autorizova-
nych strediskdch asistencie De’'Longhi. Pre sprévne pouzitie filtra
sa riadte pokynmi uvedenymi niZSie.




16.1 Instalacia filtra

1. Vstdpte do menu podfa pokynov v odseku "6.1 Vstup do
menu";

2. Stlacte,FILTER VODY*;

3. ,0TOCTE DATUMOVNIK DO NASLEDUJUCICH 2 MESIACOV”
(obr. 37): vyberte novy filter (D4) z obalu a otacajte kotu-
¢om détumovnika, kym sa nezobrazia nasledujtice 2 me-

siace pouzivania. Stlacte ;

gl
Y S
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OTrvanlivost filtra je dva mesiace pri beznom poutziti spotrebica,
ak spotrebi¢ zostane nepouZivany s instalovanym filtrom, jeho
trvanlivost je maximalne 3 tyzdne.
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4. NECHAJTE TIECT VODU, DOKYM NEZACNE VYTEKAT“ (obr.
38): Pre aktivaciu filtra nechajte tiect vodu z vodovodu do
otvoru filtra, ako je zndzornené na obrazku, tak dlho, kym
voda nevychddza z bocnych otvorov po dobu viacej ako
jednu mindtu, Stlacte ;

5. Vyberte nddrzku (A17) zo spotrebica a napliite ju vodou.

6. ,PONORTE FILTER A NECHAJTE UNIKAT VZDUCH" (obr. 39): Zasuiite
filter do nddrzky na vodu a tiplne ho ponorte asi na desat sektind,
pricom ho naklanajte tak, aby z neho vysli vzduchové bubliny.

Stlacte ( Next > ) ;

&

4
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7. VLOZTE FILTER NA SVOJE MIESTO": VioZte filter (D4) do
prislusného miesta (obr. 36) a zatlacte aZ na doraz. Stlacte
;

8. ,VLOZTE NADRZKU NA VODU": Uzavrite nadrzku vekom
(A16), potom ju opdtovne zasurite do spotrebica (obr. 4);

9. ,UMIESTNITE 0,5 L NADOBU, OK NA AKTIVACIU FILTRA"
(obr. 6): umiestnite nddobu pod vydavac horticej vody (D6)
a stlacte : ,HORUCA VODA, CAKAJTE PROSIM*
vydaj sa zatne a automaticky sa prerus.

Teraz je novy filter aktivny a moZe sa pokracovat v pouzivani

spotrebica.

16.2 Vymenafiltra

Vymeiite filter (D4) , ked'sa na displeji objavi ,VYMENTE FILTER

VODY, STLACTE OK NA SPUSTENIE ": ak chcete hned vykonat vy-

menu, stlacte avykonajte tikony od bodu 5.

Pre odloZenie vymeny na inokedy stlacte - na disp-

leji symbol (B9) pripomina, Ze je potrebné vymenit filter.

Pri vymene postupuijte nasledujicim spdsobom:

1. Vstipte do menu podfa pokynov v odseku "6.1 Vstup do
menu";

2. Stlacte,FILTERVODY”;

3. Stlacte,VYMENTE FILTER”
Vykonajte Gkony zobrazené v predchédzajicom odseku od
bodu 3, pricom najprv vytiahnite nddrzku (A17) a spotre-
bovany filter.

Pozndmka!

Po uplynuti dvoch mesiacov Zivotnosti (pozri détumovnik) alebo
ak sa zariadenie nepouZivalo dlhie nez 3 tyzdne, je potrebné od-
stranit filter, aj ak to zariadenie este nevyzaduje.

16.3 Vynatie filtra

Ak chcete pouzivat zariadenie bez filtra (D4), je potrebné vybrat
ho a poznacit vybratie. Postupuijte nasledovne:

1. Vyberte nddrzku (A17) a opotrebovany filter;

2. Vstipte do menu podla pokynov v odseku "6.1 Vstup do
menu";

Stlacte, FILTERVODY";

Stlacte,VYBERTE FILTERVODY ;

5. ,POTVRDIT ODOBRATIE FILTRA": stlate

(ak sa, naopak, chcete vrétit do menu nastavenia, stlacte

)
6. ,ODSTRANENIE FILTRA VYKON.": spotrebi¢ uloZil tpravu.

Stlacte pre navrat na domovskii strénku.

Pozndmka!

Po uplynuti dvoch mesiacov Zivotnosti (pozri ddtumovnik) alebo
ak sa zariadenie nepouZivalo dIhsie nez 3 tyZdne, je potrebné od-
stranit filter, aj ak to zariadenie este nevyzaduje.

W



17. TECHNICKE UDAJE

Napatie: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Vykon: 1450 W
Tlak: 1,9 MPa (19 bar)
Objem nddrzky na vodu: 181
Rozmery SxVxH: 240x440x360 mm
Dizka kabla: 1250 mm
Hmotnost: 10kg
Max. objem zasobnika zrnkovej kavy: 3009
Frekven¢né pasmo: 2400-2483,5 MHz
Maximdlny prenosovy vykon 10mW

17.1 Odporucania pre tisporu energie

Na znizenie spotreby energie po vydaji jedného alebo
viacerych ndpojov odoberte nadrzku (E) alebo pridavné
zariadenia.

Nastavte automatické vypnutie na 15 minut (pozri odsek
"6.7 Autom. vypnutie (pohotovostny rezim)"):

Aktivujte funkciu Uspora energie (pozri odsek "6.8 Uspora
energie");

Ked'si to spotrebi¢ vyZaduje, vykonajte cyklus odvépriova-

nia (pozri kapitolu "14. Odvépriovanie").

)

18. SPRAVY ZOBRAZENE NA DISPLEJI

ZOBRAZENA SPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

NADRZKU NAPLNTE CERSTVOU
VODOU

V nddrzke (A17) nie je dost vody.

Napliite nddrzku na vodu a sprévne ju zasurite za-
tlaenim, az pokym nepocut zapadnutie na doraz.

Nddrzka (A17) nie je vioZend alebo nie je vlozend
spravne.

Nddrzku vlozte sprévne zatlacenim na doraz.
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ZOBRAZENA SPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

VYPRAZDNITE NADOBU NA
ZVYSKY KAVY

Nadobka na zvysky (A11) kévy je pin.

Vyprézdnite nddobu na zvysky kdvy, odkvapkd-
vaciu mriezku (A15) a vycistite ich, potom znovu
zasunite. DoleZité: pri vybrati odkvapkavacej misky
musite vzdy vyprazdnit aj nadobu na zvysky kavy,
aj ked'nie je Uplne pind. Pokial tento tikon nevyko-
néte, moZe sa stat, Ze pri priprave dalSich kav sa na-
dobka na zvy3ky kévy naplni viac, ako sa oakdva,
a spotrebic sa upchd zvyskami pouZitej kdvy.

KAvY

Po vykonani distenia nebola nddobka na zvysky
vylihovanej kdva dosadend na svoje miesto (A11).

Vytiahnite odkvapkdvaciu misku (A15) a vlozte
nadobku na zvysky vylihovanej kavy.

VLOZTE MLETU KAVU MAX.
JEDNU ODMERKU

Bola zvolend priprava s mletou kavou.

Ubezpecte sa, Ze nésypka (A4) nie je upchand,
potom nasypte zarovnand odmerku (D2) mletej
kdvy a stlacte OK na displeji, postupujte podla po-
kynov v odseku "7.4 Priprava kdvy pouZitim mletej
kdvy".

NAPLNTE ZASOBNIK
ZRNKOVEJ KAVY

Zrnkd kévy skondili.

Napliite zdsobnik zrkovej kévy (A3) (obr. 10).

Ndsypka (A4) na zomletd kdvu je upchatd.

Vlyprézdnite ndsypku pomocou Stetca (D5) ako je
opisané v ods. "13.8 Cistenie ndsypky na vsypanie
mletej kdvy".
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VELMI JEMNE MLETIE.
NASTAVTE MLYNCEK

Kavovy mlyncek melie prili jemne, a preto kava
vyteké velmi pomaly alebo nevyteké vobec.

Zopakuijte vydaj kdvy a otolte regulacnym gombi-
kom mletia kavy (A5) (obr. 12) o jedno cvaknutie
smerom k Cislu 7 v smere hodinovych ruciciek, kym
je mlyncek na kdvu v prevadzke. Ak je po priprave
najmenej 2 kav vydaj stale prilis pomaly, zopakujte
korekciu otocenim regulaéného gombika o dalsi
stupen (pozri ods. "7.5 Nastavenie mlynceka na
kdvu"). Ak problém pretrvdva, overte, i nadrzka
na vodu (A17) je vioZend az na doraz.

Ak je pritomny zmakCovadi filter (D4) mohlo by
dojst k uvolheniu vzduchovej bubliny vnitri okru-
hu, ktord zablokuje vydaj.

Zasuiite vyddvac hortcej vody (D6) do spotrebica a
vydajte trochu vody, pokym prietok nebude pravi-
delny. Ak problém pretrvdva, vyberte filter (pozri
ods.,16.3 Odstranenie filtra“).

Vyddvac vody (D6) nie je zasunuty alebo nie je za-
sunuty spravne

Vlyddvac vody zasurite na doraz.

Nddrzka na mlieko (E) nie je zasunutd aleho nie je
zasunuté spravne.

Zasurite nadobku na mlieko a zatlacte az na doraz.

Po isten ste nezasunuli vyldhovac (A20).

Zasuiite vyldhovac podla opisu v ods. "13.9 Ciste-
nie vyldhovaca".
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OKRUH PRAZDNY
STLACTE OK PRE SPUSTENIE

Cokv )

Hydraulicky okruh je prazdny

Stlacte tlacidlo zodpovedajtice ,0K" a nechajte vy-
tekat vodu z vydavaca (D6): vydaj sa automaticky
prerusi.

Ak problém pretrvava, overte, ¢i nadrzka na vodu
(A17) je vlozend az na doraz.

Bol vlozeny novy zmakcovaci filter (D4)

Uistite sa, Ze ste spravne dodrZali pokyny na vioze-
nie nového filtra (ods. "16. Zmakcovaci filter"). Ak
problém pretrvava, vyberte filter (pozri ods.,16.3
Odstranenie filtra”).

STLACTE OK NA SPUS. CIST.
ALEBO OTOCTE GOMBIK

(Cokv )

Bola zasunutd nadrzka na mlieko s gombikom re-
guldcie peny (E1) v polohe,, CLEAN",

Ak cheete pokracovat vo funkcii CLEAN, stlacte
tlacidlo pre,,0K" alebo otocte gombikom reguldcie
peny do jednej z poldh mlieka.

ODVAPNOVANIE PRERUSENE
STLACTE NEXT PRE
POKRACOVANIE

Odvapriovanie bolo prerusené alebo sa nedokonci-
lo spravne.

Stlacte NEXT pre obnovenie procesu odvapiio-
vania. Viac informdcii ndjdete v kapitole ,14.
ODVAPNOVANIE",

CLEAN

Bolo prave vydané mlieko, a preto je potrebné
vykonat (istenie vndtornych potrubi nadrzky na
mlieko (E).

Gombik reguldcie peny (E1) otocte do polohy
CLEAN (obr. 18).
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0TOCTE GOMBIK REGULACIE
PENY

Bola zasunutd nddrzka na mlieko s gombikom re-
quldcie peny (ET) v polohe,,CLEAN".

Otocte gombik do polohy tykajticej sa pozadovanej
peny.

2VOL. JEMNEJSIU CHUT
ALEBO ZNIZTE MNOZSTVO KAVY

PouZili ste prilis vela kavy.

Vyberte jemnejiu arému stlacenim tlacidla
,AROMA" (D6) alebo znizte mnozstvo mletej kavy
(maximdlne 1 odmerka).

NEVYHNUTNE ODVAPNOVANIE
OK NA SPUSTENIE (~45MIN)

S

Signalizuje, Ze je potrebné spotrebic odvapnit.

Stlacte tlacidlo zodpovedajtice, 0K" pre zacatie od-
vdpriovania alebo, ESC" , ak ho chcete vykonat ino-
kedy. Je nevyhnutné co najskor vykonat program
odvapriovania, opisany v kap. "14. Odvéprovanie".

Ok v
VYMENTE FILTER VODY Imékéovacifilter (D4) je opotrebovany. Stlacte tlacidlo zodpovedajice ,0K” pre vymenu
STLACTE OK PRE SPUSTENIE filtra alebo odobratie filtra, alebo, ESC’, ak to chce-

S

te urobit inokedy. Riadte sa pokynmi v kap. "16.
ImakCovacifilter".

Ok v
VSEOBECNY ALARM: Vnlitro spotrebica je velmi znecistené. Spotrebic starostlivo vycistite, ako je to opisané v
NAHLIADNITE DO NAVODU kap. "13. Cistenie". Ak zariadenie po vydistent stéle

zobrazuje hlasenie, obratte sa na zékaznicku pod-
poru alebo autorizované servisné stredisko.

Pripomina, Ze je potrebné vykonat Cistenie vnditor-
nych potrubi nddrzky na mlieko (E).

Gombik reguldcie peny (E1) ototte do polohy
CLEAN (obr. 18).

pripomina, Ze je potrebné vymenit zmékéovaci
filter (D4).

Vymeiite filter aleho ho odoberte podla pokynov v
kap. "16. Zmékcovaci filter".

Pripomina, Ze je nutné spotrebic odvapnit.

Je nevyhnutné o najskdr vykonat program odvap-
flovania, opisany v kap. "14. Odvapfiovanie".

> @56 o

Signalizuje, Ze ispora energie je aktivovand.

Pre vypnutie dspory energie postupujte podla
opisu v ods. "6.8 Uspora energie".
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)E Inamené to, Ze spotrebic nadviazal bluetooth spo-
jenie s inym zariadenim.
CAKAJTE Spotrebic sa zohrieva, aby sa dosiahla optimélna | Cakajte
teplota
PREBIEHA CISTENIE Spotrebi zistil necistoty vo svojom vnitri Pockajte, kym sa spotrebic vréti do stavu priprave-
CAKAJTE PROSIM ny na poutitie a znovu vyberte pozadovany ndpoj.

Ak problém pretrvéva, kontaktujte zakaznicky ser-
vis a/alebo autorizované servisné stredisko.

N
19. RIESENIE PROBLEMOV

Nizsie st uvedené niektoré priklady chybného fungovania.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Spotrebic sa nezapina.

Zéstrcka nie je pripojend do siete.

Zasunite zastrcku do zasuvky (obr. 1).

Pre modely s odnimatelnym kdblom
konektor napéjacieho kabla (D7) nie je
dobre zasunuty.

Konektor zasurite aZ na doraz do prislusného
uloZenia na zadnej strane spotrebica (obr. 1A).

Hlavny vypina¢ (A23) nebol stlaceny.

Stlacte hlavny vypinac (obr. 1B).

Kéva nie je hortica.

Sélky neboli predhriate.

Zohrejte Sélky ich preplachnutim horticou vodou
(Pozndmka: moze sa pouit funkcia horticej vody).

Vnitorné obvody spotrebica ochladli,
pretoze od poslednej kavy uplynuli 2 - 3
mindty.

Pred pripravou kdvy vylihovac zohrejte preplacho-
vanim pouzitim prislusnej funkcie (pozri ods. "6.3
Preplachovanie").

Nastavend teplota kdvy je nizka.

Z ponuky nastavte vys3iu teplotu kavy (pozri ods.
"6.9 Teplota kévy").

Poznamka: Kolisanie tepldt je Gcinnejsie pri vel-
kych ndpojoch.

Zariadenie je potrebné odvapnit

Postupujte podla pokynov uvedenych v kap. "14.
Odvépnovanie”. Potom skontrolujte stupefi tvrdos-
tivody ("15.1 Meranie tvrdosti vody") a skontroluj-
te, Ci je zariadenie nastavené na skutocnd tvrdost
("15.2 Nastavenie tvrdosti vody").
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NAPRAVA

Kava je mdlo objemnd alebo ma malo
peny.

Kéva je zomletd prilis hrubo.

Otocte regulacnym gombikom mletia kdvy (A5) o
jeden stupen smerom k islu 1v protismere hodi-
novych ruciciek, kym je mlyncek na kdvu vo funkcii
(obr. 12). Otacajte gombikom vZdy o jeden stupen
az dovtedy, kym neddjde k uspokojivému vydaju
kavy. Efekt je viditelny az po 2 vydaniach kévy
(pozri ods. "7.5 Nastavenie mlynceka na kévu").

Kéva nie je vhodnd. PouZivajte kévu pre pouZitie v kdvovaroch na
espresso.
Kéva nie je cerstvd. Balenie kévy je otvorené dlhy Cas a kdva stratila

chut.

Kéva vytekd prilié pomaly alebo po
kvapkach.

Kéva bola zomletd prilis jemne.

Otocte regulacnym gombikom mletia kavy (A5) o
jeden stupeni smerom k Cislu 7 v smere doprava,
kym je mlyncek na kévu zapnuty (obr. 12). Otd-
Cajte gombikom vzdy o jeden stupeh az dovtedy,
kym nedajde k uspokojivému vydaju kavy. Efekt je
viditelny az po 2 vydaniach kdvy (pozri ods. 7.5
Nastavenie mlynceka na kévu").

Kéva nevytekd z jedného alebo ani z jed-
ného dstia vydavaca kdvy.

Ustia vydavaca kévy (A9) sti upchaté.

Vycistite istia pomocou Sparadla (obr. 24B).

Pripravend kdva je riedka.

Ndsypka (A4) sa upchala.

Ndsypku vycistite pomocou Stetca (D5) podla opisu
v ods. "13.8 Cistenie ndsypky na vsypanie mletej
kdvy".

Spotrebic nevyddva kévu Zariadenie zistilo nedistoty vo svojom | Pockajte, kym sa spotrebic vrati do stavu priprave-
vndtri: na displeji sa zobrazi hldsenie Pre- | ny na pouitie a znovu vyberte pozadovany népoj.
bieha Cistenie”. Ak problém pretrvéva, obrdtte sa na autorizované

servisné stredisko.

Spotrebi sa nezapina Zéstrcka nie je zapojend do zdsuvky. Zasurite zdstrcku do zésuvky (obr. 1).

Nie je mozné vytiahnut vylihovac

Vypnutie nebolo vykonané sprévne

Spotrehi¢ vypnite stlacenim tlacidla L') (A7)
(pozri kap. "5. Vypnutie spotrebica").

Po dokonceni odvapiovania si spotrebic
vyZaduje tretie preplachovanie

Pocas dvoch cyklov preplachovania sa
nédrzka (A17) nenaplnila az po rysku MAX

Postupujte podla poziadavky spotrebica, avsak naj-
prv vyprézdnite odkvapkdvaciu mriezku (A15), aby
sa zabrénilo preteceniu vody.

Miieko nevytekd z hadicky na vydaj mlie-
ka (E5)

Veko (E2) nadrzky na mlieko (E3) je
Spinavé

Vycistite veko nadrzky na mlieko tak, ako je opisa-
név ods. "13.10 Cistenie nadrzky na mlieko".

Veko (E2) nie je namontované spravne.

Namontujte vetky komponenty spravne podla
pokynov v ods., 9.1 NaplInenie a zasunutie nddob-
ky na mlieko".
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MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Miieko md velké bubliny a vystrekuje z
hadicky na vydaj mlieka (ES) alebo je
mélo napenené

Mlieko nie je dostatocne studené alebo
typ mlieka nie je vhodny pre pozadovany
napoj.

Pouzivajte celkom odtucnené mlieko alebo polo-
tuéné mlieko s teplotou, ktord ma v chladnicke (cca
5°C). Ak vysledok stale nie je uspokojivy, skiste
pouZit ind znacku mlieka.

Gombik reguldcie peny (E1)je nesprévne
nastaveny.

Nastavte podla pokynov v kap. "9. Priprava hord-
cichndpojov smliekom'".

Veko (E2) alebo gombik reguldcie peny
(E1) nddrzky na mlieko st $pinavé

Vydistite veko a gombik nadrzky na mlieko ako je to
opisané v ods. "13.10 Cistenie nadrzky na mlieko".

V kandliku nachddzajticom sa pod gombi-
komreguldcie peny (E1), je voda

Gombik vytiahnite a dobre osuste.

PouZivajd sa rastlinné ndpoje.

Na zlepsenie vysledku pouZivajte ndpoje, ktoré
maju teplotu z chladnicky (asi 5 °C). Nastavte
mnozstvo peny podla pokynov uvedenych v ods.
"9.2 Reguldcia mnozstva peny"

Tryska hordcej vody (A8) je Spinavd

Trysku vycistite podla opisu v ods. "13.11 Cistenie
trysky horticej vody".

Stroj sa nepouZiva a vyddva zvuky alebo
vypUsta oblaciky pary

Stroj je pripraveny na pouZitie alebo bol
nedavno vypnuty a do este horiceho vy-
davaca pary spadlo zopdr kvapiek konden-
zovanej vody

Jetossticast beznej prevadzky spotrebica. Na zabrd-
nenie takym situdcidm vyprdzdnite odkvapkévaciu
mriezku.

Aplikdcia nefunguje

Chyba aplikécie

Zatvorte a znovu otvorte aplikdciu

Odkladacia plocha na 3alky (A12) je
hordca.

Bolo pripravenych viac ndpojov rychlo po
sebe

Po vycisteni sa neda zasundt odkvapka-
vacia miska (A15) do spotrebica

Nddobka na zber kondenzdtu (A10) nie je
umiestnend spravne

Overte, i nadobka na zher kondenzdtu je viozena
spravne

1 odkvapkévacej misky (A15) zariadenia
vychddzaju oblaciky pary a/alebo na plo-
che, na ktorej je zariadenie umiestnené,
jevoda.

Po Cisteni ste nezasunuli mriezku odkvap-
kdvacej misky (A14).

Vlozte mriezku spét do odkvapkavacej misky.
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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i kawy
cappuccino.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej instruk-
¢ji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczenstwa lub uszkodze-
nia urzadzenia.

1.1  Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaj legendzie podanej w Opisie urza-
dzenia (str. 2-3).

1.2 Problemyinaprawy

W przypadku probleméw, nalezy sprobowac je rozwiazac, stosujac
sie do wskazéwek z rozdziatéw "18. Komunikaty pojawiajace sie na
wyswietlaczu" i "19. Rozwiazywanie probleméw'".

Jezeli préby rozwigzania problemu okaz3 sie nieskuteczne lub w razie
koniecznodci uzyskania dodatkowych wyjasnieri, nalezy sie skontak-
towac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer podany w zatacz-
niku,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod numer
podany w karcie gwarancji. W przypadku koniecznosci naprawy
zwrdci¢ sie wytacznie do Biura Obstugi Klienta firmy De’Longhi. Adre-
sy zostaty podane w karcie gwarancji zataczonej do urzadzenia.

13
4  Pobierzw
[ ¢ App Store
\)
— ~ ' POBIERZ Z

Dzieki Aplikagji De’Longhi Coffee Link mozna zdalnie zarzadzac nie-
kt6rymi funkcjami.

W App znajduja sie réwniez informagje, porady i ciekawostki na temat
Swiata kawy. Wszystkie informacje na temat posiadanego ekspresu
do kawy w zasiegu reki.

Pobierz App!

N
Ten symbol wskazuje funke, ktdrymi mozna zarzadzac lub

skonsultowac za pomoca App.
Mozna réwniez stworzy¢ nowe napoje i zapisac je w pamieci ekspresu.

Zwrocuwage:
Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ urzadzen na ,compatibledevices.delong-
hi.com”.

2. OPIS

2.1  Opis urzadzenia (str.2- A)
A1. Pokrywa pojemnika na ziama kawy
A2. Pokrywa lejka do kawy mielonej
A3. Pojemnik na ziara

129

M.
AS.
A6.
A7.
A8.
A9.
A10.
AT
A12.
AT3.
Al4.
AT5.
Ate.
A17.

Lejek do wsypywania kawy mielonej

Pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy

Tacka na filizanki

Przycisk d): aby wiaczy¢ lub wyfaczy¢ ekspres (stand by)

Rurka goracej wody

Dozownik kawy (z requlowana wysokoscia)

Zhiornik na skropliny

Pojemnik na fusy

Podstawka na filizanki

Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny

Kratka tacki

Tacka na skropliny

Pokrywka zbiornika na wode

Zhiomik na wode

A18. Miejsce na filtr zmiekczajacy wode

A19. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A20. Automat zaparzajacy

A21. Kabel zasilajacy

A22.*Gniazdo tacznika kabla zasilajacego (w niektdrych
modelach)

A23. Gtéwny wytacznik

= S

2.2 Opis home page (strony gtdwnej ) (str. 3-B)
B1.  Symbol aktywnego bluetooth

B2. Symbol aktywnej oszczednosci energetycznej

B3. Wybrany smak

B4. Napoje wybierane bezposrednio

BS. Strzatka nawigadji

B6. Wybranailos¢

B7. Alarm zadania odkamieniania

B8. Alarm zadania czyszczenia pojemnika na mleko

B9. Alarm zadania wymiany filtra

2.3 Opis panelu sterowania (str.3- ()
. &> wybériloscinapoju

Q. ‘% - wybér profilu

G. g’o - menu ustawien urzadzenia

. & :wska sie w celu wyjécia z wybranej funki i po-
wrotu do gtéwnego menu

(. : Menu wyboru spersonalizowanych napojéw. Pod-
(zas pierwszego uzycia, jezeli nie zaprogramowano wedtug
opisu z rozdziatu "11. Personalizacja napojow", przechodzi sie
bezposrednio do personalizacji napoju

6 O : wybdr smaku napoju

2.4  Opis akcesoriow (str.3-D)

D1. Pasek kontrolny twardosci wody,Total Hardness Test”
D2. Miarka do kawy mielonej

D3. Odkamieniacz (w niektérych modelach)



3.

. Filtr zmiekczajacy (w niektérych modelach)
. Pedzelek do czyszczenia

. Dysza goracej wody

. *Kabel zasilajacy (w niektérych modelach)

Opis pojemnika na mleko (str.3-E)

. Pokretto regulacji pianki i funkgji CLEAN

Pokrywka pojemnika na mleko

Pojemnik na mleko

Rurka zanurzana w mleku

Rurka wytwarzania spienionego mleka (regulowana)
A

PIERWSZE WEACZENIE URZADZENIA

Zwré¢uwage!

.

Podczas pierwszego uzycia obwéd wody jest pusty i dlatego
urzadzenie moze emitowac hatas: zmniejszy sie on w miare
napetniania obwodu.

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu kawy, dla-
tego jest rzecza catkowicie normalng, ze w mtynku znajduj sie jej
Slady. Gwarantujemy, Ze niniejszy ekspres do kawy jest nowy.
Zaleca sig jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgodnie z pro-
cedurg opisang w rozdziale "15. Programowanie twardosci wody".

W przypadku modeli z odtaczanym kablem: Wtozy( tacz-
nik kabla zasilajacego (D7*) do gniazda (A22*) znajduja-
ceqo sie z tytu urzadzenia i podtaczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej, upewniajac sie, ze wytacznik gtéwny (A23),
umieszczony z tyhu urzadzenia, jest wcisniety (rys. 1A);

N iy

o

1A 1B

W przypadku modeli z kablem statym: podfaczy¢ urza-
dzenie do sieci elektrycznej, upewniajac sie, ze wytacznik
(A23), znajdujacy sie z tytu urzadzenia jest wcisniety (rys.
1B);

Wybrac jezyk wyswietlacza wiskajac dopoki na
wyswietlaczu nie pojawi sie zadany jezyk: nastepnie wcisna¢
odpowiadajaca mu flage.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instrukjami podanymi na
wyswietlaczu urzadzenia:

4.

Wyjac zbiornik na wode (A17) (rys. 2), napetni¢ do poziomu
MAX (wybitego na zbiorniku) $wieza woda (rys. 3); ponownie
wiozyc zbiornik na miejsce (rys. 4);

2 3

5. Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody (D6) jest prawidtowo zato-
zona na rurce goracej wody (A8) (rys. 5) i ustawi¢ pojemnik o
minimalnej pojemnosc 200 ml pod dozownikiem kawy (A9) i
dysza goracej wody (rys. 6);

6. Waisna¢, (_Ok v/ )aby potwierdzic: urzadzenie wytworzy
wode z dyszy.

7. Po zakoficzeniu, urzadzenie rozpocznie nagrzewanie i prze-
prowadzi ptukanie goraca woda, ktdra wyleje sie z dozownika
kawy.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego uzytkowania.

Zwrécuwage!

« Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw cappuccino
celem uzyskania zadowalajacego efektu.

+ Podczas przygotowania pierwszych 4-5 kaw cappuccino, nor-

malng rzecza jest hatas gotujacej sie wody: z czasem hatas sie
Zmniejszy.
Aby zapewni¢ lepsze funkcjonowanie urzadzenia, zaleca sie
zainstalowanie filtra zmiekczajacego (D4) wedtug wskazowek
przedstawionych w rozdziale "16. Filtr zmigkczajacy". Jezeli
Wasz model nie posiada filtra, mozna go dosta w Autoryzowa-
nym Centrum Serwisowym firmy De’Longhi.




D
4, 'WEACZENIE URZADZENIA
Zwrécuwage!
« Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze gtow-
ny wytacznik (A23) jest wcisniety (rys. 1B).
Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie wykonuje
cykl nagrzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac. Be-
dzie gotowe do uzycia wytacznie po zakoriczeniu takiego cyklu.
1. W celu whyczenia urzadzenia, weisnac przycisk Q) (A7)(rys.
7): ekspres whaczy sie;
Po zakoriczeniu nagrzewania, rozpoczyna sie etap ptukania
goraca woda na wylocie z dozownika kawy (A9); w ten sposéb,
poza nagrzaniem bojlera, nagrzewaja sie wewnetrzne przewo-
dy dzieki przeptywajacej przez nie wodzie.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia, gdy pojawi sie strona gtéwna
(homepage).

5. WYRACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wytaczeniu, jezeli wezedniej przygotowano kawe, urza-
dzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

Ryzyko oparzenia!

Podczas ptukania, z otworéw dozownika kawy (A9) wyptywa

niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej sie na

dole tacki na skropliny (A15). Nalezy uwazac, by nie poparzyc sie

rozpryskujaca sie woda.

1. W celu wytaczenia urzadzenia, nacisnac na przycisk Q) (A7)
(rys.7).

2. Jezeli przewidziano, urzadzenie przeprowadzi ptukanie i wyla-
ay sie (stand-by).

3. Zwolni¢ gtéwny wytacznik (A23) znajdujacy sie z tytu urza-
dzenia (rys. 1B).

Zwrdc Uwage!

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy
je odfaczy¢ od sieci elektrycznej.
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Uwaga!
Nigdy nie wyjmowac wtyczki, gdy urzadzenie jest wiaczone.

_
6. USTAWIENIA MENU

6.1 Wejscie domenu

1. Wisna¢ przycisk,,g(}” (G3), aby wejs¢ do menu;

Przegladac pozycje menu weiskajac , dopoki nie
wyswietli sie z3dana;

3. Waisna¢ w menu pozycje, ktdra chce sie wybrac.

6.2 Wyjsczmenu
Po dokonaniu zadanej requlacji, weisna¢ , dopéki nie
powrdci sie na strone gtéwna.

6.3 P{ukanie@

Za pomocq tej funkgji mozna wytworzy¢ goraca wode z dozownika
kawy (A9) w celu wymycia i podgrzania wewnetrznego obwodu
urzadzenia.

1. Ustawi¢ pojemnik o minimalnej pojemnosci 100ml (rys. 8) pod
dozownikiem kawy.

Po wybraniu pozycji ,PLUKANIE", po kilku sekundach z dozow-
nika kawy wyptynie goraca woda, ktdra wymyje i podgrzeje
wewnetrzny obwéd urzadzenia (rys. 8).

3. Aby przerwac funkde, nalezy weisnac przycisk

lub poczekac na automatyczne wytaczenie.

Zwro¢uwage!

« Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni, przed
ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zalecane jest przepro-
wadzenie 2-3 ptukar;

Jest normalne, Ze po takiej funkgi, w pojemniku na fusy
(A11) znajduije sie woda.

6.4 0dkamienianie|§:f|
Instrukcje dotyczace odkamieniania znajduja sie w rozdziale "14.
Odkamienianie".

6.5 Filtr wodyﬂ
Instrukcje dotyczace instalacji filtra (D4), znajduja sie w rozdziale "16.
Filtr zmiekczajacy”.

6.6 Ustawienia napojéw@

W tej sekeji mozna uzyska¢ informacje na temat spersonalizowanych
ustawient i ewentualnie przywrdci¢ ustawienia fabryczne kazdego
napoju.

1. Po wejsciu do menu ustawien, wcisna¢ ,USTAWIENIA NAPO-
JOW": na wyéwietlaczu pojawi sie panel ustawieri pierwszego
napoju;

Ustawienia s3 wyswietlane na pionowych paskach: ustawienia

fabryczne sa wskazywane symbolem , natomiast usta-




wiona aktualnie wartos¢ jest wskazana wypetnieniem piono-
wego paska;

Aby wréci¢ do menu ustawien, wcisna¢

przegladac i wyswietlac napoje, weishac ;

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne napoju wyswietlanego na
wyswietlaczu, wcisna¢ ;

,POTWIERDZIC ~ RESET?": aby potwierdzic, ~ wcisna¢

ok V) fabyanulowa, )
6., USTAWIENIA FABRYCZNE USTAWIONE”: weisna¢ ( Ok v/ ).

Napdj zostat zaprogramowany na ustawieniach fabrycznych. Wyko-
nac te sama procedure dla innych napojow lub powrdci¢ na strone

gtéwng dwukrotnie weiskajac .

6.7 Automatyczne wyltgczanie (standby) d)

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wytaczania, aby urzadze-
nie wytaczyto sie po 15 lub 30 minutach, lub po 1, 2, 3 godzinach
nieuzywania.

Aby zaprogramowac automatyczne wytaczanie, postepowac w na-
stepujacy sposob:

1. Wcisna¢,AUTOMATYCZNE WYLACZANIE";

Aby

2. Wybrac zadany okres czasu weiskajac strzatke wyboru
(zwiekszenie) lub (zmniejszenie) wartosci;
3. Aby potwierdzic, wdisna¢ .

Automatyczne wyfaczanie zostato zaprogramowane.

6.8 0Oszczedno$c energetyczna

Dzieki tej funkgi mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja trybu
oszczednosci energetycznej. Gdy funkcja jest aktywna, gwarantuje
mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami europejskimi.

Aby wyfaczy¢ lub whaczyc tryb ,Oszczednos¢ energetyczna’, nalezy
postepowac w nastepujacy sposéb:

Weisna¢ ,0SZCZEDNOSC ENERGETYCZNA', aby dezaktywowaé ()
lub uaktywnic ( ) funkgje;

Na gémym pasku strony gtdwnej, pojawia sie symbol (B2), ktéry
wskazuje, ze funkcja zostata uaktywniona.

Zwré¢ uwage:

Gdy funkcja oszczednosci energetycznej jest aktywna, parzenie moze
wymagac kilku sekund oczekiwania.

6.9 Temperatura kawyllg

Jezeli chee sig zmieni¢ temperature wody do przygotowania kawy,
nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wisng¢ ,TEMPERATURA KAWY™: na wyswietlaczu poja-
wia sie mozliwe do wyboru wartosci (aktywna wartos¢ jest
podkreslona);

Weisna¢ wartos¢, ktdra chee sie ustawic (NISKA, SREDNIA,
WYSOKA).
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Zwré¢ uwage:
Imiana temperatury jest bardziej skuteczna w duzych napojach.

¢
6.10 Twardos¢wody (5

Instrukje dotyczace ustawiania twardosci wody znajdujq sie w roz-
dziale "15. Programowanie twardosci wody".

6.11 Ustawianie jezyka @3

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu, nalezy:

1. Weisnac ,USTAW JEZYK";

2. Wdisna¢ flage odnoszaca sie do jezyka, ktdry chce sie wybrac
(wcisng¢ , aby wyswietlic wszystkie dostepne
jezyki).

6.12 Sygnat diwiekowy ()

Przy pomocy tej funkeji mozna uaktywnic lub dezaktywowac sygnat

d2wiekowy, ktdry ekspres wydaje po wcisnieciu ikon i przy kazdym

zatozeniu/zdjeciu akcesoridw. Aby dezaktywowac lub ponownie ak-
tywowac sygnat dZzwiekowy, nalezy:

Weisna¢,SYGNAE DZWIEKOWY", aby dezaktywowac ()

tywni ( ) funkge;

6.13 Bluetooth ’E

Za pomocg tej funkeji mozna uaktywni¢ lub dezaktywowac PIN
bezpieczeristwa umozliwiajacy potaczenie urzadzenia mobilnego z
ekspresem.

1. Wcisna¢,BLUETOOTH": na wysSwietlaczu pojawi sie numer iden-
tyfikacyjny maszyny (19 cyfr) i 4 cyfrowy numer (PIN);

Weisna¢ ( ), aby uaktywnic () lub dezaktywowac zada-
nie pinu, podczas podtaczania za pomoca App;

Podczas potaczenia, na wyswietlaczu pojawi sie PIN niezbedny do
pofaczenia z Aplikagja.

PIN mozna spersonalizowac bezposrednio w Aplikacji.

) lub uak-

2,

Zwrécuwage!

Numer seryjny urzadzenia, widoczny w funkji ,Bluetooth’, pozwoli
Paristwu zidentyfikowac ekspres w momencie tworzenia pofaczenia
ZAPP

6.14 Personalizacja profilu

Aby spersonalizowac ikone aktualnego profilu, postepowac

nastepujaco:

1. Waisna¢,SPERSONALIZUJ PROFIL";

2. Wcisna¢ zadang ikone (wcisnac , aby wyswietli¢
wszystkie dostepne ikony): gérny pasek na stronie gtownej wy-
Swietli sie w kolorze ikony.

6.15 Ustawienia fabryczne &]

Dzieki tej funkgji, mozna przywrci¢ wszystkie ustawienia menu oraz
ustawienia uzytkownika do ustawier fabrycznych (z wyjatkiem jezy-
ka. Pozostaje ustawiony jezyk).



Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, postepowac w nastepujacy
sposéb:

1. Wcisng¢ ,USTAWIENIA FABRYCZNE": na wyéwietlaczu po-
jawi sie ,PRZYWROCIC USTAWIENIA FABRYCZNE": wcisna¢
,abypotwierdzic’(lubwcianc’ aby
anulowac czynnosc);
LUSTAWIENIA  FABRYCZNE

, aby potwierdzic.
6.16 Statystki J]]]Jl

W tej funkgi sa wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby je
wyswietli¢, nalezy:

Weisnac, STATYSTYKI" i sprawdzi¢ wszystkie dane statystyczne prze-
gladajac pozycje za pomoca .

)
7. PRZYGOTOWANIE KAWY

7.1

USTAWIONE":  wcisna¢

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

Uwaga!

Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren

kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynkai sprawic, ze nie bedzie

sie nadawat do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika (A3)
(rys.9);
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2. Ustawic filizanke pod otworami dozownika kawy (A9) (rys.8);
3. Obnizy¢ dysze, aby znalazta sie jak najblize; filizanki (rys. 10): w
ten sposéb uzyska sie lepsza pianke;
4. Wybrac zadany rodzaj kawy:
Przepis llos¢ llos¢mozliwa | Ustalony
do zaprogra- | aromat
mowania
ESPRESSO | = 40ml |od=20d0 |# & o o
== 180ml
KAWA = 180ml | od =100do |# o @
=240 ml
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LONG = 160ml | od =115d0 (o & @
22250 ml
DOPPIO+ = 120ml | od =80do -
=180ml
22X =~ 40 - )
ESPRESSO | mIna2
filizanki
5. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na wyswietlaczu pojawia
sie ilos¢ oraz pasek postepu, ktdry wypetnia sie w miare przy-
gotowywania kawy.
Zwro¢ uwage:

Mozna jednoczesnie przygotowac 2 filizanki kawy ESPRESSO

weiskajac ,2X i' “ podczas przygotowywania 1 Espres-
50 (symbol jest wyswietlany przez kilka sekund na poczatku
przygotowywania).

« (Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym momen-

cie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisniecie (- Stop X

Po zakorczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego uzycia.

Zwréé Uwage!

+ Podczas uzycia, na wyswietlaczu moga sie pojawi¢ komunikaty
(NAPEENIJ ZBIORNIK, OPROZNIJ POJEMNIK NA FUSY, itp.) kt6-
rych znaczenie opisano w rozdziale "18. Komunikaty pojawiaja-
ce sie na wyswietlaczu "

« Aby uzyska¢ bardziej goraca kawe, skonsultowac paragraf "7.6
Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej temperaturze”.

+ Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba, z maly
piankg lub jest zimna, nalezy przeczyta¢ wskazowki podane w
rozdziale "7.5 Regulaga mfynka do kawy" i rozdziale "19. Roz-
wiazywanie problemow".

Mozna spersonalizowac kazde przygotowanie kawy (patrz roz-
dziat"11. Personalizacja napojéw").

7.2 Wybdr smaku kawy
Waisnac przycisk (D@ (C6):

myd)
0

Wrasny (jezeli zaprogramo-
wany) / Standard

SMAK B. tAGODNY

» " SMAK tAGODNY
” ” 0 SREDN|
MOCNY

0000




SMAK BARDZO MOCNY

00000

&

(patrz "7.4 Przygotowanie
kawy z kawy mielonej")

Po wytworzeniu, ustawienie smaku powraca do wartosc MY ' '

7.3 Wyhorilosc kawy
Weisnac przycisk @»@ (C1):

my &/

Whasny  (jezeli zaprogra-
mowany) / Standard (patrz
tabela w rozdziale "11. Per-
sonalizacja napojow"

U MALA KAWA

W @
v v e
XA A

Po wytworzeniu, ustawienie ilosci powraca do wartosi MY @

SREDNIEJ WIELKOSCI KAWA

DUZA KAWA

BARDZO DUZA KAWA

7.4  Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!

« Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadzenia, aby
jej w nim nie rozsypa i nie zabrudzic ekspresu. W takim przy-
padku ekspres mogtby ulec uszkodzeniu.

Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy (D2), w przeciw-
nym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie zabrudzic lub
zapchac lejek (A4).

Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac
tylko jedna filizanke kawy.

1. Waskac przycisk 0() (C1), dopdki na wyswietlaczu nie poja-
wisie,&—"(kawa mielona).

2. Wybrac zadany rodzaj kawy:
« ESPRESSO
- LONG
- COFFEE

3. WSYP KAWE MIELONA, MAKSYMALNIE JEDNA MIARKA": otwo-
rzy¢ pokrywke lejka do kawy mielonej (A2).

4. Upewnic sie, ze lejek (A4) nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedng ptaska miarke kawy mielonej (rys. 11).

5. Ustawic filizanke pod otworem dozownika kawy (A9) (rys. 10).
6. Wisnac 6: rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na
wyswietlaczu pojawia sie symbol wybranego napoju i pasek

postepu, ktdry wypetnia sie w miare przygotowywania kawy.
Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego uzycia.

Uwaga! Przygotowujqc kawe LONG:

W potowie przygotowywania, urzadzenie wymaga wsypania kolejnej
plaskiej miarki kawy mielonej: kontynuowaciwdisna¢ (_ Ok v/ ).
7.5 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy regulowac mfynka do kawy, przynajmniej poczatkowo,
poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie wytwarzanie
kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wytwarza-
nie kawy jest zbyt stabe i z matg iloscia pianki lub jest wytwarzana
zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy poprawic ustawienie przy po-
mocy pokretta regulacji stopnia zmielenia kawy (A5) (rys. 12).
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Zwro¢ Uwage!
Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wylacznie podczas pracy miynka do
kawy, na poczatkowym etapie przygotowywania napojow na hazie kawy.



v Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub nie wy-
ptywa weale, przekreci¢ pokretto zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara o jeden
przeskok w strong numeru 7. Natomiast,
aby uzyskac wytwarzanie mocniejszej kawy
oraz poprawi¢ wyglad pianki, przekreci¢ je
w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara o jeden
przeskok do 1 (nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w przeciwnym wy-
padku kawa moze wyptywac kroplami). Efekt tej zmiany widoczny jest
dopiero po przygotowaniu co najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po takiej
requlagji nie uzyska sie z3danego rezultatu, konieczne bedzie powté-
zenie korekty, obracajac pokretto o jeden przeskok.

7.6  Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:

« przeprowadzic ptukanie wybierajac funkcje, Ptukanie” (paragraf
"6.3 Phukanie");
ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkeji goracej wody, patrz
rozdziat "10. Wytwarzanie goracej wody");

« zwiekszy¢ temperature kawy (paragraf "6.9 Temperatura kawy").
Imiana temperatury jest bardziej skuteczna w duzych napojach.

8. DZBANEK KAWY

Taki napdj, na bazie kawy espresso, jest lekki i zréwnowazony
smakowo, posiada cienka warstwe pianki i jest idealny do picia w
towarzystwie.

Dodatkowe akcesorium w niektorych modelach:

Dzbanek na kawe
(Pojemnos¢: 1 litr)

Model: DLSC021
EAN: 8004399333642
W celu przygotowania napoju, nalezy postepowac nastepujaco:

Wybrana dawka llos¢ (ml) *
21 =~ 250
4] =~ 500
(6] = 750

(*) Wskazane ilodci s3 przyblizone i moga sie réznic w zaleznosci od
rodzaju kawy.

Weisna¢, DZBANEK KAWY"';

Wybra¢ smak i liczbe filizanek;
Weisnac d , aby przejs¢ do kolejnej fazy.

,NAPEENLJ ZBIORNIK | POJEMNIK NA ZIARNA": Napetnic zbior-
nik na wode (A17) i pojemnik na ziarna (A3) (rys. 9) zgodnie

ze wskazéwkami na wyswietlaczu: po upewnieniu sie, ze ilos¢
wody i kawy jest wystarczajaca, wisna¢ (_ Ok v/ ).

5. ,USTAW DZBANEK POD DYSZAMI". Pod dozownikiem kawy
ustawi¢ dzbanek (A9): nalezy uwzgledni¢ mozliwa do wytwo-
rzeniailos¢, czyli:

6. Weisnac : Po kilku sekundach, urzadzenie au-
tomatycznie rozpocznie przygotowywanie i na wyéwietlaczu
pojawi sie ikona wybranego napoju oraz pasek postepu, wy-
petniajacy sie w miare przygotowywania.

Po zakorczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego uzycia.

Zwrécuwage:
=waisna, jezeli chce sie catkowicie przerwa przy-

gotowywanie i powrdci¢ na strone gtéwna.

OSTRZEZENIE:

Po przygotowaniu dzbanka kawy, przed przygo-
towaniem kolejnego napoju poczekac 5 minut,
az ekspres ostygnie. Ryzyko przegrzania!

9. PRZYGOTOWANIE CIEPLYCH NAPOJOW

N
MLECZNYCH

Zwro¢ Uwage!

Aby nie uzyska¢ mato spienionego mleka lub pianki z duzymi pe-
cherzykami, zawsze wyczyscic pokrywke pojemnika na mleko (E2) i
dysza goracej wody (A8), jak opisano w paragrafie "9.4 (zyszczenie

pojemnika na mleko po kazdym uzyciu', "13.10 Czyszczenie pojemni-
ka namleko"i"13.11 Czyszczenie rurki goracej wody".

9.1 Napetnianie i mocowanie pojemnika na mleko

1. Zdja¢ pokrywe (E2) (rys. 13);

2. Napetnic pojemnik (E3) wystarczajacq iloscig mleka, nie prze-
kraczajac umieszczonego na nim wskaznika MAX (rys. 14).
Nalezy pamigtac, ze kazda kreska z boku pojemnika odpowiada
okoto 100 ml mleka;




Zwrd¢ Uwage!

Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢ mleka ng()rlgt?a O Lalecana do.
odttuszczonego lub pdtttustego prosto z lodéwki (okoto 5° C).
llos¢ pianki moze by¢ rézna i zalezy od: @) BEZPIANKI | GORACE MLEKO (niespienione) /
« rodzajumleka lub napoju roslinnego; O CAFFELATTE
» stosowanej marki; =y | MINILOSC | LATTE MACCHIATO/
« sktadnikow i wartosci odzywczych. Q PIANKI FLATWHITE
Jezelitryb, Oszczednosc energetyczna”jest aktywny, wytwarza-
nie napoju moze wymagac kilku sekund. ofn MAX1L0SC CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+/
3. Upewnic sie, ze rurka zanurzana w mleku (E4) znajduje sie na D) PIANKI CAPPUCCINO MIX / ESPRESSO
prawidtowym miejscu, na dole pokrywy pojemnika na mleko - MACCHIATO / GORACE MLEKO
(rys. 15); (spienione)
9.3  Automatyczne przygotowywanie kawy
> cappuccino i napojow mlecznych
M/l k 1. Napetnic i zaczepi¢ pojemnik na mleko (E3), jak przedstawiono
( |‘ wezesniej.
._1- 2. Wybrac zadany napdj:
- « CAPPUCCINO
<MAX - LATTE MACCHIATO
+ MILK (GORACE MLEKO)
« CAPPUCCINO+
« CAPPUCCINO MIX
14 .+ CAFFELATTE
4. Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko; + FLATWHITE
5. Jezelijest zatozona dysza goracej wody (D6), zdjac ja; + ESPRESSO MACCHIATO
6. Popychajac do konca, zaczepic pojemnik na mleko (E3)narurce 3. Urzadzenie wskaze na wyswietlaczu mozliwos¢ przekrecenia
(A8) (rys. 16): urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy (jezeli funk- pokretta regulagji pianki (E1) w zaleznosci od wymaganej w
dja sygnatu jest uaktywniona); oryginalnym przepisie: przekreci¢ pokretto znajdujace sie na
7. Ustawi¢ wystarczajaco duza filizanke pod otworami dozownika pokrywce pojemnika na mieko.
kawy (A9) i pod rurka wytwarzania spienionego mieka (E5); ~ 4 Po kilku sekundach, urzadzenie automatycznie rozpocznie
wyregulowac dtugos¢ rurki wytwarzania mleka, w celu zblize- przygotowywania i na wyswietlaczu pojawi sig ikona wybra-
nia jej do filizanki, pociagajac na dét (rys. 17). nego napoju oraz pasek postepu, wypeiniajacy sie w miare
przygotowywania.
Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego uzycia.
2Zwro¢ uwage: wskazowki odnoszqce sie do wszystkich napojow
mlecznych
s wisnac, jezeli chiee sie catkowicie przerwac przy-
gotowywanie i powrdci¢ do home page.
(Stop X)): waisnag, aby przerwac wytwarzanie mleka lub
kawy i przejs¢ do kolejnego etapu (jezeli przewidziany) przygo-
towywania napoju.
Mozna spersonalizowac kazde przygotowanie napoju mleczne-
go (patrz rozdziaty "11. Personalizacja napojéw").
8. Sledzi¢ wskazowki przedstawione dla kazdej konkretnej funkdji. Nie pozostaviac na chugo naczynia 2 mlekiem poza lodoviky

9.2 Regulaqjailosci pianki

Przekrecajac pokretto regulowania pianki (E1), ustawia sie ilo$¢ pian-
ki, ktdra zostanie wytworzona podczas przygotowywania napojéw
na bazie mleka.
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im wyzsza jest temperatura mleka (idealna to 5°C), tym jakos¢
pianki jest gorsza.



9.4  (zyszczenie pojemnika na mleko po kazdym
uzyciu

Po kazdym uzyciu funkdji z zasto-
sowaniem mleka, jest wyswietla-
ny komunikat,,USTAW POKRETLO
REGUL.PIANKI ~ NA  POZYCJI
CLEAN, nalezy wyczysci¢ pokry-
we spieniacza do mleka:

1. Pozostawi¢ pojemnik na
mleko (E3) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego opréznienie);
Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurky wytwarzania
spienionego mleka;

Ustawic pokretto requlacji pianki (E1) na ,CLEAN” (rys. 18): na
wyéwietlaczu pojawi sie napis ,(ZYSZCZENIE W TOKU UMIESC
POJEMN. POD DYSZA MLEKA” z paskiem wypeniajacym sie w
miare postepowania czyszczenia. Z rurki wytwarzania spienio-
nego mleka wydobywa sie goraca woda i para (rys. 19). Czysz-
czenie koriczy sie automatycznie;

Ustawic pokretto regulagji na jedng z pozycji stopnia regulagji
pianki;

Wyjac pojemnik na mleko i zawsze wyczyscic rurke goracej
wody (A8) gabka (rys. 20).
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Zwro

¢uwage!

Jesli chce sie przygotowac kilka filizanek napojéw mlecznych, po
przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wyczysci¢ pojemnik
na mleko. Aby kontynuowac kolejne przygotowanie, po poja-
wieniu sie komunikatu do funkgji CLEAN, weisnac .
Jezeli nie wykona sie czyszzenia, na wyswietlaczu pojawi sie
symbol (B8) przypominajacy o koniecznosci wyczyszcze-
nia pojemnika na mleko.

Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwce.

W niektdrych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, nalezy
poczeka¢ na nagrzanie sie ekspresu.

)
. WYTWARZANIE GORACE) WODY

Zwro

1.

Sprawdzic, czy dysza goracej wody (D6) jest prawidtowo zatozo-
na na rurce goracej wody (A8);

Umiescic filizanke pod dysza;

Weisna¢ ,GORACA WODA"; na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni symbol i pasek postepu, ktdry wypetnia sie w miare
przygotowywania;

Urzadzenie wydaje goracq wode, nastepnie automatycznie
przerywa wytwarzanie. Aby recznie przerwac wytwarzanie

qoracej wody, wcisna¢ .

cuwage!

Jezeli tryb ,0szczednos¢ energetyczna” jest aktywny, wytwa-
rzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwania.
Mozna spersonalizowac kazde przygotowanie goracej wody
(patrz rozdzialy "11. Personalizacja napojéw" i "12. Zapisac
wiasny profil uzytkownika").

N
PERSONALIZACJA NAPOJOW @

Mozn

a spersonalizowa¢ smak (w napojach, w ktdrych jest mozliwa

jego zmiana) i ilo$¢ napojow.

1.

Upewnic sie, ze profil uzytkownika, dla ktérego chce sie sperso-
nalizowac napdj jest aktywny; mozna wybra¢ napoje ,MY" dla
kazdego z profilow;

Weisna¢ @ (5);

Wybrac napdj, ktdry chce sie ustawi¢ wedtug wiasnych upodo-
ban, aby wejé¢ na strony personalizacji: musza byc¢ zatozone
odpowiednie akcesoria;

(Tylko napoje na bazie kawy) Wybrac zadany smak wciskajac,-“
lub,+"i waisnaé f

Rozpoczyna sie przygotowywanie i urzadzenie wyswietla stro-
ne personalizacji ilosci, ktdra jest przedstawiona za pomoca pio-
nowego paska. Gwiazdka obok paska wskazuje ustawiong ilos¢;
Gdy ilos¢ osiagnie minimalng dopuszczalng do zaprogramowa-

nia wartos¢, na wyéwietlaczu pojawisie ( Stop X );



7. Wdsnac , qdy w filizance znajdzie sie zadana
ilos¢;

8. Wisna¢ , aby zapisac (lub , aby
anulowac).

Urzadzenie potwierdzi, czy nowe ustawienie zostato zapisane, czy tez

nie (w zaleznoéci od poprzedniego wyboru): waisnac (_ Ok v ).

Urzadzenie powrdci na strone gtowna.

Zwrécuwage!

Napoje mleczne: zapisuje sie smak kawy, a nastepnie pojedyn-
oilosci mleka i kawy;

Gorgca woda: urzadzenie wytwarza goraca wode: wcisnaé
(StopX), aby zapisa zadana ilosc.

Mozna réwniez spersonalizowac napoje faczac sie z DeLonghi
Coffee Link App.

Mozna wyjé¢ z programowania weiskajac :warto-
$i nie zostang zapisane.

Tabela wielkosci napojow
Napéj Standardowa llo$¢ mozliwa
wielkos¢ do zaprogramo-
wania

ESPRESSO = 40ml 2= 20-180ml
LONG =160 ml = 115-250ml
COFFEE == 180ml 22 100-240 ml
DOPPIO+ = 120ml == 80-180ml
GORACAWODA | == 250 ml == 20-420ml

N
12. ZAPISAC WLASNY PROFIL UZYTKOWNIKA
Na tym urzadzeniu mozna zapisac 3 réznych profili, z ktérych kazdy
jest przypisany innej ikonie.
W kazdym profilu s utrzymywane w pamieci spersonalizowane war-
tosci SMAKU i 1L0SCI napojéw , MY” (patrz rozdziat "11. Personalizacja
napojéw") oraz kolejnos¢ w jakiej sa wyéwietlane wszystkie napoje
na podstawie czestotliwosci ich wyboru.

Aby wybrac profil, wcisnac g (C2): nastepnie wybra¢ zadany
profil.

Zwrécuwage!
Profil , &, GOSC": wybierajac taki profil, mozna przygotowac
napoje wedtug ustawien fabrycznych.
Mozna réwniez spersonalizowac wiasny profil taczac sie z De-
Longhi Coffee Link App.
Aby spersonalizowac ikone profilu, postepowac jak wskazano w
paragrafie "6.14 Personalizacja profilu".

138

_
13. CZVSZCZENIE

13.1 (Czyszazenie ekspresu
Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:
« wewnetrzny obwdd;
pojemnik na fusy (A11);
tacka na skropliny (A15), zbiornik na skropliny (A10), kratka
tacki (A14) i wskaznik petnej tacki (A13);
zbiornik na wode (A17);
otwory dozownika kawy (A9);
lejek do wsypywania kawy mielonej (A4);
automat zaparzajacy (A20), dostepny po otwarciu drzwiczek
serwisowych (A19);
pojemnik na mleko (E);
rurka goracej wody (A8);
panel sterowania (C).

Uwaga!
« Do czyszzenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow,
Sciernych Srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czyszczenia
automatycznych ekspresow firmy De'Longhi nie jest konieczne
stosowanie srodkow chemicznych.

Nie wolno my¢ w zmywarce do naczyr elementow ekspresu, z
wyjatkiem kratki tacki (A14) i pojemnika na mleko (E).

mozna my¢ w zmywarce mozna myc tylko recznie
[TY] 1

kratka tacki (A14)

pojemnik na mleko (E)

Podstawka na filizanki (A12)
zbiornik na wode (A17)

wyjmowany automat zaparza-
Jacy (A20)
tacka na skropliny (A15)

pojemnik na fusy (A11)

Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie nale-
7y uzywac metalowych przedmiotow, mogtyby one zarysowac
metalowe lub plastikowe powierzchnie.

13.2  (zyszczenie wewnetrznego obwodu ekspresu

Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni, przed po-

nownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i wykonanie:

« 23 plukari wybierajac funkcje ,Plukanie” (paragraf "6.3
Ptukanie");

+ wytworzenie goracej wody przez kilka sekund (rozdziat "10.
Wytwarzanie goracej wody").

Zwro¢uwage!
Jest normalne, ze po takim czyszczeniu, w pojemniku na fusy
(A11) znajduje sie woda.



13.3  Czyszazenie pojemnika na fusy

Gdy na wyéwietlaczu pojawi sie napis ,0PROZNI) POJEMNIK NA
nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze przygotowac kawy.
Po uptywie 72 godzin od pierwszego przygotowania, urzadzenie
sygnalizuje koniecznos¢ opréznienia pojemnika nawet, jezeli nie jest
petny (aby urzadzenie mogto odliczy¢ 72 godziny, nie wolno go odta-
zac od zasilania).

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Jezeli wykona sie kilka kolejnych napojéw na bazie mleka, metalowa
tacka na filizanki (A12) stanie sie goraca. Przed jej dotknieciem pocze-
kac az wystygnie, chwyci¢ tylko za przednia czesc.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):

1. Wyjac tacke na skropliny (A15) i pojemnika na fusy (A11) (rys.
21).

Oproznic i dokfadnie wyczyscic tacke na skropliny i pojemnik na
fusy, usuwajac wszystkie pozostatosci, ktdre moga zbierac sie
na dnie: znajdujacy sie w wyposazeniu pedzelek (D5) posiada
topatke idealnie nadajaca sie do takiej czynnosci.

Sprawdzi¢ (czerwony) zbiomik na skropliny (A10) i, jezeli jest
peten, opréznic.

Ponownie whozy¢ tacke na skropliny z kratka oraz pojemnik na
fusy.

Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo opréznic
pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnos¢ ta nie
zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygotowywania
kolejnych kaw pojemnik na fusy wypetni sie nadmiernie i ekspres
zostanie zablokowany.

13.4 (Czyszazenie tacki na skropliny i zbiornika na
skropliny

Uwaga!

Tacka na skropliny (A15) wyposazona jest w ptywakowy wskaznik

poziomu (A13) (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys. 22).

Zanim wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki (A12), na-

lezy koniecznie oproznic i wyczyscic tacke, w przeciwnym wypadku

woda moze sie wylac i uszkodzic urzadzenie, blat na ktérym stoi lub

otaczajaca strefe.

W celu wyjecia tacki na skropliny, nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A11) (rys. 21);

2. Wyjac podstawke na filizanki (A12), kratke tacki (A14) i oprozni¢
tacke na skropliny oraz pojemnik na fusy, a nastepnie je umyc.

3. Sprawdzi¢ czerwony zbiomik na skropliny (A10) i, jezeli jest
peten, oprézni¢;

4. Ponownie whozyc tacke na skropliny z kratka oraz pojemnik na

fusy.
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Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo opréznic
pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnos¢ ta nie
zostanie wykonana, moze sie zdarzy(, ze podczas przygotowywania
kolejnych kaw pojemnik na fusy wypetni sie nadmiernie i ekspres
zostanie zablokowany.

13.5 (zyszczenie wnetrza ekspresu do kawy
Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych zesci nalezy
wylaczy¢ urzadzenie (patrz 5. Wytaczanie urzadzenia") i odtaczyc je
od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzic (raz w miesiacu) czy wnetrze urzadzenia
(dostepne po wyjeciu tacki na skropliny) (A15) nie jest zabru-
dzone. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy pomocy
pedzelka znajdujacego sie w wyposazeniu (D5) i gabki.

Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci (rys. 23).

13.6 (Czyszazenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) i zawsze po wymianie
filtra zmiekczajacego (D4) (jezeli obecny) wyczyscic zbiornik na
wode (A17)).

2. Wyjaczbiornik na wode (rys. 2);

3. Wyjacfiltr (jesli obecny) i przeptukac go pod biezaca woda;

4. Oproznic zbiomik i wyczysci¢ go wilgotna szmatka z odrobing
ptynu do mycia naczyn. Dokfadnie wyptukac woda.

5. Ponownie whozyc filtr (jezeli obecny), napetnic zbiornik Swieza
woda do Poziomu MAX i ponownie go wiozy¢;

6. (tylkowmodelachzfiltrem zmiekczajacym). Wytworzy¢ okoto

100 ml goracej wody w celu uaktywnienia filtra.
Zwrécuwage:
W przypadku okresow nieuzytkowania powyzej 3-4 dni zaleca sie
umycie zbiornika w sposb opisany powyzej.

13.7 (zyszazenie otworow dozownika kawy

1. Za pomoca gabki lub szmatki okresowo czysci¢ otwory dyszy
kawy (A9) (rys. 24A);

Sprawdzic, czy nie sq zapchane. W razie potrzeby, usunac osady
zkawy przy pomocy wykataczki (rys. 24B).

2,



13.8 Czyszazenie lejka do kawy mielonej
Okresowo (okoto raz w miesigcu) czyscic lejek do kawy mielonej (A4).
Postepowac nastepujaco:

1. Przeprowadzi wytaczanie ekspresu (patrz rozdziat "5. Wytacza-
nie urzadzenia";

2. Otworzy¢ drzwiczki lejka (A2);

3. Wyaysdc lejek pedzelkiem (D5) znajdujacym sie w
Wwyposazeniu;

4. Zamknac drzwiczki.

Uwaga!

Po wyczyszczeniu, nalezy sprawdzic, czy w lejku nie pozostaty zadne
akeesoria: obecnos¢ ewentualnych przedmiotéw w lejku podczas
dziatania, moze spowodowac uszkodzenie ekspresu.

13.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego

Automat zaparzajacy (A20) nalezy czysci¢ przynajmniej raz w
miesiacu.

Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie jest
whzone.

1. Upewnic sie, ze ekspres whasciwie wykonat wytaczenie (patrz
rozdziat "5. Wytaczanie urzadzenia");

Wyjac zbiomik na wode (A17) (rys. 2);

Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A19) (rys. 25)
znajdujace sie na prawym boku;

4. Weisnac do Srodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace i réwno-
(zesnie wyja¢ automat zaparzajacy na zewnatrz (rys. 26);

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a na-
stepnie optukac pod kranem;

Uwaga!

PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA
NIE UZYWAC SRODKOW (ZYSZCZACYCH | NIE WKLADAC DO
IMYWARKI

6.  (zyéci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkow czyszczacych,
poniewaz moga go uszkodzic.
7. Zapomocg pedzelka (D5) wyczysci¢ ewentualne pozostatosci z

kawy w migjscu zaczepienia automatu zaparzajacego, widocz-
ne przez drzwiczki;
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8. Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzajacy
whkiadajac go do wspomnika (rys. 27); nastepnie wcisna¢ napis

PUSH, dopaki nie ustyszy sie klikniecia przymocowania;

Zwro¢uwage!

Jezeli zamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci, na-
lezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do whasciwych rozmia-
réw naciskajac na dwie dZwignie jak pokazano na rys. 28.
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Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic, ze
obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz (rys. 29);
Zamknac drzwiczki automatu zaparzajacego;

Napetni¢ zbiornik woda.

10.
1.

13.10 Czyszczenie pojemnika na mleko
(zyscic karafke na mleko (E) po kazdym uzyciu, jak wskazano ponizej:
1. Wyjac pokrywe (E2);

2. Wyjac rurke wytwarzania mleka (E5) i rurke zanurzang w mleku
(E4) (rys. 30);
3. Przekreci¢ w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazé-

wek zegara pokretto regulacji pianki (E1) na pozyce ,INSERT” i
zdjac je, przesuwajac w gore;



Umy¢ w zmywarce do naczyn (zalecane) lub recznie, jak wska-
Zano ponizey:

W zmywarce do naczyn: Wyptukac wszystkie wskazane wyzej
komponenty i pojemnik na mleko pod biezaca wodg (przynaj-
mnigj 40°C): umiesci¢ je w gornym koszu zmywarki i uaktywnic
program mycia z temperaturg 50°C, np. ECO standard.
Recznie: Dokfadnie wyptukac wszystkie wskazane wyzej kom-
ponenty i pojemnik na mleko pod biez3ca ciepty woda pitng
(przynajmniej 40°C), aby usuna¢ wszystkie widoczne resztki
po mleku. Pamietac o wyptukaniu wodg wszystkich otworéw
znajdujacych sie na pokrywce (rys. 32): nastepnie zanurzyc
wszystkie komponenty na co najmniej 30 minut w cieptej wo-
dzie pitnej (przynajmniej 40°C) z ptynem do naczyn. Obficie wy-
ptukac wszystkie komponenty pod hiezaca ciepta woda pitna,
pocierajac je rekoma.

32

Zachowac szczeg6Ing ostroznos¢, aby w nacieciu i w kanaliku
pod pokrettem nie pozostaty resztki mleka: ewentualnie wyczy-
$ci¢ kanalik za pomoca wykataczki (rys. 31);

Sprawdzic rowniez, czy rurka zanurzana w mleku i rurka do wy-
twarzania mleka nie s3 zatkane resztkami mleka;

Wyczyéci¢ wszystkie komponenty sucha i czysta szmatka;
Imontowac wszystkie komponenty pokrywki;

Zatozy¢ pokrywke na pojemniku na mleko.
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13.11 Czyszczenie rurki goracej wody
Za pomoca gabki czysci¢ rurke (A8) po kazdym przygotowaniu mleka,
usuwajac jego resztki znajdujace sie na uszczelkach (rys. 20).

_
14 ODKAMIENIANIE

Uwaga!
Przed uzyciem, przeczytac instrukge i etykiete odkamieniacza,
znajdujace sie na jego opakowaniu (dotaczony do niektd-
rych modeli lub do zakupienia w autoryzowanym centrum
serwisowym).
Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy De’Long-
hi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak réwniez niere-
gulamie wykonywane odkamienianie moze doprowadzi¢ do
usterek, ktdrych gwarangja producenta nie obejmuje.
Odkamieniacz moze uszkodzi¢ delikatne powierzchnie. Jezeli
produkt wyleje sie, nalezy go natychmiast wytrzec.

Aby przeprowadzic odkamienianie

Odkamieniacz Odkamieniacz De’Longhi‘EcoDecalk’
Pojemnik Zalecana pojemnosc: 2,0

(zas ~45min

Ekspres nalezy odkamienic, gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis, KO-

NIECZNOSC ODKAMIENIANIA” ,NACISNI) OK, ABY ROZP. (~45min)":

Jezeli chee sie przeprowadzi¢ odkamienianie natychmiast, wcisnac

i zastosowac sie do instrukeji z punktu 3.

Aby przesunac odkamienianie na pézniej, wcisna¢ snawy-

Swietlaczu symbol (B7) przypomina, e nalezy przeprowadzic od-

kamienianie. (komunikat bedzie sie wy$wietlat przy kazdym wiaczeniu).

Aby wej$¢ do menu odkamieniania:

1. Weisna¢ przycisk,,g(}” (@3), aby wejs¢ do menu;

2. Waisna¢, ODKAMIENIANIE” i zastosowac sie do wskazowek na
wyswietlaczu;

3., WYJMIJ FILTR WODY” (rys. 33); wyja¢ zbiomik na wode (A17),
wyjac filtr wody (D4) (jezeli obecny), opréznic zbiornik. Weisna¢

Chext>)
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,WLEJ ODKAMIENIACZ (POZIOM A) | WODE (DO POZIOMU B)"
Wila¢ do zhiornika na wode odkamieniacz, do wskazanego po-
ziomu A (opakowanie 100 ml) zaznaczonego wewnatrz zbiorni-
ka (rys. 34); nastepnie dola¢ wody (jeden litr) do poziomu B (rys.

35); ponownie whozy¢ zbiornik na wode. Wisna¢

, OPROZNIJ TACKE NA SKROPLINY” (rys. 21):

Wyja¢, opréznic i ponownie whozy¢ tacke na skropliny (A15) i
pojemnik na fusy (A11). Waisna¢ ;

LUMIESC POJ. 21 POD WYLOTEM DYSZY OK, ABY ROZPOCZAC
ODKAMIEN.":

Pod dysza goracej wody (D6) i dozownikiem kawy (A9) umiesci¢ pusty
pojemnik o minimalnej pojemnosci 2;

8=
EcoDecalk >

(e

A

G

®
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Uwaga! Ryzyko oparzenia

Zdyszy goracej wody iz dyszy kawy wyptywa goraca woda z kwasem.

Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z takim roztworem.

8. Waisnac przycisk , aby potwierdzi¢ wlanie roz-
tworu. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,0DKAMIENIANIE W
TOKU, PROSZE CZEKAC": uruchamia sie program odkamieniania
i roztwdr odkamieniajacy wyptywa zaréwno z dyszy goracej
wody jak i z dozownika kawy automatycznie przeprowadzajac
szereg ptukan z przerwami, usuwajacych resztki kamienia z
urzadzenia;

Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie;

9. WYPLUCZ ZBIORNIK | NAPEENI) WODA DO POZIOMU MAX” (rys.

3): urzadzenie jest gotowe na proces ptukania Swieza woda.

Oprozni¢ pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odka-

mieniajacego i wyjac zbiornik na wode, wyptukac pod biezaca

woda, napetnic zimna woda do poziomu MAX, ponownie wio-
2y¢ do ekspresu;

“UMIESC POJ. 2 POD WYLOTEM DYSZY OK, ABY ROZPOCZAC

PLUKANIE": Pod dozownikiem kawy i dysz3 goracej wody (rys.

8) umiescic pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztworu

odkamieniajacego i weisna¢ ;
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. Goraca woda wyptywa najpierw z dozownika kawy a nastepnie
z dyszy goracej wody, na wyéwietlaczu pojawia sie napis,PU-
KANIE W TOKU, PROSZE CZEKAC”;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, wyptukac pojemnik zastoso-
wany do zebrania wody z ptukania;

. (Jezeli filtr byt zainstalowany) ,WEOZ FILTR NA MIEJSCE” (rys.

36). Wisna¢ i wyjac zbiornik na wode; wiozy¢,

jezeli zostat wezesniej wyjety, filtr zmiekczajacy;

36

,WYPLUCZ ZBIORNIK | NAPEENI WODA DO MAX POZIOMU” (rys.
3): Napetnic zbiornik Swieza woda do poziomu MAX;

 WEOZ ZBIORNIK NAWODE” (rys. 4): Whozy¢ zbiornik na wode;
LUMIESC POJ. 21 POD WYLOTEM DYSZYOK, ABY ROZPOCZAC
PLUKANIE": Pod dysza goracej wody umiesci¢ pusty pojemnik
zastosowany do zebrania roztworu odkamieniajacego (rys. 8) i
wasna¢ ( Ok v/ ).

. Goraca woda wyptywa z dyszy goracej wody/pary, na wyswie-
tlaczu pojawia sie napis, PLUKANIE W TOKU, PROSZE (ZEKAC”;
,OPROZNIJ TACKE NA SKROPLINY” (rys. 21): Po zakoriczeniu
ptukania, oprozni¢ pojemnik uzyty do zebrania wody z ptuka-
i pojemnik na fusy (A11): wisna¢ ;
,ODKAMIENIANIE ZAKONCZONE": wcisna ;
,NAPEENIJ ZBIORNIK ZIMNA WODA': wyjac zbiomnik na wode,
wla¢ do niego zimna wode do poziomu MAX, ponownie wiozy¢
do urzadzenia.

Odkamienianie zostato zakoriczone.

15.
16.

19.
20.

Zwro¢uwage!

+ Jezeli cykl odkamieniania nie zakonczy sie prawidfowo (np.:
brak energii elektrycznej), po ponownym wiaczeniu urzadzenie
zarzadza jego zakoriczenia.

+ Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w po-

jemniku na fusy (A11) znajduje sie woda.
W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napetniony do
poziomu max, urzadzenie wymaga trzeciego ptukania: zagwa-
rantuje to catkowite usuniecie roztworu odkamieniajacego z
jego wewnetrznych obwoddw. Przed uaktywnieniem ptukania,
pamietac o opréznieniu tacki na skropliny.



)
15. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Komunikat ,KONIECZNOSC ODKAMIENIANIA - NACISNI) OK, ABY
ROZP. (~45 MIN) " wySwietlany jest po ustalonym wczesniej
okresie dziatania, ktory zalezy od twardosci wody.
Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na podstawie twardo-
$ci wody z sieci wodociggowej réznych regionéw, zmniejszajac w ten
sposdb czestotliwos¢ wykonywania odkamieniania.

15.1 Pomiar twardosci wody

1. Wyja¢ z opakowania dotaczony do urzadzenia pasek kontrolny
,JOTAL HARDNESS TEST” (D1).

2. (Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na okofo
jedng sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie okofo
minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraciki. W za-
leznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpowiada 1
poziomowi.

15.2  Ustawienie twardosci wody

1. Wejs¢ do menu jak wskazano w paragrafie "6.1 Wejscie do
menu";

2. Wsna¢, TWARDOSC WODY*;

3. Przeprowadzi¢ procedure wskazang w poprzednim paragrafie i
sprawdzi¢ poziom twardosci wody;

4. “TWARDOSC WODY, BIEZACA WARTOSC PODKRESLONA": Wi-
snac odczytany poziom w poprzednim punkcie, jak wskazano w
ponizszej tabeli: (Poziom 1 = stodka woda ; Poziom 4 = woda
bardzo twarda);

Pasek kontrolny Twardo$¢ wody
T Poziom 1= stodkawoda
— T THNT]| Poziom 2 = woda niezbyt

twarda

T Poziom 3 = woda twarda
— EEEN Poziom 4 = woda bardzo

twarda

5. Waisnac , aby powréci¢ na strone gtéwna.
W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowy poziom

twardosci wody.

0
16. FILTR ZMIEKCZAJACY
Niektére modele posiadaja filtr zmiekczajacy (D4): jesli wasz model
go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym serwisie
firmy De’Longhi. W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastoso-
wac do podanych ponizej instrukgji.

16.1 Montaz filtra

1. Wejs¢ do menu jak wskazano w paragrafie "6.1 Wejscie do
menu";

2. Wcisna¢, FILTRWODY”;

3. PRZEKREC DATOWNIK DO MOMENTU WYSWIETL. 2 KOLE)-
NYCH MIESIECY” (rys. 37): wyja¢ nowy filtr (D4) z opakowania
i przekrecic tarcze datownika , dopdki nie zostang pokazane

kolejne 2 miesiace uzytkowania. Wisna¢ ;

37 38

Zwré¢uwage

ICzas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie jest
uzytkowane w normalny sposéb. Jezeli natomiast ekspres z zainsta-
lowanym filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosc filtra wynosi
maksymalnie 3 tygodnie.

4. WYPLUCZ SZCZELINY WODA, DOPOKI NIE WYPLYNIE ONA Z
OTWOROW” (rys. 38): Aby aktywowac filtr, nalezy wlewa¢ wode
zkranu do otworu filtra, jak pokazano na rysunku, do momentu
gdy woda nie zacznie wyptywac z jego bocznych otworéw przez
co najmniej 1 minute. Weisnac ;

5. Wyja¢ zbiornik (A17) z urzadzenia i napetnic go woda.

6. ,ZANURZ FILTR W POJEMNIKU WYPUSC PECHERZYKI POWIE-
TRZA” (rys. 39): Whozy( filtr do zbiorika z wodg i catkowicie
zanurzy¢ na kilkanascie sekund, pochylajac go i delikatnie przy-
ciskajac, aby umozliwic wydobycie sie pecherzykdw powietrza.

Weishac :

d




7. WEOZFILTR NA MIEJSCE”: Wrozy¢ filtr (D4) na miejsce (rys. 36) i
docisna¢ do korica. Weisna¢ ;

8., WtOZ ZBIORNIK NA WODE": Zamkna¢ zhiornik pokrywa (A16),
a nastepnie ponownie wozy¢ go do urzadzenia (rys. 4);

9. ,UMIESC P0J.O,SL POD DYSZA 051, NACISNI) OK, ABY

UAKTYWNIC FILTR” (rys. 6): ustawi¢ pojemnik pod dysza
goracej wody (D6) i wcisnac : ,GORACA WODA
PROSZE (ZEKAC" rozpocznie sie parzenie, ktdre zakoriczy sie
automatycznie.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania ekspresu.

16.2 Wymiana filtra

Wymienic filtr (D4), gdy na wyéwietlaczu pojawi sie napis,, WYMIEN
FILTRWODY, NACISNI) OK, ABY ROZPOCZAC'": jezeli chee sie go wymie-
ni¢ natychmiast weisna¢ i zastosowac sie do instrukji
zpunktu 5.

Aby przesuna¢ wymiane na pozniej, weisnac 2 na wy-
Swietlaczu symbol (B9) przypomina, ze nalezy wymienic filtr.
W celu dokonania wymiany, nalezy:

1. Wejs¢ do menu jak wskazano w paragrafie "6.1 Wejscie do

menu";
2. Wisnac, FILTRWODY”;
3. Wisna¢, WYMIEN FILTR"
4. Postepowac wedtug instrukgji z poprzedniego paragrafu, od
punktu 3, wyjmujac najpierw zbiornik (A17) i zuzyty filtr.
Zwrécuwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadzenie nie
bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest wyjecie filtra nawet,
jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego komunikatu.

16.3 Usuniecie filtra

Jezeli chce sie uzywac urzadzenie bez filtra (D4), konieczne jest jego
wyjecie | zaprogramowanie takiego stanu. Postepowac nastepujaco:
1. Wyja¢ zbiornik (A17) na wode i zuzyty filtr;

2. Wejs¢ do menu jak wskazano w paragrafie "6.1 Wejscie do
menu";

3. Wisnac, FILTRWODY";

4. Wcisnac, WYJMIJ FILTRWODY";

5. ,POTWIERDZIC WYJECIE FILTRA": waisnac (je-
zeli natomiast chce sie powrdci¢ do menu ustawieri, wisna¢

)
6. ,FILTR ZOSTAL WYJETY": urzadzenie zapisato zmiane. Wcisna¢

aby powrdci¢ na strone gtéwna.

Zwré¢ uwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadzenie nie
bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest wyjecie filtra nawet,
jezeli urzadzenie nie wyéwietla takiego komunikatu.

17. DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Moc: 1450W
(isnienie: 1,9 MPa (19 bar)
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 181
Wymiary dxgtxh: 240x440x360 mm
Dhugos¢ kabla: 1250 mm
Waga: 10kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 3009
Pasmo czestotliwosci: 2400 - 2483,5 MHz
Maksymalna moc transmisji 10mW

17.1 Zalecenia dotyczace Oszczednosci energetycznej
« Aby zredukowac zuzycie energii po wytworzeniu jednego lub
kilku napojow, wyja¢ pojemnik (E) lub akcesoria.
Ustawi¢ automatyczne wytaczanie na 15 minut (patrz paragraf
"6.7 Automatyczne wytaczanie (standby)"):
Uaktywni¢ Oszczednod¢ Energetyczng (patrz paragraf "6.8
Oszczedno$¢ energetyczna");
Gdy urzadzenie tego wymaga, przeprowadzi¢ cykl odkamienia-
nia (patrz rozdziat "14. Odkamienianie").
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18. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

NAPELNLJ ZBIORNIK ZIMNA
WODA

Niewystarczajacy poziom wody w zbiomiku (A17).

Napetnic zbiorik na wode i prawidtowo go zatozy¢
maksymalnie naciskajac, dopdki nie ustyszy sie od-
gtosu zamocowania.

Zbiornik (A17) nie jest wtozony lub jest Zle wozony.

Wtozyc zhiornik dociskajac go do korica.

Pojemnik na fusy (A11) po kawie jest petny.

Oprozni¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke na
skropliny (A15) i wyczysci¢, nastepnie ponownie
zatozy¢. Wazne: gdy wyjmuje sie tacke na skropliny
nalezy obowiazkowo oprézni¢ pojemnik na fusy
nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnosc ta nie
zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas
przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na
fusy wypeni sie nadmiernie | ekspres sie zablokuje.

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat zamo-
cowany (A11).

Wyjac tacke na skropliny (A15) i zatozy¢ pojemnik
na fusy.
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

WSYP KAWE MIELONA
MAKSYMALNIE JEDNA MIARKA

Wybrano przygotowywanie z uzyciem kawy
mielonej.

Upewnic sie, ze lejek (A4) nie jest zapchany, na-
stepnie wsypac jedng ptaska miarke (D2) kawy
mielonej i weisng¢ OK na wyswietlaczu, Sledzac
wskaz6wki przedstawione w paragrafie "7.4 Przy-
gotowanie kawy z kawy mielonej".

NAPEENIJ POJEMNIK
NAZIARNA KAWY

Ziarna kawy skoriczyly sie.

Napetni¢ pojemnik ziarnami (A3) (rys. 10).

Lejek (A4) do kawy mielonej jest zatkany.

Oproznic lejek przy pomocy pedzelka (D5), jak
opisano w pkt. "13.8 Czyszczenie lejka do kawy
mielonej".

KAWA ZBYT DROBNO
IMIELONA. WYREGULU)
MEYNEK

Ziarna sa zbyt drobno zmielone i dlatego kawa wy-
ptywa zbyt wolno i nie do korica.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekrecic pokretto
regulagji stopnia zmielenia kawy (A5) (rys. 12) o
jeden przeskok w strone numeru 7, gdy trwa praca
miynka. Jezeli po zaparzeniu przynajmniej 2 kaw,
wytwarzanie jest jeszcze zhyt wolne, powtdrzy¢
korekte za pomoca pokretta regulagji o kolejny
przeskok (par. "7.5 Regulacjia mtynka do kawy").
Jezeli problem powtarza sie sprawdzi¢, czy zbiornik
na wode (A17) jest prawidtowo zatozony.

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiekczajacy (D4)
mogto nastapi¢ uwolnienie pecherzyka powietrza
w obwodzie, co zablokowato wytwarzanie.

Zatozyc dysze goracej wody (D6) i wypusci¢ wode,
dopdki strumieni nie bedzie regularny. Jezeli pro-
blem trwa wyjac filtr (patrz par.,16.3 Wyjmowa-
nie filtra").

Dysza do wody (D6) nie zostata zamocowana lub
jest zamocowana nieprawidtowo

Zamocowac dysze wody popychajac j3 do korica.
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

WG POJEMNIK NA MLEKO

Pojemnik na mleko (E) nie jest wiozony lub jest 7le
wiozony.

Wiozy¢ pojemnik na mleko, popychajac go do
koica.

ZAMOCUJ AUTOMAT
ZAPARZAJACY

Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzajacy
(A20) nie zostat zamocowany.

Zamocowac automat zaparzajacy jak opisano w
pkt. "13.9 Czyszczenie automatu zaparzajacego”.

PUSTY 0BWGD WODY
NACISNLJ OK, ABY ROZPOCZAC

Obwdd hydrauliczny jest pusty

Weisna¢ przetacznik przy 0K, aby przelac dysze
woda (D6): wytwarzanie zostanie przerwane
automatycznie.

Jezeli problem powtarza sie sprawdzi¢, czy zbiornik
na wode (A17) jest prawidtowo zatozony.

Zostat wtozony nowy filtr zmiekczajacy (D4)

Upewnic sie o prawidtowym wykonaniu instrukgji
wskazujacych jak whozy¢ nowy filtr (par. "16. Filtr

)

zmiekezajacy "). Jezeli problem trwa wyja¢

CT\/) filtr (patrz par.,16.3 Wyjmowanie filtra").
NACISNIJ OK, ABY WYK. Wtozono pojemnik na mleko z pokrettem requlacji | Jezeli chee sie uaktywnic funkcge CLEAN, weisnaé
CZYSZCZENIE LUB USTAW pianki (E1) na pozycji,CLEAN". przetacznik przy ,0K” lub przekreci¢ pokretto regu-
POKRETLO lagji pianki na jedng z pozycji mleka.
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

ODKAMIENIANIE PRZERWANE
NACISNI) NEXT, ABY
KONTYNUOWAC

Odkamienianie zostato przerwane lub nie zostato
prawidfowo zakoriczone.

Nacisna¢ NEXT, aby wznowic proces odkamienia-
nia. Wiecej informagji wskazano w rozdziale ,14.
ODKAMIENIANIE"

USTAW POKRETHO REGUL.
PIANKI NA POZYCJI CLEAN

Chwile wezedniej przygotowano mleko i konieczne
jest wyczyszczenie wewnetrznych przewod6w po-
jemnika na mleko ().

Ustawic pokretto regulacji pianki (E1) na CLEAN
(rys. 18).

PIANKI

Wiozono pojemnik na mleko z pokrettem regulagji
pianki (E1) na pozycji, CLEAN".

Przekreci¢ pokretto na pozycje z3danego rodzaju
pianki.

WYBIERZ tAGODNIEJSZY SMAK
LUB ZMNIEJSZ ILOSC KAWY

Uzyto za duzo kawy.

Wybra¢ tagodniejszy smak wciskajac przycisk
,SMAK” (C1) lub zmniejszyc ilos¢ kawy mielonej
(maksymalnie 1 miarka).

KONIECZNOSC ODKAMIENIANIA | Wskazuje, ze konieczne jest odkamienienie | Weisna¢ przefacznik przy 0K’ aby rozpocza¢

NACISNIJ OK, ABY ROZP. urzadzenia. odkamienianie ,ESC" jezeli chce sie ja przepro-

(~45MIN) wadzi¢ pézniej. Nalezy jak najszybciej wykonac
program odkamieniania, opisany w rozdz. "14.
Odkamienianie".

ok vV
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

WYMIEN FILTRWODY
NACISNIJ OK, ABY ROZPOCZAC

S

Filtr zmiekezajacy (D4) jest zuzyty.

Weisna¢ przetacznik przy ,0K’, aby wymienic lub
usunac filtr, lub ,ESC', jezeli chce sie przetozyc
czynnos¢ na pozniej. Zastosowac sie do instrukgji z
rozdz. "16. Filtr zmiekczajacy".

(okv)
ALARM OGOLNY: SPRAWDZ Whnetrze ekspresu jest bardzo brudne. Wyczyci¢ doktadnie ekspres, jak opisano w rozdz.
INSTRUKCJE "13. Czyszczenie". Jezeli po czyszczeniu, ekspres

weigz wyswietla taki komunikat, skontaktowa¢
sie z serwisem obstugi klienta lub autoryzowanym
serwisem technicznym.

Wskazuje, ze konieczne jest wyczyszczenie we-
wnetrznych obwod6w pojemnika na mleko (E).

Ustawic pokretto regulacji pianki (E1) na CLEAN
(rys. 18).

Przypomina, ze konieczna jest wymiana filtra (D4).

Wymienic lub usuna¢ go zgodnie z instrukcjami z
rozdz. "16. Filtr zmiekczajacy".

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszyhciej wykonac program odkamie-
niania, opisany w rozdz. "14. Odkamienianie".

Wskazuje, ze tryb oszczednosci energetycznej jest
aktywny.

Aby dezaktywowac tryb oszczednosci energe-
tyaznej, zastosowac sie do instrukei z pkt. "6.8
Oszczednos¢ energetyczna'.

~ o @86

Wskazuje, ze ekspres jest podtaczony przez blueto-
oth do innego urzadzenia.

PROSZE CZFKAC Urzadzenie nagrzewa sie w celu osiggniecia ideal- | Prosze czeka¢

nej temperatury
(ZYSZCZENIEWTOKU Urzadzenie wykryto wewnetrzne zanieczyszczenia | Poczekad na jego gotowos¢ do uzytku i ponownie
PROSZE CZEKAC wybrac zadany napdj. Jezeli problem trwa, skon-

taktowac sie z serwisem obstugi klienta lub auto-
ryzowanym serwisem technicznym.
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N
19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposob, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie wiacza sie.

Nie wtozono wtyczki do gniazdka.

Whozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1).

W przypadku modeli z odtaczanym
kablem zasilajacym, tacznik kabla
zasilajacego (D7) jest nieprawidtowo
whozony.

Wrozy¢ tacznik do gniazda znajdujacego sie z
tytu urzadzenia (rys. 1A).

Nie zostat wcisniety gtdwny wytacznik
(A23).

Wcisna¢ na gtowny wytacznik (rys. 1B).

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzy( funkdji goracej wody).

Wewnetrzne  obwody  urzadzenia
ochtodzity sie, poniewaz od ostatniego
zaparzenia kawy uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrzac¢ auto-
mat zaparzajacy za pomocg funkgji ptukania
(patrz par. "6.3 Plukanie").

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt
niska.

Ustawi¢ wyzsza temperature kawy w menu
(patrz par. "6.9 Temperatura kawy").

Zwr6¢ uwage: Zmiana temperatury jest bar-
dziej skuteczna w duzych napojach.

Nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie
ekspresu

Postepowac jak wskazano w rozdz. "14. Odka-
mienianie". Nastepnie sprawdzi¢ stopieri twar-
dosci wody ("15.1 Pomiar twardosci wody")
oraz, czy urzadzenie jest ustawione wedtug
rzeczywistego poziomu ("15.2 Ustawienie
twardosc wody").

Kawa nie jest zbyt mocna i jest na niej
mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto requlacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jeden rowek w strone cyfry 1w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wska-
z6wek zegara, gdy mtynek do kawy jest wa-
czony (rys. 12). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz pkt. "7.5 Regulacja mtynka do kawy").

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

Kawa nie jest Swieza.

Opakowanie z kawa jest otwarte od dawna i
kawa stracita swéj smak.
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa wyptywa zbyt powoli lub saczy
sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jeden przeskok w strone cyfry 7, w
kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem wska-
z6wek zegara, gdy miynek do kawy jest wta-
czony (rys. 12). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz pkt. "7.5 Regulacja mtynka do kawy").

Kawa nie wyptywa z jednego lub z
obydwu otworéw dozownika.

Otwory dozownika kawy (A9) sa
zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczka (rys. 24B).

Wytwarzana kawa zawiera zbyt duzo
wody.

Lejek (A4) jest zatkany.

Wyczyscic lejek, uzywajac pedzelka (D5) , jak
wskazano w pkt. "13.8 Czyszczenie lejka do
kawy mielonej".

Urzadzenie nie wytwarza kawy

Urzadzenie wykryto wewnetrzne za-
nieczyszczenia: na wyswietlaczu jest
widoczny napis,Czyszczenie w toku”.

Poczekac na jego gotowos¢ do uzytku i po-
nownie wybra¢ zadany napéj. Jezeli problem
trwa, zwréci¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

Urzadzenie nie wiacza sie

Nie wtozono wtyczki do gniazdka.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1).

Nie  mozna automatu

zaparzajacego

wyjaé

Wyfaczenie nie zostato wykonane
prawidfowo

Wytaczy¢ za pomocg przycisku u) (A7)
(patrz rozdz. "5. Wytaczanie urzadzenia").

Po zakoriczeniu odkamieniania, urza-
dzenie wymaga trzeciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania, zbiornik
(A17) nie zostat napetniony do pozio-
mu MAX.

Postepowac jak wskazano na urzadzeniu,
oprozniajac wezesniej tacke na skropliny (A15),
aby woda nie przelata sie.

Mieko nie wyptywa z rurki wytwarza-
nia (E5)

Pokrywka (E2) pojemnika na mleko
(E3) jest brudna

Wyczysci¢ pokrywke pojemnika na mleko, jak
opisano w pkt. "13.10 Czyszczenie pojemnika
na mleko".

Pokrywka (E2) nie zostata prawidtowa
zamontowana.

Prawidtowo zmontowac wszystkie komponen-
ty, jak wskazano w par.,,9.1 Napetnic i zaczepi¢
pojemnik na mleko”.
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Duze pecherzyki na mleku, wyptywa
ono z rurki (ES) rozpryskujac sie lub
tez nie jest wystarczajaco spienione

Mleko nie jest wystarczajaco zimne lub
nie nadaje sie do przygotowania dane-
g0 Napoju.

Zaleca sie stosowanie mleka odttuszczonego
lub potttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C).
Jezeli uzyskany rezultat jest ciagle niezado-
walajacy, nalezy sprébowac zmieni¢ rodzaj
mleka.

Pokretto requlacji piany (E1) zostato
nieprawidtowo wyregulowane.

Wyregulowa¢ zgodnie ze wskazéwkami z
rozdz. "9. Przygotowanie cieptych napojéw
mlecznych".

Pokrywa (E2) lub pokretto requlagji
pianki (ET) pojemnika na mleko sq
brudne

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i po-
kretto, jak opisano w par. "13.10 Czyszczenie
pojemnika na mleko".

W kanaliku znajdujacym sie pod po-
krettem regulacji pianki (E1) lub znaj-
duje sie woda

Wyjac pokretto i doktadnie osuszyc.

Stosuje sie napoje roslinne.

Aby polepszy¢ rezultat, uzywa¢ napojéw z
lodowki (okoto 5°C). Wyregulowac ilos¢ pian-
ki, jak wskazano w par. "9.2 Regulagja ilosci
pianki"

Rurka goracej wody (A8) jest brudna

Wyczysci¢ dysze, jak opisano w par. "13.11
(Czyszczenie rurki goracej wody".

Urzadzenie nie jest uzywane i emituje
hatas lub wydziela niewielkie ilosci
pary

Urzadzenie jest gotowe do uzycia lub
zostato niedawno wyfaczone i kilka
kropli kondensatu wpadtfo do wnetrza
goracego jeszcze odparowywacza

Takie zjawisko jest czescia normalnego funk-
gonowania urzadzenia; aby je ograniczy¢,
powinno sie oprdznic tacke na skropliny.

Aplikacja nie dziata

Nieprawidtowos¢ Aplikacji

Zamknac Aplikacje i ponownie ja uruchomi¢

Tacka na filizanki (A12) jest goraca.

Przygotowano wiele napojow w krot-
kim czasie

Po wyczyszczeniu nie mozna wiozyc
tacki na skropliny (A15) do ekspresu

tacka na skropliny (A10) nie jest prawi-
dtowo umieszczona

Sprawdzi¢, czy tacka na skropliny zostata pra-
widtowo umieszczona

Urzadzenie wydziela pare z tacki na
skropliny (A15) i/lub na blacie, na
ktdrym stoi urzadzenie znajduje sie
woda.

Po wykonaniu czyszczenia, nie zatozo-
no kratki tacki (A14).

Wrozyc kratke do tacki na skropliny.
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1. INTRODUCERE

Va multumim pentru ca ati ales acest aparat automat pentru
cafea si cappuccino.

Vd rugdm sd dedicati cateva minute lecturii acestor instructiuni
de utilizare. Tn felul acesta veti evita sa va expuneti pericolelor
sau sa produceti daune aparatului.

1.1 Litere intre paranteze
Literele dintre paranteze corespund legendei prezentate in De-
scrierea aparatului (pag. 2-3).

1.2 Probleme si solutii

Tn cazul in care intampinati probleme, incercati mai intai sa le
rezolvati urmand instructiunile prezentate in capitolele "18.
Mesaje afisate pe display” si "19. Depanare"”.

Dacd aceste instructiuni nu sunt de folos, sau pentru ldmuriri su-
plimentare, vd recomandam sa contactati serviciul de asistenta
clienti, telefondnd la numarul indicat in fisa anexatd "Asistentd
clienti".

Dacd fara dumneavoastrd nu se regdseste printre tdrile din lista
din fisd, telefonati la numarul indicat pe certificatul de garantie.
Pentru eventualele reparatii, adresati-va exclusiv Serviciului de
Asistentd Tehnicd De’Longhi. Adresele sunt enumerate in certifi-
catul de garantie anexat aparatului.

1.3 Descarcati Aplicatia!

’

Descarcati de pe

App Store
W

Datorita aplicatiei De’Longhi Coffee Link, puteti controla anumi-
te functii de la distanta.

In cadrul aplicatiei regasiti si informatii, recomandari, lucruri
interesante din lumea cafelei si puteti avea la indeméana toate

informatjile privind masina dvs.
N

Acest simbol evidentiaza funciiile pe care le puteti gesti-
) 0N sau consulta in Aplicatie.

De asemenea, aveti posibilitatea de a crea noi bauturi si de a le

salva in memoria aparatului dumneavoastra.

ACUM PE

Google Play |

Retineti:
Verificati dispozitivele compatibile, pe “compatibledevices.de-
longhi.com”.

2. DESCRIERE

2.1 Descrierea aparatului (pag. 2 - A)
A1. Capacal recipientului pentru cafea boabe
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A2. (Capac palnie cafea pre-mdcinata

A3. Recipient pentru cafea hoabe

A4. Pélnie pentru introducerea cafelei pre-mdcinate

A5. Buton pentru reglarea gradului de macinare

A6. Suport pentru cesti

A7. Tasta U): pentru a porni sau a opri aparatul (standby)
A8. Duzd apa calda

A9. Distribuitor de cafea (reglabil pe indltime)

A10. Tavia colectare condens

A11. Recipient pentru zat

A12. Tava suport cesti

A13. Indicator nivel apa din tavita de colectare a picaturilor
A14. Gratar tavd

A15. Tavitd de colectare picaturi

A16. Capac rezervor apa

A17. Rezervor pentru apa

A18. Locas pentru filtru de dedurizare a apei

A19. Usitd infuzor

A20. Infuzor

A21. Cablu de alimentare

A22. *Locas conector cablu alimentare (Ia unele modele)
A23. Intrerupitor general

2.2 Descrierea paginii principale (fereastra
principala) (pag. 3 - B)

Simbol Bluetooth activat

Simbol consum redus de energie activat

Aromad selectata

Bauturi cu selectare directd

Sdgeatd de derulare

Lungime selectata

Alarma decalcifiere necesara

Alarma curdtare recipient pentru lapte necesard

Alarma inlocuire filtru necesara

B1.
B2.
B3.
B4.
B5.
Bo.
B7.
BS.
B9.

2.3 Descrierea panoului de comanda (pag.3- ()
. &> W : selectare lungime bauturd

‘9] : selectare profil

g’o > meniu setdri ale aparatului

4 : apasati pentru a iesi din functia selectat si
pentru a reveni la meniul principal
. Meniu selectare bauturi personale. La prima
utilizare, dacd nu au fost programate anterior conform in-
structiunilor din capitolul "11. Personalizati bauturile", se
trece direct la personalizarea hauturii

0'/ - selectare aromd bautura



2.4 Descrierea accesoriilor (pag.3-D)

D1. Bandad reactiva pentru testarea duritatii apei ,Total Hard-
ness Test”

Masurd pentru dozarea cafelei pre-mdcinate

Decalcifiant (la unele modele)

Filtru de dedurizare a apei (la unele modele)

Pensuld pentru curatare

Distribuitor apa caldd

*Cablul de alimentare (la unele modele)

D2.
D3.
D4.
D5.
D6.
D7.

2.5 Descrierea recipientului de lapte (pag.3-E)
E1. Buton de reglare a spumeisi functie CLEAN

E2. (apacrecipient lapte

E3. Recipient lapte

E4. Tub de preluare a laptelui

E5. Tub de alimentare cu lapte spumat (reglabil)

0
3. PRIMA PUNERE iN FUNCTIUNE A APARATULUI

Retineti!

«  Laprima utilizare, circuitul pentru apa este gol. Din acest
motiv, este posibil ca aparatul sd facd mult zgomot: zgo-
motul se va atenua, pe masura ce se va umple circuitul.

« Infabric, s-a utilizat cafea pentru testarea aparatului, asa
incat este absolut normal sd gasiti urme de cafea in rasnita.
Tn orice caz, v asiguram c acest aparat este nou.

« Vd recomanddm sd personalizati cat mai curdnd duritatea
apei, urmand procedura descrisa in capitolul "15. Progra-
mare duritate apa".

1. Pentru modelele cu cablu detasabil: Introduceti conecto-
rul cablului de alimentare (D7*) in locasul aferent (A22*)
din partea posterioard a aparatului si conectati aparatul la
reteaua electricd, asigurandu-vd cd intrerupdtorul general
(A23), de pe partea posterioard a aparatului, este apasat
(fig. TA);

iy
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2. Pentru modelele cu cablu fix: conectati aparatul la reteaua
electrica si asigurati-vd cd intrerupdtorul general (A23), de
pe partea posterioard a aparatului, este apasat (fig. 1B);

3. Selectati limba de afisare a mesajelor pe display, apasand

pand cand pe display se afiseazd limba dori-
td: apdsati apoi pe steguletul aferent limbii.

Urmati apoi instructiunile afisate pe display-ul aparatului:

4. Scoateti rezervorul de apa (A17) (fig. 2), umpleti-l pand la
linia MAX (marcatd pe rezervor) cu apa proaspatd (fig. 3);
apoi introduceti la loc rezervorul (fig. 4);

3

Verificati dacd dozatorul de apd calda (D6) este introdus
pe duza (A8) (fig. 5) si puneti un recipient cu o capacitate
minima de 200 ml sub dozatorul de cafea (A9) si dozatorul
de apd calda (fig. 6);

Apasati (_ Ok v/ )pentru a confirma: aparatul distribu-
ie apd din distribuitor.

Dupd ce distributia s-a incheiat, aparatul va continua cu
faza de incalzire, efectuand un ciclu de cldtire cu apa calda
care curge din distribuitorul de cafea.

In acest moment, aparatul pentru cafea este gata de utilizare.

Retineti!

« Laprima utilizare, va trebui sa preparati un numdr de 4 - 5
cappuccino, pand cand aparatul va incepe sd dea cele mai
bune rezultate.

Tn timpul preparérii primelor 4 - 5 cappuccino, este normal
sd se audd zgomotul apei care fierbe: acest zgomot se va
diminua ulterior.

Pentru ca aparatul sa dea cele mai bune rezultate, se re-
comanda instalarea filtrului pentru dedurizarea apei (D4)
urmand indicatiile din capitolul "16. Filtru de dedurizare
a apei". Dacd modelul dumneavoastra nu este prevazut cu
filtru, il puteti solicita oricarui Centru de Asistentd Autori-
zat De'Longhi.



N
4. PORNIREA APARATULUI

Retineti!

«Inainte de a porni aparatul, asigurati-vi ca intrerupatorul
general (A23) este apasat (fig. 1B).

- Lafiecare pornire, aparatul efectueaza automat un ciclu de
preincdlzire si de clatire, care nu poate fi intrerupt. Aparatul
este gata de utilizare doar dupa efectuarea acestui ciclu.

1. Pentru a porni aparatul, apdsati tasta Q) (A7)(fig. 7):

aparatul va porni;

Dupd finalizarea ciclului de incdlzire, incepe o faza de cldti-

re cu apa caldd ce curge din distribuitorul de cafea (A9); in

acest fel, pe langd faptul cd incalzeste fierbatorul, aparatul
asigurd si circularea apei calde prin conductele interne,
pentru a le incalzi si pe acestea.

Aparatul este gata de utilizare atunci cand pe display este afisa-

td pagina principald (homepage).

5. STINGEREA APARATULUI

La fiecare oprire, aparatul efectueaza un ciclu automat de clati-
re, in cazul in care a fost preparatd o cafea.

Pericol de arsuri!

In timpul clatirii, din duzele distribuitorului de cafea (A9) curge
putind apa caldd, care va fi colectatd in tavita de colectare a
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picaturilor (A15) de dedesubt. Aveti grijd sa nu intrati in contact
cu stropii de apd.
1. Pentru a opri aparatul, apsati tasta Q) (A7) (fig. 7).

2. Dacd este prevazut, aparatul va efectua ciclul de clatire si
apoi se va inchide (stand-by).

3. Eliberati intrerupatorul general (A23) de pe partea posteri-
oard a aparatului (fig. ).

Retineti!

Dacd aparatul nu este folosit perioade indelungate de timp,
acesta trebuie deconectat de la refeaua electricd.

Atentie!
Nu scoateti niciodatd stecarul din prizd cand aparatul este
pornit.

N
6. SETARILE MENIULUI

6.1 Accesarea meniului
1. Apdsati tasta "9 " (C3) pentru a accesa meniul;

2. Derulatioptiunile din meniu apasand pand la
afisarea rubricii dorite;

3. Apdsati pe optiunea din meniu pe care doriti s o selectati.

6.2 lesirea din meniu

Dupa efectuarea reglajelor dorite, apasati pe pana
|a revenirea pe pagina principald.

6.3  Clatire&d

Folosind aceastd functie, apa calda va curge din distribuitorul de

cafea (A9), in felul acesta curatdnd si incdlzind circuitul intern

al aparatului.

1. Asezati sub distribuitorul de cafea un vas cu capacitate de
cel putin 100 ml (fig. 8).

2. 0 datd selectata rubrica ,CLATIRE”, dupd citeva secunde,
din distribuitorul de cafea va curge apd caldd, care va curd-
ta sivaincalzi circuitul intern al aparatului (fig. 8).

3. Pentruaintrerupe ciclul de clatire, apasati pe
sau asteptati intreruperea automata.

Retineti!

« n cazul unor perioade de neutilizare a aparatului de peste
3-47ile, se recomanda ca, dupd repornirea aparatului, sd se
efectueze 2/3 clatiri, inainte de utilizarea acestuia;

- Este normal ca dupa efectuarea acestui ciclu, sa ramana
apa in recipientul pentru zat (A11).

64 Decalcifiere ]
Pentru instructiunile privind procedura de decalcifiere, consul-
tati capitolul "14. Decalcifiere”.




6.5 Filtru apég
Pentru instructiunile privind instalarea filtrului (D4), consultati
capitolul "16. Filtru de dedurizare a apei".

6.6 Valori béuturi@

Tn aceasta sectiune pot fi consultate setérile personalizate si

eventual pot fi resetate la setdrile din fabricd, pentru fiecare

bauturd in parte.

1. Dupa accesarea meniului setari, apasati pe "VALORI BA-
UTURA”: pe display va fi afisat panoul valorilor primei
bauturi;

2. Valorile sunt afisate pe bare verticale: valoarea de fabrica
este indicatd prin simbolul _L1, in timp ce valoarea setatd
in prezent este marcatd prin umplerea barei verticale;

3. Pentru a reveni la meniul setri, apasati Pen-
tru a derula si vizualiza bauturile, apsati ;

4. Pentru a readuce la valorile din fabricd bautura afisatd pe
ecran,apésa'gi ;

5. ,CONFIRMARE RESETARE?": pentru a confirma, apdsati
(pentru aanula, )i

6., VALORI SETATE DIN FABRICA": apésati (_Ok v ).

Bautura este reprogramatd la valorile de fabricd. Continuati cu
celelalte bauturi, sau reveniti la pagina principald, apasand de

2ori :

6.7 Oprire automata (standby) U)

Functia de oprire automatd poate fi setatd astfel incat aparatul
sd se opreascd dupd 15 sau 30 de minute, sau dupd 1, 2 sau 3
ore de neutilizare.

Pentru a programa oprirea automatd, procedati dupd cum
urmeaza:

1. Apésati "OPRIRE AUTOMATA'";

2. Selectati intervalul de timp dorit apasénd sdgetile de se-
lectare (crestere) sau m (descrestere) a valorii;
3. Pentrua confirma, apasati (_ Ok v ).

Functia de oprire automatd a fost astfel reprogramatd.

6.8 Consum Redus de Energie@

Prin intermediul acestei functii este posibild activarea sau dez-
activarea modului consum redus de energie. Cand aceasta func-
tie este activatd, se asigura un consum mai mic de energie, in
conformitate cu legislatia in vigoare la nivel european.

Pentru a dezactiva sau reactiva modul "consum redus de ener-
gie’, procedati dupd cum urmeaza:

Apdsati pe “CONSUM REDUS DE ENERGIE” pentru a dezactiva (
) sau activa () aceastd functie;

Pe bara din partea de sus a paginii principale va fi afisat simbolul
aferent (B2) ce indica activarea functiei.
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Retineti:
(Cand este activat modul consum redus de energie, prepararea
poate necesita cateva secunde de asteptare.

6.9 Temp. cafea &E

Dacd doriti sd modificati temperatura apei cu care se prepara
cafeaua, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati "TEMP. CAFEA": pe display apar valorile ce se pot
selecta (valoarea curentd este subliniatd);

Apasati valoarea pe care doriti s o setati (JOASA, MEDIE,
RIDICATA).

Retineti:

Modificarea temperaturilor este mai eficientd in cazul bauturilor
lungi.

¢
6.10 Dur.apa (5

Pentru instructiuni privind setarea duritdtii apei, consultati capi-
tolul "15. Programare duritate apd".

6.11 Setati Iimba{%

Daca doriti sa modificati limba de afisare, procedati dupd cum
urmeaza:

1. Apasati “SETATI LIMBA”;

2. Apdsati steagul corespunzdtor limbii pe care doriti sd o

selectati (apasati pentru a afisa toate limbile

disponibile).

6.12 Semnal sonor ((]))

(u aceastd functie se activeaza sau dezactiveazd semnalul sonor
pe care masina il emite la fiecare apdsare a pictogramelor si la
fiecare introducere/scoatere a accesoriilor. Pentru a dezactiva
sau reactiva semnalul sonor, procedati in felul urmator:

2.

Apdsati pe "SEMNAL SONOR" pentru a dezactiva () sau ac-
tiva () functia;

6.13 Bluetooth ’E

(u aceastd functie se activeazd sau dezactiveazd codul PIN de

protectie pentru a va conecta la aparat de pe un dispozitiv.

1. Apasati "BLUETOOTH": pe afisaj apare numdrul seriei de
identificare a masinii (19 cifre) si un numar din 4 cifre (PIN);

Apasati () pentru activarea sau () dezactivarea
solicitarii codului PIN, la conectarea prin intermediul
aplicatiei;

In timpul operatiunilor de conectare, pe afisajul optic apare
codul PIN necesar pentru a vd conecta din aplicatie.

Codul PIN poate fi personalizat direct din aplicatie.

Retineti!

Numarul de serie al aparatului, vizibil in cadrul functiei “Blueto-
oth”, vd permite sa identificati cu exactitate aparatul, in momen-
tul conectdrii la aplicatie.



6.14 Personalizati profilul

Pentru a personaliza pictograma profilului curent, procedati

dupd cum urmeaza:

1. Apasati "PERSONALIZATI PROFILUL";

2. Apdsati pictograma doritd (apdsati pentru a
afisa toate pictogramele disponibile): in pagina de start,
banda superioard va prelua aceeasi culoare cu cea a pic-
togramei selectate.

6.15 Valori din fabrica @

Folosind aceastd functie se reseteaza toate setdrile din meniu si
toate personalizdrile efectuate de catre utilizator, readucandu-le
|a valorile din fabricd (cu exceptia limbii, care rdméne cea deja
setatd).

Pentru a reactiva valorile setate din fabricd, procedafi dupd cum
urmeaza:

1. Apésati,VALORI FABRICA": pe display va apdrea ,RESETARE
VALORI FABRICA", apésati pentru a confirma
(sau apasati pentru a anula operatiunea);
LVALORI DIN FABRICA SETATE": apasati pen-
tru a confirma.

6.16 Statistici ﬂﬂ[l

La activarea acestei functii vor fi afisate datele statistice ale apa-
ratului. Pentru a le vizualiza, procedati in felul urmator:

Apdsati ,STATISTICI” si consultati toate datele statistice, de-

ruland rubricile cu .

N
7. PREPARAREA CAFELEI
71

Prepararea cafelei folosind cafea hoabe

Atentie!

Nu utilizati boabe de cafea verzi, caramelizate sau zaharisite,

deoarece se pot lipi de rasnitd, iar aceasta nu va mai functiona.

1. Introduceti boabele de cafea in recipientul corespunzator
(A3) (fig. 9);

2. Asezati o ceascd sub distribuitorul de cafea (A9) (fig.8);
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3. (Coboréti duza ct mai aproape de ceascd (fig. 10): veti ob-
tine astfel o crema mai buna;
4. Selectati cafeaua doritd:

Reteta (Cantitate | Cantitate Aroma
programa- | predefinita
bila

ESPRESSO | = 40ml | dela=20la | » o »
== 180ml

CAFEA = 180ml | dela==100 |» o o
la =240ml

LONG =160ml |intre =115 (o o o
si =250ml

DOPPIO+ = 120ml | intre =80si -
=180 ml

22X =~ 40ml |- v o000

ESPRESSO | x 2 cesti

5. Prepararea incepe, iar pe afisaj apare imaginea bauturii
selectate, precum si o bard de progresie, care se umple pe
masura ce se prepard cafeaua.

Retineti:

Puteti prepara simultan 2 cesti de ESPRESSO apasand "2X

i' "intimp ce preparati 1 Espresso (imaginea rimane
afisatd pentru cateva secunde la inceputul prepararii).
Intimp ce aparatul preparé cafeaua, curgerea poate fi opri-
ta in orice clipa, apasand pe )
Dupa finalizarea prepararii, aparatul este gata de o noua
utilizare.

Retineti!

In timpul utilizarii, pe display vor aparea diferite mesaje

(UMPLET! REZERVORUL, GOLITI RECIPIENTUL PENTRU

ZAT, etc), a cdror semnificatie este descrisa in capitolul

"18. Mesaje afisate pe display".

Pentru a obtine o cafea mai caldd, consultati paragraful

"7.6 Recomandari pentru o cafea mai fierbinte".

Tn cazul in care cafeaua curge in picaturi sau este slab si cu

putind cremd, sau este prea rece, cititi recomandarile din

cuprinsul paragrafului "7.5 Reglarea cafelei macinate” si

din capitolul "19. Depanare".

«  Prepararea fiecdrei cafele se poate personaliza (consultati
capitolul "11. Personalizati bauturile").

7.2 Selectarea aromei cafelei
Apdsati tasta "0((6):

myd)

Personal (dacd este progra-
mat) / Standard




” X-SLABA
" o SLABA
MEDIE

000
0000 TARE
V00O (0w

&

(consultati  "7.4  Prepara-
rea cafelei utilizand cafea
pre-mdcinata")

Dupa distribuire, setarea aromei revine la valoarea my“.

7.3 Selectarea cantitatii de cafea
Apisati tasta \&/» W (C1):

my&/

Personalizata (daca este pro-
gramatd) / Standard (con-
sultati tabelul din capitolul
"11. Personalizati bauturile"

U CANTITATE SMALL

U U CANTITATE MEDIUM
U U W CANTITATE LARGE
CANTITATE X-LARGE

A A

Dup distribuire, setarea cantitatii revine la valoarea MY @

7.4 Prepararea cafelei utilizand cafea pre-
macinata

Atentie!

« Nuintroduceti niciodatd cafeaua pre-mdcinata in aparatul
oprit, pentru a evita imprastierea in interiorul aparatului si
murddrirea acestuia. In astfel de situatii, aparatul se poate
avaria.

« Nuintroduceti mai mult de 1 mdsurd rasa (D2), in caz con-
trar interiorul aparatului se poate murdari, sau palnia (A4)
se poate infunda.

« Dacd utilizati cafea pre-mdcinatd, puteti pregati doar o
singurd ceasca de cafea de fiecare data.

1. Apasati tasta “(/ (C1) pana cand pe display se afiseaza
“&_"(mdcinatd).

2. Selectati cafeaua dorita:
« ESPRESSO
- LONG

« COFFEE

3., ADAUGATI MAX O MASURA MACINATA": deschideti capa-
cul palniei de cafea pre-mdcinatd (A2).

4. Asiqurati-vd ca palnia(A4) nu este infundatd, apoi introdu-
ceti 0 mdsurd rasd de cafea pre-mdcinatd (fig. 11).

5. Asezati o ceascd sub duzele distribuitorului de cafea (A9)
(fig. 10).

6. Apasati : incepe prepararea, iar pe afisaj
apare imaginea bauturii selectate, precum si o bard de
progresie, care se umple pe masura ce se prepard cafeaua.

Dupd finalizarea prepardrii, aparatul este gata de o noua

utilizare.

Atentie! Prepardnd cafeaua LONG:
La jumdtatea prepardrii, aparatul vd va solicita sa introducefi
incd 0 masurd rasa de cafea pre-mdcinatd: introduceti cafeaua

si apoi apdsati ( Ok v ).

7.5 Reglarea cafelei macinate

Rasnifa nu necesitd reglare, cel putin la inceput, deoarece a fost deja
setatd din fabricd, astfel incat sa se obtind o cafea bine preparata.
Totusi, dacd dupa ce afi preparat primele cafele, cafeaua este
prea slaba si cu putind cremd sau curge prea lent (in picaturi), va
trebui sd ajustati, cu ajutorul butonului de reglare a gradului de
macinare (A5) (fig. 12).




Retineti!

Butonul de reglare trebuie rotit numai atunci cdnd rasnita de
cafea este in functiune, in faza initiala de preparare a bauturilor
pe baza de cafea.

I cazul in care cafeaua curge prea lent
sau nu curge delog, rotiti butonul in sen-
sul acelor de ceasornic, cu o unitate spre
numérul 7.

I schimb, pentru a obtine o cafea mai
aromata si cu mai multd cremd, rotiti in
sens opus acelor de ceasornic cu o unitate spre numarul 1 (nu
mai mult de o unitate de fiecare datd, altfel cafeaua va curge
picaturd cu picatura).

Efectul acestei ajustdri se observa doar dupa ce afi preparat cel
putin 2 cafele consecutive. Dacd, dupd aceastd reglare, nu ati ob-
tinut rezultatul dorit, trebuie sd repetati reglarea, rotind butonul
cufncd o unitate.

7.6 Recomandari pentru o cafea mai fierbinte

Pentru a obtine o cafea mai fierbinte, va recomanddm sa:

«+ efectuati o clatire, selectand functia ,Clatire” (paragraful
"6.3 (latire");

«  incdlziti cestile cu apa caldd (folositi functia apa calda, con-
sultati capitolul"10. Distributia de apa caldd ");

«  cresteti temperatura cafelei (paragraful "6.9 Temp. cafea").
Modificarea temperaturilor este mai eficientd in cazul ba-
uturilor lungi.

8. CARAFA DE CAFEA

Aceastd bauturd, pe bazd de cafea espresso, este o retetd usoard
si echilibratd, cu un strat fin de crema, ideald pentru a fi savurata
in companie.

Accesoriu optional la anumite modele:

(arafa cafea
(Capacitate: 1 litru)

Model: DLSC021

EAN: 8004399333642

Pentru a prepara bautura, procedati dupd cum urmeaza:

Doza selectata (Cantitate (ml)*
21 =~ 250
4] = 500
(6] = 750

(*) Cantitatile indicate sunt aproximative si pot varia, in functie
de tipul cafelei.
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Apésati "CANA CAFEA";

Selectati aroma si numarul de cesti;

Apasati pentru a trece la faza urmatoare.
,UMPLETI REZERVORUL SI RECIPIENTUL PENTRU BOABE":
umpleti rezervorul de apa (A17) si recipientul pentru
boabe (A3) (fig. 9) astfel cum se aratd pe afisaj: dupd ce
ati verificat cantitatea de apa si cafea, dacd este suficienta
pentru preparare, apasati .

,ASEZATI CARAFA SUB DUZE". Asezati o cand sub duza de
cafea (A9): atunci cand alegeti cana pe care o veti folosi,
tineti cont de cantitatea care va fi preparatd, si anume:

Apasati : dupa cateva secunde, aparatul va

incepe automat prepararea bauturii, iar pe display va fi

afisatd imaginea bauturii selectate i o bard de progresie

care se va umple pe mdsura ce bautura este preparatd.
Dupd finalizarea prepardrii, aparatul este gata de o noua
utilizare.

Bl S

Retineti:
: apasati daca doriti sd intrerupeti complet
prepararea si sd reveniti la pagina principald.

AVERTISMENT PRIVIND SIGURANTA:
Dupd prepararea carafei de cafea, lasati
aparatul sa se raceasca timp de 5 minute
inainte de a prepara o alta bautura. Risc de
supraincalzire!

N
9.  PREPARAREA DE BAUTURI CALDE CU LAPTE

Retineti!

Pentru a nu obtine un lapte prea putin spumat sau cu bule mari
de aer, curdtati intotdeauna capacul recipientului pentru lapte
(E2) si duza pentru apd caldd (A8) urmand instructiunile din pa-
ragrafele "9.4 Curdtarea rezervorului pentru lapte, dupa fiecare
utilizare”, "13.10 Curdtarea recipientului pentru lapte” si "13.11
Curdtarea duzei de apd calda".

9.1

Umplerea si fixarea recipientului pentru
lapte

1. Scoateti capacul (E2) (fig. 13);

Umpleti recipientul pentru lapte (E3) cu o cantitate suficien-
td de lapte, dar fard a depdsi nivelul MAX marcat pe recipient
(fig. 14). Tineti cont de faptul ca fiecare gradatie marcatd pe
recipient corespunde unei cantitati de circa 100 ml de lapte;



Retineti!

+ Pentru a obtine o spuma mai densa si omogend, se reco-
manda utilizarea de lapte degresat sau partial degresat si
pastrat la frigider (aproximativ 5° C).

«  (alitatea spumei poate varia, in functie de:

« tipul de lapte sau de bauturd vegetald;
« marca folositd;
- ingrediente si valori nutritionale.

« Dacd este activat modul "Econ. energ.", distribuirea bautu-
rii ar putea necesita cateva secunde de asteptare.

3. Asigurati-vd ca tubul de preluare a laptelui (E4) este bine
introdus n locasul corespunzator, la baza capacului recipi-
entului pentru lapte (fig. 15);

/W/L k

< MAX

Puneti la loc capacul recipientului pentru lapte;

Dacd a fost introdusa,scoateti duza de apd caldd (D6);
Fixati, impingénd pana la capat, recipientul pentru lapte
(E3) pe duza (A8) (fig. 16): aparatul va emite un semnal
sonor (dacd functia semnal sonor este activata);

Asezati o ceascd destul de mare sub orificiile duzei de cafea
(A9) si sub tubul de alimentare cu lapte spumat (E5); re-
glati lungimea tubului de alimentare cu lapte, pentru a-I
apropia de ceascd, trdgandu-| pur si simplu in jos (fig. 17).
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8. Urmatiindicatiile de mai jos pentru fiecare functie in parte.

9.2 Reglati cantitatea de spuma

Rotind butonul pentru reglarea spumei (E1), veti selecta canti-
tatea de lapte spumat ce va fi produsd, pentru prepararea bau-
turilor pe baza de lapte.

Pozitie Descriere Recomandat pentru...
buton
G) FARA SPUMA | LAPTE CALD (nespumat) /
= CAFFELATTE
-) SPUMA LATTE MACCHIATO/
D MINIMA FLAT WHITE
ofin SPUMA CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
()P | MAXIMA | NO+/ CAPPUCCINO MIX
/ ESPRESSO MACCHIATO /
LAPTE CALD (spumat)

9.3 Prepararea automata de cappuccino si
bauturi pe baza de lapte

1. Umpleti si cuplati recipientul de lapte (E3), urmand in-

structiunile de mai sus.

Selectati bautura dorita:

« CAPPUCCINO

« LATTE MACCHIATO

+ MILK (LAPTE CALD)

- CAPPUCCINO +

« CAPPUCCINO MIX

« CAFFELATTE

« FLATWHITE

« ESPRESSO MACCHIATO

3. Pedisplay, aparatul vd va recomanda sd rotiti butonul pen-

tru reglarea spumei (E1) in functie de cantitatea de spuma

pe care o prevede refeta originald: rotiti asadar butonul de

pe capacul recipientului pentru lapte.

Dupa cateva secunde, aparatul va incepe automat prepa-

rarea bauturii, iar pe display va fi afisatd imaginea bauturii



selectate si o bard de progresie care se va umple pe mdsura
ce bautura este preparata.

Dupd finalizarea prepardrii, aparatul este gata de o noud
utilizare.

Retineti: instructiuni generale pentru toate preparatele
pe bazd de lapte

9.4

:apasati daca doriti sa opriti complet prepara-
rea si sd reveniti la pagina principald.
(_StopX): apisati pentru a intrerupe distribuirea lapte-
ui sau a cafelei si treceti la urmatoarea distribuire (dacd este
prevazutd) pentru finalizarea bauturii.
Prepararea fiecdrei bauturi cu lapte se poate personaliza
(consultati capitolele "11. Personalizati bauturile").
Nu pdstrati mult timp recipientul pentru lapte scos din
frigider: cu cat creste temperatura laptelui (temperatura
ideala fiind de 5°C), cu atat scade calitatea spumei.

Curatarea rezervorului pentru lapte, dupa
fiecare utilizare

Dupa fiecare utilizare a functii-
lor de lapte va fi afisatd solici-
tarea ,ROTITI BUTONUL IN PO-
ZITIA CLEAN" si va fi necesara
curatarea capacului dispoziti-
vului  pentru  spumarea
laptelui:

1. Ldsatirecipientul pentru
lapte (E3) introdus in aparat
(nu este necesara golirea recipientului pentru lapte);
Asezati o ceascd sau alt recipient sub tubul de alimentare
cu lapte spumat;

Rotiti butonul de reglare a spumei (E1) pe ”,CLEAN” (fig.
18): pe afisaj va apdrea mesajul ,CURATARE IN CURS - RE-
CIPIENT SUB DISTRIBUITOR", precum si o bard de progresie,
care se umple pe madsurd ce se efectueazd operatiunea de
curdtare. Din tubul de distribuire lapte spumat va iesi abur
amestecat cu apa calda (fig. 19). Operatiunea de curatare
se intrerupe automat;

A
Nv312
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Readuceti butonul pentru reglarea spumei in dreptul uneia
dintre optiuni;

Scoateti recipientul pentru lapte si curdtati intotdeauna
duza de apd calda (A8) cu un burete (fig. 20).

Retineti!

Daca trebuie sd pregatiti mai multe cesti cu bauturi pe baza
de lapte, curatati recipientul pentru lapte dupa prepararea
ultimei bauturi. Pentru a continua cu prepardrile urmatoa-
re, atundi cand apare mesajul pentru functia CLEAN, apd-
sai :

Dacd operatiunea de curdfare nu este efectuatd, pe afisaj
apare simbolul (B8) pentru a va reaminti cd este ne-
cesard curdtarea recipientului pentru lapte.

Recipientul cu lapte se poate pastra in frigider.

In anumite cazuri, pentru efectuarea operatiunii de curdta-
re, va trebui sd asteptati incdlzirea aparatului.

_D
DISTRIBUTIA DE APA CALDA

10.

1. Verificati daca distribuitorul pentru apd calda (D6) este co-
rect introdus pe duza pentru apa calda (A8);

2. Asezati o ceascd sub distribuitor;

3. Apasati "APA CALDA"; pe display apare imaginea corespun-
zdtoare si 0 bard de progresie care se umple pe masurd ce
se continua prepararea;

4. Aparatul distribuie apd calda, iar apoi alimentarea este in-
treruptd automat. Pentru a intrerupe manual curgerea apei
calde, apésati pe (_Stop X).

Retineti!

.

Daca este activata modalitatea "Consum redus de energie",
pentru pregatirea apei calde poate fi nevoie de cateva secun-
de de asteptare.

Prepararea apei calde se poate personaliza (consultafi
capitolele "11. Personalizati bauturile" si "12. Memorati
propriul profilul de utilizator").



D

11. PERSONALIZATI BAUTURILE @

Aroma (pentru bauturile pentru care este prevazutd) si lungi-

mea bauturilor pot fi personalizate.

1. Asigurati-va cd este activ profilul de utilizator pentru care
doriti sd personalizati bautura; de fapt, este posibil sd ale-
geti bauturile "MY" pentru fiecare profil;

2. Apdsati (C5);

3. Selectatibautura pe care doriti sa o personalizati prin acce-
sarea ecranelor de personalizare: trebuie introduse acceso-
riile corespunzdtoare;

4. (Doar bduturi pe baza de cafea) Selectati aroma doritd,
apisand pe - sau pe,+"si apoi apasati ;

5. Preparareaincepe, iar aparatul afiseazd fereastra de perso-
nalizare a lungimii cafelei, indicatd de o bard verticald. Ste-
luta de langd bard reprezintd lungimea setatd in prezent;

6. Atundi cand lungimea atinge cantitatea minimd progra-
mabild, pe afisaj apare ;

7. Apasati atunci cand cantitatea din ceasca este
cea doritd;

8. Apasati pentru a salva (sau pen-

truaanula).
Aparatul va confirma dacd valorile au fost salvate sau nu (in

functie de selectia anterioara): apasati (_ ok v ).

Aparatul revine la pagina principala.

Retineti!

»  Bduturi pe baza de lapte: se memoreazd aroma cafelei
si ulterior se memoreazd separat cantitatile de lapte si de
cafea;

« Apd calda: aparatul distribuie apa calda:
pentru a memora cantitatea doritd.

+ Deasemenea, puteti personaliza bauturile conectandu-va
la aplicatia DeLonghi Coffee Link.

+  Puteti iesi din meniul de programare, apdsand pe

: valorile nu vor fi salvate.

apasati

Tabel cantitati bauturi

Bautura Cantitate (Cantitate
standard programabila
ESPRESSO =~ 40ml == 20-180 ml
LONG 2= 160 ml == 115-250ml
COFFEE =180 ml == 100-240 ml
DOPPIO+ = 120ml == 80-180 ml
HOT WATER 2= 250 ml == 20-420ml
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12. MEMORATI PROPRIUL PROFILUL DE

UTILIZATOR
(u acest aparat puteti memora 3 profiluri diferite, fiecaruia din-
tre acestea fiindu-i asociatd o pictograma diferitd.
In fiecare profil se vor salva in memorie personalizarile aferente
AROMEI si LUNGIMII bauturilor “MY” (consultati capitolul "11.
Personalizati bauturile"), iar ordinea in care sunt afisate toate
bauturile depinde de frecventa de selectare a acestora.

Pentru a selecta un profil, apasati & (C2): selectati apoi
profilul dorit.

Retineti!

- Profilul" X, OASPETE": selectand acest profil, puteti distri-
bui bauturile cu setdrile din fabrica.

« Puteti redenumi propriul profil, conectdndu-va la aplicatia
DeLonghi Coffee Link.

«  Pentru a personaliza pictograma aferentd profilului, con-
sultati paragraful "6.14 Personalizati profilul”.

—_
13. CURATARE

13.1 Curatarea aparatului

Urmdtoarele parti ale aparatului trebuie sd fie curdtate periodic:

- circuitul intern al aparatului;

«  recipientul pentru zaf (A11);

«  tdvita de colectare picaturi (A15), tavita de colectare con-
dens (A10), grdtarul tavitei (A14) si indicatorul de tavitd
plind (A13);

- rezervorul pentru apa (A17);

« duzele distribuitorului de cafea (A9);

- palnia pentru introducerea cafelei pre-macinate (A4);

«infuzorul (A20), la care puteti avea acces dupad ce ati des-
chis usita acestuia (A19);

- recipientul pentru lapte (E);

« duzade apad calda (A8);

« panoul de comanda (C).

Atentie!

« Pentru curdtarea aparatului nu folositi solventi, detergenti
abrazivi sau alcool. Tn cazul aparatelor superautomatizate
De’Longhi, nu este necesara utilizarea de aditivi chimid,
pentru curdtarea acestora.

« Nicio componentd a aparatului nu poate fi spalatd in ma-
sina de spalat vase, in afard de grdtarul tavitei (A14) si de
recipientul pentru lapte (E).



componente de spalat in

masina de spalat vase
(=1
[XT]

doar spalare manuala

gratarul tavii de picurare
(A14)

tava pentru cesti (A12)

recipient pentru lapte (E) rezervor de apa (A17)

infuzor detasabil (A20)

tavita de colectare a picaturilor
(A15)

recipient pentru zatul de

cafea (A11)

«  Nuutilizati obiecte metalice pentru a indeparta depunerile
de calcar sau de cafea, deoarece ar putea zgaria suprafetele
din metal sau din plastic.

13.2 Curatarea circuitului intern al aparatului

Tn cazul perioadelor de neutilizare de peste 3-4 zile, se recoman-

da, nainte de utilizare, sd porniti aparatul si sa:

«efectuati 2/3 dldtiri, selectand functia ,Clatire” (paragraful
"6.3 Cldtire");

+  ldsatisd curgd apa calda, timp de cateva secunde (capitolul
"10. Distributia de apd calda ").

Retineti!
Este normal ca dupa aceastd curdtare, sa ramand apa in recipi-
entul pentru zat (A11).

13.3 Curatarea recipientului pentru zat

(Cand pe afisaj apare "GOLITI RECIPIENTUL PT. ZAT"este nece-
sar sa-| goliti si sa-1 curatati. Aparatul nu va mai putea prepara
cafea, decat dupa ce recipientul pentru zat (A11) va fi curatat.
Aparatul semnaleaza necesitatea de golire a recipientului, chiar
dacd acesta nu este plin, dupd 72 ore de la prima cafea preparatd
(pentru ca numdratoarea celor 72 ore sa se facd in mod corect,
aparatul nu trebuie sa fie deconectat niciodatd de la sursa de
alimentare).

Atentie! Pericol de arsuri

Tn cazul in care se prepara mai multe bauturi pe bazi de lapte,
una dupd alta, suportul din metal pentru cesti (A12) se va infier-
banta. Asteptati ca acesta sa se rceascd inainte de a-l atinge si
apucati-l numai din partea anterioara.

Pentru efectuarea operatiunilor de curatare (cu aparatul pornit):
1. Scoateti tavita de colectare a picaturilor (A15) sirecipientul
pentru zat (A11) (fig. 21).

Goliti si curdtati foarte bine tavita de colectare a picaturilor
si recipientul pentru zat, avand grija sd indepartati toate
eventualele reziduuri depuse pe fundul acestuia: pensula
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cu care este echipat aparatul (D5) este prevdzuta cu o perie
adecvatd pentru aceastd operatiune.

3. Verificati tavita de colectare condens (A10) (de culoare
rosie) si, dacd este plind, goliti-o.

4. Introducetila loc tavita de colectare a picdturilor, cu tot cu
gratar si cu recipientul pentru zat.

Atentie!

Atunci cdnd scoateti tavita de colectare a picaturilor este obliga-
toriu s goliti de fiecare data si recipientul pentru zat, chiar dacd
acesta nu este plin. Dacd aceasta operatiune nu este efectuatd,
este posibil ca atunci cand veti prepara urmatoarele cafele, reci-
pientul pentru zat sd se umple peste limita admisd, iar aparatul
sd se infunde.

13.4 Curatarea tavitei de colectare picaturi si de
colectare condens

Atentie!

Tavita pentru colectarea picaturilor (A15) este prevdzutd cu un

indicator plutitor (A13) (de culoare rosie) ce indicd nivelul de apa

din aceasta (fig. 22). Inainte ca acest indicator s se ridice pe su-

portul pentru cesti (A12), trebuie sd goliti tava si sa o curatati, in

caz contrar apa se poate revarsa peste margini si poate deteriora

aparatul, suprafata de sprijin sau zonele invecinate.

Pentru a scoate tavifa de colectare picdturi, procedati dupa cum

urmeaza:

1. Scoateti tavita de colectare picdturi si recipientul pentru
zat (A17) (fig. 21);

2. Scoateti suportul pentru cesti (A12), grdtarul tavitei (A14),
apoi goliti tavita de colectare picdturi si recipientul de zat si
spalati toate componentele.

3. Verificati tavita de colectare condens (de culoare rosie)
(A10) si, dacd este plina, goliti-o;

4. Introduceti la loc tavita de colectare picdturi, impreund cu
gratarul si recipientul pentru zat.

Atentie!

Atunci cdnd scoateti tavita de colectare a picaturilor este obliga-
toriu sa goliti de fiecare data i recipientul pentru zat, chiar daca
acesta nu este plin. Dacd aceastd operatiune nu este efectuatd,
este posibil ca atunci cand veti prepara urmdtoarele cafele, reci-
pientul pentru zat sd se umple peste limita admisd, iar aparatul
sa se infunde.

13.5 Curatarea interiorului aparatului

Pericol de electrocutare!

Tnainte de a efectua operatiunile de curatare a partilor interioa-
re ale aparatului, aparatul trebuie oprit (consultati "5. Stingerea
aparatului”), iar alimentarea cu energie electricd trebuie intre-
ruptd. Nu introduceti niciodata aparatul in apa.



1. Controlati periodic (aproximativ o data pe lund) dacd in-
teriorul aparatului (la care puteti avea acces dupa ce afi
scos tavita de colectare a picaturilor) (A15) nu este murdar.
Dacd este necesar, indepdrtati depunerile de cafea cu pen-
sula din dotare (D5) si cu un burete.

Aspirati toate resturile cu un aspirator (fig. 23).

13.6 Curatarea rezervorului pentru apa

1. Curdtati rezervorul de apa (A17) periodic (aproximativ o datd
pe lund) si de fiecare datd cand se inlocuieste filtrul deduriza-
torului (D4) (dacd este prevazut).

2. Scoateti rezervorul pentru apd (fig. 2);

3. Scoateti filtrul (dacd existd) si clatiti-I sub jet de apa;

4. Goliti rezervorul pentru apd si curdtati-l cu o lavetd
umeda si cu putin detergent de vase. Cldtiti din abunden-
td cu apa.

5. Reintroduceti filtrul (dacd este prevdzut), umpleti rezer-
vorul cu apd proaspdta pand la nivelul MAX si reintrodu-
ceti rezervorul;

6. (Numaila modelele cu filtru pentru dedurizarea apei) La-
sati sd curgd circa 100 ml de apa caldd pentru a reactiva
filtrul.

Retineti:

Tn cazul in care aparatul nu este utilizat timp de peste 3-4 zile,
se recomanda curatarea rezervorului, urméand indicatiile de mai
sus.

13.7 Curatarea orificiilor duzei de cafea

1. Curdtati periodic duzele distribuitorului de cafea (A9) folo-
sind un burete sau o laveta (fig. 24A);

Controlati daca orificiile distribuitorului de cafea nu sunt
infundate. Dacd este nevoie, indepdrtati depunerile de
cafea, cu o scobitoare (fig. 24B).

13.8 Curatarea palniei pentru introducerea
cafelei pre-macinate

La intervale periodice de timp (aproximativ o datd pe lund),

curdtati palnia pentru introducerea cafelei pre-mdacinate (A4).

Procedati dupd cum urmeaza:
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1. Opriti masina (a se vedea capitolul "5. Stingerea
aparatului");

2. Deschideti usita plniei (A2);

3. Curatati palnia cu peria din dotare (D5);
4. Tnchideti la loc usita.

Atentie!

Dupa curdtare, aveti grija sa nu ldsati accesorii in palnie: prezen-
ta corpurilor strdine in interiorul palniei in timpul functiondrii
poate duce la deteriorarea masinii.

13.9 Curatarea infuzorului

Infuzorul (A20) trebuie curatat cel putin o data pe lund.
Atentie!

Infuzorul nu poate fi scos atunci cand aparatul este pornit.

1. Asigurati-va cd aparatul a fost inchis in mod corect (consul-
tati capitolul "5. Stingerea aparatului");

Scoateti rezervorul de apd (A17) (fig. 2);

Deschideti usita infuzorului (A19) (fig. 25) aflatd in partea
aterald dreaptd;

4. Apdsati spre interior cele doud clapete colorate pentru
deschidere si in acelasi timp trageti infuzorul spre exterior
(fig. 26);

5. Introduceti infuzorul in apa timp de 5 minute si apoi cla-
titi-l sub jet de apd;

Atentie!

CLATITINUMAI CU APA
NU FOLOSITI DETERGENTI - NU FOLOSITI MASINA DE SPALAT
VASE

6. Curatati infuzorul fara a folosi detergenti, deoarece acestia
[-ar putea deteriora.

7. Cu ajutorul pensulei (D5), curdtati eventualele resturi de
cafea de pe locasul infuzorului, vizibile prin usita acestuia;

8. Dupa curatare, introduceti la loc infuzorul in suport (fig.

27); apoi apdsati pe mesajul PUSH, pana cand auziti un clic
de cuplare;



Retineti!

Dacd infuzorul este greu de introdus, este necesar (inainte de in-
troducerea sa) sa-1 aduceti la dimensiunea corectd apasand cele
doud manete, conform indicatiilor din fig. 28.

10.
1.

Dupa ce I-ati introdus, verificati dacd cele doud clapete rosii
au ramas indreptate spre exterior (fig. 29);

Inchideti usita infuzorului;

Introduceti la loc rezervorul pentru apd.

13.10 Curatarea recipientului pentru lapte
Curdtati carafa de lapte (E) dupa fiecare utilizare, astfel cum este
descris mai jos:

1.
2.

Scoateti capacul (E2);

Scoateti tubul de alimentare cu lapte (E5) si tubul de prelu-
are a laptelui (E4) (fig. 30);

Rotiti in sens invers acelor de ceasornic butonul pentru re-
glarea spumei (ET), pana cand ajunge in pozitia ,INSERT’,
apoi trageti-l in sus;
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4,

Continuati cu spalarea in masina de spdlat vase (recoman-
dat) sau manual, dupa cum urmeaza:

in masina de spalat vase: Clatiti toate componentele
descrise mai sus si recipientul pentru lapte cu apd potabild
fierbinte (cel putin 40 °C): apoi puneti-le pe raftul superior
al masinii de spalat vase si dati drumul la un program de
spalare la 50 °C, de exemplu ECO standard.

Manual: (ldtiti bine toate componentele si recipientul
pentru lapte cu apa de la robinet fierbinte (cel putin 40 °C)
pentru a indepdrta orice reziduu vizibil de lapte, avand grija
sd ldsati apa sd treacd prin toate orificiile din capac (fig. 32):
apoi scufundati toate componentele, timp de cel putin 30
de minute, in apa de la robinet fierbinte (cel putin 40 °C) cu
detergent de vase. Apoi clatiti din abundentd cu apd potabild
fierbinte toate componentele astfel cum este descris mai sus,
frecandu-le manual pe fiecare in parte.

32

Fiti atenti sd nu raménd reziduuri de lapte in locasul si pe
canalul situate sub buton: dacd este necesar, razuiti canalul
cu o scobitoare (fig. 31);

Verificati daca tuburile de preluare si de alimentare cu
lapte nu sunt infundate cu resturi de lapte;

Uscati toate componentele cu o carpd curatd si uscata;
Asamblati la loc toate componentele capacului;

Prindeti la loc capacul pe recipientul pentru lapte.




13.11 Curatarea duzei de apa calda

Curdtati duza (A8) dupa fiecare preparare a laptelui, folosind un
burete si indepartati resturile de lapte depuse pe garnituri (fig.
20).

—
14. DECALCIFIERE

Atentie!

Tnainte de utilizare, cititi instructiunile si eticheta produsului
de decalcifiere, de pe ambalajul acestuia (inclus la anumite
modele si/sau disponibil la vanzare in centrele de asistenta
autorizate).

Va recomanddm sa folositi exclusiv decalcifiant De’Longhi.
Utilizarea unor decalcifianti necorespunzatori, precum si o
decalcifiere care nu este efectuatd cu regularitate, pot duce
la aparitia unor defectiuni ce nu sunt acoperite de garantia
producatorului.

Solutia de decalcifiere poate deteriora suprafetele delicate.
In cazul scurgerii accidentale de produs, curtati si uscati

imediat.
Pentru a efectua ciclul de decalcifiere
Decalcifiant Decalcifiant De’Longhi, EcoDecalk”
Recipient (apacitate recomandata: 2,0
Timp ~45min

Decalcifiati aparatul atunci cdnd pe afisaj apare "DECALCIFIERE

NECESARA™OK PT ATNCEPE (~ 45 min)": daca doriti s efectuati

imediat decalcifierea, apasati si urmati operatiu-

nile de a punctul 3.

Pentru a amana decalcifierea pentru mai tarziu, apdsati
. pe afisaj, simbolul (B7) vd va reaminti

faptul cd aparatul necesitd efectuarea ciclului de decalcifiere.

(Mesajul va fi afisat la fiecare pornire a aparatului).

Pentru a accesa meniul decalcifiere:

1. Apdsati tasta,,g{)" (C3) pentru a accesa meniul;

2. Apdsati"DECALCIFIERE"si urmati indicatiile de pe afisaj;

3., SCOATETI FILTRUL DE APA" (fig. 33); scoateti rezervorul de apa

(A17), indepartati filtrul de apd (D4) (daca exista), apoi goliti

rezervorul. Apasati pe ;
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33

,DECALCIFIANT (NIVEL A) SI APA (NIVEL B)'. Turnati decalci-
fiantul in rezervorul de apa pand la nivelul A (corespunza-
tor unei pungute de 100 ml) imprimat pe partea interioara
a rezervorului (fig. 34); apoi addugati apa (un litru) pand
cand se ajunge la nivelul B (fig. 35); introduceti rezervorul
pentru apa inapoi in aparat. Apisati ;
,GOLITITAVITA DE COLECTARE PICATURI (fig. 21):
Scoateti, goliti si introduceti la loc tavifa de colectare
picaturi (A15) si recipientul pentru zat (A11). Apdsati
(Next>);

7. "ASEZATIRECIP.DE 2 L, OK PT ATNCEPE"™:

Asezati sub distribuitorul de apa caldd (D6) si sub distribuitorul
de cafea (A9) un vas gol cu o capacitatea minimd de 2 litri;

=)

1€
\

EcoDecalk

Atentie! Pericol de arsuri

Din duza pentru apa caldd si din distribuitorul de cafea curge

apa caldd care contine acizi. Fiti atenti sa nu intrati in contact

cu aceastd solutie.

8. Apisati pentru a confirma introducerea so-
lutiei de decalcifiere. Ecranul afiseazs ,DECALCIFIERE IN
CURS, VA RUGAM ASTEPTATI": programul de decalcifiere
porneste, iar solutia de decalcifiere curge atat din distribu-
itorul de apd caldd, cat si din duza de cafea, efectudnd in
mod automat o intreaga serie de procese de limpezire, la



anumite intervale, pentru a indeparta reziduurile de calcar
din aparat;

Dupd circa 25 de minute aparatul intrerupe decalcifierea;

9. LIMPEZITI S| UMPLETI CU APA PANA LA NIVELUL MAX (fig.
3): aparatul este acum pregatit pentru un ciclu de limpezire
cu apd proaspdta. Goliti vasul folosit pentru colectarea so-
lutiei de decalcifiere si scoateti rezervorul de apa, goliti-l,
limpeziti-| cu apa de la robinet, umpleti-l la nivelul MAX cu
apd proaspata si introduceti-| in aparat;

. "ASEZATI RECIP. DE 21 OK PT A INCEPE LIMPEZ.": Asezati din
nou vasul gol, utilizat pentru colectarea solutiei de decalci-
fiere, sub distribuitorul de cafea si sub distribuitorul de apa
calda (fig. 8), apoi apasati ;

. Apa caldd iese mai intdi din duza de cafea si apoi din duza
de apd caldd, iar pe afisaj va aparea ,CLATIRE IN CURS. VA
RUGAM ASTEPTATI";

. Atunci cand se termind apa din rezervor, golii recipientul
utilizat pentru colectarea apei de clatire;

. (Dacé filtrul este montat) “INTROD. FILTRUL IN LOC. SAU”
(fig. 36). Apasati si scoatefi rezervorul de
apad, apoi introduceti la loc, dacd a fost scos in prealabil,
filtrul de dedurizare a apei;
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LIMPEZITI S| UMPLETI CU APA PANA LA NIVELUL MAX (fig. 3):

Umpleti rezervorul cu apa proaspatd, pana la nivelul MAX;

. INTRODUCETI REZERVOR APA" (fig. 4): Reintroduceti rezer-
vorul de apa;

. ,POZITIONATI RECIPIENTUL DE 2L PENTRU A INCEPE CLATI-

REA": Asezati din nou vasul gol, utilizat pentru colectarea

solutiei de decalcifiere, sub distribuitorul de apa calda (fig.

8) siapasati (_ ok v ).

Apa fierbinte iese din duza de apd caldd/aburi, ar pe afisaj

apare,,CLATIRE IN CURS. VA RUGAM ASTEPTATI";

. "GOLITI TAVITA DE COLECTARE PICATURI" (fig. 21): La sfar-

situl celei de-a doua clatiri, goliti recipientul folosit pentru

colectarea apei de clatire, scoateti, golii si reintroduceti

tava de picurare (A15) si recipientul pentru zat (A11): apd-

saf ;
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19.
20.

DECALCIFIERE FINALIZATA": apdisai ;
LUMPLETI REZERVORUL CU APA PROASPATA": scoatei
si completati rezervorul de apd cu apa proaspdta pana la
nivelul MAX si reintroduceti-l in aparat.

Operatiunea de decalcifiere este astfel incheiatd.

Retineti!

« Dad ciclul de decalcifiere nu se finalizeazd in mod corect
(de ex. din cauza intreruperii alimentadrii electrice) aparatul
va solicita finalizarea acestuia, la urmatoarea repornire.

« Este normal ca, dupd efectuarea ciclului de decalcifiere, sd
raménd apd in recipientul pentru zat (A11).
Aparatul necesita o a treia limpezire, in cazul in care re-
zervorul de apa nu a fost umplut pana la nivelul maxim:
acest lucru se face pentru a garanta cd nu a rdmas solutie
decalcifianta in circuitele interne ale aparatului. inainte de
a porni ciclul de cldtire, nu uitati sd goliti tavita de colectare
a picaturilor.

0
15. PROGRAMARE DURITATE APA
Mesajul “DECALCIFIERE NECESARA - OK PT AINCEPE (~45MIN)
" va fi afisat dupd o perioada de functionare prestabilita

care depinde de duritatea apei.

Dacd doriti, este posibild programarea aparatului in functie de

duritatea reald a apei din regiunea unde locuiti, efectudnd astfel

mai rar operatiunea de decalcifiere.

15.1 Masurarea duritatii apei
1. Scoateti din ambalaj banda reactiva furnizatd “TOTAL
HARDNESS TEST” (D1).

2. Introduceti complet banda intr-un pahar cu apa, timp de
aproximativ o secunda.
3. Scoateti banda din apa si scuturati-o usor. Dupd aproxima-

tiv un minut se formeaza 1, 2, 3 sau 4 patratele de culoare
rosie, in functie de duritatea apei, fiecare patratel cores-
punzénd la 1 nivel.

15.2 Setarea duritatii apei
1. Accesati meniul, urmand instructiunile din paragraful "6.1
Accesarea meniului”;

2. Apasati "DUR.APA";

3. Efectuati proceduraindicatd in paragraful anterior si masu-
rati nivelul de duritate al apei;

4. “DUR. APA, ACTUAL SUBLINIAT”: Apésati nivelul detectat
la punctul anterior, astfel cum este specificat in urmatorul
tabel: (Nivel 1= apa potabild; Nivel 4 = apa foarte dura);

Banda reactiva Duritate apa
_ TTIITTHM| Nivel 1= apa potabila
Nivelul 2 = apd putin durd




Banda reactiva Duritate apa

T Nivelul 3 = apa durd

W Nivel 4= apa foarte dura

5. Apdsati pentru a reveni la pagina principala.
Tn acest moment, aparatul este reprogramat in functie de noua
setare a duritatii apei.

N
16. FILTRU DE DEDURIZARE A APEI
Unele modele sunt prevazute cu filtru de dedurizare a apei (D4):
dacd modelul achizitionat de dumneavoastra nu contine acest
filtru, vé recomanddm sa-l achizitionati de la centrele autorizate
de asistentd De’Longhi. Pentru o utilizare corectd a filtrului, res-
pectati instructiunile de mai jos.

16.1 Instalarea filtrului

1. Accesati meniul, urmand instructiunile din paragraful
"6.1 Accesarea meniului”;

2. Apésati "FILTR. APA";

3. ,ROTITI BUTONUL DE INDICARE A DATEI PANA LA URMA-
TOARELE 2 LUNI" (fig. 37): scoateti noul filtru (D4) din am-
balaj si rotiti discul calendaristic astfel incat sa fie afisate

urmatoarele 2 luni de utilizare. Apsati ;

37 38

Retineti

[Filtrul are o durata de doua luni daca aparatul este utilizat nor-
mal. Dacd, in schimb, aparatul ramane nefolosit, cu filtrul mon-
tat, acesta are o duratd de maxim 3 saptamani.

4., LAS. APA CRG IN ORIF. PANA IESE PRIN FANTE" (fig. 38):
Pentru a activa filtrul, Iasati sa curga apa de la robinet prin
orificiul filtrului, conform indicatiilor din figurd, pana cdnd
apa iese prin deschizaturile laterale, timp de cel putin un

minut. Apdsati ;

5. Scoateti rezervorul (A17) din aparat si umpleti-l cu apa.

6. ,INTROD. FILTRUL LAS. SA IASA AER" (fig. 39): Introduceti
filtrul in rezervorul de apd si scufundati-l complet timp de
aproximativ zece secunde, inclindndu-| si apasandu-I usor,
pentru a permite iesirea bulelor de aer.

Apdisati pe ;
&

4

39

7. ,INTROD. FILTRUL IN LOC. SAU”: Introduceti filtrul (D4) in
locasul corespunzator (fig. 36) si apasati-l pand la capat.
Apasai ;

8. ,INTRODUCETI REZERVOR APA”: inchideti la loc rezervorul
cu capacul (A16), apoi introduceti rezervorul inapoi in apa-
rat (fig. 4);

9. ,POZITIONATI RECIPIENTUL DE 0,5L PENTRU A ACTIVA
FILTRUL" (fig. 6): puneti recipientul sub duza de apa fier-
binte (D6) si apasati ,APA CALDA. VA RUGAM
ASTEPTATI" distribuirea incepe si se opreste automat.

Tn acest moment, filtrul este activat, iar aparatul poate fi utilizat.

16.2 inlocuirea filtrului
Tnlocuiti filtrul (D4) atunci cand pe display apare mesajul “IN-
LOCUITI FILTRUL DE APA, APASATI OK PENTRU A TNCEPE ”: daca
doriti sa continuati imediat cu inlocuirea, apasati
si urmati operatiunile de la punctul 5.
Pentru a amana inlocuirea filtrului pe mai térziu, apdsati
: pe afisaj, simbquI (B9) va va reaminti faptul
cd filtrul trebuie inlocuit. Pentru inlocuire, procedati dupa cum
urmeaza:
1. Accesati meniul, urmand instructiunile din paragraful
"6.1 Accesarea meniului”;
2. Apasati,FILTRU APA”;
3. Apasati,INLOCUIRE FILTRU”
Continuati prin urmdrirea operatiilor ilustrate in para-
graful anterior de la punctul 3, mai intdi prin extragerea
rezervorului (A17) si a filtrului folosit.

Retineti!

Dupa ce au trecut doud luni (a se vedea indicatorul de timp) sau
daca aparatul nu este utilizat timp de 3 saptamani, filtrul trebu-
ie inlocuit, chiar dacd aparatul nu solicita acest lucru.



16.3 Scoaterea filtrului 17. DATE TEHNICE

Dacd doriti sa continuati sd utilizati aparatul fard filtrul (D4), tre- ~ Tensiune: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
buie sd il scoateti si sd semnalati scoaterea acestuia. Procedati  Putere: 1450 W
dupd cum urmeaza: Presiune: 1,9 MPa (19 bari)
1. Scoateti rezervorul (A17) si filtrul uzat; (apacitatea rezervorului de apa: 181
2. Accesati meniul, urménd instructiunile din paragraful "6.1  Dimensiuni LxAxH: 240x440x360 mm
Accesarea meniului"; Lungime cablu: 1250 mm

3. Apasati "FILTR. APA"; Greutate: 10kg
. Apésati, SCOATETI FILTRUL DE APA”; (apacitate max recipient boabe: 3009
5. ,CONFIRMATI ~ SCOATEREA  FILTRULUI":  apdsati ~ Banda de frecventd: 2400 - 2483,5 MHz
(in schimb, dac doriti s3 reveniti la meniul  Putere maxima de transmisie 10mwW

setari, apasati );

6. "SCOAT. FILTRU EFEC.": aparatul a salvat modificarea. Apa- 17.1 Recomandiiri pentru un Consum Redus de

. i Energie
sal pentru areventla pagina principala + Pentru a reduce consumul de energie, dupd prepararea
Retineti! uneia sau a mai multor bauturi, scoateti recipientul (E) sau
Dupa ce au trecut doud luni (a se vedea indicatorul de timp) sau accesoriile.
dacd aparatul nu este utilizat timp de 3 saptamani, filtrul trebu- ~ «  Setati oprirea automata la 15 minute (consultati paragra-
ie inlocuit, chiar dacd aparatul nu solicitd acest lucru. ful "6.7 Oprire automatd (standby)"):

« Activati functia Consum Redus de Energie (consultati para-
graful "6.8 Consum Redus de Energie");
(Cand aparatul solicita acest lucru, efectuati ciclul de decal-
cifiere (consultati capitolul "14. Decalcifiere").

S\
18. MESAJE AFISATE PE DISPLAY
MESAJ AFISAT CAUZA POSIBILA SOLUTIE
UMPLETI REZERVORUL CU Apa din rezervor (A17) nu este suficientd. Umpleti rezervorul de apa si introduceti-l in
APA PROASPATA mod corespunzator, apdsandu-l in jos pand

cand simtiti cd s-a fixat.

Rezervorul (A17) nu este introdus sau este in- | Introduceti rezervorul in mod corect, apasan-
trodus gresit. du-I pana se fixeazd.
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

GOLITI RECIPIENTUL PENTRU
IAT

Recipientul pentru zat (A11) este plin.

Goliti recipientul pentru zat, tavita de colectare
picaturi (A15) si curdtati-le, apoi introduceti-le
la loc. Important: atunci cand scoateti tavita
de colectare picaturi, este obligatoriu sa goliti
de fiecare datd si recipientul pentru zat, chiar
dacd nu este plin. Dacd aceastd operatiune nu
este efectuata, este posibil ca atunci cnd veti
prepara urmatoarele cafele, recipientul pentru
zat sd se umple peste limita admisa, iar aparatul
sd se infunde.

INTRODUCETI RECIPIENTUL
PENTRU ZAT

Dupd curdfare nu a fost introdus recipientul
pentru zat (A11).

Scoatefi tdvita de colectare a picaturilor (A15)
si introduceti recipientul pentru zat.

INTRODUCETI CAFEAUA
MACINATA MAX. 0 MASURA

A fost selectatd prepararea cu cafea

pre-madcinata.

Asigurati-vd cd palnia (A4) nu este blocatd,
apoi introduceti o mdsurd rasa (D2) de cafea
pre-mdcinatd si apasati OK pe afisaj urmand
instructiunile din paragraf "7.4 Prepararea ca-
felei utilizand cafea pre-mdcinata".

REUMPLETI RECIPIENTUL
PENTRU BOABE DE CAFEA

(afeaua boabe s-a terminat.

Umpleti recipientul pentru cafea boabe (A3)
(fig. 10).

Palnia (A4) pentru cafeaua pre-mdcinatd s-a
infundat.

Goliti palnia cu ajutorul pensulei (D5) urmand
indicatiile din par. "13.8 Curdtarea palniei pen-
tru introducerea cafelei pre-macinate”.
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

MAC. PREA FIN. REGL.
RASNITA

(afeaua este prea fin macinatd, iar din acest
motiv cafeaua curge foarte lent sau nu curge
deloc.

Repetati procedura de preparare a cafelei si ro-
titi butonul pentru reglarea gradului de mdci-
nare (A5) (fig. 12) cu o treaptd spre numarul 7,
in sensul acelor de ceasornic, in timp ce rasnita
functioneaza. Dacd, dupa ce ati preparat cel
putin 2 cafele, distribuirea este incd prea lentd,
repetati ajustarea actiondnd asupra butonului
de reglare cuincd o unitate (par. "7.5 Reglarea
cafelei macinate"). Daca problema persistd,
verificati dacd rezervorul pentru apa (A17) este
introdus pand la capdt.

Dacd este prezent filtrul de dedurizare a apei
(D4) este posibil ca formarea unei bule de aer
in interiorul circuitului sd fi blocat distribuirea.

Introduceti distribuitorul de apa caldd (D6)
in aparat si ldsati sd curgd putind apd, pana
cand curgerea devine regulatd. Dacd problema
persistd, scoateti filtrul (consultati par. ,16.3
Scoatere filtru”).

INTRODUCETI DUZA APA

Duza de apa (D6) nu este introdusa sau este
introdusa gresit

Introduceti duza de apd, impingand-o pand la
capat.

LAPTE

Recipientul pentru lapte (E) nu este introdus
sau este introdus gresit.

Introduceti recipientul pentru lapte impingan-
du-I pénd la capat.

Dupa curdtare, nu a fost introdus la loc infuzo-
rul (A20).

Introduceti infuzorul urménd instructiunile din
par. "13.9 Curdtarea infuzorului".
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

CIRCUIT GOL
APAS. OK PT A INCEPE

Circuitul de apd este gol

Apdsati selectorul ce corespunde optiunii, OK”
si lasati sd curgd apd din distribuitor (D6): cur-
gerea se va intrerupe automat.

Dacd problema persistd, verificati dacd rezer-
vorul pentru apa (A17) este introdus pana la
capat.

Afost introdus un nou filtru de dedurizare (D4)

Asigurati-va ca ati respectat corect instructiu-
nile pentru introducerea noului filtru (par. "16.
Filtru de dedurizare a apei"). Daca problema
persistd, scoateti filtrul (consultati par. ,16.3
Scoatere filtru”).

APAS. OK PT A EFEC. CURAT.
SAUROTITI BUTONUL

(okv )

Afostintrodus recipientul pentru lapte cu buto-
nul de reglare a spumei (E1) pe pozitia “CLEAN".

Daca doriti sa continuati cu functia CLEAN, apa-
sati selectorul corespunzator optiunii ,0K’, sau
rotiti butonul de reglare a spumei pe una din
pozitiile aferente functiei lapte.

DECALCIFIERE INTRERUPTA
APASATI NEXT PENTRU A
CONTINUA

Decalcifierea a fost intreruptd sau nu a fost fi-
nalizatd corect.

Apdsati NEXT pentru a relua procesul de decal-
cifiere. Pentru mai multe informatii consultati
capitolul ,14. DECALCIFIERE”.

CLEAN

Tocmai a fost distribuit laptele, prin urmare,
este necesar sa curatati tuburile din interiorul
recipientului pentru lapte (E).

Rotiti butonul de reglare a spumei (E1) pe pozi-
tia CLEAN (fig. 18).
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

ROTITI BUTONUL DE REGL. A
SPUMEI

Afostintrodus recipientul pentru lapte cu buto-
nul de reglare a spumei (E1) pe pozitia “CLEAN".

Rotiti butonul in pozitia corespunzatoare spu-
mei dorite.

SEL. UN GUST MAI DELICAT
SAU REDUC. DOZA DE CAFEA

S-a folosit prea multa cafea.

Selectati 0 aroma mai delicata apasand tasta
,AROMA” (C6) sau reduceti cantitatea de cafea
macinata (maxim 1 mdsurd).

DECALCIFIERE NECESARA
OK PT A TNCEPE (~45MIN)

S

ok Vv

Indicd faptul cd trebuie sa efectuati decalcifie-
rea aparatului.

Apdsati selectorul corespunzator opfiunii, OK”
pentru a incepe ciclul de decalcifiere, sau,,ESC”
dacd doriti sa efectuati decalcifierea cu alta
ocazie. Trebuie sa efectuati cat mai curand
programul de decalcifiere descris in cap. "14.
Decalcifiere”.

INLOCUITI FILTR. APA
APAS. OK PT A INCEPE

S

ok vV

Filtrul pentru dedurizarea apei (D4) este uzat.

Apdsati selectorul corespunzator opfiunii, 0K
pentru a inlocui filtrul sau pentru a-l scoate,
sau ,ESC” dacd doriti sd efectuati aceasta ope-
ratiune cu altd ocazie. Urmati instructiunile din
cap. "16. Filtru de dedurizare a apei".

ALARMA GENERALA:
CONSULTATI MANUALUL

Interiorul aparatului este foarte murdar.

Curdtati foarte bine aparatul, urmand instruc-
tiunile din cap. "13. Curdtare". Daca dupd cu-
ratare aparatul incd mai afiseaza mesajul, con-
tactati Serviciul pentru clienti si/sau un centru
de asistentd autorizat.

Amintiti-va cd este necesar sa curatati tuburile
din interiorul recipientului pentru lapte (E).

Rotiti butonul de reglare a spumei (E1) pe pozi-
tia CLEAN (fig. 18).

Vd reaminteste faptul cd este necesard inlocui-
rea filtrului (D4).

Tnlocuiti filtrul sau scoateti-l, urmand instructi-
unile din cap. "16. Filtru de dedurizare a apei".

@268

Va reaminteste faptul ca trebuie sa efectuati
ciclul de decalcifiere a aparatului.

Trebuie sa efectuati cat mai curdnd programul
de decalcifiere, descris in cap. "14. Decalcifiere".
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

®

Indica faptul ca modul consum redus de ener-
gie este activat.

Pentru a dezactiva modul consum redus de
energie, procedati conform indicatiilor din par.
"6.8 Consum Redus de Energie".

B

Indicd faptul cd masina este conectata prin blu-
etooth cu un dispozitiv.

VA RUGAM ASTEPTATI

Aparatul se incdlzeste pentru a atinge temper-
atura optima

Va rugam asteptati

CURATARE IN CURS
VA RUGAM ASTEPTATI

Aparatul detecteaza prezenfa unor impuritati
ininteriorul su

Asteptati ca aparatul sd fie iar gata de utilizare
si apoi selectafi din nou bautura doritd. Daca
problema persistd, contactati serviciul pentru
clienti si/sau un centru de asistentd autorizat.

=
19. DEPANARE

In continuare sunt enumerate cateva posibile probleme de functionare.
Dacd problema nu poate fi remediata prin solutia descrisd, va trebui sa va adresati serviciului de Asistentd Tehnica.

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Aparatul nu porneste.

Stecdrul nu este conectat la retea.

Introduceti stecarul in priza (fig. 1).

Pentru modelele cu cablu de alimentare
detasabil, conectorul cablului de alimen-
tare (D7) nu este bine introdus.

Introduceti pand la capat conectorul in locasul
aferent de pe partea posterioard a aparatului
(fig. 1A).

Intrerupétorul general (A23) nu este
apasat.

Apdsati intrerupdtorul general (fig. 1B).

(afeaua nu este calda.

Cestile nu au fost incdlzite in prealabil.

Incélzti cestile, clatindu-le cu apa calda (reti-
neti: se poate folosi functia apa calda).

Circuitele interne ale aparatului s-au
racit pentru ca au trecut 2/3 minute de
la ultima cafea preparata.

Tnainte de a prepara cafeaua, incilziti infuzorul
cu o limpezire, folosind functia corespunzatoa-
ree (a se vedea par. "6.3 Clatire").

Temperatura setatd pentru cafea este
prea scazutd.

Setati din meniu o temperaturd mai ridicata a
cafelei (a se vedea par. "6.9 Temp. cafea").
Retineti: Modificarea temperaturilor este mai
eficientd in cazul bauturilor lungi.

Este necesar sa se efectueze decalcifie-
rea aparatului

Urmati instructiunile din cuprinsul cap. "14.
Decalcifiere”. Dupa aceea, verificati gradul de
duritate a apei ("15.1 Masurarea duritatii apei")
si verificati ca aparatul sa fie setat conform duri-
tatii reale ("15.2 Setarea duritatii apei").
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

(afeaua nu este destul de tare sau are
pufind crema.

(afeaua nu este macinata suficient de
fin.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
mdcinare (A5) cu o treaptd spre numarul 1, in
sens opus acelor de ceasornic, in timp ce rasni-
ta functioneaza (fig. 12). Modificati cu cate o
unitate, pand cnd obtineti un preparat satis-
facdtor. Efectul poate fi observat doar dupa ce
preparati 2 cafele (a se vedea par. "7.5 Regla-
rea cafelei macinate").

(afeaua nu este adecvata.

Folositi cafea pentru aparate de cafea espresso.

(afeaua nu este proaspata.

Ambalajul cafelei este deschis de prea mult
timp si cafeaua si-a pierdut qustul.

(afeaua curge prea fincet sau in
picaturi.

(afeaua este mdcinatd prea fin.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
macinare (A5) cu o treaptd spre numarul 7, in
sensul acelor de ceasornic, in timp ce rasnita
functioneaza (fig. 12). Modificati cu cate o
unitate, pana cdnd obtineti un preparat satis-
facdtor. Efectul poate fi observat doar dupa ce
preparati 2 cafele (a se vedea par. "7.5 Regla-
rea cafelei macinate").

(afeaua nu curge prin una sau ambele
duze ale distribuitorului.

Duzele distribuitorului de cafea (A9)
sunt infundate.

Curdtati orificiile cu o scobitoare (fig. 24B).

(afeaua preparatad este prea apoasa.

Palnia (A4) este blocata.

Goliti palnia cu ajutorul pensulei (D5) astfel
cum este descris in par. "13.8 Curdtarea pélniei
pentru introducerea cafelei pre-mdcinate”.

Aparatul nu prepard cafeaua

Aparatul detecteazd impuritdti in in-
teriorul sdu: pe afisaj apare mesajul
“Curat. in curs”.

Asteptati ca aparatul sa fie din nou gata de uti-
lizare si apoi selectati din nou bautura doritd.
Dacd problema persistd, contactati Centrul de
Asistentd Autorizat.

Aparatul nu porneste

Stecherul nu este introdus in priza.

Introduceti stecherul in prizd (fig. 1).

Infuzorul nu poate fi scos

Aparatul nu a fost oprit in mod corect

Inchideti aparatul, apasand tasta Q) (A7)
(consultati cap. "5. Stingerea aparatului").

La finalul ciclului de decalcifiere, apa-
ratul solicitd o a treia clatire

Tn timpul celor doua cicluri de clatire,
rezervorul (A17) nu a fost umplut pand
a nivelul MAX

Procedati conform instructiunilor aparatului,
golind mai intdi tavita de colectare picaturi
(A15), pentru a evita revarsarea apei.

Laptele nu curge din tubul de alimen-
tare (E5)

Capacul (E2) recipientului pentru lapte
(E3) este murdar

Curdtati capacul recipientului pentru lapte, ur-
mand instructiunile din par. "13.10 Curdtarea
recipientului pentru lapte".

Capacul (E2) nu este asamblat corect.

Asamblati corect toate componentele ast-
fel cum este indicat la alin. 9.1 Umplerea si
fixarea recipientului pentru lapte’”.
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Laptele are bule mari de aer, sau curge
cu intreruperi din tubul de alimentare
cu lapte (E5) sau are putind spuma

Laptele nu este suficient de rece sau
tipul de lapte nu este potrivit pentru
bautura solicitata.

Este de preferat sd folositi lapte degresat total,
sau partial degresat, cu o temperaturd de
aproximativ 5°C (din frigider). Daca nici astfel
rezultatul obtinut nu este cel dorit, incercati o
altd marcd de lapte.

Butonul pentru reglarea spumei (E1)nu
este bine reglat.

Reglati butonul, urmand indicatiile din cap. "9.
Prepararea de bauturi calde cu lapte".

Capacul (E2) sau butonul pentru regla-
rea spumei (E1) de pe rezervorul pentru
lapte sunt murdare.

Curdtati capacul si butonul recipientului pentru
lapte, conform descrierii din par. "13.10 Curd-
tarea recipientului pentru lapte”.

Exista apa in canalul situat sub butonul
de reglare a spumei (E1).

Scoateti butonul si uscati bine zona.

Se folosesc bauturi vegetale.

Pentru rezultate mai bune, folositi hauturi
pastrate la frigider (aproximativ 5°C). Reglati
cantitatea de spuma astfel cum este indicat in
par."9.2 Reglati cantitatea de spumd”

Duza de apd calda (A8) este murdard

Curatati duza urménd instructiunile din par.
"13.11 Curdtarea duzei de apd caldd".

Aparatul nu este in functiune si emite
zgomote sau emand cantitati mici de
aburi

Aparatul este gata de functionare sau a
fost inchis de putin timp si unele pica-
turi de condens cad in interiorul vapori-
zatorului care mai este cald

Acest fenomen se incadreazd in functionarea
normala a aparatului; pentru a limita fenome-
nul, goliti tava de picurare.

Aplicatia nu functioneaza

Probleme de functionare a aplicatiei

Inchideti si reporniti aplicatia

Suportul pentru cesti (A12) este
fierbinte.

Au fost preparate rapid mai multe bau-
turi, una dupa alta

Dupd curfare, tavita de colectare a
picaturilor (A15) nu poate fi introdusa
in aparat

Tavita de colectare a condensului (A10)
nu este pozitionatd corect

Verificati daca tavita de colectare a condensu-
|ui este introdusd corect

Aparatul emand aburi de la tavita de
colectare a picaturilor (A15) si/sau
existd apa pe suprafata pe care acesta
este instalat.

Dupa curdtare nu a fost reintrodus gra-
tarul tavii (A14).

Introduceti gratarul tavii de scurgere la loc in
tavita de colectare a picaturilor.
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1. BbBEJEHUE

bnarogapum Bu, e u3bpaxte aBToMaTiuHaTa MawwHa 3a kade
KanyuuHo.

Otaenete HAKOMKO MIUHYTI W MpOYETETe WHCTYKLMUTE 33 ynoTpe-
6a. ToBa Lue BM NpeANasn OT eBEHTYaNHM PUCKOBE It NOBPEXAaHe Ha
MaLLMHaTa.

1.1 bykBu B cko6u
ByKguTe B CK0OM 0TrOBApAT Ha NereHpaTa npeficTaeHa B OnvcaHueTo
Haypena (ctp. 2-3).

1.2 Mpobnemu u pemoHTH

Mpu npo6aemu, onuTaiite ce fa ru OTCTPaHWTe, KaTo CleBate ykasa-
HUATa, BKMKOYeHN B pa3penute "18. (bobLLeHIs, BU3yanu3upaHin Ha
avcnnea” u'"19. OTcTpanABaHe Ha npobnemu'.

AKo Te ce okaxat 6e3 eGeKT WK C Len AOMBIHUTENHY YTOUHEHu, ce
npenopbyBa Aa e (BbPXKETe € 0TAEN 06CTYBaHe Ha KUIEHTH, Ha Terle-
GOHHUAT HoMep, Yka3aH Ha npunoxetma auct“06CnyxBaHe KnueHT'.
Ako BallaTa IbpXaBa He e BKN0YeHa B MPELOCTaBEHIA CIUCK, 06a-
JieTe (e Ha TenedOHHMAT HoMep, YKa3aH Ha rapaHLAT. 32 eBEHTYaNHM
pemoHTH, ce 0bpbluaiite camo kbm O1aen Texhuuecko 06cnyxBaHe
De'Longhi. Anpecure ca npepcTaBey B cepTudukaTa 3a rapaLyua, npu-
N0XeH KbM MaLLMHaTa.

13

WU3ternete Mpunoxexueto!
’

Csanm ot

S App Store

NPEANATA CE B

Google Play

P

bnaronapenue Ha npunoxenueto De'Longhi Coffee Link, e BbamoxHo ga
(€ yNPaBNABAT ANCTAHLIMOHHO HAKOU QYHKLUM.
B npunoxeHueTo Moxe fia ce Hamepin MHGopMaLIs, CbBETH, Mio6onUT-
HY GaKTV OT CBETA Ha KadeTo 11 € Bb3MOXHO [ia Ce Pa3nonara BUHary ¢
LiAnaTa MHGOPMALYA OTHOCHO BaLLIATa MaLLMHa.

=
To3u cumBon 0603HauaBa d))’HKLWIVITE, KOWUTO MOraTt ia e ynpa-
0 BNABAT WIN KOHCYNTAPAT B ﬂpI/IJ'IO)KEHVIETO.
(OcBeH T0Ba € Bb3MOXHO [la (e Cb3JlafaT HOBY PELIENTN 1 [1a (e 3ana3AT
BbB BalllaTa MalllHa.

3a6enexka:
lpoBepete CbBMeCTUMUTE YCTPOIACTBA Ha “compatibledevices.delonghi.

1"

om.

2. OMUCAHUE
2.1 OnucaHue Haypepa (crp.2-A)
A1, Kanak Ha KoHTeliHepa 3a Kade Ha 3bpHa

A2.  Kanak Ha dyHuA 32 npefB.cMAAHO kade
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A3.
Ad.
AS.
Ae.
A7.

KonTeiiHep 3a kade Ha 3bpHa

(OyHuA 32 NOCTaBAHE Ha NpeziB. CMAAHO Kade

PbKoxBaTKa 3a perynupaxe Ha creneHTa Ha cMunaHe

Mnor 3a yawum

byto ('): 33 BKMIYBaHE WAM V3KMIOYBAHE HA MallvHaTa

(standby)

[lto3a3a Tonna Boga

(TpyiiHuK 32 kade (C perynvpae Ha BUCOUMHaTa)

BaHuuka 3a cbbupae Ha KoHeH3

KowTeiiHep 3a yTaiika ot Kade

Tabna 3a nocTaBAHe Ha vaLLku

WHauKaTop 3a HUBO Ha BOAAT BbB BaHIMUKaTa 3a CbOuMpaHe Ha

Kanki

PelweTbyHa BaHIuKa

Banuuka 3a cbbupate Ha kankin

Kanax Ha pe3epBoap 3a Boga

Pe3epBoap 3a Boa

Macto 3a guTbp 32 OMeKoTABAHE Ha BoZa

TTtoK Ha uHGy30p

A20. Wndy3op

A21. 3axpaHBaly kaben

A22.*MacTo 3a KOHeKTOp Ha 3axpaHBall Kaben (mpu Haon
vogeny)

A23. [naBeH npekbcBay

22

AS.
9.
A10.
AT,
A12.
A13.

A14.
A5,
At6.
A17.
A18.
A19.

OnucaHune Ha HayanHata cTpaHnLa (0CHOBEH
eKpaH) (cp.3-B)
(umBon bluetooth akTuBupa
(MMBON eHEProCTIeCTABAHE aKTUBHPaH
I136paH BKyc
Hanutku ¢ supexTeH u3bop
(Tpenka 3a npexBbpAaHe
I136paHa AbmkiHa
Anapma 131ckaHo OTCTpaHABAHE Ha KOTNeH KaMbK
Anapma 13uckaHo MOYICTBAHE Ha KOHTEITHEp 33 MASIKO
Anapma u3uckaHa cMAHa Ha GUITBP

B1.
B2.
B3.
B4.
B5.
B6.
B7.
BS.
BI.

23
Q.

Onvcaye Ha KOHTPONHNA NaKen (crp.3-()
@P@ . M360p [Ib/IKNHA Ha HanuTKa

‘% - u360p Ha npodun

g‘o : MeHi0 33 HaCTPOiiku Ha ypesa

Q.
G.

(4. $ : (e HaTIcKa 3 3MU3aHe OT M36paHaTa GyHKLS 1

BPblLLiaHe B 0CHOBHOTO MEHH

G. : Mento 3a u360p Ha nuynu HanuTku. lpu nbpea yno-
Tpeba, ako He ca NporpaMipaHy NPeABapHUTENHO, KaKTo € ONUCaHO
B pa3pen "11. MepcoHanu3upane Ha HanuTkwTe', NPOLbXaBa ce

QNPEKTHO KbM NEPCOHaNn3npaHe Ha HannTkata

0'/ :1360p Ha BKYCa Ha HanuTKa



24  OnucaHue Ha aKcecoapure (crp.3-D)

D1.
D2.
D3.
D4.
D5.
D6.
D7.

2.5
£
E2.
B.
£4.
£5.

PeakTuuBHa TecToBa neHTuuka“Total Hardness Test”

Mapka go3atop 3a npezB.cMAHO Kade

lpenapar 3a 0TCTPaHABAHE Ha KOTNIeH KaMbK (NpH HAKOW MOenk)
OmekoTABaLL GuATHP (Npy HAKoW Mopienn)

YeTka 3a nounCTBaHe

(TpyiiHviK 3a Tonna Boga

*3axpaHBaLL kaben (npu HAKou Mogenk)

OnucaHue Ha KOHTeiTHepa 3a MAAKO (cp.3-E)
PbKoxBaTka 3a perynupane Ha nana u dykuma CLEAN
Kanak Ha KoHTeiiHepa 3a MAAKo
KonTeiiHep 3a mnako
Tpbba 32 3acmykBaHe Ha MAAKO
Tpb0a 32 npuroTBAHE Ha MIAKO Ha NAHa (C perynupate)

TbPBO MYCKAHE B EKCIIOATALLUA HAYPE[IA

BaxHo!

Mpy mbpBaTa ynoTpeta Bepyrata 3a BOAA € NpasHa, nopaay Tasu
NPUUIHA, MaLLMHATa MOXE A3 GbAie MHOTO LLYMHa: LLYMBT Hama-
1191BA NOCTENEHHO € HAMb/IBAHETO Ha BEpHTaTa.

3 TeCTBaHe Ha MalLVHaTa B 3aBOJa € V310138aH0 Kade, Mopaam
T0Ba € HOPMATHO A3 OTKPUETe CIA 0T MAAHO Kade B Menaykara.
He3aBucumo 0T T0Ba, € rapaHTUPaHo, Ye MaLLHaTa e HoBa.
MpenopbyBanme B Bb3MOXHO Hail-Gbp30 [1a 3a7iajieTe TBbPAOCT-
Ta Ha BOAATa, Kato CnejBaTe NpoLieaypara, onicana B pasgen "15.
lporpamupaHe Ha TBbPAOCTTA Ha BojaTa".

3a mogenu ¢ oTCTpaHABaLY ce Kaben: MocTaBeTe KOHEKTO-
pa Ha kabena 3a 3axpaHBaHe (D7*) B HeroBoTo cefanue
(A22*) oT 3apHaTa CTpaHa Ha ypefa n (BbpXeTe ypesa
KbM efleKTpinyeckata Mpexa, kato e yBepuTe, e ras-
HUA NpeKbCBay, (A23), pa3nonoxeH oT 3aiHaTa CTpaHa Ha
ypena e HatucHat (¢ur. TA);

N iy

A
1A 1B

2.

3a mogenu ¢ ¢uKkcupaH Kaben: (BbpeTe ypeda KbMm
eneKTpuYecKaTa Mpexa 1 ce yBepete, e IMaBHUAT npe-

KbeBay, (A23), pa3nonoxeH OT 3aZHaTa CTpaHa Ha ypena
€ HaTucHar (¢ur. 1B);

I36epeTe e3ika Ha Aucnnes, HaTUCKaiiki JioKaTo
Ha JUCTTeR ce BU3Yanu3Npa KeNaHNA e3uK: CnefOBaTenHo Ha-
TUCHETe (NardeTo, ChOTBETCTBALLO Ha €3UKa,

MpofbMKeTe, KaTo CNIeaBaTe MHCTPYKUMUTE, YKa3aH! Ha ANCNes Ha
ypepa:

4.

I13Banete pe3epBoapa 3a Boga (A17) (dur. 2), HambAHeTe 0 M-
Huata MAX (oT6ena3ata Ha pe3epBoapa) ¢ npacHa Bofa (¢ur. 3);
C/1ef; TOBa NoCTaBeTe pe3epaoapa (ur. 4);

2 3

MpoBepeTe Jamt CTpyiiHMKBT 3a Tonna Boga (D6) e mocTapeH
BbPXY Ato3aTa (A8) (Gur. 5) 1 no3uwMoHNpaiiTe eAIH KoHTeiiHep
C MUHUManeH kanauywtet 200 M Nog CTpyitHYKa 3a Kade (A9)
CTPyViHUKa 3a Tonna Boga (ur. 6);

Hatuchere 32 Ja TIOTBbUITE: ypefLT 10AaBa BOA
OT CTPYiiHMKa.

(e 3aBbPLUBAHE Ha MPUTOTBAHETO, MALIMHATA MPUCTDBA KbM
HarpABAHETO, V3BbPLLIBAITKY W3MNaKBaHe C Tonna BoKa, M3Nu3a-
LLia OT CTpYilHYKa 33 kade.

B 7031 MOMeHT MaLumHaTa 33 Ka¢9 €T0TO0BA 3a U3M0N3BaHe.

Baxno!
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Mpu MbpBOTO U3M0N3BaHE, TPAOBA Aa Ce HANPaBAT 4 - 5 YalLy Ka-
Iy4HO, MPeAt fia ce NoCTUrHe 06Po KauecTso.

Mo Bpeme Ha NpUToTBAHe Ha MbPBUTE 4 - 5 KanyukHo, € HopMan-
HO /13 Ce UyBa MaIKO LLYM OT KUMeHe Ha BOjiaTa: B NOCTIECTBIe
LUYMBT LLIE HaManee.

3a no-popa paboTa Ha MalLMHara, ce NPenopbYBa MOHTUPaHe
Ha omexorABaLy GunTbp (D4), cnenBaiikn ykasaHuATa B pagen
"16. OmeKoTABaLY GuTbp". AKO BALIMAT MOZEN HAMA BKIOUEH
dunTbp B AOCTaBKATA, MOXE a ro u3uckate o OTopunpanuTe
LieHTpose 3a 0BcnyxBate Ha De'Longhi.



N

4, BKNIOYBAHE HAYPEJIA

Baxno!

« Mpeayn BKOYBaHe Ha Ypeaa, NPOBEpeTe At MaBHUAT
npekbcaay (A23) e HatucHar (ur. 1B).

« pw BCAKO BKNIOYBaHE, YPEALT U3BBPLUBA ABTOMATAYEH LMKDI
Ha 3arpABaHe 1 U3NNaKBaHe, KOITO He MOXe Aa e MpeKbCBa.
YpeaT e roToB 3a 13n0N3BaHe, eABA CNefj NPUKNIOUBaHE Ha TO3W
LVMKBA.

1. Bkniouere ypepa, karo HaticHeTe ByToH Q) (A7)(0ur. 7): ype-
JVBT (€ BKMI0UBA;

2. (nien 3aBbpLUBaHE Ha HarpABaHeTo, 3aMouBa eaHa ¢asa Ha u3-
nnaKBaHe C TonMa BOAa, M3n13alLia o CTpyitHuIKa 3a kade (A9); no
T03V1 HaYNH, OCBEH 3aTOMIAHETO Ha KOTeNa, YPeabT NPOAbAKaBa
J1a N0/1aBa ropeLLa BoAa BbB BLTPeLLIHiTe Tpb6u, 3a Aa ce 3arpesT
nte.

Ypeatr e rotoB 3a ynotpeGa, Korato ce MOABU [MaBHUA eKpaH

(homepage).

5. U3KNHOYBAHE HAYPEQIA
Tpu BCAKO CrUpaKe Ha ypeaa, e U3BbPLLIBA aBTOMATHUHO H3MnakBaHe,
KOETO He MOXKe [ia Ce NIpeKbCBa.

OnacHocm om u32apsHus!
Mo Bpeme Ha U3NNaKBaHeTo, OT [K03UTe Ha CTPYiiHMKA 33 Kade (A9)
U3THYA MaNKo TONAIa BOZA, KOATO Ce Cb0Upa BbB BaHIuKa 3a CbbupaHe

Ha kankw (A15) noctaeHara otgony. BHumasaiiTe fa He ce okocgare

[0 NPbCKMTe Boa.

1. 3apaukniounTe ypesa, HaTicHeTe byToH d) (A7) (ur. 7).

2. Axo ce npenBikAa, ypeAbT M3BbPLLBA €AHO M3NNakBaHE U e
T0Ba U3KiouBa (stand-by).

3. OtnycHete rnaBHmA npekbeaad (A23) pa3nonoxeH ot 3aa-
HaTa CTpaHa Ha ypeza (¢wr. 1B).

3abenexka!

Korato YPEADLT He (e U3M0n13Ba 3a Jb/bl NepUoz 0T BPEME, U3KITHOUeTe
ypena ot enekTpuyeckara Mpexa.

Brumanue!
Hukora He U3KkniouBaiiTe Lwencena, Korato ypesT e BKoYeH.

N
6. HACTPOVKI HA MEHIOTO

6.1  Bne3te B MeHI0TO

1. Hatucsere byToH “g " ((3) 32 1a Bne3eTe B MEHIOTO;

2. llpexBbpnete CMUCbKa Ha MEHIOTO, HaTUCKaiKY it}
BY3yanVI3paHxe Ha enaHata GyHKLus;

3. HatucHete BbpXy QyHKUMATA OT MEHIOTO, KOATO Xenaete ja
u3bepere.

6.2 W3ne3re ot meHioTO
(nep M3BBPLLIBAHE HA KeNaHUTE HACTPOIIKM, HATUCHETE
/10 BPbLLAHE Ha [1aBHATa CTPAHMLA.

6.3  U3nnakBaHe @

( Ta3u QyHKLUA e Bb3MOXHO A3 U3Teye TOMA BOJA OT CTPYiAHUKE 33

kade (A9) 3a a ce MOUMCTI U 3arpee BLTPELLHa BEPUra Ha MaLLIHATa.

1. TocTaeTe nog CTPyIAHUKa 3a KAQe eAMH CbA C MUHVMANEH Kana-
uyter 100 mn (¢ur. 8).

2. (nep karo ce u36epe “RINSING’, cnezy HAKONKO ceKyHa oT CTpyit-
HITKa 3a Kadhe U3TVYa TN BOa, KOSTO MOYMCTBA W 3arpABa Bb-
TpeLUHaTa BepHra Ha MalLmHata (¢ur. 8).

3. 3am MpeKbCHeTe U3NMaKBaHeto, HatucHete ( Stop X ) win

1134aKaiiTe aBTOMATUYHOTO NpeKbCBaHe.

Baxo!

32 nepuoam Ha Heu3non3gaHe noeye oT 3-4 AHU CUNHO ce npe-
NIOpbYBa, Clef] BKMIOUBAHETO HA MaLLIHaTa, A3 ce U3BbpLUaT 2/3
MPOMYBKY NPeay T4 a 6bae ynotpedaBaHa;

+ HopmanHo e, Uiep u3BbpLUBAHETO Ha dyHKLWATA, A3 UM BOjA B
KOHTeiiHepa 3a yTaiika o kade (A11).

6.4  OTcTpaHABaHe Ha KOTNIEH KaMbK

OTHOCHO WHCTPYKLUWUTE N0 NOUMCTBAHE OT KOTIIEH KaMbK, HanpaseTe

(npaka B pazen "14. 0TCTpaHABaHe Ha KOTEH Kambk'.

ey

6.5  Ountbp3aBoga ﬂ
OTHOCHO MHCTPYKLUTE, (BbP3aHH C MOHTUpaHe Ha GunTbpa (D4), Ha-
npasere cnpaBka ¢ pasgen "16. OmexoraBaLy Guatbp".



6.6  CTOIHOCTV Ha HaNUTKN @

B 1031 pasgien Morar f1a ce KOHCYNTUPAT NepCoHanU3UpaHHTe HACTPONTKY
1 €BEHTYaNHO 1 e BbPHE KbM (abpuuHiTe HacTpoiiku BCAKa OTZeNHa
HanuTka.

1. (nep Bnm3aHe B MeHio HacTpoiiku, Hatickete “DRINKS SETTINGS”:
Ha uCnes ce NOABABA MaHENbT Ha CTOMHOCTUTE HA MbpBaTa
HanwTka;

(ToitHOCTWTE Ce BU3yanu3upar Ha BepTUKaMHI eHTI: pabpuuxata

CTOHOCT € 0603HaYeHa CbC CUMBONA , [10KATO HacToALLaTa
3a/1aieHa CTOMHOCT @ 0003HaueHa T 3aMbNBaHETO Ha BepTUKaN-
Hata InHnA;

3 /12 & BbPHETE KbM MEHI0 HACTPOIKM, HaTUCHeTe
3a A NpexBLPAUTE W BUYAIM3UPATE HANUTKTE, HATUCHET

(Next>);

3a fia BbpHeTe KbM (GabpuuHuTe CTOMHOCTM BY3yanu3upaHata

HanuTKa Ha Aucnies, HaTucHete Reset@ N

“C(ONFIRM  RESET?": 32 noTBbpXpeHue

(Cok V) (zapaanynupare, )
6. “SET DEFAULTVALUES": Hatuchere (_ Ok v ).

HanuTkara e nporpamupana oTHoBO Ha habpuuHuTe HacTpoiiku. Mpo-
[bIKETe C IPYTUTe HAMUTKY, W 6 BbPHETe KbM Haua/HaTa CTpaHuLa

HaTUCKaiKM 2 TI

6.7  AsromatnyHo uskniouaHe (standby) Q)
Bb3MoxHO € 1 e 3a71a/je aBTOMATUUHO U3KKUBAHE Taka, Ye 1a MOXe
ypeawr Aa e uskntoun cnes 15 win 30 MukyTv unn cneg 1, 2 uim 3 vaca
NPV IMNca Ha ynotpe6a.

3a npenporpamupaHe Ha aBTOMATMYHOTO W3KMIOUBAHE, HampaBeTe
CeJHOTO:

1. Hamcxere “"AUTO-OFF";

HaTlcHeTe

2. |136epeTe MHTEPBAMTLT OT XENAHOTO BPEMe, HaTUCKailku CTpen-
KuTe 3a u360p (yBenuyaBane) unm @ (HamansBaxe)
Ha CTOIHOCTTa;

3. 3anoTBbpXfeHHe, HaTUCHETe .

ABTOM.W3KTTIOUBaH € IPEnporpaMupaHo.

6.8  ExeprocnectaBane

( Tasm ¢yHKL|I/IFI MOXe Aa (@ aKTUBWpa WU [eaKTUBUpa, PEXUM
Ha eHeprocnecTABaHe. Korato e aKkTuBHa d)yHKLLVIFITa, TA 0CArypABa
M0-MaJlka KOHCymaLlld Ha eHeprua, CbracHo neﬁchamMTe EBpOI‘IEVI-
CKI HOpMaTuBI.

3a ieakTviBMpaHe (1 MOBTOPHO aKTUBHUPaHE) Ha PeXIIM “eHeprocnec-
TﬂBaHe HanpaBeTte (JIeHOTO:

HaTVICHeTe “ENERGY SAVING"3a fia peakviBupare .) N aKTUBIPa-
Te ( ) yHKumaT;

Ha ropxata nenTa Ha raBHata CTpaHuLja ce N0ABABA CbOTBETHUAT CM-
Bor (B2), 3a Z1a nocouw, e YHKLMATA e aKTHBMpaHa.
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3a6enexka:
Korato pexumbr 3a eHeprocnectABaHe e aKTUBUPH, NPUTOTBAHETO
MOXe [1a U31CKBA HAKOMKO CeKYHIIM 134aKBaHe.

6.9 TemneparypaHa Ka¢ETO£§

Ako xenaeTe fa npoMeHUTe TeMnepaTypata Ha BoAaTa 3a NPUTOTBAHe
Ha Kade, HanpaseTe CeHOTO:

1. Harucrere “COFFEE TEMPERATURE”: Ha gwcnnes ce noses-
BT CTOMHOCTUTE, MOANEXALLUYM Ha U360p (Tekywwata CTOIHOCT e
noguepTaHa);

HatucHete cToiiHOCTTa, KoATo enaete fAa 3apapete (LOW,
MEDIUM, HIGH).

3a6enexka:
MpomsHaTa Ha TemnepaTypuTe e no-edukacta npu JbATUTE HANUTKM,

s
6.10 TebpAocT HaBoAata C
(OTHOCHO UHCTPYKLUWTE 3a 3a/laBaHe Ha TBbPLOCTTA Ha BOLaTa, Hanpa-
BeTe (npaBka ¢ pazaen "15. Mporpamupane Ha TBbPAOCTTA Ha BogaTa'.

6.11 Setlanguage é%

Ako xenaete [la NPOMEHNTE TOBa KONMYECTBO, HanpaBeTe CNeAHOTO:

1. Hamuciere “SET LANGUAGE";

2. Hamucrere ¢ﬂaf'—|9T0 Ha CbOTBETHUA €3VIK, KOIATO XenaeTe fa

u3bepere (Hatuctere 33 BUYaNU3aLMA Ha BCAKN

HanMHU e3uLM).

612 Axycrnue curan ()
Crasn ¢yHK|.|V|ﬂ (€ aKTUBMPA W1 €aKTNBIPA 3BYKOBUAT CUTHaN, U3fia-
BaH 0T MalLIHaTa, NpU BCAKO HATCKAHE Ha UKOHITE 11 NpU BCAKO NOCTa-
BﬂHe/VBBa)KﬂaHe Ha NpUCTaBKNTE. 3a [1€aKTUBNPAHE WM aKTUBNPaAHE
Ha 3BYKOBUAT (UrHaJl, HanpageTe U|€0

REED OFF a
Hatucwete “BEEP” 3a peakTuBupane ([3) nm akTuBmpare ( (on
dyHKupATa;

6.13 Bluetooth ’E

( Ta3un GyHKuwA ce akTUBUpa U feakTueupa 3awwtHud PIN Kog 3a
(BbP3BaHe 0T e1HO YCTPOVICTBO KbM ypesa.

1. Hamucrere “BLUETOOTH": Ha avcnnea ce noABABa upeHTUMKa-
LMOHHMA CepUeH HOMep Ha MaLHaTa (19 Ludpw) v eanH Homep
ot 4uudpn (PIN);

Hatucxere () 33 fia [leaKTugvpate () WM fa akTi-
Bupare u3vckaHeto Ha PIN kop, Korato ce cBbp3gare upe3
Mpunoxeruero;

Mo Bpeme Ha onepauuyTe 3a (Bbp3BaHe, ANCINEAT BU3yanu3upa Kop
PIN, Heobxoam 3a cBbp3BaHe oT [TpunoxeHueTo.

Kowt PIN moxe #a 6be nepcoHanu3paH AupeTHo ot MpunoxeHmeto.

Baxro!

(epuilHUAT HOMep Ha ypefa, KOIlTO MOXe fa Ce BU3yanu3upa BbB
BBTPELLUHOCTTA Ha dyHKuuATa “Bluetooth’, Bu no3sonaga Aa ngeHtudu-
LiyipaTe C TOYHOCT MalLMHaTa B MOMEHTa, B KOIATO (e (b3aBa Bpb3Ka C
Mpunoxetuero.



6.14 TlepcoHanu3upaHe Ha npodun

3 2 NepcoHanu3upare MKOHaTa Ha akTyanHua npodun, npoLieaupaiite

10 CNeAHNA HAYNH:

1. Harucxere “CUSTOMISE PROFILE”;

2. HamucHete xenaHata ukoa (HaTVI(HETE 3a Jla
Bi3yanusupare BCMYKI HanYHI I/IKOHVI): Ha HaYa/lHaTa CTpaHu-
Lia TOpHaTa JieHTa NpeMiHaBa B CbLUMA LIBAT, KAaTO Ha V|36paHaTa
NKOHa.

6.15 0a6pwquucroﬁnocmh

( T3 QyHKUWA Ce Bb3CTAHOBABAT BCIYKM HACTPOIAKM OT MEHIOTO 1

BCUUKM MEPCOHanM3aLy, U3BPLLIEHN OT MOTpeduTeNs, BpbLIAIKN

ce KbM abpuuHuTe HaCTPoiikM (663 e3uKa, KoiiTo 0CTaBa To3M, Beye

HaCTpoeH).

32 Bb3CTaHOBABaHE Ha (abpuuHKTE CTOIHOCTH, HANPaBeTe CEIHOTO:

1. Hatucnere “DEFAULT VALUES™: mucnnest Bu3yanusupa “SET
DEFAULT VALUES”: HatcHere 33 a NOTBbPAMTE
(1w HaTucHeTe 33 /2 aHyupaTe onuyATa);

2. “SET DEFAULT VALUES": warnchere e

NOTBbPANTE.

6.16 CratucTukn ﬂﬂﬂ

( a3 QyHKLIA e BUYnU3UpPaT CTaTUCTUeCKWTE AaHHIN HA MaLLIVHa-
Ta. 3a BU3yanu3upaHeTo UM, NpoLieAMpaiiTe No CNeSHIA HauuH:
Harucrete“STATISTICS” v npoBepeTe BCHYKM CTaTUCTUYECKM aHH, KaTo

npexBbpAuTe CMncbKa ¢ ( Next >).

N
7. NMPUTOTBAHE HA KAOE

7.1 NpuroteaHe Ha kade, M3non3Bailky Kade Ha
3bpHa

BHumanue!

[la He ce 13n01138a 3eN1EH0 Kade Ha 3bpHa, KapamMenu3upaHo Ui 3axa-
POCaHO Kade, Thil KaTo T0 MOXe /1 Ce NoNeni no Menaukara 3a Kade,
KOETO LLIE A HanpaBM Hey3noN3Baema.

1. Tlocraete Kade Ha 3bpHA B CbOTBETHIA KOHTeliHep (A3) (our. 9);

2. Moctasere yaluata nod CTpyiiHuKa 3a kage (A9) (wr.8);

3. CHuxere CTpyiiHIMKa 33 Aa T0 JOBAMKUTE, KONKOTO € Bb3MOXKHO
n0-6a130 1o yawwara (¢ur 10): Mo To31 HauMH e nocTUra no-go-
6bp Kalimak;

4. 136epete xenaHoro kade:

Peuenrta Konuue- | KonuyectBo, | Mpepga-
(TBO noanexauio | putenHo

Hanporpamu- | onpefeneH
paHe BKYC

ESPRESSO =40mn | ot =200 )
2= 180 mn

KAOE = 180mn | or==10000 (@ @ o
=240 mn

LONG =160mn | or=11500 |# o o
=250 mn

DOPPIO+ = 120mn | ot =80 10 -
=180 mn

2X = 40mrx | - vooo

ESPRESSO 2vaum

5. ﬂpVII'OTBﬂHeTO 3arnoyBa i Ha aucnnes ce noABABa M306pa)K€HVI9T0
Ha eNaHaTa HanuTKa W eJHa NNHIUA 3a NPoLieCa, KOATO (e 3aMb/Ba
CHanpefBaHe Ha NPUroTBAHETO.

3abenexka:
- Bb3moxHo e aa npurotauTe eaHospemento 2 yain ESPRESSO,

HaTUCKaikn Cbito “2X i' “110 Bpeme Ha NpUroTBAHETO Ha
1 Espresso (306paeHiero 0CTaBa BU3Yanu3upao 3a HAKOTKO
CeKYHY B HAYAOTO Ha MPHUTOTBAHETO).

- [loKaTo MallHaTa pUrOTBA Kadye, MPUTOTBAHETO MOXe fa ce
rpe 10 BCAKO BPeMe UPe3 HaTHCKaHe Ha .

(neq MpUKMIoYBaHe Ha MDUTOTBAHETO, YPEALT € roT0B OTHOBO 33

ynotpeda.

3abenexka!

« [loBpeme Haynotpea, Ha ekpaHa ce NOABABAT HAKO CHOBLLEHNS
(FILLTANK, EMPTY GROUNDS CONTAINER U T.H.), uvteTo 3HaueHue
e npepcTaseHo B pasgen "18. (bobleHna, BU3yanu3vpaHu Ha
ancnnes”.

+3a ja ce npuroTBU no-ropeluio kade, KOHcyNTMpaiite naparpad
"7.6 CoBeTH 32 N10-TONNO Kade".

+ AKo KadeTo M3TMUQ H KamKil, Ko & MHOTO PABKO U C MaKo Kait-
MaK W K € TBbpLe CTYLIeHO, NPOUETeTe CbBETUTE, JafieHu B
naparpa¢ "7.5 PerynupaHe Ha kademenaukata" 1 B pasgen "19.
OtcTpansBaHe Ha npobnemy’”.

« TlpuroTBaAHeTo Ha BCAKO eAHO Kade NOANEXM Ha NepcoHany3pa-
He (Bub pazpen "11. MepcoHanu3upane Ha Hanutkute").

7.2 1360p Ha BKyca Ha KadeTo
Harucuere byTo 0() (6):



Mepcoanu3ipa (ako e nporpa-
mupat) / (TaHpapTeH

myd)

» EXTRA LIGHT

” ” LIGHT

" 0 ” MEDIUM
0000 STRONG
EXTRA STRONG

00000

& (B "7.4 TpuroTBAHe Ha kade ¢

npezB. CMAAHO Kade")

(nep, NPUroTBAHETO, Ha(TpOVIKaTa Ha BKy(a (€ Bpblla Ha (TOIHOCTTA
myq).

7.3 N360p Ha KonnyecTBOTO Kade B YaluaTa
HatucHere byTon @»@ (Q:

my &/

MepcoHanusupan (ako e
nporpamupan) / (raHpap-
TeH (BWX Tabnuuara B pas-
aen "11. NepcoHanu3mnpane
Ha HanuTkuTe"

U SMALL SIZE

U U MEDIUM SIZE
U U W LARGE SIZE
X-LARGE SIZE

AR

(lef MPHFOTBAHETO, HACTPOIiKaTa Ha KOMMYECTBOTO Ce BbLLA Ha CToil-
HocrraMYy

74  MNpuroteaHe Ha Kade CNpepB. C(MIAHO kade

Brumanue!

+ Hukora He nocTapsiiTe npeas. CMAAHO kade NPM CPAHA MalLHa,
33 12 He Ce pasHece OTBBTPE M0 MallHaTa 1 Aa A 3ambpcu. Npu
T0Ba NONI0MeEHIE MaLLMHATa MOXe Ja e NOBPeaU.

+ Huxora He noctassiite noseye o1 1 MApKa 3ambiHeHa Ao pbba
(D2), ToBa MOXe [ 3aMbPCA MaLLMHATa OTBBTPE WK PyHUATa
(A4) moxe pa ce 3anyLum.

« Tpu u3non3BaHe Ha npezB. CMASHO Kade, MOXe J1a Ce MPUroTea
(aM0 eJJHa YalLia Kage HaBeJHDX.

1. Hatucxere byron “() (C1) pokato Aucnneat Bu3yanusupa
“&_" (MnHo).

2. W36epete xenaHoto Kade:
« ESPRESSO

« LONG
« (OFFEE

3. "ADD PRE-GROUND COFFEE, MAXIMUM ONE MEASURE": oBopere
Kanaka Ha dyHuaTa 3a npesB. cmnaHo kade (A2).

4. Tiposepere nanu dyHuaTa (A4) e 3anyLueHa, cnef ToBa nocTasete
eJHa MbHa MApKa npefB. cMnAHo kade (dur. 11).

5. Toctagete eaHa yala nop Alo3ute Ha CTpyiiHmKa 3a kade (A9)
(¢ur.10).

6. Hatucrere : MPUTOTBAHETO 3aM0yBa W Ha Aycnnea
(e 0ABABA 11306paXEHIETO Ha 136paHaTa HanuTKa 1 efiHa IMHuA
33 MPOLIeca, KOATO Ce 3aMbIIBa C Hanpe/iBaHe Ha NPUTOTBAHETO.

(nepy MpuKniouBaHe Ha MPUTOTBAHETO, YPEAbT € T0TOB OTHOBO 3a

ynotpeda.

Brumatue! puzomesiiku kage LONG:
B cpeziaTa Ha NpuroTBAHETO, MaLLIMHATa U31ICKBA BbBEXAHETO Ha eHa
HOBA PaBHA MAPKA NPEABAPUTENHO CMIAHO Kade: NPObKeTe U Ha-

TUCHeTe .

7.5  PerynupaHe Ha Kademenavkata

MoHe B HAYanoTo, He Ce Hanara peryupaHe Ha CMUNAHETO Ha kade,
MpezBIL, Ye TO € PenBapUTeNHO 3aaZieo, 3a f1a Ce NOCTUTHe NpaBi-
HO V3TMYaHe Ha kade. He3aBicumo 0T TBa, aKo Clef MPUTQTBAHETO Ha
MbPBUTE KadeTa, e 3abe1exy MHOro 6bp30 UM MHOT0 6aBHO U3TINYAHE
(Ha KanKu), ce Hanara 3BbPLUBAHE HA KOPEKLWA, C PerynaTopa 3a Ha-
CTPOViKa Ha cTeneHTa Ha cvunate (AS) (our. 12).




3abenexka!

PbKoxBarTKaTa 3a HacTpoiika TpsibBa fia e 3aBbpTa, CaMo KOraTo Kade-
Menaukara paboryi B HauanHata hasa Ha NPUTOTBAHE Ha HANWTKI C Kade.
Korato kadeto u3tua MHoro 6aBHO Wim
BBOOLLE HE M3TMYa, 3aBbpTETE N0 N0COKA Ha
YaCOBHIUKOBATA CTPENIKA, C eIHa CTeNeH KbM
undpara7.

3a nonyyaBaHe Ha NO-MTBTHO U3THUAHE Ha
Kade 1 33 N0-n00b KaiiMak, 3aBbpTeTe B M0~
(0Ka, 00paTH Ha YacOBHIKOBATA CTPENKA, C €a1Ha CTENeH KbM No3uLus
1 (He NoBeye 0T efjHa CTeneH Ha 3aBbpTaHe, B NPOTUBEH Cyyail KageTo
MOXKE 12 U3TIYa Ha Kanku).

EdekTbT 0T Ta3u NpoMAHa HACTbNBA €11Ba Cef| NPUTOTBAHE Ha 2 nocne-
J0BaTENHY KadeTa. AKO e Te3t MPOMEHM He Ce MONYYM XKeNaHMAT pe-
3yTar, Tps6Ba Ja ce NOBTOPY NPOMSAHATa, KaTo e 3aBbpTH Perynatopa
COLLIE €1Ha CTEMeH,

7.6  CbBetu3ano-tonno kade

3a NpuroTBAHE Ha NO-TOMM0 kade, B1 NPenopbyBame:

+ W3BbPLUETe €HO U3nnakBaHe, w3bepete dyHkumaTa “Rinsing
(maparpad "6.3 W3nnakBate");

« [ia3arpeerte yaluTe CTONNa BOAA (13non3BaiiTe GyHKLwATa TonMa
BOAa, BIK pa3pen'10. MpuroTsaHe Ha Tonna Boga");

+ YBeNuYeTe Temnepatypata Ha Kadero (naparpad "6.9 Temnepa-
Typa Ha Kageto"). MpomAHaTa Ha TemnepatypuTe e no-e¢ukacHa
MpY ABATUTE HAMUTKN.

1"

8. KAHA3AKAOE
Tasw HanwTKa, NpuroTBeHa C kade ecnpeco, e eaHa Neka U GanaHpana
PeLienTa, C /I ThHDBK COiA KaiiMak, aeaneH 3a Cioaense B Konanus.

JlonbnHutenexn aKcecoap npu HAKOu mopenu:

KaHa 3a kade
(Kanauutet: 1 nuTbp)

Mogen: DLSC021
EAN: 8004399333642

3 /12 NPUTOTBUTE HaMWTKaTa, MPOLEAY N0 CIEAHNA HAUMH:

N36paHara gosa Konuuectso (mn) *
21 =~ 250
4] =~ 500
(6] =~ 750

(¥) MocoueHwTe KoMMYECTBA 32 MPUONM3UTENHI 1 MOTaT 12 (& MPOMEHST
(nopef Tuna kade.

1. Harucuere “COFFEEPOT”;
2. W36epere BKyc v Opoii yawm;
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Hatuctere 33 [1a MYHeTe KbM CniefjBaLLiaTa hasa.
“FILL TANK AND BEANS CONTAINER": HambniHeTe pe3epBoapa 3a
Boa (A17) 1 KoHTeiiHepa 3a kade Ha 3bpHa (A3) (dur. 9) kakTo
€ N0COYEHO Ha UCTneA: CNefl Karo CTe NPOBEPUNM A3 Konuue-
CTBOTO BOZA U Kade Ca AOCTaTbUHY 32 NPUTOTBAHETO, HaTUCHETe
COkV ).

“PUT A CARAFE UNDER SPOUTS". Mo3uumowpaiite eaHa kaHa nog
CTPYIHUKa 33 kade "A7. ByToH: 32 BKNIOYBaHe WM U3KMIuBaHE
Ha MawwuHara (standby)" a pagina 179: npu u3bopa Ha Kaa,
KOATO i Ce M3M0N3Ba, B3emere N0j BHUMaHIe, KoNMYeCTBOTO,

KOETO LL{€ Ce MPUTOTBS, WM NO-TOYHO:

Hatucuere : CN1eL HAKONIKO CEKYHAM, YPerbT 3a-
110YBA ABTOMATUYHO MPUTOTBAHETO 1 Ha JUCNeA Ce NosBABa
U300paxeHite Ha U36paHarta HaMUTKa 1 eaHa JIMHIAS 3a NPOLIEC,
KOSITO Ce 3aMb/IBa C HaNPE/IBAHE Ha NpUTOTBAHETO.

(nepy MpuKniouBaHe Ha MPUTOTBAHETO, YPEAbT € TOTOB OTHOBO 3a
ynotpeda.

3a6enexka:

. : HaTVICHETE aKO MKenaeTe 4 MpeKbCHeTe U3LANo
MPUTOTBAHETO 1 A2 (e BbPHETE Ha HaYAHaTa CTPAHNLA,

NPEQYNPEXEHNE 3A BE3OMACHOCT:

(nep KaTo CTe MPUrOTBINN KaHaTa Kade, 0CTaBe-
Te MalLMHaTa Ja Ce OXMay 3a OKOMO 5 MUHYTH,
Npegu fa npuroTBUTe Apyra HanuTka. Puck ot
nperpsABaHe!

_D
9, MPUTOTBAHE HA TOMAM HAMMTKM C MIAKO

3a6enexka!

3a /1 u30erHeTe NPUTOTBSHETO Ha MASKO C MaNlKo NAHA WY C FoNeMi
MeXypueTa, BUHark MouuCTBaiiTe Kanaka Ha KoHTeliHepa 3a MIAKO
(E2) n mro3ara 3a Tonna Bopa (A8) KakTo e onvcano B naparpadu "9.4
MouncTBaHe Ha KOHTeiiHepa 3a MAAKO Clef BcAka ynotpe6a’, "13.10
MouvcTBaHe Ha KoHTeiiHepa 3a MAAko" 1 "13.11 MouncTaHe Ha Ato3ata
3aTonnaBoga”.

9.1  HanbnHete 1 nocTaBeTe KOHTelHepa 3a MAAKO

1. (Banere kanaka (E2) (¢ur. 13);

2. HambnHerte KoHTeiiHepa 3a MAaKo (E3) ¢ BocTaTbuHo KonuuecTso
MAAKO, He HapBuLaBaiite HuBoTo MAX, 0003HaueHo Ha KoHTell-
Hepa (¢ur. 14). Wmaitte npesBuz, ye BCAKo 0603HaueHue oT (Tpa-
HIl Ha KOHTeliHepa, 0TroBapA Ha 0kono 100 mn. MAAKO;




3abenexka!

3a nonyyaBaHe Ha No-nTbTHa 1 Gorata nAHa, u3non3saiire obes-
MacneHo MIAKO 1N YacTUYHO 0Be3macneHo MAAKo npu xnagun-
Ha Temneparypa (okono 5° ().

Konuuectsoto mnsko Moxe Aa ce NpOMeHA Bb3 0CHOBA Ha:

* TUN MAAIKO UV PACTUTENHA HaNUTKa;

* 13N013BaHaTa MapKa;

* CHCTaBKM U XPAHUTENHM CTOIHOCTH.

Ako pexum“Energy saving” e akTUBIaH, NPUTOTBAHETO Ha HanuT-
KaTa MOXe [1a V31ICKBa HAKOMKO CeKYHEM W34aKBaHe.

lpoBepete panu Tpbbarta 3a 3acmykBaHe Ha maakoto (E4) e no-
(TaBeHa A06pe Ha CbOTBETHOTO NPEABUAEHO MACTO, Ha ABHOTO Ha
kanaka Ha KoHTeitHepa (¢ur. 15);

: /W/L/(
,

< MAX

MocTaBeTe 0THOBO Kanaka Ha KOHTeiiHepa 3a MASIKO;

AKo e HanuueH, U3MbKHeTe CTpyiiHIKa 3a Tonna Boga (D6);
3aKaueTe, HaTUCKaitKM AOKpaii KoHTeiiHepa 3a MAAKo (E3) kbm
Zto3ata (A8) (¢wr. 16): MaLLMHaTa 131aBa aKyCTUUEH CUrHan (ako e
aKTUBMPaHa QYHKLIATA aKYCTUYHO CUTHANM3UpaHE);

locTaBete JOCTATHYHO ronAMA Yalla Nog Alo3uTe Ha CTpYitHuKa
3akade (A9) ¥ nop TpbaTa 3a NpUreTBAHE Ha MIAKO Ha NAHa (E5);
HaCTpOiiTe IbMKIHATA Ha TPbOATA 33 U3TMUAHE Ha MAAIKO, 33 fa A
npU6AMKMTE A0 YallaTa, Kato NpocTo A U3gbpnate Hagony (¢ur.
17).
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8. (neppaiite yka3aHuATa, BKMIOYeHM No-H0Ny 3a BCAKA OTAENHA
dyHKuwA.

9.2 PerynupaHe Ha KONMYeCTBOTO Ha NAHaTa
(bC 3aBbPTaHe Ha perynatopa 3a naHa (E1), ce u3bupa Konmyecteoto
NIAHA, KOETO 3TMYa N0 BPEMe Ha PUTOTBAHE Ha HAMUTKI € MAAKO.

Monuna Ha | Onucaxne lpenopbuBa ce 3a...
PbKOXBaTKA
G) BE3 MAHA HOT MILK (6e3 nana) /
At CAFFELATTE
MIN FROTH LATTE MACCHIATO/
FLATWHITE

MAX FROTH (APPUCCINO/ CAPPUCCINO+/
CAPPUCCINO MIX/ ESPRESSO
MACCHIATO / HOT MILK (¢ naiva)

Q1D

9.3 ABTOMATUYHO NPUFOTBAHE Ha KANy4YMHO N
HaNUTKN Ha M1eYHa 0CHOBa

1. HambnHere u noctaBete KoHTeilHepa 3a Mnako (E3), kakTo e on-
JICAHO NI0-TOpe.

2. V3bepere xenaHata HanuTka:

« CAPPUCCINO
« JIATE MAKATO

MILK (TONA0 MNAKO)

CAPPUCCINO+

CAPPUCCINO MIX

CAFFELATTE

FLATWHITE

ESPRESSO MACCHIATO

3. Ha ancnnes, malunHata npenopbuBa a e 3aBbpTH perynatopa
Ha nAHa (E1) cnopen KonuuecTBoTo NAHa, NpeABUAECHO B OpUTH-
HaNHata pewenTa: Cef0BaTeNHO 3aBbPTETe perynatopa, pasno-
JIOXEH BbPXY Kanaka Ha KOHTeiiHepa 3a MASKO.

4, (ne HAKOMKO CeKYHAW, YPEMTbT 3an0uBa aBTOMATYHO NPUroTBA-
HETO U Ha AUCTINe Ce MOABABA M306paxeHme Ha M36paHaTa Ha-
MIUTKA M eHa MUHIA 33 NPOLIEC, KOATO (e 3abIBa ¢ HanpefBaHe
Ha NPUTOTBAHETO.

.

.

.

.

.

.



(nep MpUKMIOYBaHe Ha MPUTOTBAHETO, YPEbT e FoTOB OTHOBO 32
ynotpeba.

Baxo: 06uwu Hanememeus 3a npuzomesAHe Ha 8CUYKU HanUMKu
Hamne4yHa ocHoea

 HaTUICHeTe, aKO XenaeTe [a NpeKbCHeTe u3LAno
MPUTOTBAHETO U 4 (6 BbPHETE Ha HauanHara CTpaHuLia.
((Stop X)Haricere 33 2 npeKbCHeTe MPHTOTBAHETO Ha
MIAKO I Ha Kadhe 1 MpeMuHeTe KbM CIeABALLOTO MPUTOTBAHE
(aKo e npe/BMAEHO) 33 Aa 3aBLPLLNTE HANUTKaTa.
MpuroTBAHETO Ha BCAKA AHA HamMTKa ¢ MAAKO NOANEXY Ha
nepcoHanu3upare (Bix paspenu "11. MepcoHanu3upate Ha
HanuTkuTe").
He ocTagaiite 3a AbAro Bpeme KOHTeIiHEpa C MAAKOTO M3BBH
XMABUTHUKA: KONIKOTO MOBEYe (e NOKauBa TemnepaTypara Ha
MnaKoTo (ugeana 5°C), TonkoBa noBeye ce B0LLIaBa KauecTBoTo
Ha nAHara.

9.4  TlouncTBaHe Ha KOHTellHepa 3a MAAKO CNef BCAKa
ynotpe6a
& (nep Bcaka ynotpeda Ha GyHKLMU-
Te MASKO Ce BU3yani3upa 3anut-
G Y gavero “TURN FROTH DIAL TO
;5, 4?5 CLEAN POSITION” 1 & Heobxomumo
z = [1a Ce NpUCTbM KbM MOYMCTBAHE-
T0 Ha Kanaka 3a pasneHBaHe Ha
MAAKO:
1. Ocrasete KoTeiiHepa 3a
mnaKo (E3), KakTo e nocTaBeH Ha
MaLLUHaTa (He Ce Hanara U3npasBaHe Ha KOHTelHepa 3a MIAKO);
2. Tloctagere vaLua unm Apyr Cbj o4 TpbOata 3a U3TuyaHe Ha MAKO
Ha naHa;
3. 3asbprete perynatopa 3a naHa (ET) swpxy “CLEAN” (¢ur. 18):

gvcnneat su3yanu3vpa “CLEANING UNDERWAY RECIPIENT UNDER
SPOUT” 3aeaH0 € eiHa NeHTa, KOATO Ce 3ambABa NOCTeneHHo C U3-
BbpLUBaHe Ha MouucTBaHeTo. 0T TpbbaTa 3a NPUToTBAHE Ha MAAKO
Ha N1AHa M3TMya napa, CMeceHa C Tonna Boga (. 19). Moumcrsa-
HETO CMMpa aBTOMATUYHO;
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3aBbpreTe pbKOXBATKaTa 3a erynupaHe Ha efHo OT NoNoXeHATa
3aNAHa;

(BaneTe KoHTeiiHepa 3a MIAKO U MOYMCTBAITTe BUHArY [jto3aTa 3a
Tonna Boa (A8) ¢ rbbuuka (¢ur. 20).

BaxHo!

Korato Tpa6Ba 1a e NpUroTBAT N0BEYe YalL € HaNUTKY Ha 6a3a-
Ta Ha MIAKO, U3BbPLLETE MOYUCTBAHE HA KOHTEIAHEPa 33 MAAKO,
N1 NOCNEAHOTO NPUOTBAHe. 3a 1a e NPUCTBIN KbM CleBaLL0
MPUrOTBAHE, KOraTo Ce NoABM CbodlueHme 3a GyHkumata CLEAN,
HaTlCHeTe .

AKO NOUNCTBAHETO He Ce M3BBPLLM, HA AUCTNEA Ce NOABABA (M-
BOJ'I'bT (B8) 33 42 HanoMHM, Ye e HeobXoAMMO Aia e NPUCTb-
1Y KbM NOYMCTBAHE Ha KOHTE/iHepa 3a MAAKO.

KonTeiiHepsT ¢ MRAIKO MOXe Aa Ce CbXPaHsBa B XMAAWTHUKA.

B HeKkow cnyvaw, 3a M3BbPLUBAHE HA NOYMCTBAHE, TPpAGBa fa ce
1134aKa 3arpABaHe Ha MalUHara.

N
NPUTOTBAHE HA TONNA BOAA

10.

1. TpoBepete Zanv CTpyitHMK®T 3a Tonna Boga (D6) e 3akaueH npa-
BUNHO KbM Jjto3aTa 3a Tonna Boga (A8);

2. TlocTaBere nog CTPYitHUKa YalLia;

3. Hamucxere “HOT WATER”; Ha aucnnes ce mosiBSIBa CbOTBETHaTa
JIKOHa V1 €[3Ha MMHUA 32 NPOLLEC, KOATO Ce 3aMmbBa NoCTeneHHo ¢
HanpezBaHe Ha NpUroTBAHeTO;

4. MawwHara nogasa Tonna BoZa U Cnef TOBA CMMPa NOAABAHETO
3BTOMATUYHO. 3a PbYHO CMMPaHe Ha NOAABAHETO Ha Tonna Boja
warnchete ("Stop X).

Baxno!

Ako pexxumbT “Energy saving” e akTvBMpaH, Npy MPUTOTBAHETO Ha
TonNa BOAA MOXe f1a U3UCKBA HAKOMKO CeKYHIM M34aKBaHe.
MpuroTBAHETO Ha Tomna Boja MOAMIEXM HA NepCoHanu3upane
(B pagenyt "11. TMepcoHanmu3upae Ha Hanutkute" u "12. 3a-
nameTABaHe Ha cobCTBeH npodun Ha notpebuten”).



=)
11. NEPCOHANU3UPAHE HA HAMUTKUTE @
BKyc (3a HanuTkuTe, 32 KOUTO € NPeBIAIEHO) M KONMYECTBO, 3 HAMUTKM-
Te KOUTO MorarT Aa GbaaT nepcoHanu3npani.
1. YBepere ce, Ye e akTuBIpaH npodiina Ha noTpe6uTens, 3a Koiito xena-
e1e [1a NepCoHany3upaTe HanuTKara: CNeAoBaTeNHo € Bb3MOKHO A3 (e
u36epar HanukuTe “MY” 32 Beekit MK oT npodunuTe;

HatucHere (G5);

I136epeTe HanwTKara, KOATO enaeTe Aa MepCoHanyi3upare 3a fa
noy4uTe JOCTbN 70 eKpaHUTe 3a NepCoHaN3UpaHe: CbOTBETHH-
Te akcecoapy TpAGBa J1a 6baaT nocTaBeHw;

(Camo HanuTKi Ha 0CHOBa Ha Kade) V130epeTe enaHua apomar
KaTo HaTucHeTe "~ WK “+" 1 HaTUCHETE ;
TIpUTOTBAHETO 3aN04Ba U YPEABT NPEAara ekpana 3a nepcoHanu3i-
PaHe Ha AbMKVHaTa, PeCTaBeH 0T efiHa BepTUKANHA NeHTa. 3Be3a-
Ta 0 NeHTaTa NPeACTaBa AbMKUHAT, 3a/iafieHa KbM MOMEHTa;
Korato Abm¥uHata AOCTUTHE [0 MUHUMANHOTO KOMMYECTBO,
NOANIEXALO Ha MporpamupaHe, Ha [Aucines ce MoABABa
;

Hatucuere , KOTaTo B Yalliata ce OCTUTHE XeNnaHo-
T0 KOMNYECTBO;

Hatuchere 3a f1a 3anasure (wm £
[ aHynupare).

Ype/bT NOTBbPK/IaBa, AaN CTOMHOCTATE Ca 0K 3ana3eHy um He (Bb3

0CHOBA Ha NDEIXOHMA U360p): HaTCHeTe .

ypean (€ BPbLLia KbM Haya/lHata CTpaHuLia.

Baxno!

«  Hanumku Ha MTeyHa 0cHOBA: 3aNaveTAB @ BKYCa Ha KageTo
W B NOCNEAICTBYIE Ce 3aNaMeTABaT N0 OTZIeNHO KOMMYECTBaTa Ha
MAAKO U Kade;

« Tonnia 60da: yperbT nycka Tonna BOa: HaTcHeTe
3 /12 3aNaMETUTe XENaHOTO KOMMYECTBO.

+ Bb3MOXHO € 2 e NepCoHaNU3UPaT HANKTKUTe, KaTo @ CBbpAKeTe
kbM DeLonghi Coffee Link App.

+ Bb3MOXHO e fia e U3Ne3e OT NPOTPaMUPaHeTo, KaTo HaTlcHeTe

: CTOViHOCTUTE HAMa [1a Gb/1aT 3anasenn,

Ta6nuua Ha KONMYECTBO HANUTKM

Hanwutka CraHpapTHo Konuuectso,
KOnMYecTBo noanexato Ha
nporpammpaxe
ESPRESSO = 40mn == 20-180mn
LONG == 160 mn = 115-250 mn
COFFEE = 180mn = 100-240 mn
DOPPIO+ = 120mn == 80-180mn
HOT WATER == 250 mn = 20-420 mn
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N

12. 3AMAMETABAHE HA COBCTBEH MTPOOIT HA

NOTPEBUTEN
(7031 ypefi € Bb3MOXHO Aia Ce 3anaMeTAT 3 pasnuuHi npoduna, Beeki
@AH OT KOUTO @ CBbP3aH KbM efjHa Pa3NiuHa UKoHa.
BbB BceKu npodun ce 3ana3gar B nameTTa nepcoHanm3auumte Ha BKYCA
1 IMKIHATA Ha Hanukure “MY” (B pasgen "11. MepcoHanu3upane
Ha HanuTKwTe") 1 pega, B KOVTO Ce BU3yanw3paT BCUUKI HAMKUTKM € Bb3
0CHOBA Ha YectoTata Ha u3bop.

3a fa u3bepeTe efuH NPOQUN, HahcHeTe g (Q2): cnepoBatenHo
u36epete xenaHua npoun.

Baxro!

« Tpodwun“C, GUEST": u3bupaiikut To31 Mpodin, e Bb3MOHO 3
(€ NPUrOTBAT HANWTKI € HabPUYHUTE HACTPOVK.

+ Bb3moXHo e Ja npomeHuTe MMeTo Ha BawmA npodun, Kato ce
cabpete kbm DeLonghi Coffee Link App.

+ 32 Jja NepcoHanM3upate UKOHaTa Ha mpodwna, KOHCynTUpaiite
naparpa "6.14 MepcoHanu3upare Ha npodun'.

>
13. MOYUCTBAHE

13.1 TMouncTBaHe Ha MalMHaTa

(nepHuTe YacTv Ha MalLIMHaTa, TpAGBA Aa Ce NOYMCTBAT PEAOBHO:

+  BbIpeLUHa BepHra Ha MalluHaTa;

* KOHTeiiHep 3a yTaiika ot Kage (A11);

+ BaHWuKa 3a CbOupate Ha Kanku (A15), BaHMuKa 3a CbOMpaHe Ha
KoHzeH3 (A10), pewweTka Ha BaHuuKa (A14) n UHLVKaTop 32 MbAHA
BaHuuKa (A13);

+ pe3epBoapa 3aBoga (A17);

* HaKpaiHMLK 3a NpuUroTBAHe Ha Kade (A9);

« (yHua 33 BbBEX/aHe Ha NpeB. cMAAHO Kade (Ad);

« uHdy3op (A20), LocTbNEH CNIef 0TBAPAHE Ha NItoKa 32 06CNyKBaHe
(A19);

* KOHTeiiHep 3a MnaKo (E);

+ [t03a3aTonnaBoga (AS);

« KoHponeH naxen (C).

Brumarue!

+ 32 NoYNCTBAHETO Ha MaLLIHaTa He W3Mon3BaiiTe pasTBopHTeN,
abpa3uBHI nouwcTBaLLY npenapatin wam cnupt. Cbe cynep ag-
Tomatu3upanuTe mawwnu De'Longhi He ce Hanara ynotpeba Ha
XUMideckyt 106aBK MY NOYMCTBAHETO Ha MaLLHaTa.

« Huro egHa yacT Ha ypepa He MOXe fa e MUE B MItATHa MalLluHa,
C U3KMioYeHme Ha peluieTKata Ha BaHuuKara (A14) u KokeiiHepa
3a Mnako ().



noanexalyn Ha usmuBaHe B
MUANHA MaluKHa

(—~=)
[XT]

&

C(amo U3MUBaHe Ha pbKa

Tabna 3a NoCTaBAHe Ha vaLuu
(A12)

peLueTKa Ha BaHiuKa (A14)

KOHTeliHep 3a MAAko (E) pe3epBoap 3a Boia (A17)

u3MbKBaLY ce MHy3op (A20)

BaHMUKa 3a CbOMaHe Ha Kankil
(A15)

KoHTeiiHep 3a yTaiika oT Kade
(A17)

. He u3non3gaiite MeTanHm NpeamMeTy 3a npemaxsaHe Ha Hanenute
Unn ocTaTbliuTe OT Ka¢€, Tl KaTo TOBA MOXe fia Hajipacka me-
TanHUTe UK NNACTMacoBI NOBBPXHOCTU.

13.2  louuncrBaHe Ha BbTpeLLHaTa BepUra Ha
MaluMHaTa

3a mepuoa Ha Heu3non3BaHe Hap 3/4 JHW Topewo ce MpenopbyBa,

Mpe.y fia Ce U3M0A38a, [a Ce KUY 1 Aa & MpUroTBi:

+ 2/3 w3nnakBaHus, Kato u3bepete GyHkuwata “Rising” (naparpad
"6.3 l13nnakBaHe");

+ TOpewa Boja 32 HAKOMKO cekyHan (pasgen "10. MpuroTBaHe Ha
Tonna Boga").

Baxno!
HopmanHo e, cnes U3BbPLUBAHETO Ha NOYNCTBAHE, [1a IMa BOAA B KOH-
TeiiHepa 3a yTaiika ot kade (A11).

13.3 lMouncrBaHe Ha KoHTeiiHepa 3a yTaiika ot kade
Korato Ha aucnnes ce nossyu Haanuca “EMPTY GROUNDS CONTAINER',
TpA6Ba Toit Aa e U3Npa3Hy v nouncTy. [loKaTo He ce NOYMCTIN KOHTeA-
Hepa 3a yTaiika (A11), MaLLuHaTa He MoXe Ja NpuroTea kade. Ypenst
CUTHANU31pa HyX[aTa oT M3npa3BaHe Ha KOHTeiiHepa, 4O aKo He e
MbJIEH, aKO (@ M3MUHANN 72 Yaca oT TbPBOTO NPUTOTBAHE (3 Z1a MoXe
0TOPOABAHETO Ha 72 Yaca Ja Objie U3BbPLUEHO NPBAHO, MallIHATa
HYKora He TpA0Ba Aa 6bje U3KMIYBaHE 0T 3aXPaHBaHETo).

Brumatue! OnacHocm om uszapsxe

AKo B nocneficTBIe Ce NPUTOTBAT PA3NMUHM HAMUTKIA C MIAKO, METaNTHH-
AT NNOT 32 NOCTaBAHe Ha yaLun (A12) ce HarpaBa. V3uakaiite Ja u3cTuHe,
npeau Aa A NMnaTe 1 A XBalLaiiTe Camo 3a NpefHara Yacr.

3a u3BbpLLBAHE HA NOYNCTBAHETO (NPY BKAIOYEH MALLNHA):

1. VI3BapeTe BaHuuKaTa 3a CbOupate Ha kanku (A15) v KoTeiiHepa
3a yTaiika ot kade (A11) (¢ur. 21).

/13npa3Hete 1 nouncteTe BHUMATENHO BaHWuKaTa 3a CbOMpaHe
Ha KarnKi 11 KoHTeiiHepa 3a 0TNaZbLM oT Kade, KaTo BHUMaBaTe
J1a Ce OTCTPaHAT BCUUKIA OCTaTbLLM, KOUTO MOXe /13 Ca Ce Hacrio-
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KUNN BbPXy AbHOTO: YeTKaTa oT KomnnekTa (D5) e 06opyaBaHa ¢
LLINaKna, NOAXOAALLA 33 Ta3u ONepawys.

3. [lpoBepeTe BaHuuKaTa 3a koHAeH3 (A10) (yepBeHa Ha LBAT) U ako
€ MbHa A U3npasHere.

4. Tloctagete 0THOBO BaHWuKaTa 3a CbbUpaHe Ha Kanky, 3aeaHo
peLLeTKaTa U KOHTeiiHepa 3a yTaiika oT Kade.

Brumanue!

[1pU U3BaX [1aHe Ha BaHUUKaTa 3a CbOUPaHE Ha KanKu, e 3aIbMKUTENHO
BUHAru Ja Ce U3npa3Ba KoHTeliHepa 3a yTaiika oT kade, OpH U KOraro He
e MbAeH A0 rope. AKO He U3BbPLUUTE Ta3u onepaLys, Mpu NPUTTBAHETO
Ha CnleBaLLMTe KageTa, KOHTEIiHepBT 3a 0TPaboTeHo Kade Moxke Aa ce
HambHI MoBEYe OT NPEABUAEHOTO U N0 T3U HAuWH Ja A0Befe A0 3a-
NYLLUBAHE HA MALLIMHATa.

13.4 MouncTBaHe Ha BaHWYKaTa 3a CbOUpaHe Ha Kanku
M MOYNCTBaHE Ha KOHLeH3

BHumanue!

BaHuukata 3a cbbupate Ha kankw (A15) uma nnaeatw uHaukatop (A13)
(uepBeH Ha LIBAT) 3 HUBOTO Ha CbibpXaHata Boa (¢ur. 22). Mpean
T0311 MHMKaTOP a 3aM0YHe Ja e N0Ka3Ba 0T BaHUUKaTa 3a N0CTaBAHe
Ha yalum (A12), Tpsi6Ba Ja U3npa3HuTe BaHuuKaTa 1 Ja A NOYNCTUTE, B
MPOTUBEH CNyyail BOAaTa MOXe Ja npenee 1 Aa NOBPEAN MallMHata,
TIN10Ta 32 NOCTABAHE NN OKOHATa 30Ha.

3a /12 U3Ba/UTe BaHINYKaTa 3a CbOUPaHe Ha KanKu, NpoLieMpaiiTe KakTo

nefBa:

1. M3BapeTe BaHWuKaTa 3a CbOUpaHe Ha Kamki W KOHTeliHEpa 3a
yTaitka ot kade (A11) (¢ur. 21);

2. OtctpaHeTe nocTaBKata 3a yawui (A12), pelueTkara Ha BaHWuKaTa
(A14), cnep ToBa U3npa3HeTe BaHIKaTa 3a CbOMpaHe Ha Kanku i
KOHTeiiHepa 3a yTaiika o kadye 1 U3MUiiTe BCMYKM KOMMOHEHTIL.

3. [lpoBepeTe BaHyuKaTa 3a CbOUpaHe Ha KOHAIEH3, YepBeHa Ha LBAT
(A10) u ako e MbAHA A N3Npa3HeTe;

4, TloctaBeTe 0THOBO BaHuKaTa 3a CbOMpaHe Ha Kanku, 3aeaHo
peLLeTKaTa U KoHTeiiHepa 3a yTaitka oT kade.

BHumanue!

TMpy 3B aHe Ha BAHIUKaTa 32 CHOUPaHE Ha KaMKK, € 3AbMKUTENHO
BMHArY J1a e U3Npa3Ba KoHTeiiHepa 3a yTaiika oT Kae, opy 1 KoraTo He
e MbAieH A0 rope. AK0 He U3BbPLLITe Ta3w oniepaLyta, NP NPUToTBAHETO
Ha CeiBalLyTe KadeTa, KOHTeIAHepbT 3a 0TpaboTeHo Kade Moxe fa ce
HArb/HI NI0BeYe OT NPEABIAEHOTO U N0 TO3 HauuH Aa AoBeze A0 3a-
yLUBAHE Ha MaLLIMHaTa.

13.5 MouncrBaHe Ha MalLMHaTa OTBLTpe

Onacxocm om mokos yoap!

I'Ipenm V3BbPLLBAHE Ha HAKAKBA OnepaLia no NoYncTBaHe Ha BbTpeLL-
HUTE YaCTh, MallnHaTa TpﬂﬁBa [Nla Ce U3KNoun (BVI)K "5. VI3kntouBaHe Ha
ypefa") 1 fia e U3KNKOUM OT eNeKTpUYecKaTa Mpexa. Hukora He nota-
NAiiTe MalLMHaTa BbB BOAa.



lpoBepsBaiite penoBHO (MPUOAM3UTENHO €UH MbT HA Mecell)
Janu BBTPELUHOCTTA HA MaLLNHaTa (BOCTBIHA Clef U3BAKaHe
Ha BaHyuKaTa 3a cbbupaxe Ha kanku) (A15) He e 3ambpceHa. Ako
€ HeoOXfIMO, OTCTPAHETe 0CTaTbLyUTE OT Kad)e C YeTKaTa, BKIK-
yeHa B foctakara (D5) 1 eHa rbouuka.

MoumcTeTe BCUYKM HACTarBaHWA ¢ NpaxocMykauka (¢ur. 23).

13.6 MouncrBaHe Ha pe3epBoapa 3a Boja

1. Touncrsaiite penoBHo (MoHe BeAHBX B Mecewia) i npu BCAKa
(MAHa Ha omekoTaBaLLma duntbp (D4) (ako e npeBugeH) pesep-
Boapa 3a Boga (A17)).

2. W3paperte pe3epoapa 3a Boga (¢ur. 2);

3. (Banete QunTbpa (aKo e HanUueH) U To M3NNakHeTe C Teyalla

BOQ;

4. li3npasuete pesepBoapa 3a Bofa M ro NouNcTeTe C BRakHa
Kbpna 1 Manko npenapar 3a CboBe. l13nnakHete BHUMaTeNHO
BOAQ.

5. Tloctasete 0THOBO QuATBPA (ako e MpefBUeH), HaMbiHeTe
pe3epBoapa ¢ npAcHa Bofa Ao HuBo MAX 1 nocTaserTe 0THOBO
pe3epeoapa;

6. (Camo3amopeny comexotagaL duntbp) Mpurotsete okono 100
M1 TONNa BOAQ, 33 A3 aKTUBYpaTe GUATHPa.

3a6enexxa:

3a nepviogu 6e3 ynotpe6a, HapBuLwaBaLLY 3-4 AHK ce NpenopbyBa fa
(e IPUCTBIIA 32 MOYHCTBAHE Ha PE3ePBOAPa, KAKTO € OMICAHO Mo-Tope.

13.7 MouucrBaHe Ha Alo3uTe Ha CTPYIiHUKA 32 Kade

1.

MouwcTBaiite pefoBHO Ao3uTe 3a M3TUYaHe Ha Kade (A9), kato
u3non3Bare rbba wam kbpna (dur. 24A);

lpoBepeTe Aanu 0TBOPHTE 32 U3TUAHE Ha Kade ca 3anyLueHn. Ako
(e Hanara OTCTpaHeTe 0CTaTblWITe OT Kade, C MOMOLLTA Ha Kneuka
32 3600 (Qur. 24B).

13.8 MouncreaHe Ha pyHuATa 3a nocTaBAHE Ha NpefB.

MNAHO Kade

MepuoguuHo (NpUOAM3UTENHO BEAHDX MeCeyHo) NoYuCTBaiiTe GyHua-
Ta 32 3apexjaHxe Ha npeaBapuTenHo cmnaHo kade (A4). Mpoueavpaitre
KaKTo cnefjBa:

1.

I13kntoveTe MawwmHata (BIk pagen 5. 3kniouBaHe Ha ypena';
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2. OrBopere Bpatuukara Ha dyHuara (A2);
3. Tounctgaiite GyHuaTa C npunoxeHara uetka (D5);
4, 3atBopere BpaTMuKaTa.

BHumanue!

(nen mouncTBaHeTo, 0ObPHETE BHUMaHHE Ja He 0CTaBATE HUKAKbB
aKcecoap BbB GyHMATA: HAMNMUMETO HA BBHLLHK Tena BbB GyHIMATa N0
BPeMe Ha GYHKLMOHMPaHETo, MOXe Ja AOBELe 0 ETH Ha MalLMHaTa.

13.9 MouncrBaHe Ha MHPy30pa

Wndy3opwr (A20) TpA6Ba A ce NOYMCTBA MOHE BEAHDX HA MeceLl.

BHumanue!

WHdy30pT He MOXe Aa Ce 13Baxa, KOraTo MalLMHaTa @ BK0YeHa.

1. TpoBepeTe fani MaLLMHATA € U3MbAHINA MPABHUIHO M3KIOYBA-
HeTo (Bik pasgen "5. 3kniousaHe Ha ypeda');

2. W3Bapere pesepoapa 3a Boga (A17) (ur. 2);

3. OtBopere ok Ha Hdy3opa (A19) (dur. 25) pasnonoxeH ot AAac-
Hara CTpaHa;

4. Hatucete HaBbTpe AiBaTa LiBETHI OYTOHa 32 OTKauBaHe U eAHO-
BPEMEHHO C TOBA U3bPNaiiTe UHY30pa HaBbH (dur. 26);

5. Totonete uHQy30pa 3a 0KONO 5 MUHYTH BB BOAA, CNIEA KOETO 0
U3NNaKHeTE Ha YellmaTa;

Brumatue!

W3NNAKBAVTE CAMO C BOLIA

BE3 MOYMCTBALLIM NPEMAPATY - BE3 MUANHU MALLHN

6. [ouncrsaiire uHdy3opa be3 Aa u3non3gare NouMCTBALLYN Npena-
paTy, 3aLL0T0 MOTaT /ia ro NOBPELAT.

7. CnomotuTa Ha yetkara (D5), MOYMCTETE HANMYHUTE OCTATBLM OT
Kade T ceZlanyiLLIETO Ha MHAY30pa, BUBIMY OT ioka Ha MHAY30pa;

8. (nen moumcTBaHeTo, NoCTaBeTe OTHOBO WH(Y30pa, KaTo 10 MbX-
HeTe B MpucTaBKata (Qur. 27); HatucHeTe BbpXy Hagmuca PUSH
JA0KaTO UyeTe LLIPAKBAHe Ha e3MYETO;



Baxno!

AKo € TpyAHO NOCTaBAHETO Ha MHGY30pa, TPAOBA (MPeAN NoCTaBAHETo)
J1a T0 HarnacuTe no pasmepa, kaTo 1o HaTicHeTe efHOBPEMEHHO B A0~
/IHaTa 1 FopHaTa CTPaHa, KaKTo e N0Ka3aHo Ha pur. 28.

10.
1.

(nez nocTaBsHeTo, MpoBepeTe fany ABaTa LBETHI OyToHa ca 13-
KONV HaBbH (dur. 29);

3aTBopere NtoKa 3a 06CnyBaHe Ha MHY30pa;

MocTaBeTe 0THOBO pe3epBoapa 3a BOZA.

13.10 MouncrBaHe Ha KOHTeliHepa 32 MAAKO
MouncTaaiite KaHaTa 3a kade (E) cnen Bcaka ynotpe6a, kakTo e onicano

no-gony:
1. Cpanete kanaxa (E2);
2. W3Bagete Tpwbara 3a u3TMyaHe Ha mnako (E5) u Tpwbara 3a

3acmykeae (E4) (¢ur. 30);
Bbptere no nocoka 06paTHa Ha YacoBHUKOBATA CTPENKa peryna-
Topa 3a naHa (E1) 4o nouuywara“INSERT” u ro u3mbkHeTe Harope;
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MpucTbnete KbM U3MIBaHE B MUANHA MalLUHa (NpenopbymTen-
HO) UMM Ha PbKa, N0 HAYMHUTE, NOCOYEHH No-Kony:

B cbpomuanua: /3nnakHeTe BCAYKM KOMMOHEHTA OMMCAHU
M0-Tope 1 KOHTeiiHepa 33 MAAKO C MUTeliHa Teyalla Tonna Boa
(noHe 40°C): cnes ToBa I MO3VILMOHMpaiiTe BbPXY FOPHIA KOLU Ha
MUANHATa MalLnHa 1 CTapTUpaiiTe eHa Nporpama 3a U3muBaHe
Ha 50°C, vanpumep ECO cTanpapTHa.

Ha pbka: V13nnakHeTte BHUMATENHO BUAYKIA KOMMOHEHTM U KOH-
TeiiHepa 3a MAAKO C NuTeiiHa Teyalla Tonna Boga (noHe 40°C) 3a
J1a OTCTPaHWUTe BCAYKIA BUAUMIA OCTaTbLI OT MASIKO, KaTo ce no-
TPKWTE BOZATa Jja NPEMIHe Npe3 BCYYKY 0TBOPY Ha Kanaka (Qur.
32): cnepoBatenHo notonere, 3a noHe 30 MUHYTH, BCUYKI KOMMO-
HEHTI B TONNa nuTeiiHa Bopa (noHe 40°C) ¢ npenapar 3a CbjjoBe.
J13nnakHxeTe 06UNHO Moy TOMa NWTeiiHa BOJ BUAYKM KOMMOHEH-
TH KaKTO € OMiACaHO No-TOPe, KaTo 1 TbpKarte NMOOTAENHO C pbLie.

32

06bpHeTe 006eHO BHUMaHue BbpXy BAMbOHATUHATA U BBpXY
ynea, pasnonoxeH Moj perynatopa He 0CTaBaT OCTaTbuy OT
MIAKO: €BEHTYa/HO M3CTbpraiiTe ypeaa C kneuka 3a 3u0u (¢ur.
30);

MpoBepeTe 1 Tpb6aTa 32 3aCMyKBaHe M TpbbaTa 3a NPUroTBAHe Aa
He (a 3aMyLUeHV CbC OCTATbLY OT MAAKO;

MozcyLueTe BCUUKM KOMNOHEHTI ChC CyXa U YACTa Kbpna;
MoHTupaiite 0THOBO BCUYKIN KOMNIOHEHTY Ha Kanaka;

3aKayere 0THOBO Kanaka Ha KOHTelHepa 3a MIAKO.




13.11 MouuncTBaHe Ha Ato3aTa 3a TONNa BoAA
Mouucrete Ato3ata (A8) Cniefl BCAKO MPUTOTBAHE Ha MIAKO € eAHa rbOa,
OTCTPaHETe OCTaTbLWTE OT MAAKO OT yNTbTHeHuATa (ur. 20).

N
14. OTCTPAHABAHE HA KOT/IEH KAMBK

BHumanue!

« [lpeaw ynotpeba, npoueteTe MHCTPYKLMMTE W ETUKETUTE HA Npe-
nlapaTa 3a 0TCTPaHABaHe Ha KOTNEH KaMbK, NPeACTaBeH! Ha ona-
KOBKQTa Ha (amua npenapar 3a oTCTpaHABaHe Ha KOTeH KaMbK
(BoCTaBeH B HAKOW MOEAN /Ui € Bb3MOXKHOCT 33 3aKynyBaHe
B OTOPY3VIPaHUTE LIEHTPOBE 32 TEXHUYECKO 00CNyKBaHE).

« [lpenopbuBa e u3non3BaHe (amo Ha npenapar 3a NoYMCTBaHe
De'Longhi. /13non3gaHeto Ha HenoaxomAwy npenapatu 3a ot-
(TpaHABaHE Ha KOTIEH KaMbK 1 HepeIOBHO NOYMCTBAHE, MOXe fia
J0Bezie 70 fiedeKTu, HeMOKPUTI OT rapaHLVA Ha MPOU3BOANTENS.

« [lpenaparbT 3a 0TCTPaHABaHe Ha KOTNIEH KaMbK MOXe Aa MoBpeay
[enuKaTHIITE NOBBPXHOCTU. AKO NPOAYKTLT (e pascune CyuaitHo,
NOACYLLETe He3a6aBHo.

3apace U3BDPLUN OTCTPAHABAHETO HA KOTNIEH
KaMbK
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“DESCALER (LEVEL A) AND WATER (LEVEL B)". Haneiire B pe3epBo-
apa 32 BOa NPenapar 3a 0TCTPaHABaHe Ha KoTneH KambK A0 HUBO
A (otroBapALL0 Ha eaHa onakoBka ot 100 M) oT6ena3aHo 0T Bb-
TpeLUHaTa CTpaHa Ha pe3epBoapa (¢ur. 34); cnef ToBa AOMbAHeTe
BOAA (eAMH IUTDP) 10 A0CTUraHe Ha HuBoTO B (¢ur. 35); nocTasete
OTHOBO pe3epBoapa 3a Boa. Hatwckere ;

“EMPTY DRIP TRAY" (ur. 21):

OTcTpaHeTe, U3npasHeTe U MoCTaBeTe OTHOBO BaHYYKaTa 3a Cb-
6upae Ha kanki (A15) 1 koHTeiiHepa 3a yTaiika (A11). HatucHere

lpenapart 3a
0TCTpaHABaHe Ha
KOT/IeH KaMbK

Mpenapar 3a 0TCTpaHABaHe Ha KOT/eH
kambKk De’Longhi‘EcoDecalk’

Con lpenopbuan Kanauutet: 2,0

Bpeme ~45min

OTCTpaHeTe KOTNeHUA KaMbk Ha MalliHaTa, KOrato Ha Aucrnes ce

nosi “DESCALING NEEDED" - “OK TO START (~45min)”: ako enaete ga

MPUCTBITE BEAHAra KbM OTCTPAHABAHETO Ha KOTeH Kambk, HaTUCHe-

Te 11 CnefjBaiiTe OMepaLjuTe 07 TouKa 3.

3 [1a 0TNOXUTe OTCTPAHABAHETO Ha KOTNEHYA KaMbK 32 ApYT MOMEHT,

HaTiicHeTe  Ha [IUCNes, CUMBOITBT (B7) Hanoms,

Ye e HEOOX0ZMMO fia Ce U3BBPLLY OTCTPAHABAHE Ha KOTNeH Kamb. (Cb-

06LLeHveTo Lue GbAe NpeCTaBAHO NPU BLAKO BKAIOUBAHE).

3a a Bne3eTe B MeHIOTO 32 OTCTPaHABAHE Ha KOTeH KambK:

1. Hamucnere 6yton "L}’ ((3) 32 fa BneseTe B MeHioTo;

2. "DECALE"w cnepBaiie UHCTpYKWWWTE Ha AUCTNeS;

3. "REMOVE WATER SOFTENER FILTER" (ur. 33); u3mbKHeTe pe3epBoapa
33 8oga (A17), otcTpanee gunTbpa 3a Boaa (D4) (ako e HanuyeH), u3-

NpasHeTe pe3epBoapa 3a Bosa. Hathcere ;
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( Next > );
7. "PLACE 2| CONTAINER UNDER SPOUTS, OKTO START":
MocTaseTe nog CTpyitHuKa 3a Tonna Boga (D6) v nog CTpyiiHIKa 3a kage
(A9) eaH Npa3eH Cbjl C MUHUMaNeH KanauwuTeT oT 2 NTpa;

EcoDecalk

BHumatrue! Onacvocm om u3zapane

Ot CTpyiiHIKa 3a TONNA BOAA ¥ OT CTPYiHYMKA 3a kade u3Tnya Tonna

BOAA, ChAbPXaLLA kucenutu. 06bpHeTe BHUMaHNe ia He JOKocBaTe

Ta3u TeYHOCT.

8. Hamcuere 32 Ja NOTBbPAUTE CUTBAHETO Ha
Pa3TBOpa 3a OTCTPaHABaHe Ha KOTNeH Kambk. Ha aucnnes ce Bu-
3yanu3upa “DESCALING UNDERWAY, PLEASE WAIT": nporpamara
33 OTCTPaHABaHe Ha KOTNeH KaMbK Ce aKTUBIPA 1 Pa3TBOPLT 3
OTCTPaHABAHE Ha KOTIIEH KaMbK M3TIIYa, KaKTO OT CTPYWHUIKa 3a
Tonna Bofla, Taka v 0T 03aTa 3a Kade, kaTo U3BbPLLBA aBTOMa-



TUYHO Ha VHTEPBANW, NOPEAUNLA OT M3NNKBAHIA, 3a [1a OTCTPaHN
OCTATbLTE OT KOTNEH KaMbK OT BLTPELLHOCTTA Ha MalLMHaTa;
(ner 0KoNO 25 MUHYTH, YPeLbT NPeKbCBA OTCTPAHABAHETO Ha KOTneH
KaMbK;
9. "RINSE AND FILL WATER TANK UP TO MAX LEVEL" (¢ur. 3): ypensr
(era e roToB 3a evH NPOLEC Ha u3nnakBaHe ¢ npAcka Boga. V13-
npa3HeTe KOHTeiiHepa, U3M0A3BaH 3a CbOMpaHe Ha pa3TBOpa 3a
OTCTPaHsABaHe Ha KOTAIEH KambK, U3BafeTe pe3epBoapa 3a Boja,
U3npasHeTe ro, U3NNaKHeTe ro ¢ Teyallla BOA, HAbAHETe 10 0
HuBo MAX ¢ npscHa Boga W ro nocTaBeTe B MalLHaTa;
“POSITION 21 CONTAINER UNDER SPOUTS, OK TO START RINSING":
MocTaBete 3npasHeH KoHTeiiHepa, U3MON3BaH 3a CbOupaHe
Ha pa3TBopa 3a OTCTPaHABaHE HA KOTNEH Kambk Mog CTpyit-
HYKa 32 Kade 1 CTpyiiHUKa 3a Tonna Boga (¢wr. 8) U HatucHeTe
(Cokv);
Tonnara Boga U3Tiua MbpBa OT CTPYitHYKa 3a Kade 1 B nocnea-
(TBYe OT CTPYilHUKA 33 TOMNA BOZA M AWCINEAT BY3yanu3upa
“RINSING UNDERWAY, PLEASE WAIT";
Korato BopiaTa B pe3epBoapa CBbpLUM, M3npasHeTe Cbya, U3Non3-
BaH 3a CbOUpaHe Ha BOAATa 0T NPOMUBaHE;
(Ako dunTbput e uHcTanupah) “INSERT FILTER INTO ITS HOUSING”
(our. 36). Hamuckere W U3B3ETe Pe3epBOapa ¢
B0/, NOCTaBETe OTHOBO, aKO Npe/y TOBA € 61N CBaneH OMeKOTA-
BaLLA GuATbp;
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“RINSE AND FILL WATER TANK UPTO MAX LEVEL" (yur. 3): HambAine-
Te pe3epoapa Ao Hueo MAX ¢ npacHa Boga;

“INSERT WATER TANK” (dur. 4): MocTaseTe 0THOBO pe3epBoapa 3a
BOAQ;

“POSITION 21 CONTAINER UNDER SPOUTS, OK TO START RINSING”:
MocTaBeTe U3NPasHeH KOHTeiiHepa, U3MON3BaH 3a CbbipaHe Ha
Pa3TBOpa 32 OTCTPaHABaHe Ha KOTNEH KaMbk Nof CTPyIiHUIKa 3a
Tonna oga (our. 8) uraruckere ( Ok v/ ).

Tonnata Bogia M3Tiya OT CTPYiiHIKa 3a TONNa Bofa/napa i aucnne-
a7 Bu3yanu3upa “RINSING UNDERWAY, PLEASE WAIT”;

“EMPTY DRIP TRAY” (¢ur. 21): Cnep 3aBbpLuBaHe Ha BTOOTO
U3nnakBaHe, U3MpasHeTe KOHTeiiHepa, U3NON3BaH 3a ChOupate
Ha BOAATa 0T U3NNaKBaHe, OTCTPaHeTe, U3MpasHeTe i nocTagere
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0THOBO BaHWuKaTa 3a Cb6upaHe Ha kankw (A15) u koHTeilHepa 3a

yraiika (AT1): Hatucwere ;

19, “DESCALE COMPLETE": Haucvere (_ Ok v/ );
20. “FILL TANK WITH FRESH WATER": n3mbKHeTe 1 IombiiHeTe pe-

3epB0apa 3a BOa ¢ npAcHa Boga o HuBo MAX v ro noctasete B
MalLHaTa.
OnepavyATa 3a OTCTPaHABAHE Ha KOT/EH KaMbK € 3aBbpLLEHa.

BaxHo!

+ AKO LMKDITBT 33 OTCTPaHABAHE Ha KOTNeH KaMbK He e 3aBbpLUeH
MPaBUTHO (HaNp. MUMCa Ha NOAABAHE Ha eNeKTpUYecka eHep-
TWf) MALWHaTa Lie W3MCKBA 3aBHPLUBAHETO MPU MOBTOPHOTO
BK/IOUBAHE.

« HopmanHo , e cne M3BbPLUBAHE HA LYKbBAA 33 OTCTPaHsBaHe
Ha KOTNEH KambK, 3 UMa BOAia B KOHTeIiHepa 3a yTaiika ot kade
(A17).

« Ype[bT U3NCKBA TPETO U3NNaKBaHe, B CNyyai, B KOifTo pe3epo-
apbT 32 BOJA He € MbAIeH /0 HUBO Max: TOBA € HEoBXoAMMO 3a
/12 Ce TapaHTUpa, € HAMA HaNiyeH Npenapar 3a OTCTPaHABaHe Ha
KOT/eH kaMbk BbB BBTPeLLIHNTe Bepury Ha ypena. lpeau aa ctap-
TUpaTe NPOMUBaHe, He 3a6paBAiiTe Ja U3npasHiTe BaHUUKaTa 3a
Cbbupaxe Ha Kank.

15. MPOTPAMUPAHE HA TBBHPIOCTTA HA BOJIATA
(bo6uiermeto “DECALING NEEDED - OK TO START (~45MIN) @'ﬁ
(e N0ABABA CN1E/} NPeABaPUTENHO ONpesieneH nepiog Ha pabota, Koiito
3aBICY OT TBBPOCTTA Ha BOBATa.

Mo enaHve MoXe Aa Ce porpamipa MalluHaTa, Bb3 0CHOBA Ha peat-
HaTa TBbPAOCT, Ha U3N0/13BaHaTa B Pa3NuuHUTE PETUOHY BOZA, KaTo o

TO31 Ha4WH (€ HamMaNABa YecToTaTa Ha U3NMbIHEHNE Ha onepaLiATa 3a
OTCTPaHABAHE Ha KOT/IEH KaMbK.

15.1 W3mepBaHe Ha TBbPAOCTTa Ha BoaTa

1. i3Bapere oT oOnakoBKata peakTMBHata nenTMuka “TOTAL
HARDNESS TEST”(D1).

MoToneTe LANaTa NeHTUYKA B YalLia C BOAA 32 OKONIO &HA CeKYHa.
/13BaneTe neHTUUKaTa OT BOZATa W A W3TPbCKaiTe neo. (nen
0KONO eHa MItHyTa ce 0BpasyBar 1, 2, 3 uu 4 kBagpaTyeta c uep-
BH LBAT, B 3aBYUCMMOCT OT TBbPOCTTA HA BOAATa, BCEKY KBappaT
0TTOBApA Ha eHa 1 HuBo.

15.2 3apaBaHe Ha TBbP/AOCTTa Ha BOfjaTa
1. Bnesre B MeHioTo, KakTo e nocoueHo B naparpad "6.1 Bnesre B
MeHIoTo";

2. Hamucrere"WATER HARDNESS”;

3. |isBbpLuete npouepypata, nocoyeHa B NPeAXoHuA naparpad n
OTYeTeTe HIBOTO Ha TBBPAOCT Ha BOZATa;

4. "WATER HARDNESS, CURRENT UNDERLINED": Hatucxete otuere-

HOTO HUBO B MPELIXO/iHaTa TOUKa, KaKTO € NI0COYeHo B CNefHaTa
Tabnuua: (Huso 1= mexa Boga; HUB0 4 = MHoro TBbPA BOZA);



PeakTuBHa neHTMuka | TBbpAOCT Ha BoAaTa
| Hueo 1=mekaBoga
]| Hueo 2 = neko TBbpAA
BOAA
_ TTEN| Hueo 3 =TBbpaa BOAa
p— 1 1 11| R
BOAA

5. Hamucuere 33 [1a Ce BbPHeTe Ha HaYanaTa CTpaHuL.
B 7031 MOMeHT MaluHaTa e penporpamipana CbrMacHo Hoara Ha-
CTPOIAKa 32 TBLPAOCTTA Ha BoAATa.

N
16. OMEKOTABALL OUNTBHP
Hakon Mogenw ca 060pyaBaHU ¢ GUATDP 33 OMEKOTABAHE Ha BoaTa
(D4): ako BAWMAT Mofen He e CHabaeH, Hile BU NpenopbuBame Ja ro
3aKyMiTe OT OTOPHU3PAH LIEHTBP 3a TexHIYecKo obcyxBane De'Longhi.
3a NPaBHUAHO U3N0A3BaHE Ha UNTbPA, CIeABaIITe YkasaHWATa nocoye-
HU NO-ZoAy.

16.1 MoHTupaHe Ha punTbpa

1. Bnesre B MeHioTo, KaKTo € nocoveo B naparpad "6.1 Bnesre B
MeHIOT0";

2. Hamuchere "WATER FILTER”;

3. “TURN DATEINDICATOR UNTIL NEXT 2 MONTHS" (¢wrr. 37): otcTpa-
HeTe HoBuA QuATbp (D4) oT onakoBKata 1 3aBbpTeTe ANCKa Ha
[iaTata, 0KaTO (e BU3yanu3vipaT CneasaLLuTe 2 MeceLia Ha yno-

Tpeba. Hatucxere ;
38
3abenexxa

NOuATHPBT MMa TPAIHOCT [1Ba MECELia, aKo YPELT e U3M0N3BaH Hop-
MaHo, aKO MALLIVHaTa He e U3M0M138a C MOHTUPaHUA GUATD, Toi uMa
TPAIHOCT MAKCUMYM 3 CeAMULY.

4. "RUN WATER INTO FILTER HOLE UNTIL IT COMES OUT" (¢wr. 38): 3a
aKTUBVpaHe Ha GuATbPa, MycHeTe Npe3 0TBOPa Ha GWATbPa BOAa
0T YeLLIMaTa, KaKTo € N10Ka3aHO Ha Gurypara, 0kaTo BofaTa 3amo-
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YHe 2 3Ty 0T CTPAHIYHWTE 0TBOPY 3a MOBEYE OT e1HA MUHYTA.
Hatucnere ;
5. W3Bapete pe3epoapa (A17) Ha MalLMHaTa 1 ro HambAHeTe CBOAQ.
6. “IMMERSE FILTER TO EXPEL AIR BUBBLES” (¢ur. 39): Moctagete
dunTbpa B pe3epBoapa 3a Boja U ro NOTONETe HAMbAHO 3a 0KONO
JieCeT CeKyHAN, HAKNAHAVKI 10 NIeKO 3a Aa Ce N03BONN M3BeX[a-

HETO Ha MexypueTata Bb3ayX.
N

Hatucuere ;
»

39

7. “INSERT FILTER IN HOUSING": Moctasete ¢untbpa (D4) B cbot-
BETHOTO CefianuLLie (Qur. 36) 1 To HaTUcHeTe fiokpaid. HatucHere
;

8. “INSERT WATER TANK": 3atBopete pe3epBoapa ¢ kanaka (A16),
(e} KOeTo N10CTaBeTe Pe3epBoapa B MalluHata (¢ur. 4);

9. "PLACE 0.5L CONTAINER, OK TO ENABLE FILTER" (¢wr. 6): nocta-
BeTe KOHTeiiHepa Mog CTpyiiHuKa 3a Torna Boga (D6) 1 HatucHere
(" Ok v/ ):"HOTWATER, PLEASE WAIT” npuroressero anou-
Ba U IPEKb(BA ABTOMATUUHO.

Cera GuATBPBT e BKAKOYEH 11 MOXeTe A3 MPOALIXUTE [1a U3non3pare

MaLUMHaTa.

16.2 (maHa Ha punTbpa

3ameHete duntbpa (D4), korato Ha gucnnea ce nossy “REPLACE WATER

FILTER, PRESS OKTO START": ako »enaeTe Aa NpucTbANTe BefHara KbM

3aMAHa, HaTHCHeTe Y CriefiBaiiTe OnepaLMmTe 0T TouKa 5.

3a A2 0TNOXMTe 3aMAHaTa 32 APYT MOMEHT, HaTUCHeTe

* Ha Mcnnes CUMBONT! (B9) HanomHs, ue e HeobxoauMo fa ce

3aMeHy QUATBPa. 3a U3BbPLUBaHE Ha (MAHATa, NPOLieAMpaiiTe o Cea-

HiS HaumH:

1. Bnesre B MeHtoTo, KaKTo € MocoyeHo B naparpad "6.1 Bnesre B
MeHHTO";

2. Hatnchere “WATER FILTER”;

3. Hatucrere“REPLACE FILTER”

4, TlpuctbneTe KbM OnepawuuTe, WNKCTPUPAHI B NPEAXOAHUA
naparpad oT Touka 3 M3MbKBaiiku mbpBo pe3epBoapa (A17) n
113pa3XOAEHNA UATHP.



Baxro!

(nep M3MIHaBaHe Ha Nepyopia OT B Mecela (BIKTE AaTHUKa), W
K0 yPeAbT He Ce U3n0/138a B MPOABAKEHIE Ha 3 CeZIMULM, NPUCTBETE
KbM CBalAHe Ha GWATbPa, JOPU MalLMHaTA OLLiE A3 HE TO U3NCKBA.

16.3 (BanaHe Ha punTbpa

Ako enaeTe Aa NpoAbAXUTe Ja u3non3Bate ypena be3 duntbp (D4), e

Heo6X0BUMO J1a 0 OTCTPaHWTe, 1 1 CUrHanu3upate ceanaxero. Mpowe-

[paiiTe KaKTO CNefiBa:

1. V3Bapete pe3epBoapa (A17) n u3pasxofenus Guatbp;

2. Bneste B MeHtoTo, KaKTo € nocoyexo B naparpad "6.1 Bnesre B
MeHIoT0";

3. Hamucxere “WATER FILTER";

4. HatucHere "REMOVE WATER SOFTENER FILTER”;

5. “CONFIRM FILTER REMOVAL": Hatucete (ako

Xenaete Ja (e BbpHETE KbM MEHI Ha(TpOVIKI/I, HaTucHete

E80 )

6. “FILTER REMOVED": ypenwr e 3anasun npomaHata. Hatucwete
3312 (@ BbPHeTe KbM HauanHaTa CTpaHuLa.

BaxHo!

(nex U3MMHABaHe Ha Nepvoda OT ABa Mecewa (BUTe [iaTHUKa), Wi
Ko YPeAbT He Ce U3n0/138a B MPOABAXEHME Ha 3 CRAIMULM, pUCTRETE
KbM CBaNAHe Ha GUITHPA, 40P MaLLIIHATA OLLE Z1a HE TO U3VCKBA.

"
18.  CbOBLUEHNA, BU3YANIU3UPAHU HA IUCTIIEA

17.  TEXHWYECKU IAHHU

Hanpexetue: 220-240V~ 50-60 Hz makc. 10 A
MotwHocr: 1450 W
Hanarane: 1,9MPa (19 bar)
Kanauwer Ha pe3epBoapa 3a Boga: 181
Pa3mepu LLIx/IxB: 240x440x360 mm
[IbmxuHa Ha 3axpaBaLy kaben: 1250mm
Terno: 10kg
Makc. BMecTMMOCT Ha KoHTeiiHepa 3a Kae Ha3bpHa: 3009
YecToTHa nenTa: 2400 - 2483,5 MHz
MakcvmanHa MoLLHOCT Ha npefaBaHe 10mw

17.1 (oBetu 3a EHeprocnectaBaHe
3a 2 HamanwITe KOHCYMaUWATa Ha eNleKTpoeHepria Cies noga-
BaHETO Ha eHa N NOBeYe HaMUTKY, OTCTPaHeTe KowTeiiHepa (E)
N ZpyruTe akcecoapu.
Hactpoiite aBToMaTIUHOTO U3KNKOUBaHE Ha 15 MUHYTU (BINK na-
parpad "6.7 ABTomaTuuHo u3kniousate (standby)"):

« Axtueupaitte  EHeprocnectABaHe  (Bwx  maparpad 6.8
Eneprocnectaate”);
KoraTo maluiHaTa ro u3uckBa, U3BbPLUETE LUKBA 32 OTCTPAHS-
BaHe Ha KOTeH kambK (B pasen "14. 0TCTpaHsABaHe Ha KoTneH
KaMmbK").

CbOBILUEHWNE M3BEAEHO HA | BEPOATHA MPUYNHA PELLEHUE
ANCNNEA
FILLTANKWITH FRESH WATER Bopara B pe3epBoapa (A17) He e jocTaTbyHa. HambnHete pe3epBoapa 3a Bofa v ro noctasete

NPaBWHO, KAaTO HaTWCHETE noxpaﬁ, f0KaTo uyerte
LLpaKkBaHe.

noto.

Pe3epoapt (A17) He e nocTaBeH UM e MocTaBeH

MocTaBeTe NpaBINHO pe3epBoapa karo ro HaTicHeTe
[0 Kpail.
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CbOBLIEHVE M3BEAEHO HA
AMCIAEA

BEPOATHA MPUYUHA

PELLEHUE

EMPTY GROUNDS CONTAINER

KomTeiineptr 3a yTaiika (A11) 32 kade e mbrieH.

I13npa3Here KohTeliHepa 3a yTaiika oT kade 1 Ba-
HiuKaTa 3a CbbupaHe Ha kanku (A15) u u3sbpLuete
MOYNCTBaHe, e KOeTo rin MocTaseTe 0bpaTHo.
BaxHo: npu n3BaxpaHe Ha BaHyuKaTa 3a U3TUyaHe
Ha KanKu, e 3aIbMKUTENHO BUHar fa e u3npa3sa
KOHTel1Hepa 3a yTailka 0T kade, He3aBUCUMO Aank
MbIeR [0 rope. AKO He M3BbpLLITE Tasi onepawv,
NPY NPUFOTBAHETO Ha CNIeiBALLITE KadeTa, KOHTelA-
HepT 3a 0TpaboTeHo kade MoXe fa e HMbAHK no-
BEYe 0T NPEBULEHOTO 1 MO TO3M HaUMH Ja floBeze
[0 3aMyLUBaHE Ha MaLLVHaTa.

(nepj NOYMCTBAHETO He e MOCTaBeH KOHTeliHepbT 3a
yTaitka (A11).

)13BazeTe BaHMuKaTa 3a Cbbupaxe Ha kanky (A15) n
N0CTaBeTe KOHTeliHepa 3a yTaiika oT kade.

ADD GROUND COFFEE MAX. ONE
MEASURE

/136paHo e npuroTBAHE C Kade OT TUMA Mpeas.
CMIIAHO.

YBepere ce, ue dyHuaTa (A4) He e 3anylweHa, cnen
T0Ba NocTaBeTe paBHa MepHa bxuua (D2) npeng.
QMnaHo kade 1 HaTucHeTe OK Ha aucnnes cnengait-
Ki MHCTpYKLMUTe oT naparpad "7.4 Mpuroteaxe Ha
kade c npeas. (MnAHo Kade".

Kadeto Ha 3bpHa e cBbpLLINO.

HambnHere KoHTeiiHepa ¢ Kade Ha 3bpHa (A3) (dur.
10).

OyHusra (A4) 32 npezB.cMAAHO Kade e 3anyLueHa.

J13npazHete dyHuaTa ¢ nomoLLTa Ha uetka (D5) cno-
pef onvcaHoTo B nap. "13.8 MouncTaHe Ha GyHuATa
33 M0CTaBAHE Ha NPefiB.cMAAHO Kade".
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CbOBLIEHVE M3BEAEHO HA
AMCIAEA

BEPOATHA MPUYUHA

PELLEHUE

GROUNDTOO FINE. ADJUST MILL

(MUNaHETo & MHOTO (UHO 1 3aToBa Kageto M3TMya
MHOT0 63BHO 1N BHOOLLE He Teye.

loBTOpETe NPUTOTBAHETO Ha Kade 1 3aBbpTETe pe-
rynaropa 3a cmunaero (A5) (¢ur. 12) cenna crenex
KbM LdpaTa 7 o M0coKa Ha YaCoBHYKOBATA CTPe-
Ka, AOKaTO Menaukara 3a kade QyHKuMoHMpa. Ako
CNefl NPUTOTBSHE Ha 2 KadeTa, U3THUYAHETO NPOTbI-
aBa fia bbjie MHoro 6aHo, NoBTOpeTe onepauATa
KaTo MpemecTuTe peryniatopa C Ole efHa CTeneH
(nap. "7.5 Perynupane Ha kademenauara’). Ako
npobnemMbT MPOLbIKaB, MPOBEPETe, AANM peep-
BoapbT 3a Boga (A17) e nocTaBeH JoKpail.

Ako e HanuueH GUITBP 32 OMEKOTABAHE Ha BOfaTa
(D4), moxce fa e bun 0cBobOAEH Bb3MYLLIEH MeXyp
BbB Bepyrata, KoiiTo Zia e 6110kvpan npuroTBAHero.

Mocragere cTpyitHuKa 3a Tonna Boga (D6) B Mawwm-
Hara It ofiaiiTe ManKo Boa, OKaTo MOTOKT ce pe-
rynupa. AKo NpobnembT He Ce OTCTPaH, OTCTpaHeTe
duntbpa (Bunk nap.“16.3 (BanaHe Ha Gutbp”).

INSERT WATER SPOUT

(rpyiiHukbT 32 Boga (D6) He e nocTaBeH UK € noLLIo
nocTaBeH

Moctagete CTpyitHuKa 3a Boga, U30yTBaiiki ro go
Jony.

Konreiitep 3a Mnako (E) He e noctageH unm e nocra-
BEH JI0LLI0.

Moctagete KoHTeiiHepa 3a MAAKo, U3byTBaiiku ro
LOKpail.

(nieqy moumCTBaHETO He e nocTaBeH MHdy3opa (A20).

Moctagete UHQy30pa, kakTo e onvcaxo B nap. "13.9
MouwcTaHe Ha MHy30pa".
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CbOBLIEHVE M3BEAEHO HA
AMCIAEA

BEPOATHA MPUYUHA

PELLEHUE

WATER CIRCUIT EMPTY
PRESS OKTO START

XwapaBnuuHara Bepura e npasta

Hauctere cenekTopa, cboteTcTBaly Ha“OK" v ocTa-
BeTe Aa HaBne3e BojiaTa o CTpyiiHika (D6): nofasa-
HeT0 Ce NPeKbCBa aBTOMATUYHO.

Ako npobnembT npofbMKaBa, NpoBepeTe, Janu pe-
3epB0ap®T 32 Boja (A17) e nocTaeH Jokpail.

llocTaseH e HoB ¢Mﬂpr 3d OMEKOTABAHE Ha BOAA
(04

YBepere e, Ye CTe CeABANM NPABIHO MHCTPYKLMK-
Te 32 M0OCTaBAHETO Ha HOBWA GunTbP (nap. "16. Ome-
KoTABaLL GuATbp"). AKO NPOBREMLT He Ce OTCTpaKy,
oTCTpaHeTe GuaTbpa (BMX nap. “16.3 (BanaHe Ha
duntbp”).

DIAL

(okv )

MocTaeH e KoHTeiiHepa 3a MIAKO C perynatop 3a
naHa (E1) B no3uuma "CLEAN”.

Ako xenaee a npucrbnuTe kb dyHumata CLEAN,
HaTUCHeTe ceneKTopa, CboTeTcTBaly Ha “OK’, unn
3aBbpreTe 6yToHa Ha perynatopa 3a nAHa B efHa ot
TIO3ULIAATE HA MASIKO.

DESCALE INTERRUPTED
PRESS NEXTTO CONTINUE

Ompauﬂ BAHETO Ha KOT/IEH KAMBK € NPEKBCHATO N
€ 3aBbPLLEHO HaMbJIHO.

Hatucrere NEXT 3a pa Bb306HoBMTE Mpoueca Ha
0TCTPaHABAHE Ha KOTNIEH KaMbK. 3a noBeue MHeop-
Mauwa, Mona KoHcynTupaiie pasgen “14. OTCTPA-
HABAHE HA KOT/NEH KAMDBK'”.

TURN MILK FROTH ADJUSTMENT
DIALTO CLEAN POSITION

Toky Lo e NpUroTBeHo MASKO 1 3aToBa TpsibBa Ja
(€ V3BbPLLN MOYUCTBAHE HA BHTPELIHUTE TPBOU Ha
KOHTeiiHepa 3a mnAko (E).

3abprere perynaropa 3a naa (E1) B mosuuwa
CLEAN (¢wr. 18).
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CbOBLIEHVE M3BEAEHO HA
AMCIAEA

BEPOATHA MPUYUHA

PELLEHUE

TURN FROTH ADJUSTMENT DIAL

MocTaeH e KoHTelHepa 3a MAAKO ¢ perynatop 3a
naxa (E1) 8 nouuus "CLEAN"

3aB'pr€Te 6yTOHa 3a NAHa BbPXY No3uULKMATa, C(bOT-
BETCTBALLlA Ha XeNaHaTa NAHa.

SELECT A MILDERTASTE
OR REDUCE COFFEE AMOUNT

S

/13non3Bato e NPeKaneHo ronAamo Konn4ecTso Ka¢e.

/136epete no-nek apomar, kato HatucHete 6GyToH
"AROMA (C6) unu HamaneTe KOAMYECTBOTO Ha CMAA-
HO Kade (Makcumym T MepuTenHa ibxiuwa).

DESCALING NEEDED
PRESS OKTO START (~45MIN)

S

loka3sa, ve TpﬂﬁBa [la (e U3BBPLLN NOYMCTBAHE HA
MalLIHaTa OT KOT/IEH KaMbK.

Hamucere cenekTopa, cbotgetcTgaLy Ha “OK” 3a pa
3an0YHe OTCTPAHABAHETO Ha KOTNEHNA KaMbK W
“ESC” ako Bb3HamepABaTe Aa ro U3BbPLLNTE B Apyr
MoMeHT. TpA6Ba Bb3MOXHO Haii-CKopo Aa e U3Bbp-
UM NIOYYCTBAHE OT KOTAeH KaMbK, CbITacHo oMiica-

HOTO B pa3p. "14. OTCTpaHABaHe Ha KOTNEH KaMbK".
Ok v
REPLACE WATER FILTER Omekotagawymat guntbp (D4) e u3pasxoneH. Hatucvere cenekTopa, cbotgetctgawy Ha “OK” 3a
PRESS OKTO START [a 3amMeHuTe GWATBPA WA [a 10 OTCTPaHNTe, N

S

(Cokv)

“ESC” ako Bb3HamepABaTe Aia ro U3BbPLLNTE B AipyT
MomeHT. (nepBaiite MHCTpYKuMTe Ha pasg. "16.
OmexoTABaLL GunTbp".

GENERAL ALARM: CONSULT USER
MANUAL

B'prELI.IHO(TTa Ha MallKHaTa € MHOr0 3aMbpCeHa.

MouncTeTe BHUMATENHO MaLLIMHATA, KAKTO € 0NUCaH0
B pazg. "13. MounctBaxe". AKo Cnep nouncTBaKeTo,
MaLLiHaTa NPOAbAXaBa Aa U3BEX A CbobLueHueTo,
(BbpXeTe ce ¢ oTaen 06CTyXBaHe Ha KMieHTn u\
WNM EZMH OTOPU3MPaH LieHTBP 3a 06CTyXBaHe Ha
KIMEHTH.

HanomHs, e e HeobxouMo Ja Ce MPUCTBIM KbM
MOYNCTBAHE HA BLTPELIHUTE KaHaMi Ha Cbja 3a
mnako (E).

3aBbprete perynatopa 3a naa (E1) B nosuums
CLEAN (gwr. 18).

Hanomhs, ye TpA6Ba Aa ce 3ameHu duntbpa (D4).

(meHete dunTbpa WM To U3BajeTe, CeABaiiki
UHCTPYKLMuTe OT pasg. "16. OmekoTABaLY GuATp'.

@86 o

Hanomhs, ye Tpﬂ6Ba [1a (e U3BBPLUN NOYNCTBAHE Ha
MalLIHaTa OT KOT/IEH KaMbK.

TpAbBa Bb3MOXKHO Haii-CKOPO KOTNEHNUAT KaMbK fa
(e U34¥ICTV CbIMIacH0 0nvcaHoTo B pasg. "14. Octpa-
HABAHE Ha KOT/EH KaMbK .
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CbOBLLEHUE U3BEAEHO HA | BEPOATHA MPUYUHA PELIEHUE
ucnnea
Moka3Ba, Ye pexwm eHeprocrecTABaHe e akTUBMpaH. | 3a Aa [JeakTuBipaTe eHeprocnecTABaHe, Mnpo-
LieAvpaiiTe, Kakto € oOmWCaHo B nap. "6.8
EHeprocnecTaBaHe”.
)E MokasBa, Ye MalMHaTa e (Bbp3aHa C YCTPOiiCTBO
upes3 bluetooth.
PLEASEWAIT Ype#br ce HarpsBa 3a Aa AoCTUrHe onTumanHata | Mons, U3uakaiire
Temneparypa
CLEANING UNDERWAY YcTpoiicTBoTo 3aMbpCABaHe [13vakaitte, JOKaTO YCTPOIACTBOTO Ce BbpHE B ro-
PLEASE WAIT BBTPeLLHOCTTa TOBHOCT 32 ynoTpeba 1 0THOBO U36epeTe XenaHaTa
HanuTka, Ako npobnembT He ce OTCTpaHM, TpA6Ba
J1a (e CBbPXKETe C LieHTbP 3a 06CnyBaHe Ha Kiu-
eHT /AN C OTOPU3NPaH LIeHTDP 33 TeXHMUECKo
obcnyxBaHe.

N
19. OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMM

TMo-gony ca u3BpoeHy Bb3MOXHUTE Npobnemit.

Korato I'Ip06ﬂ€M'bT HE MOXe€ Aia (€ pa3peLLu no ONUCaHNA HaYuH, TpﬂﬁBa face CB'bp)KeTe (bC (epBVBHO 06(H)I)KBBH9.

NPOBNIEM BEPOATHA MPUYNHA

PELIEHUE

)’pemﬂ He (e BKNYBa.

lllencenst He e BKMKUYEH
MpeXxara.

(BbpeTe Wencena KbM KoHTakTa (¢ur. 1).

3a Mopienu ¢ OTCTpaHABaLY ce kaben 3a
3axpaHBaHe, KOHeKTOpbT Ha Kabena 3a
3axpaHBate (D7) He e fobpe noctaseH.

MocTaBeTe fOKpail KOHEKTOPa B CMeLMaNHOTO
rHe3/0 Ha rbpba Ha ypena (¢ur. TA).

[naBHmAT npekbeay (A23) He e
HaTuCHaT.

HatucHete rnaBHuA npekbesay (¢ur. 1B).

Kadero He e Tonno.

Yawure He @ NpeaBapuUTeENHoO HarpATy.

3arpeiite yalwuTe, Kato U U3NAakeate C ropella
Boza (N.B: Moxe pa ce u3non3Ba dyHKwuATa 3a ro-
peLLa Bofa).

BbTpewwHuTe BepUrk Ha ypesa (a M3CTuHa-
/W, THil KaTo Ca U3MMHaAK 2/3 MuHyTH OT
NOCNEAHOTO Kade.

Mpeau pa npuroteuTe Kade, npomuitte MHy3opa
upe3 U3nnaKBaHe, 3non3Baiikil cieyuantara dyHk-
uwa (Bu nap. "6.3 3nnakpane").

HUCKa.

3ajajeHata Temnepatypa Ha Kagero e

Hactpoitre oT MeHt0TO e/iHa no-BiICoKa Temneparypa
Ha kade (B nap. "6.9 Temneparypa Ha kadeto").
3abenexka: [pomAHata Ha Temnepatypute e
no-eQukacHa npu AbATUTE HanuTKi.

KaMbK

MaLuuHara TpA6Ba Aa ce MoYMCTH OT KOTNeH

lpouepupaiiTe, KakTo e onucao B pasa. "14. O1-
(TpaHABaHe Ha KOTNeH KambK'. B nmocnepcrue
NpoBepeTe CTeneHTa Ha TBbPAOCT Ha Bopata ("15.1
/13mepBaHe Ha TBbPAOCTT Ha BoZaTa") 1 npoBepete
B ypefa e HacTpoeH (Mopel peanHata TBbp-
J0CT Ha BogaTa ("15.2 3apaBaHe Ha TBbPAOCTTA Ha
Bogata’).
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NPOBNIEM

BEPOATHA MPUYNHA

PELIEHUE

Ka¢€T0 He e TTBTHO 11 € C MANKO Kaiimak.

Ka¢€T0 € MHOT0 €4p0 CMNIAHO.

3aBbprete perynatopa 3a cvunaneto (A5) ¢ efHa
CTeneH KbM Ludpata 1, 06paTHO Ha UYacoBHUKO-
BaTa C(Tpefika, AOKaTo Menaukara 3a kae paboru
(¢wr. 12). Bbprete no eaHa cTeneH, 40 AOCTUTaHe Ha
JR06bp peynTar npu u3Tuane. EGekToT ce Habnko-
[1aBa e/1Ba CN1ef} NPUrOTBAHe Ha 2 kadeTa (Bink nap.
"7.5 Perynupate Ha kademenaukata").

Kadeto He e nogxoaALLo.

I13non3Baiite kade 3a kademalLmHm ecnpeco.

Kaceto He e npaco.

OnakoBKata Kade e 0TBOpeHa 0T JIbAr0 BpeMe it e
3arybuna apomara.

Kadeto u3tuya npekanexo 6aBHo unu Ha
Kank.

Kadeto e MHoro ¢puHo cvnaHo.

3aBbpreTe pbKOXBATKATa 33 perynpaHe Ha cina-
Hero (AS) ceiHa CTeneH KbM LdpaTa 7 no YacoBHi-
KoBaTa CTpe/Ka, 0kaTo Menaukara 3a kade pabotu
(¢wr. 12). Bbprere no eaHa cTeneH, 40 AOCTUTaHE Ha
R06bp pe3ynTar npu u3TuaHe. EGekTsT ce Habnio-
[1aBa e/Ba CNIefi NPUToTBAHe Ha 2 KadeTa (BIK nap.
"7.5 Perynupate Ha kademenaukara").

KadeTo He Teue oT eHara wiu 1 oT ABeTe
031 Ha CTPYIHUKa.

HakpaituuuTe Ha cTpyitHiKka 3a kade (A9)
(@ 3anyLLUeHn.

Mouncrere ato3ute ¢ kneukm 3a 3b6u (¢ur. 24B).

MpuroTBeHOTO Kade & BOZHUCTO.

OyHuara (A4) e 3anywena.

I3npasHete yHmdTa ¢ nomowra Ha uetka (D5)
KaKTo e omucano B nap. "13.8 MouncTBaHe Ha dyHua-
Ta 32 N0CTaBAHE Ha NPefB.CMAAHO Kade".

YpepnT He npurotea kage YCTpoiiCTBOTO OTKpUBA 3amMbpcABaHe BbB | |134aKaiiTe, 4OKaTO YCTPOICTBOTO Ce BbpHE B r0T0B-
BBTPELLHOCTTA: AMCAeAT Bu3yanu3upa ‘B | HocT 3a ynotpeba 1 0THOBO n36epere Xenanara Ha-
MPOLieC Ha MoyCTBaHe . nuTKa. AKO NPO6NeMBT NPOLBANaBa, CBbPXKETe Ce ¢
Bawwma Otopuupa 06cnyxBaLL LieHTbp.
YpefnT He ce BKAIOYBA LL|encessT He e BKIIOYEH B KOHTAKTa. (BbpxeTe Lencena KbM KoHTakTa (¢ur. 1).

WHdy30pbT He MoXe fa ce U3BagM

J13knioyBaHeTo He e V3BbPLLEHO NpaBUIHO

I3KkntoueTe upe3 HauckaHe Ha 6yToHa Ll) (A7)
(B pazg. 5. V3kniouBaHe Ha ypepa").

(nen V3BbPLLUBAHE HA OTCTPAHABAHETO
Ha KOT/IEH KaMbK, ypeabT U3NCKkBa TPEeTo
M3nnakBaHe

Mo Bpeme Ha JBaTa LIKBa Ha U3nnaKBaHe,
pe3epBoap®T (A17) He e 61n HambHeH Jo
HuBo MAX

MpogbMKeTe, KaKTO (e M3NCKBA OT Ypea, Karo
npeay ToBa M3NpasHeTe BaHUMUKaTa 3a Cbbupate
Ha Kanku (A15), 3a Ba ce NpeRoTBPaTU NpenBaHe
Ha Bogara.

MnsKoTo He u3TMua 0T TpbaTa 3a nofa-
Bake (E5)

Kanakwr (E2) Ha konTeiiHepa 3a masko (E3)
€ 3aMbpCeH

MouncTeTe Kanaka 3a MAAKO, KaKTO € OMMCaHO B Map.
"13.10 MouncTBaHe Ha KOHTeiiHepa 3a MAAKO".

Kanak®r (E2) He e cBbp3aH npasuHo.

(BbpKeTe MPaBIMHO BHYKY KOMMOHEHTH, KaKTo e
nocoyeHo B nap. “9.1 HanbHeTe 1 nocTaBete KoK-
TeiiHepa 3a MAAK0".
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BEPOATHA MPUYNHA

PELIEHUE

MnsikoTo € ¢ ronemu Mexypu i U3Tiua
Ha NpbCkM 0T Tpbbata 3a Mnako (ES) unn
€ C ManKo naHa

MnAKkoTo He e FOCTaTbuHO (TyaeHo wn
TUMBT MAAKO HE € NOAX0AALLO 3a XeNaHaTa
Hanutka.

13non3BaiiTe HAMbAHO UNK YaCTUUHO 0Be3MaCNeHo
MRAKO, € TemMnepaTypa ot XnaauHika (okono 5°C).
AKO He € MOCTUTHAT eNaHWAT Pe3yNTat, CMeHeTe
MapKata Ha MASIKoTo.

Perynatopur 3a naHa (E1) He e gobpe
perynupaH.

Perynupaiite cbrnacto ykasaHuaTa Ha pasg. "9. Mpu-
TOTBAHE Ha TOMAM HANUTKI C MAAKO'.

Kanak®r (E2) unw perynatopb Ha naa (E1)
Ha KOHTeiiHEpa 3a MAAKO Ca 3aMbpCeHN

MoumcTeTe Kanaka 1 PbKOXBATKATa Ha KOHTeIiHEpa
33 MIAIKO, KaKTO e onicaHo B nap. "13.10 Mouncrsa-
He Ha KOHTeiiHepa 3a MAAK0".

B ynes, panonoxeH nog perynatopa 3a
naxa (E1), uma Boga

W3mbKHeTe perynatopa U nofcyLete JoGpe.

[13non3Bar ce PACTUTENHI HAMUTKN.

3a 1a ce no06pu pe3ynTata, U3non3BaiiTe HaMUTKy
Ha Temnepatypa ot xnagunHuka (Okono 5°C). Pery-
JUPaiiTe KONMYECTBOTO MAHA, KAKTO € MOCOUEH0 B
nap. "9.2 Perynupae Ha KONMYECTBOTO Ha NAHaTa"

Jlio3aTa 3a Tonna Boa (A8) e 3ambpceHa

Mouncree Ato3aTa, kakTo € onvcaHo B nap. "13.11
MouvcTBaKe Ha Ato3aTa 3a Tonna Boga'.

MaLuvHata He e B ynotpe6a v 3aasa wwy-
MoBe Ui (nabo 0cBoBOXaBaHe Ha napa
Ha MOMEHT

MalwwHata e rotoBa 3a ynotpeba wm e
6una M3KNIoYeHa CKOPO 1 HAKOMKO Kankyt
KOHAieH3 NajiaT BbB BTPELUHOCTTA Ha olLie
TONAMA KOHAEH3aTOp

ToBa ABeHe € YacT 0T HOPMANHOTO GYHKLMOHVpa-
He Ha ypeza; 3 Aa OrpaHUYMTe ABMIEHMETO, U3Npas-
HeTe BaHUUKaTa 3a CbbupaHe Ha Kanku.

Mpunoxeruero He pabotn

HeVI3I'IpaBHO(T Ha NPUNOMXeEHNETo

3aTBOpETE U PECTapTUPAIiTE MPUNOKEHNETO

MnotdT 3a noctaBaHe Ha vawm (A12) e
TOMbA,

TpUrQTBEHM Ca PA3NMYHI HAMMTKY B Gbp3a
NOCEA10BATENHOCT

(nieqy NOYMCTBAHETO HE MOXe /1A Ce MocTa-
BY BaHINYKaTa 3a CbbupaHe Ha kankm (A15)
B MalliMHaTa

BaHmukara 3a cbbupaHe Ha konpen3 (A10)
He € M03YIL{MOHVPaHa NpaBIHo

I'Iposepere [lani BaHWYKaTa 3a ('b6VIpaH€ Ha KOH-
[IeH3 e nocTaBeHa NpaBuHoO

Ypeabr U3nycka mapa OT BaHWuKaTa 3a
CbbupaHe Ha kanky (A15) w/wnn uma Boga,
BbPXY NOBBPXHOCTTA, BbPXY KOATO € Mo-
(TaBeH ypeza.

(nejj NOYYCTBAHETO He e NOCTaBeHa peLueT-
KaTa Ha BaHyuKata (A14).

locTaBeTe 0THOBO BbB BaHiuKaTa 3a C'bﬁVIpaHe Ha
KanKu peLueTkaTa Ha BaHNYKata.
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